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  21 maart 1933, Brits Honduras De zon steeg op als een schijf met de kleur van gesmolten ijzer in de inkeping tussen twee dreigende, naamloze pieken van het Mayagebergte en hulde de in nevelen gehulde vallei aan de voet ervan in een spookachtig halflicht. Indiana Jones zag hoe de omtrekken van een stad vorm kregen in de mist. Een verzameling tegen elkaar leunende, witgekalkte huizen stond rondom een opzienbarende, vierhoekige, in treden opgetrokken piramide en de bijbehorende acropolis.


  'De verloren stad Cozan, ' fluisterde Indy, meer tegen zichzelf dan tegen de Guatemalteekse gids naast hem.'


  Voor het laatst gezien in 1867 door Sir Richard Francis Burton, daarna weer door het oerwoud verzwolgen. Burton keerde terug, maar zijn vriend Tobias niet.'


  'Het is een slechte plaats, ' zei Bernabé.'


  Dat zijn ze allemaal, ' zei Indy.


  De zonnestralen gleden al over de acropolis en beschenen de Slangentempel, die boven op de piramide stond en uit de mistdeken stak. Het licht, dat tussen de stelae sijpelde - rechtop staande stenen pilaren waarop hiërogliefen stonden met de belangrijkste data en de namen van heersers - vormde een golvend patroon boven op de treden van de trappen aan de zijkant van de piramide, dat leek op de kronkels van een slang die over de Grote Trap omlaag begon te kruipen naar de Heilige Muur. Wanneer de slang, volgens de legende, de voet van de piramide zou bereiken, zou de schuilplaats van de godin van de dood worden onthuld.'


  Kom, ' zei Indy, die zich door de laatste struiken van het regenwoud werkte, naar de rand van de stad toe.'


  We hebben nog de tijd tot de slang de grond bereikt. Tien, misschien twaalf minuten. Schiet op.'


  Met tegenzin volgde Bernabé hem. Hij wenste dat hij nooit het geld van de gringo had aangenomen om hem naar de verboden stad van zijn voorouders te brengen en dat hij in zijn dorp was gebleven, bij zijn vrouw, met haar ronde gezicht, en zijn drie kinderen. De gedachte dat hij hen nooit meer terug zou zien, deed een rilling over zijn rug gaan.'


  Señor, ' riep hij, 'u bent toch niet onze afspraak vergeten dat ik boven de grond zou blijven...'


  Als Indy hem hoorde, liet hij dat niet blijken. Twee weken lang had hij de sacbob gevolgd, de oude snelwegen van de Maya's, die waren geplaveid met witte stenen en dwars door het dichte oerwoud naar deze vergeten vallei leidden. Daarvóór had hij maandenlang onderzoek gedaan en een flink deel van het budget van het museum gebruikt voor steekpenningen voor archivarissen en ambtenaren in Centraal-Amerika. En nu had hij nog maar een paar minuten. Er was geen tijd om een vastomlijnd plan te volgen. Het enige wat hij kon doen, was doorlopen en er het beste van hopen... Of drieëndertig jaar wachten op de voorjaarsequinox in 1966. Terwijl hij zich over de Straat der doden haastte, de hoofdader van de stad, dacht Indy aan de duizenden mensen die in deze sombere, stenen huizen hadden geleefd en waren gestorven. Ze hadden gezinnen gesticht, hun goden aanbeden in de schaduw van de piramide, en ze hadden zelfs hun bloed van het stenen altaar op. de top zien stromen. Drie keer in de honderd jaar hadden ze de slangengod langs de trap van de piramide omlaag zien kruipen, precies zoals nu weer gebeurde. Toen waren ze op een dag verdwenen. Een complete beschaving was gewoon verdwenen, met achterlating van... geesten? Indy bleef staan.


  Op de zijkanten van de piramide, boven op de andere gebouwen en op het plein bewogen dingen! Hij hoorde fluisteren en zacht gemompel, en zo nu en dan een kreet die in de ochtendlucht klonk als de schreeuw van een jaguar. De slang had eenderde van de weg over de trappen van de piramide naar beneden afgelegd, en de stad was weer tot leven gekomen.


  Bernabé, die hem had ingehaald, sloeg een kruis.'


  De zielen van mijn voorouders, ' zei hij vol ontzag.


  Indy lachte. De verklaring was eenvoudig.'


  Als je voorouders apen zijn, ' zei hij, terwijl hij weer doorliep.'


  Het zijn gewoon brulapen.'


  'Brulapen... erger nog, ' zei Bernabé.'


  Goden van het schrift, poortwachters van de onderwereld. De zielen van onze priesters komen terug als brulapen.'


  Ze drongen door de struikgewas en kwamen uit op de grote, platte tegels van het plein. De apen vluchtten bang weg, en keken met ontblote tanden achterom, terwijl ze waarschuwend naar de andere apen krijsten. Binnen enkele tellen waren alle brulapen verdwenen.'


  Erg moedig zijn ze niet, ' zei Indy snuivend. Zonder enige waarschuwing liet een van de apen zich uit een boom vallen en zette zijn tanden in de zijkant van Bernabés nek. Die gilde het uit van schrik en draaide zich om. Tevergeefs probeerde hij het zilvergrijze monster van zijn rug te trekken. De aap hief zijn kop op en slaakte met bebloede slagtanden een schril gekrijs. Te bang om iets te zeggen, keek Bernabé Indy smekend aan.'


  Blijf stilstaan, ' droeg Indy hem op. Met een enkele beweging rolde hij zijn zweep af en haalde ermee uit. Het uiteinde doorkliefde met een galmende klap de lucht vlak naast de kop van de aap, waarop het dier geschrokken, maar ongedeerd op de grond viel. Bernabé klemde zijn bloedende nek vast.'


  Het is maar een kras, ' verzekerde Indy hem. Bernabé sprak tot de aap, die in de dichte begroeiing van het regenwoud verdween: 'Grootvader, je had hém moeten bijten. Hij is degene die je heeft beledigd.'


  Indy keek weer naar de piramide. De slang was halverwege de trap omlaag gekropen.


  Indy knielde op de vloertegels neer en keek langs zijn uitgestoken arm naar voren en probeerde in gedachten de weg van de slang naar de voet van de piramide door te trekken. Op welke van de vijf deuropeningen ging hij af? Ze zagen er allemaal hetzelfde uit, maar slechts een ervan gaf toegang tot de Heilige Muur. De andere moest hij links laten liggen.'


  Het frustrerende, ' zei hij meer tegen zichzelf dan tegen Bernabé, 'is dat je niet kunt wachten tot de schaduw beneden is, want dan is het te laat. Dan is de schuilplaats van de godin al onthuld.'


  Hij krabde over de stoppels op zijn kin.'


  En je kunt niet dezelfde deuropening gebruiken die in het verleden is gebruikt, want ze veranderen...'


  Toch leek het, dat als hij de kop van de slang recht naar beneden volgde, die recht op de middelste deuropening afging. Maar er was een kleine afwijking naar het noorden, ontdekte Indy toen hij beter keek. Het moest een van de deuren aan de rechterkant zijn. Dat beperkte zijn kans al tot fïfty-fifty.


  Indy zette de dertig kilo zware rugzak, waarmee hij de afgelopen drie dagen had lopen zeulen, op de grond neer. Hij deed de flap open, haalde er een touw uit van vijftien meter dat hij over zijn schouder gooide, en een carbidlamp. Hij schudde de lamp, om er zeker van te zijn dat hij vol was, en probeerde hem met de vuursteen aan te steken. Het lukte niet. Verdomme, vloekte hij binnensmonds, waarom had hij ook geen zaklantaarn met batterijen meegenomen? Hij haalde diep adem, dwong zich kalm te blijven en probeerde het nog eens. Hij sloeg nu harder en doelgerichter tegen de vuursteen. Het vlammetje laaide fel midden voor de reflector op. Indy glimlachte.'


  Ik wil mijn bonus nu hebben, ' zei Bernabé.'


  Eh... eh...'


  zei Indy.'


  Als ik naar buiten kom, krijg je je bonus. Niet eerder.'


  De blik op Bernabés gezicht maakte hem duidelijk dat die daar niet op rekende.


  Indy priemde met zijn vinger midden op Bernabés borst.'


  Wacht hier. Hou je ogen en oren open. Volgens mij worden we sinds gistermiddag gevolgd. En je kunt maar beter hopen dat ik heelhuids naar buiten kom, want zo niet, dan vertel ik je voorouders in de onderwereld hoe je hun apen hebt mishandeld.'


  Indy draaide zich om naar de piramide.


  'Wacht, senor, ' zei Bernabé, en hij keek grimmig naar de vijf portalen.'


  U moet niet naar de Heilige Muur gaan. Dat is het kwaad. Er rust een vloek op.'


  'Zoals altijd.'


  Indy keek op zijn horloge en toen weer naar de slang. Die was net over de helft, misschien op zestig procent. Dat betekende dat hij nog vijf, misschien zes minuten had.


  Hij zette zijn fedora recht, trok zijn leren jack glad en koos voor het tweede portaal rechts. Even stond hij in de duisternis. Het was koud en vochtig in de doorgang, en het stonk er naar nitraat. De vloer helde iets omlaag en hij liep zo snel als hij durfde verder, terwijl hij met zijn ene arm de spinnenwebben voor zijn gezicht wegveegde. In het licht van de carbidlamp zag hij dat de wanden van de gang glad waren. Het zou zeer moeilijk zijn, dacht hij, om het lemmet van een mes tussen de steenblokken te persen. En er stonden geen hiërogliefen of versieringen op de muren. Er groeide alleen ongewoon, lichtgroen mos op de vloer.


  Indy was tien meter ver de gang in, toen zijn rechtervoet uitgleed en hij op zijn billen terechtkwam. Hij krabbelde overeind en deed voorzichtig nog een paar stappen, gleed toen weer uit en besefte dat het mos op de vloer van de gang spekglad was geworden. Hij draaide zich om en probeerde terug te klimmen, maar dat had geen zin. Hij gleed nu langzaam verder de gang in. Hij probeerde zich met zijn handen schrap te zetten, maar de gang was zo breed, dat hij niet beide wanden tegelijk kon aanraken. Hij dacht aan de zweep, maar die was slechts drie meter lang, en hoewel het touw lang genoeg was, kon hij het op geen enkele manier naar buiten zwaaien... Bernabé keek vol afgrijzen naar de slang van licht en schaduw. Hij was zo ver omlaag gekropen, dat hij nu duidelijk op het portaal afging dat het meest naar rechts lag. Niet het portaal dat Indy had gekozen... Wat wel naar Indy's deuropening gleed, was de staart van de grootste anaconda die Bernabé ooit had gezien. Indy zag de steenblokken van de muren steeds sneller voorbij glijden. Hij rolde naar links en probeerde met zijn vingers houvast te krijgen op de muur, maar hij brak er slechts zijn nagels mee af, wat hem een binnensmonds gevloek ontlokte. Steeds sneller gleed hij omlaag, en hij wist dat er aan het einde van de gang weinig goeds op hem zou staan te wachten. Wanneer hij langs zijn voeten omlaag keek, werd hij in die mening gesterkt: in het flakkerende licht van de carbidlamp zag hij dat de gang bij een afgrond eindigde. Hij zou snel iets moeten doen.'


  Mes!' riep Indy.


  Binnen een oogwenk had hij zijn jachtmes gepakt en kraste hij met de punt ervan langs de muur, wat een spoor van vonken achterliet.


  De punt kwam in een spleet terecht, aarzelde even, en ging toen weer verder. Hij was nog maar twee steenblokken bij de afgrond verwijderd. Indy verdraaide het mes om het in een betere hoek ten opzichte van de muur te plaatsen. Het lemmet gleed soepel de spleet in en... toen brak de punt af en gleed Indy weer verder.'


  Drie keer is scheepsrecht, ' barstte hij hijgend uit. Met een enorme krachtsinspanning sloeg Indy het afgebroken lemmet van het mes in de laatste spleet. Het hield en hij kwam met een ruk tot stilstand. Zijn voeten bungelden al boven de afgrond. Voorzichtig werkte hij zich met zijn ene hand omhoog, terwijl hij zich met het andere aan het mes vastklampte. Met de kolf van zijn revolver sloeg Indy het lemmet dieper de spleet in. Toen wikkelde hij het touw enkele keren om het handvat van het mes en liet hij zich voorzichtig omlaag zakken om een blik in de diepte te werpen. De lamp gaf niet genoeg licht om de bodem te kunnen zien. Hij hoorde onder zich water stromen. Indy spoog en telde de seconden tot hij een plons hoorde. Het gat was meer dan dertig meter diep. De gang die Indy had gekozen, eindigde hier, maar in het licht van de lamp zag hij een opening in de linkerwand van de kuil, ongeveer zes meter lager. Indy pakte het touw stevig beet en liet zich toen verder omlaag zakken. Toen hij op dezelfde hoogte als de opening hing, duwde hij zich met zijn voeten af en liet zich als een slinger heen en weer zwaaien. Bij de tweede poging pakte hij de rand van de opening beet en trok zich naar binnen. Het was een korte zijtunnel, die naar een andere doorgang leidde, die van oost naar west liep. Kennelijk, zei Indy tegen zichzelf, stonden de vijf portalen op een dusdanige ingewikkelde en macabere manier met elkaar in verbinding, dat hydraulische krachten en het waterniveau bepaalden welke gang begaanbaar was. Hij keek op zijn horloge. De tijd drong.


  De gang helde ook omlaag, maar niet zo steil als de eerste, en zonder het dodelijke mos op de vloer. Indy liet het touw, dat nog steeds aan het handvat van het mes was vastgebonden, een paar meter vieren, brandde het toen door en rolde de resterende vijf meter over zijn schouder. Hij stond nog steeds bij de kuil, toen hij het geluid hoorde van iets of iemand die viel, een paar seconden later gevolgd door een enorme plons beneden.'


  Bernabé?' riep hij.


  De naam galmde langs de wanden van de kuil. Indy luisterde verbaasd. Als Bernabé was gevallen, zou hij toch om hulp hebben geroepen, of in elk geval hebben gegild. Hij haalde zijn schouders op. Misschien was het wel een van die helse apen. Hij liep verder.


  De gang werd smaller en liep verder omlaag, en werd nog smaller. Al snel moest Indy bukkend verder lopen, en ten slotte moest hij op handen en knieën kruipen. Naarmate de gang nauwer werd, werd hij ook vochtiger, tot hij uiteindelijk door een laag van vijftien centimeter stinkend water kroop. En toen kwam het water tot zijn kin.


  Hij wist nu in elk geval, zei Indy tegen zichzelf, hoe ver hij was afgedaald. Hij had het waterniveau in de kuil bereikt, wat ook het niveau in de Heilige Bron zou zijn.


  Onhandig kroop Indy verder met één hand, terwijl hij met zijn rechterhand de lamp boven het water uit hield. Ten slotte begon de gang weer te stijgen. Indy glimlachte. Toen hij omlaag naar zijn handen keek, zag hij dat er allemaal zwarte vlekjes op zaten. Hij probeerde ze weg te vegen, maar ze zaten behoorlijk stevig vast op zijn huid. In het water wemelde het van de bloedzuigers. Zo goed mogelijk plukte hij ze van zijn handen en gezicht, en besloot grimmig dat de rest tot later zou moeten wachten. Hij had nog maar twee minuten de tijd. Toen de gang breed en hoog genoeg was, rende Indy verder. Door het geluid van zijn voetstappen vielen er drie honderden kilo's zware rotsblokken uit spleten in het plafond omlaag, de een na de ander. Ze kwamen met een donderend kabaal, dat Indy tot in zijn maag voelde dreunen, op de plek terecht waar Indy een tel eerder had gestaan. Toen het laatste rotsblok neerkwam, was Indy al een stuk verder.


  De gang liep dood bij de rand van de Heilige Bron: een cenote, een kalkstenen uitholling, die zich er in het geologische verleden had gevormd. Het water had een vaag blauwe gloed, kennelijk door weerkaatst zonlicht, hoewel het plafond van de grot donker was. In die vage gloed zag Indy dat de oever langs het water vol lag met iets wat leek op stapels witte ballen en stokken. Toen Indy dichterbij kwam, zag hij vol afgrijzen dat de ballen en stokken menselijke skeletten waren. Hij knielde bij enkele neer.


  Een was het skelet van een vrouw, onmiskenbaar een prinses, of de gemalin van een koning, te oordelen naar de juwelen waarmee ze was behangen. Een obsidianen halssnoer en jaden pols- en enkelbanden lagen nog tussen de losliggende botten. Er lagen ook tientallen kleine belletjes van een koper-goudlegering, waarvan de klepels waren verwijderd, waardoor ze 'dood' waren en dus geschikt om een prinses op haar reis naar de onderwereld te vergezellen. Indy pakte een van de broze spaakbeenderen op.'


  Je had slanke polsen, prinses.'


  Uit de afzettingen van mineralen maakte Indy op dat het skelet minstens achthonderd, misschien wel duizend jaar oud was. En dit waren allemaal resten van typerende Maya-offerrituelen uit de laatklassieke periode, zag Indy. Op twee dingen na: de schedel was intact, maar de ribbenkast was verbrijzeld. Tijdens een traditionele ceremonie zouden de priesters methodisch haar hoofd hebben ingeslagen, voordat ze haar naar de god van de cenote zouden gooien.


  Het andere skelet was veel bleker.


  Het was van een man in kleren die in de Victoriaanse tijd in de mode waren geweest; al was er nu weinig van over. Hij was verrast tijdens het beroven van de prinses, begreep Indy, want sommige van haar juwelen zaten in de weggeteerde zakken van zijn jas gepropt. Net als bij de anderen was ook zijn ribbenkast vermorzeld. Een antieke revolver met een slaghoedje lag bij de botten van de rechterhand. Indy pakte het wapen op en bekeek de cilinder. Alle zes de kamers waren leeg.


  'Tobias, ' mijmerde Indy, 'wat zou dit allemaal kunnen hebben aangericht?'


  Verspreid door de hele cenote lagen botten, en in het water lagen er ongetwijfeld nog veel meer. Maar niemand kon nog iets zeggen. De meeste doden lagen in het gedeelte waar Indy nu stond, hoewel er geen altaar of iets anders in de buurt leek te staan. Het water was intussen duidelijk lichter geworden. Indy keek op zijn horloge. Het was tijd. De slang zou nu de voet van de piramide hebben bereikt. Hij werd zich gewaar van een gevoel van naderend onheil, en hij liet het verroeste en nutteloze pistool vallen, zodat hij zijn eigen kaliber. 38 uit het holster aan zijn zij kon trekken.


  Door het plafond van de grot priemde een lichtstraal naar binnen, die, beginnend aan de overkant, langzaam over het wateroppervlak bewoog. Het water was zo helder en het licht zo fel, dat Indy de botten en juwelen op de zandbodem kon zien glanzen. De lichtstraal bewoog langzaam naar Indy toe. Met zijn revolver in de hand bukte hij zich en liet het licht passeren. Nu raakte de straal de wand achter hem en verlichtte een schedel van zuiver kristal, die op een altaar in een nis stond die anders verborgen in de schaduwen zou zijn gebleven. Een spectrum van licht scheen uit de ogen en mond van de schedel, die zo fel oplichtte, dat Indy zijn ogen tegen de gloed moest beschermen. Toen was het licht weg. Indy's carbidlamp was de enige lichtbron die er nog was. Hij borg zijn revolver op, liep haastig langs de stapels botten naar het altaar en hurkte voor de schedel neer. Hij was op ware grootte gemaakt en door een al lang dode kunstenaar van zoveel details voorzien, dat hij ijzingwekkend echt leek, inclusief de jukbeenderen en de nagemaakte onderkaak, waarin een volmaakte reeks tanden en kiezen stond. Aan de wenkbrauwbogen zag Indy dat de schedel die van een vrouw was.


  Indy zocht het altaar af op vallen, en toen hij tevreden vaststelde dat die er niet waren, tilde hij de schedel met twee handen op. Er gebeurde niets.


  'Dit gaat veel te gemakkelijk, ' zei hij.'


  Ja, doctor Jones, inderdaad.'


  Indy keek voorzichtig om. Een automatisch Mauser-pistool was op zijn onderlichaam gericht. Het werd vastgehouden door een grote, kale man, die gekleed was in het karakteristieke bruine pak met bijbehorende das van de Fascista. Over de schedel van de man liep een felrode kras. Zijn uniform was met modder besmeurd. In zijn andere hand had de man een kerosinelantaarn. Op de zijkant van zijn kale hoofd zat een bloedzuiger. Hij glimlachte, waardoor te zien was dat een van zijn snijtanden van goud was.


  Achter de kale man stond een guur uitziende misdadiger in een grijs uniform met zwarte bies. Hij hield een geweer gericht op de doodsbange Bernabé. Aan de voeten van de misdadiger stond nog een lantaarn.


  De kale man zette zijn lantaarn eveneens op de grond en trok Indy's revolver uit diens zak en haakte de zweep van diens riem. Hij gooide de revolver in het water. De zweep smeet hij een paar meter bij zich vandaan.


  Toen pakte hij de kristallen schedel.'


  Ach, aanschouw de naamloze godin van de dood, onvoorstelbaar oud. Zulk ongelooflijk vakmanschap. Let eens op de anatomische details, doctor Jones. Ze lijkt niet op wat de Maya's anders maakten. Die hadden geen gevoel voor mimiek.'


  Hij staarde melancholiek naar de schedel.'


  Nee, dit is het werk van een eerdere, onbekende beschaving. Een beschaving met vaardigheden die veel groter waren dan die van de Maya's, en, zo waag ik te zeggen, dan de onze.'


  'Wie u ook bent, ' zei Indy, 'u gelooft kennelijk graag in sprookjes.'


  'Neem me niet kwalijk, ' zei de kale man.'


  Ik liet mijn gedachten de vrije loop. In mijn opwinding vergat ik dat we nog niet formeel aan elkaar zijn voorgesteld. Leonardo Sarducci, tot uw dienst.'


  Zonder het pistool te laten zakken, ging hij in de houding staan en klakte zijn hielen tegen elkaar.'


  Het zou onvoorzichtig zijn u meer te onthullen.'


  'Ik kan niet zeggen dat ik blij ben kennis te maken, ' zei Indy, die de loop van de Mauser in de gaten bleef houden.'


  O, maar ik ben wel blij kennis met ú te maken, ' zei Sarducci.'


  Ik heb uw kleurrijke carrière met grote belangstelling gevolgd. U werkt nu op de Princeton Universiteit, nietwaar?' Indy knikte.


  'Ivy League! Fantastisch, ' zei Sarducci.'


  Eindelijk krijgt u het respect waar u zo hevig naar verlangt. Wat jammer dat u er niet lang van zult kunnen genieten. U geeft maar af op sprookjes zoveel u wilt, doctor Jones, maar de schedel bevat het geheim van de eeuwigheid. Het zou misdadig zijn hem in uw handen achter te laten.'


  Sarducci liet de schedel in een linnen zak glijden en trok het sluitkoord met een beslist gebaar dicht.


  'Zwarte magie, hè? Ik dacht dat dat sinds Paracelsus achterhaald was, ' merkte Indy spottend op.'


  Zeg, als u zo slim bent, en ik zo dom, waarom moest u mij dan volgen om hierbinnen te komen?'


  'Het was - hoe zal ik het zeggen? - noodzakelijk.'


  Sarducci wierp zijn hoofd achterover in zijn nek en lachte hard. Het geluid rolde langs de wanden van de grot. Toen stak hij zijn hand omhoog en plukte de bloedzuiger van zijn schedel. Er bleef een lelijke, rode wond achter. Hij gooide de parasiet op de grond en drukte hem met de punt van zijn laars de modder in.'


  Om diezelfde reden is uw dood nu noodzakelijk, ' zei hij.'


  Marco, schiet hen beiden dood, maar wacht tot ik weg ben. Het geluid van schoten is in zo'n kleine ruimte slecht voor de oren, hè?'


  Sarducci pakte de lantaarn op, gooide de zak met de schedel over zijn schouder en liep weg. Bij de opening van de gang bleef hij staan.'


  Waar gelooft u in, doctor Jones?' vroeg hij.'


  Gelooft u in een leven na de dood? Dat de dood slechts een doorgang is? Of gelooft u, net als ik, dat de dood iets definitiefs is? Dat de enige manier om de dood te misleiden, het eeuwige leven is?'


  'Raad maar, ' zei Indy.


  Sarducci grinnikte.'


  Nee, als rechtgeaarde Amerikaan gelooft u vast in het zondagsschool-verhaal van het leven na de dood, nietwaar? Denkt u eens in: u staat voor de ultieme test van uw geloof! Ik zal de komende eeuwen aan u denken, terwijl ik geniet van het beste wat het leven te bieden heeft en u tot stof bent vergaan.'


  Hij salueerde Indy overdreven.'


  Arrivederci, doctor Jones.'


  Sarducci verdween.


  'Daarheen, ' beval Marco, en hij wees met de loop van zijn geweer. Met zijn handen in de lucht liep Bernabé naar Indy toe en ging met een bedroefd gezicht naast hem staan.'


  Kunnen we er niet over praten?' vroeg Indy.'


  Kop dicht, ' beet Marco hem toe. _ 'Je hoeft niet boos te worden, ' zei Indy, terwijl hij met vooruitgestoken handen, met de palmen omhoog gedraaid, naar Marco toe begon te lopen.


  'Stop!' riep Marco, en hij loste een schot in de modder pal voor Indy's voeten. Het kabaal maakte gruis uit het plafond los, dat op hen neerdaalde.'


  Kniel neer, jullie allebei, handen achter je hoofd. Nu.'


  Bernabé liet zich op zijn knieën zakken en Indy begon met een gezicht vol afgrijzen achteruit te deinzen.'


  Bij alle heiligen...'


  Aan de rand van de lichtkring van de lantaarn, achter de misdadiger, zag Indy iets groots en groens uit het water kruipen...'


  Ik dacht dat je wel zou willen weten...'


  Marco zette het geweer aan zijn schouder en richtte de loop op een plek tussen Indy's ogen. Lafaard, dacht hij. Zijn vinger spande zich om de trekker.


  '... dat pal achter je de grootste slang die ik ooit heb gezien, aan komt kruipen.'


  De loop van het geweer bewoog naar opzij toen Marco omkeek. Een anaconda van twaalf meter lang staarde hem aan. Zijn gevorkte tong flitste heen en weer in het licht van de lantaarn. In de groene ogen stond een reptiel-achtige kalmte. Op de kop waren littekens te zien van kogelinslagen en messteken.


  Marco gilde. Hij probeerde zijn geweer op de slang te richten, maar de anaconda was te snel. In minder dan een seconde sperde hij zijn bek met glimmende rijen tanden open, schoot op de misdadiger af en sloeg het geweer opzij toen hij toehapte. Er klonken drie schoten, die echter alleen modder troffen, terwijl de slang zijn tanden in het vlees van zijn linkerdij zette. Nu hij Marco beet had, begon de anaconda hem rond te draaien, almaar door, en wond hij zijn lichaam om de borst van de man.


  'Ik haat slangen, ' zei Indy. Zweetdruppels parelden op zijn voorhoofd, zijn lippen en zijn handen begonnen te trillen. Marco had geen lucht meer om te gillen. Elke keer dat hij uitademde, verstevigde de slang zijn greep. De longen van de man konden niet op tegen de stalen omhelzing van de anaconda. Marco's gezicht werd paars en vertrok in een stille grimas. De kolf van het geweer brak toen de slang harder begon te knijpen. Uit Marco's mondhoek druppelde bloed. Indy wendde zijn gezicht af.


  'Baas, ' probeerde Bernabé voorzichtig, 'kunnen we niets doen?'


  'Hij is al dood, ' zei Indy.


  De anaconda sperde zijn muil wijdopen en werkte het hoofd en de schouders van de levenloze Marco naar binnen. Langzaam liet hij het lichaam naar binnen glijden, en toen alleen de voeten nog naar buiten staken, verdween hij in de cenote.'


  Dat heeft ons leven gered, ' zei Bernabé.'


  Nu is hij weg.'


  'Voorlopig, ' zei Indy. Hij veegde met zijn mouw zijn gezicht af en probeerde zijn hartslag tot bedaren te brengen.'


  Maar hij zal terugkomen om ons te halen. Als we hem niet doodmaken, amigo, maakt hij ons af voordat we halverwege de gang zijn.'


  'Hoe dan?' vroeg Bernabé.'


  We hebben geen wapens.'


  Indy deed zijn carbidlamp uit en schudde ermee. Zo te horen zat er nog volop brandstof in. Toen draaide hij het brandstofreservoir aan de onderkant een halve slag los.'


  Ik ken mensen die hiermee vissen, ' zei Indy, die probeerde zijn stem in bedwang te houden.'


  Het explodeert wanneer er water bij komt. Ik hoop dat hij hier ook...'


  Bernabé wees. De groen met gele kop van de anaconda kwam wiegend vanuit de diepte omhoog naar het wateroppervlak. Nu hij zijn prooi had verzwolgen, bewoog hij sneller.'


  Pak de kerosinelantaarn, ' zei Indy.'


  Laat hem niet uitgaan. Zodra ik dit ding heb weggegooid, ren je de gang in.'


  Bernabé pakte de lantaarn. Toen de slang een meter of twee van het wateroppervlak was, gooide Indy de carbidlamp het water in. Hij zonk meteen en uit het losgedraaide brandstofreservoir steeg een wolk -grijze bellen op. Indy rende naar de gang en raapte in het voorbijgaan zijn zweep op, waar Sarducci hem had neergegooid. De explosie was oorverdovend en verlichtte de grot met een spookachtig, roze licht. Brokken vlees en stukken groene, zwart gespikkelde huid spoten in een geiser van water omhoog, gevolgd door een gouden oog met een spleetvormige pupil, ter grootte van een grapefruit. Diep in de cenote bloeide een donkere vlek op. Indy, die in de tunnelopening gehurkt zat, bad een stil dankgebed. Achter hem sloeg Bernabé een kruis. Indy deed zijn ogen dicht en leunde met zijn hoofd tegen de koele steen. Hij probeerde krachten te verzamelen voor de klim door de gang omhoog.'


  Bernabé, ' zei hij, terwijl hij zijn portefeuille pakte, 'je hebt je bonus nu wel verdiend.'


  De mist die de verloren stad Cozan eerder had bedekt, was verdwenen tegen de tijd dat Indy en Bernabé aan de voet van de piramide naar buiten kwamen. Het zonlicht dat door de witte, kalkstenen muren van de stad werd weerkaatst, stak in hun ogen. Indy hield een hand voor zijn gezicht en wachtte tot hij aan het licht gewend was. Toen hij weer helder kon zien, veegde hij het stof en het spinrag van zijn kleren.


  'Luister, ' zei Bernabé.


  Indy stopte met zich schoon te vegen.


  Uit het zuiden klonk een laag, ronkend geluid.'


  Wat is dat?' vroeg Bernabé. Het geluid werd harder.'


  Motorgeluid, ' zei Indy.'


  Van een vliegtuig.'


  Het schorre, donderende kabaal van twee achthonderd-pk-motoren vulde de lucht. Eindelijk ving Indy boven de bomen in het zuiden, in de richting van de rivier, een glimp op van iets wits.'


  Kijk!' zei hij.


  Het vliegtuig vloog nu over de stad en de schaduw ervan gleed over de tempel. Zoiets had Indy nog nooit gezien. Het enorme, glanzend witte toestel bestond uit een reusachtige, boemerang-achtige vleugel waaronder twee rompen hingen. In de zijkanten van beide rompen zaten rijen raampjes, en uit de voorsteven van elke romp wees de loop van een machinegeweer omlaag. De grote staart werd overeind gehouden door stangen die naar de achterkant van de rompen liepen, en op de rolroeren stonden drie rode sterren op een witte achtergrond, binnen een groene cirkel.


  Het lijkt meer op een vliegboot, dacht Indy. Het was een enorme, vliegende catamaran. Hij schatte de vleugelwijdte op bijna de lengte van een voetbalveld. De twee zware motoren stonden met de achterkanten naar elkaar toe op een soort driepoot midden op de vleugel gemonteerd, zodat de ene driebladige propeller duwde en de andere trok. Door het rechthoekige raam van een cockpit die in het midden van de vleugel omhoogstak, zag Indy de piloot en co-piloot zitten, die gekleed waren in hetzelfde grijze uniform met zwarte biezen als Marco had gedragen. Het vliegtuig vloog zo laag, dat Indy kon zien dat Sarducci lachend tussen hen in stond, zijn handen op hun schouders.'


  Liggen!' riep Indy.


  De machinegeweren in de neuzen van de romp begonnen te ratelen. Indy duwde Bernabé opzij en sprong de andere kant op. De Guatemalteekse gids rende zigzaggend weg, terwijl de kogels in de vloertegels om hen heen sloegen. Steensplinters troffen Indy in zijn wang en een afgeketste kogel vloog zo dicht langs, dat zijn hele lichaam leek te trillen van het gierende lawaai dat hij maakte. Indy klemde zijn kaken op elkaar en trok zijn fedora met beide handen stevig over zijn hoofd omlaag.


  Het geweervuur stopte. Het motorgeronk werd zachter.


  Indy tuurde onder de rand van zijn hoed. Het zonlicht weerkaatste op de raampjes aan stuurboord, toen de vliegboot een grote bocht inzette.


  Indy krabbelde overeind en trok Bernabé aan de kraag van zijn hemd op.'


  Dit is onze kans, ' zei hij.'


  We moeten maken dat we wegkomen voordat ze zijn gekeerd en een nieuwe aanval kunnen inzetten.'


  Ze renden het plein over en ontweken behendig de losliggende stenen en het puin. Toen stormden ze de Straat van de doden af, wat de kortste weg was naar de beschermende bomen. Aan de rand van het regenwoud bleef Indy staan en keek om naar de vliegboot, die nu een bocht had beschreven en vanuit het oosten naderde. Zijn borst ging hevig op en neer en het zweet droop van zijn gezicht. Zijn wang brandde, waar zweet zich met bloed mengde, en hij wreef hem met de rug van zijn hand schoon.'


  Wie zijn die kerels?' vroeg hij.


  'Geen mensen met wie we iets te maken willen hebben, baas.'


  Ze renden het oerwoud in.


  De schutters bestookten met hun machinegeweren het stuk regenwoud waar ze de twee vluchtende mannen het laatst hadden gezien. Maar Indy en Bernabé waren een meter of tien verderop achter een mahonieboom weggekropen en luisterden toe hoe de kogels machteloos door het bladerdak boven hun hoofd vlogen.


  Het was Witte Donderdag toen ze terugkeerden in San Pablo, ver over de grens van Guatemala. Indy was zelden zo moe geweest, of zo vuil. Zijn kleren voelden aan alsof ze op zijn huid geplakt zaten. Hij verlangde hevig naar een douche, een plek om zich te scheren en een warme maaltijd. Toen ze de stad naderden, bleef Indy staan, verschoof zijn rugzak en krabde aan een muggenbeet op zijn rechterheup. Toen liep hij op wankele benen verder. Bernabé liep, al sinds hij uit San Pablo was vertrokken, met dezelfde gestage pas door. De indianen in dit gebied stonden bekend om hun uithoudingsvermogen, en verscheidene keren tijdens de reis had Indy Bernabés voetstappen geteld, met de secondewijzer van zijn horloge erbij. Hij had ontdekt dat Bernabés ritme met niet meer dan twee passen per minuut varieerde. Aan het begin van de reis was het opmerkelijk geweest, halverwege had het hem troost geboden, maar de laatste paar dagen had Indy zich aan Bernabés afgemeten passen geërgerd. Hij had bijna gewenst dat Bernabé eens zou gaan rennen, of een stap zou overslaan, of met zijn voeten zou gaan slepen.'


  Kom mee, ' zei Indy.'


  We zijn er bijna. Laten we rennen.'


  Bernabé glimlachte hoofdschuddend.'


  Waarom niet?' vroeg Indy.


  'U doet me denken aan de haas uit dat oude verhaal, baas. Soms is het beter de haas te zijn, andere keren kun je beter de schildpad zijn. Maar we komen allebei waar we willen zijn, nietwaar?'


  'Nou, volgens de fabel wint de schildpad de race.'


  'U meent het, ' riep Bernabé met gemaakte verbazing uit.'


  Dat moet ik onthouden.'


  Ze liepen San Pablo binnen en zochten hun weg door de donkere, kronkelende straatjes. Het dorp bestond uit een handvol uit gebakken modder opgetrokken huizen rondom een oude, koloniale kerk. Het dorp had geen elektriciteit, maar het plein werd fel verlicht door lampionnen en vuurwerk. Er klonk muziek en zo nu en dan was er dronken gelach te horen.


  Toen ze het plein wilden oversteken, werd hun de weg versperd door een processie van feestgangers. Sommigen zagen er uit als Romeinse soldaten, en de soldaten sleepten een dorps-Jezus naar een houten kooi midden op het plein. Anderen droegen vilthoeden en donkere jassen, en zwaaiden met zwepen. De zwepen kronkelden en knalden boven de hoofden van de toeschouwers.


  'Degenen met de zwepen zijn Judas, ' zei Bernabé.'


  Die zijn lid van een broederschap. De dorpelingen geven hun whisky en wat geld, want dat brengt het komende jaar geluk in de zaken.'


  De menigte stond te juichen toen Jezus de houten kooi in werd geduwd.


  'Maar, ' protesteerde Indy, 'Judas...'


  Bernabé haalde zijn schouders op.'


  De christelijke zaken vermengen zich hier met het oude geloof, ' zei hij.'


  De priesters houden er niet van, maar wat kunnen ze doen? Voor mijn volk is Judas ook Maximón, de Mayagod van de onderwereld, die de wereld draaiende houdt door de mensen verliefd te laten worden.'


  Indy voelde een ruk aan zijn zweep, die opgerold aan zijn riem hing. Hij keek om en staarde in de angstige, bruine ogen van een meisje. Ze liet een muntje vallen en rende weg. Indy keek verbaasd.


  'Ze dacht datje Judas was, ' zei Bernabé.


  Indy kuchte en raapte het muntje op. Hij hield het tussen zijn duim en wijsvinger en bekeek het aandachtig. Het was een koperen centavo, slechts een fractie van een Amerikaanse dollarcent waard. Hij was geslagen in 1899, Indy's geboortejaar. Hij liet het muntje in zijn borstzak glijden en stond op.'


  Bernabé, ' zei hij, 'zeg eens eerlijk. Wat houdt de vloek van de kristallen schedel in?'


  'Weet u dat niet, baas?' vroeg Bernabé.'


  Datje datgene doodt wat je liefhebt.'





  Stukjes vuil en bot




  'Wat weetje van het Voynichmanuscript?'


  Marcus Brody had de vraag gesteld terwijl hij nonchalant suiker en melk door zijn koffie roerde, maar Indiana had de toon in de stem en de fonkeling in de ogen van zijn oude vriend herkend.


  'Niet veel, ' zei Indy, terwijl hij de ochtendeditie van de New York Times dichtvouwde en de krant opzij legde. Ze zaten buiten op een terrasje onder de luifel van het Tiger Coffee House op de hoek van Nassau en Witherspoon, tegenover de campus van de Princeton Universiteit.


  Het regende.


  'Als ik het me goed herinner, is het manuscript te leen op de afdeling Zeldzame Boeken van Yale, ' begon Indy, en hij nam een slok uit zijn mok warme, zwarte koffie.'


  Het is minstens vierhonderd jaar oud, door de alchemist Roger Bacon in een onbekende taal geschreven en zou het geheim bevatten over de steen van de filosoof, die, volgens de legende, de macht bezit lood in goud te veranderen en onsterfelijkheid te geven. De ontdekking ervan veroorzaakte een paar jaar geleden, toen ik nog studeerde, een internationale sensatie. Het werd het geheimzinnigste manuscript ter wereld genoemd, geloof ik, maar elke poging het te ontcijferen, is mislukt.'


  'Dat klopt, net zo zeker als dat het regent, ' zei Brody met een minzame glimlach.'


  Ik heb het een keer bekeken, meer uit nieuwsgierigheid dan iets anders, maar ik kon er geen touw aan vastknopen. Ik denk dat niemand dat kan. Niet zonder de juiste sleutel.'


  'Waarom begin je daarover?'


  'Het is gestolen.'


  'Daar stond niets over in de kranten.'


  'Nee, en ik denk niet dat het zover zal komen, ' zei Brody.'


  Ik hoorde een paar dagen geleden over de diefstal, toen een paar zeer ernstig kijkende regeringsbeambten me in het museum opzochten. En ze stelden me een heleboel vragen over jou.'


  'Over mij?'


  'Ja, ' zei Brody.'


  De universiteit had hen verteld datje op expeditie voor het museum was en ze wilden weten hoe ze in contact met je konden komen. Ik kon hen natuurlijk niet helpen, omdat de Maya's zo dom waren geen enkele telefooncel in hun ruïnes te bouwen. Ik wist ook niet wanneer je terug zou komen.'


  'Ik ben blij dat ik sowieso nog terug ben gekomen, ' zei Indy. Twee jaar lang, sinds Brody was benoemd tot hoofd van de afdeling Speciale Aanwinsten van het American Museum of Natural History in New York, had het instituut stilletjes Indy's 'onderzoekingen' gefinancierd. Deze overeenkomst had de collectie van het museum flink verrijkt, terwijl Indy de vrijheid had te reizen, wat een luxe was die je je met het salaris van een universiteitsdocent tijdens de Grote Depressie niet kon veroorloven.


  Indy trok afwezig aan zijn stropdas, die boven de kraag van zijn vest uitkwam, en staarde naar de koude voorjaarsregen die in grote vlagen op Nassau Street neerdaalde. Aan de rand van de stoep stond een oude vrouw in haar eentje appels te verkopen, die op een houten kar lagen. Haar grijze haar zat tegen haar hoofd geplakt. Indy begon zijn droge stoel, de warme koffie en Brody's vriendschap steeds meer te waarderen, al voelde hij zich heel even ook schuldig.'


  Nog meer koffie, doctor Jones?'


  'Pardon?'


  'Meneer, wilt u nog meer koffie?' vroeg de ober.


  'Neemt u me niet kwalijk, ik was er met mijn gedachten niet bij, '


  zei Indy.'


  Nee, dank u. Ik heb dadelijk college.'


  Brody stak zijn hand op, waarna de ober wegliep.


  'Je zei dat je bezoekers van de regering waren?' vroeg Indy.'


  Ik vraag me af waarom de fbi geïnteresseerd is in de diefstal van zoiets ongewoons. Bovendien: wie zou iets dergelijks nou willen stelen?'


  'Een privé-verzamelaar, om te beginnen, ' zei Brody.'


  Dat is mis schien de reden waarom ze jou willen spreken. Om te zien of je hen op een spoor kunt brengen.'


  'Dat is meer jouw afdeling dan de mijne.'


  'Misschien willen ze datje het terughaalt, ' zei Brody, en de fonkeling was terug.'


  Als iemand het kan, ben jij het wel.'


  'Geen interesse, ' zei Indy.'


  Ik heb rust nodig.'


  Indy haalde een stapel met de hand beschreven papieren uit zijn leren aktetas.'


  Hier is het verslag over de Cozan-expeditie.'


  Hij had Brody eerder die ochtend al op de hoogte gebracht van het verlies van de kristallen schedel, maar hij had zorgvuldig vermeden te vertellen over de vloek die er volgens Bernabé op rustte.'


  Het spijt me dat het verhaal geen happy end heeft. Ik weet zelfs niet wie die lui in dat vliegtuig waren. Ik voel me schuldig dat ik geld van het museum heb verspild door met lege handen terug te komen.'


  Brody veegde de verontschuldiging met een handbeweging van tafel.'


  Archeologie is geen exacte wetenschap, ' herinnerde hij Indy vriendelijk.'


  Elke reis naar het onbekende draagt een zeker risico. De vondsten die je al hebt gedaan, compenseren een kleine tegenslag ruimschoots, en ik ben alleen teleurgesteld omdat jij dat bent.'


  Indy schudde zijn hoofd.'


  Soms vraag ik me af wat al die stukjes vuil en bot werkelijk te betekenen hebben in het wereldplan, ' zei Indy.'


  Er zijn zoveel mensen op de wereld die honger lijden. Ik betwijfel het dat de vrouw die daar appels staat te verkopen enige interesse zal kunnen opbrengen voor wat er duizend jaar geleden is gebeurd, of zelfs gisteren. Gisteren scheen de zon tenminste.'


  'Ik maak me altijd ongerust over je als je begint te filosoferen, ' zei Brody.'


  We hebben allebei onze verplichtingen. Het is waar dat te veel mensen op het moment alleen oog hebben voor hoe ze hun maag gevuld moeten krijgen. Maar jij, jongen, de rol die jij met je vuil en stukjes bot speelt, helpt de honger van onze geest te stillen. En wie weet? Misschien ontdek je op een goede dag een oud geheim dat ook onze magen zal vullen.'


  Marcus leunde naar voren.'


  Hoe meer we over het verleden te weten komen, Indy, hoe kleiner de kans dat we steeds opnieuw dezelfde fouten maken.'


  Het ging zachter regenen en uiteindelijk vielen er nog maar enkele losse druppels in de plassen op straat. Indy stak zijn hand uit en ving wat water op dat van de rand van de wit-groen gestreepte luifel viel.


  Hij hield het regenwater enige tijd in zijn handpalm, sloot zijn hand toen en liet het vocht tussen zijn vingers sijpelen.'


  Wat is er met jou, Indy?' vroeg Marcus.'


  Ik heb je nog nooit zo mistroostig gezien. Moet ik even voor je opsommen watje allemaal al hebt bereikt?'


  'Nee, Marcus, ik voel me uitstekend, ' zei hij.'


  Is er iets gebeurd waar je me niet over hebt verteld?' vroeg Marcus.'


  Heeft het soms met je hart te maken? Heb je een prachtig indiaans meisje ontmoet dat...'


  'Daar heeft het niets mee te maken, ' zei Indy opverend.'


  De enige vrouw die ik op deze reis heb ontmoet, was van kwarts en enkele tientallen eeuwen te oud voor me.'


  Hij dronk zijn koffie op en keek naar de lucht.'


  Het is fijn je te zien, Marcus, maar ik denk dat ik er nu maar vandoor ga, zolang het droog blijft.'


  'De koffie betaal ik, ' zei Brody.'


  Bedankt, ' zei Indy.'


  Voor alles.'


  'Ben je nog van plan naar New York te komen, naar de opening van de nieuwe tentoonstelling over Centraal-Amerika?' vroeg Brody.'


  Dat zou je goed doen. Het is echt zeer bijzonder, en je weet dat jij verantwoordelijk bent voor de mooiste stukken. Het zou trouwens een mooie kans zijn je aan de Club van Onderzoekers voor te stellen.'


  'Dank je, maar ik denk niet dat ik kom, ' zei Indy.'


  Ik heb nog niet eens uitgepakt. Ik kom net terug uit de ene jungle en voel er niets voor me alweer in de volgende te storten.'


  Indy zette zijn hoed op en klemde zijn leren tas onder de arm. De twee mannen schudden elkaar de hand.


  'Je hoort nog van me, ' zei Brody. Toen Indy was vertrokken, zei Brody tegen zichzelf: 'Tjonge, ik hoop dat ze het waard was.'


  Indy bleef op de hoek staan om een appel te kopen. Hij betaalde met een biljet van een dollar, en toen de vrouw protesteerde dat ze geen vijfennegentig cent terug had, zei hij dat ze het geld mocht houden om iets warms te eten te kopen.


  Indy stopte de appel in zijn tas en wachtte met oversteken tot er zo'n nieuwe Ford v-8 was gepasseerd. De banden zongen op het natte asfalt. De auto was zwart en de twee mannen voorin droegen zwarte pakken en dassen. Een derde man, achterin, was in uniform gekleed.


  Het nummerbord op het achterspatbord gaf aan dat de auto regeringseigendom was.


  Indy stak de Fitz Randolph Gateway over. Het smeedijzeren hek ging alleen bij speciale gelegenheden open en Indy moest de kleinere zij-ingang nemen, die normaal door de studenten werd gebruikt. Hij was de campus half overgestoken en bevond zich ter hoogte van het grote kanon uit de Onafhankelijkheidsoorlog, toen er een donderslag klonk uit de grijze lucht en het weer begon te regenen. Tegen de tijd dat Indy de trappen van McCormick Hall had bereikt, was hij drijfnat.


  'Weer helemaal nat, Jones?'


  'Gruber, ' zei Indy.


  Harold Gruber, een pijprokende mediëvist met een passie voor Machiavelli, was waarnemend hoofd van de faculteit Kunst en Architectuur van de Princeton Universiteit. Gruber haalde de pijp uit zijn mondhoek.'


  Kijk nou, Jones, ' zei hij, met zijn pijp naar Indy wijzend, 'je moet echt eens een paraplu kopen. Het is nergens voor nodig om je erdoor te laten overvallen.'


  'Dank je, Harry, ' zei Indy.'


  Harold, ' zei Gruber.


  Indy liep de trap op. Zijn natte schoenen maakten een soppend geluid bij elke stap. Gruber kwam met zijn smeulende pijp achter hem aan.'


  Goed dat ik je tegenkom, ' mompelde Gruber, zijn pijp weer in zijn mondhoek.'


  Er zijn vragen gesteld, weet je, en als waarnemend hoofd vind ik het mijn plicht daarop te antwoorden.'


  'Vragen?' vroeg Indy over zijn schouder.


  'Hm, ja', zei Gruber. Ze stonden nu boven aan de trap en Indy liet een spoor van natte voetstappen achter toen hij naar zijn kantoor aan het einde van de gang liep.'


  Er is een klacht van het Britse consulaat over je activiteiten in Brits Honduras. Ze vinden kennelijk datje hun wetten op de bescherming van oudheden hebt overtreden door via Guatemala naar enkele vindplaatsen in het binnenland te reizen. Via de achterdeur, als het ware.'


  'De achterdeur?' vroeg Indy.


  Indy draaide het slot van de deur van kamer 404e open en liep voorzichtig naar binnen. Achter de deur had zich een stapel brieven verzameld en hij knielde neer om ze op te rapen.


  'Nou?' vroeg Gruber ongeduldig.


  Uit de pijp rees een kwade sliert rook op. De tabak was een speciaal, stinkend mengsel waar Indy brandende ogen van kreeg.'


  Ik kan me geen achterdeuren herinneren.'


  Indy stond op en nam de brieven snel door, terwijl hij praatte.'


  Maar ik sta er bekend om dat ik een heel slechte kaartlezer ben. Ik zal mijn gids in Guatemala schrijven en hem vragen waar we precies zijn geweest. Natuurlijk kost het wel enkele weken voordat ik antwoord kan verwachten, Harry...'


  Indy deed de deur dicht en op slot.


  'Harold, ' zei Gruber aan de andere kant van de deur.'


  Ik heb liever datje me Harold noemt.'


  Indy hing zijn druipende hoed en overjas op aan een houten kapstok in de hoek van zijn kantoortje en zette de leren tas op tafel. Het kantoor was op slot geweest sinds het begin van de paasvakantie, en het rook er net zo muf als in een graftombe. Indy draaide zich om, schoof het haakje van het raam en deed het onderste paneel enkele centimeters open.


  De wind blies naar binnen en deed de papieren op het bureau door de lucht dwarrelen. Indy genoot van de geur van natte voorjaarslucht. Hij liet zich op zijn draaistoel achter het bureau zakken, deed zijn natte handschoenen uit en legde die ondersteboven op de sissende stoomradiateur onder het raam.


  Het kantoortje stond volgepakt met boeken, stapels wetenschappelijke tijdschriften en een rommelige verzameling artefacten. Een mensenschedel uit de tempel van Angkor Wat grijnsde vanaf de bovenste plank van een overvolle boekenkast omlaag. Een gipsen afgietsel van de Rosettasteen stond in een hoek achter zijn bureau, terwijl een trotse, houten fetisj uit Polynesië op wacht stond in de andere. Overal stonden dozen waarin verzamelingen pijl- en speerpunten, potscherven en allerlei fossielen zaten. Op het bureau stonden een telefoon, een inktpot, een stapel niet-nagekeken proefwerken en een ceremoniële schaal uit het graf van een Egyptische koning.


  Indy zette zijn leesbril op. Hij deed zijn leren tas open en begon naar zijn aantekeningen voor zijn college van die ochtend te zoeken. Toen hij die niet kon vinden, doorzocht hij de bovenste lade van zijn bureau. Hij was in de onderste lade aangeland, toen er op de deur van zijn kantoor werd geklopt.'


  Ga weg, Harold, ' zei Indy. Het kloppen hield aan.'


  Doctor Jones?' riep een stem.


  Indy vloekte binnensmonds. Hij keek over zijn bureau naar de spleet onder de deur, voordat hij opstond om de deur van het slot te doen. De drie mannen uit de Ford v-8 stonden in de gang. De twee vooraan droegen donkere pakken, terwijl de man die achteraan stond, het uniform van een legerofficier droeg.'


  Indiana Jones?'


  'Ja, ' zei Indy ongeduldig.


  'Het spijt me dat ik u st...'


  begon de potige man die vooraan stond, maar hij stopte toen hij zag dat Indy zich op de grond liet zakken en begon te zoeken.'


  Is er iets aan de hand?'


  'Wat? O, ' zei Indy, en hij glimlachte hem dom toe.'


  Ik heb mijn aantekeningen voor het college van vanochtend ergens neergelegd, en ik weet niet meer waar. Neemt u me niet kwalijk dat ik er niet helemaal met mijn gedachten bij ben.'


  'Ach, dat zal wel bij het beroep horen, ' zei de potige man, die achterdochtig naar Indy's natte sokken keek. Mogen we binnenkomen?'


  De bel in de cupola boven in Nassau Hall begon te luiden. Een scherpe d die de studenten naar het college riep.'


  Ik heb niet veel tijd, ' zei Indy.


  'Wij ook niet, ' zei de man.'


  Het is nogal belangrijk en we zijn helemaal uit Washington gekomen om u te spreken. U kunt toch wel een paar minuten voor ons vrijmaken?' Indy keek op zijn horloge.'


  Goed, ' zei hij. De drie mannen persten zich het kantoortje in, terwijl Indy dozen van stoelen haalde om plaats te maken om te zitten. Toen liep hij naar zijn bureau en pakte de telefoon.'


  Er is net iets dringends tussengekomen, ' zei hij tegen Penelope Angstrom, de faculteitssecretaresse.'


  Kunt u mijn studenten van negen uur op de hoogte brengen? Ja, ik kom dadelijk. O, juffrouw Angstrom? Vraagt u hen of ze alvast het materiaal over Troje willen doornemen. Dank u.'


  Indy legde de hoorn terug.


  'Ik ben agent Bieber, ' zei de gespierde man, en hij stak zijn hand uit.'


  Mijn partner heet Yartz. We zijn van de fbi. Dit is onze adviseur, majoor John M. Manly.'


  Indy schudde alledrie de mannen de hand. Yartz was een slanke, vriendelijk uitziende man. Manly was ouder dan de twee anderen. Hij had stevige kaken en heldere, bruine ogen.'


  Ik ken uw werk, majoor, ' zei Indy.'


  Ik was onder de indruk van uw kritiek op de oplossing van Newbold in de Speculum. Maar zegt u eens, hoe is het mogelijk dat de beste Chaucer-geleerde van het land door de inlichtingendienst van het leger is gerekruteerd?' Manly glimlachte.'


  Ik hou van puzzels, ' zei hij.'


  Ik ben gerekruteerd door de cryptografische afdeling, vlak voordat Amerika ging meedoen aan de Grote Oorlog, en ik ben ze nog steeds zo nu en dan van dienst, in de hoop daarmee de volgende te voorkomen. Zeg, ik geloof dat ik uw vader heb ontmoet, Henry Jones. Dat was toen ik voor de oorlog op de universiteit van Chicago was. Hij doceerde toen hier in Princeton. Hoe gaat het met hem?'


  'Mijn vader en ik hebben elkaar al in geen jaren gezien.'


  Bieber stak een sigaret op en bood Indy het pakje aan.'


  Ik rook niet, ' zei Indy.


  Bieber haalde zijn schouders op en plukte een stukje tabak van zijn onderlip. Hij gaf de sigaretten aan Yartz.


  'Heren, ik zal u tijd besparen, ' zei Indy, terwijl hij zijn bril afzette.'


  Mijn collega Marcus Brody vertelde me dat ik u kon verwachten. Ik ben bang dat ik u niet met het Voynichmanuscript kan helpen, want misdaad is nu eenmaal niet mijn afdeling. Wat u om u heen ziet, dingen die uit de aarde zijn gehaald, daar ben ik goed in. U hebt uw eigen expert: professor Manly.'


  'Laten we niet op de zaken vooruitlopen, ' zei Bieber glimlachend achter een wolk blauwe rook. Hij haalde een potlood en een goedkoop opschrijfblok uit zijn zak.'


  We zouden met u willen beginnen, doctor Jones. Kunt u uw belangstelling voor het occulte verklaren?'


  'Pardon?'


  'Ik heb begrepen dat u een plek hebt veroverd in een van de meer duistere hoeken van de archeologie. Heksen, zwarte magie, zelfs mensenoffers. U staat zo' n beetje bekend als expert daarin. Voor een normaal mens lijkt dat allemaal een beetje... ongezond.'


  Indy lachte.'


  De reden is zeer eenvoudig. Voor oude culturen was magie de werkelijkheid. Het maakte deel uit van hun dagelijkse wereld. Het maakte hun duidelijk wanneer ze op jacht moesten gaan, wanneer ze moesten zaaien en wanneer ze steden moesten bouwen. Wanneer je die culturen wil bestuderen, moetje hun geloof begrijpen. Maar dat betekent niet datje het zelf zou moeten beoefenen.'


  Bieber gromde.'


  Wat zijn uw bemoeienissen met dat museum in New York?' vroeg hij.'


  Er schijnen verscheidene klachten te zijn over uw schimmige archeologische opgravingen. We kregen te horen dat uw gedrag nou niet bepaald voorbeeldig was. Het Britse consulaat is in alle staten over uw laatste escapade.'


  'U hebt zeker met Gruber gepraat, ' zei Indy.'


  Misschien moeten we dat eens nader bekijken, ' zei Bieber. De askegel aan zijn sigaret was gevaarlijk lang geworden, en hij tipte hem af in de ceremoniële schaal op Indy's bureau. Indy trok een gezicht en veegde de as weg.'


  Wilt u alstublieft de asbak op de plank achter u gebruiken?' vroeg hij.'


  In plaats van een drieduizend jaar oud Egyptisch artefact.'


  'Sorry, ' mompelde Bieber.


  'Neemt u de onbeholpenheid van mijn kameraad niet kwalijk, ' zei Yartz met een brede glimlach.'


  Hij gebruikt vaak een bulldozer wanneer een schep voldoende zou zijn. Waar het om gaat, doctor Jones, is dat ons kantoor wellicht bereid zal zijn sommige van uw recente... overtredingen door de vingers te zien wanneer u ons een handje kunt helpen in de zaak Voynich.'


  'Waarom ik?' vroeg Indy.


  'Uw reputatie snelt u vooruit, ' zei Yartz.'


  We hebben begrepen dat uw onconventionele methoden vaak zeer succesvol kunnen uitpakken. Het gaat ons er niet zozeer om dat deze misdaad moet worden opgelost, als wel dat We het manuscript terug willen hebben. Tot elke prijs, zo nodig.'


  'Tot elke prijs?' vroeg Indy.'


  Hier klopt iets niet. Waarom is de regering er zo op gebrand een antiek, onleesbaar manuscript terug te krijgen?' De agenten zwegen.


  Majoor Manly maakte een verontschuldigend gebaar.'


  Het spijt me, doctor Jones, ' zei hij.'


  Dit is een operatie van de fbi. In elk geval voorzover we binnen de grenzen van de Verenigde Staten blijven.


  Bij de legerinlichtingendienst werken we op een meer wereldomvattende schaal.'


  Bieber fronste zijn voorhoofd.'


  Luister nou, doctor Jones, ' zei hij, 'wees redelijk. U bereikt er niets mee als u moeilijk gaat doen. U hebt een reputatie als een goede docent. Dat zeggen uw studenten tenminste. En het zou jammer zijn als er iets zou gebeuren wat uw goede naam zou bezoedelen.'


  'Is dat een dreigement?' vroeg Indy.


  'We uiten geen dreigementen, doctor Jones, ' zei Bieber.


  'Heren, ik hou er niet van onder druk te worden gezet, ' zei Indy.


  'Wilt u me nu verontschuldigen? Ik moet lesgeven. U kent de weg naar buiten.'


  Bieber liet zijn sigarettenpeuk vallen en trapte hem met zijn hiel uit. Glimlachend haalde Yartz een stapel notitievellen uit zijn jack en legde die op Indy's bureau.'


  Dit hebt u laten vallen toen u de straat overstak, ' zei hij.


  De agenten van de fbi liepen naar buiten.


  Manly bleef nog even achter.'


  Even als geleerden onder elkaar, ' zei hij.'


  Dit is een belangrijke zaak. U moet mijn collega's hun botheid niet kwalijk nemen. Eerlijk gezegd, doctor Jones, hebben we uw hulp hard nodig. We hebben geen enkel spoor dat ergens toe heeft geleid. Denkt u er in elk geval nog eens over na.'


  Indy zweeg.


  'Hier is mijn visitekaartje, ' zei Manly. Toen Indy geen aanstalten maakte het te pakken, legde hij het kaartje op het bureau.'


  U kunt me elk moment van de dag op dit nummer bereiken.'


  Manly trok de deur achter zich dicht.


  Met zijn aantekeningen in de hand bleef Indy bij de deur van de collegezaal staan. In de zaal klonk het geroezemoes van vijftien grapjes makende, kletsende studenten die onverwacht enkele minuten voor zichzelf hadden. Glimlachend deed hij de deur open. Plotseling werd het stil in het lokaal.


  'Heren, ' zei Indy, 'mijn excuses dat ik zo laat ben. Ik hoop dat u allemaal een aangename, zij het korte, vakantie hebt gehad. Maar laten we ons weer bezighouden met het onderzoek naar het verband tussen mythen en het doen van ontdekkingen.'


  Indy liep naar het bord.'


  Archeologie is een ongrijpbare queeste naar het verleden, ' zei hij.'


  Ieder van ons loopt elke dag rond met het culturele meubilair van onze lang geleden overleden voorouders, dat ligt opgeborgen in de duistere gewelven van ons onderbewustzijn. Voor de meesten van ons zijn die echo's slechts een voetnoot bij het dagelijkse leven. Zelfs al zeggen we, bijvoorbeeld, dat we niet bijgelovig zijn, toch zullen de meesten van ons het moeilijk vinden het pad van een zwarte kat te kruisen zonder ook maar het kleinste beetje twijfel te ervaren. Dat bijgeloof hebben we van de Babyloniers. Maar er zijn meer, boeiender thema's die de gewelven van onze hersenen vullen: verhalen, fabels en mythen.'


  Indy schreef een naam op het bord: schlieman.'


  Voor enkele mensen nemen die mythen soms de vorm aan van een drijvende, hartstochtelijke kracht, en wordt het hun levenswerk om de mysteries om hen heen op te lossen. In feite is het verrassend om te zien hoeveel ontdekkingen in de geschiedenis van de archeologie zijn gedaan door slechts een paar geïnspireerde individuen die door weinig meer werden gedreven dan hun geloof en hard werken.'


  Vooraan ging een hand omhoog.'


  Ja, meneer Hudson?'


  'Eh, neemt u me niet kwalijk, doctor Jones, ' zei de tweedejaarsstudent, die zenuwachtig met zijn potlood zat te spelen, 'volgens mij wordt Schliemann met twee n-nen geschreven, als ik me niet vergis.'


  'Zeker, ' zei Indy, die zijn fout herstelde.'


  Dank u. En schroom alstublieft niet u in mijn les te mengen. Aarzelt u niet.'


  Hudson knikte.


  'Goed, in 1829 gaf een vader zijn zoon van zeven jaar oud met Kerstmis een plaatjesboek over de geschiedenis van de wereld. In dat boek stond een tekening van de brand van Troje. Het plaatje, waarop de indrukwekkende muren en de legendarische Scaeense Poort te zien waren, wakkerde de verbeelding van de jongen aan. Hij luisterde vol aandacht toen zijn vader het verhaal over de Trojaanse oorlog vertelde, en het verbaasde hem dat de stad was verdwenen en dat niemand op de wereld meer wist waar die machtige citadel had gestaan. De jongen besloot dat hij Troje en de schatten die in de stad verborgen lagen, zou gaan zoeken wanneer hij groot was.


  De jongen, Heinrich Schliemann, groeide op. Zijn officiële schoolopleiding eindigde toen hij veertien was, maar hij bleef zelf doorstuderen. Terwijl hij als leerlingkruidenier, liftjongen en boekhouder werkte, leerde hij er acht talen bij. Uiteindelijk werd hij een zeer geslaagd zakenman, maar zijn obsessie voor Troje raakte hij nooit kwijt.


  Ten slotte, toen hij zesenveertig jaar oud was, op het hoogtepunt van zijn succes, trok hij zich uit de zaken terug om zich aan zijn queeste te wijden. Als leidraad had hij niets ander dan Homerus' verslag van de Trojaanse oorlog, dat door de meeste geleerden als een sprookje werd beschouwd. Maar Schliemann koos voor een schop en een houweel en negeerde de mening van anderen. In 1873, najaren te hebben gegraven, en op de dag waarop hij had gezworen het op te geven wegens gebrek aan resultaten, legde hij de schat van een koning bloot.


  Er volgden nog meer spectaculaire vondsten, ' vertelde Indy.'


  Men schatte indertijd dat de schatten van alle musea in de wereld samen nog geen vijfde deel bedroegen van de hoeveelheid gouden artefacten die Schliemann in Troje ontdekte. Goed, wie kan Schliemanns vondsten voor ons in een archeologisch kader plaatsen? Meneer York?'


  'Het Troje dat Schliemann vond, was waarschijnlijk niet het Troje uit de mythe van Homerus, ' zei een jongeman met rood haar vol overtuiging.'


  Wilhelm Dorpfeld was in 1890 de eerste die besefte dat er op die plek negen steden lagen, elk boven op de ruïnes van de stad ervoor gebouwd.'


  Er werd nog een hand opgestoken.'


  Hudson.'


  'Vorig jaar, ' waagde de verlegen student, 'organiseerde Carl Blegen, van de Universiteit van Cincinnati, geloof ik, een nieuwe onder-zoeksexpeditie. Maar hij denkt dat een van de negen steden op die plek waarschijnlijk het echte Troje is.'


  'Heel goed, ' zei Indy.'


  Dus hoewel Schliemann enkele fouten maakte en door de experts in die tijd als een bemoeizieke buitenstaander werd beschouwd, ontdekte hij een drieduizend jaar oude beschaving die ooit door de meeste geleerden als een mythe werd beschouwd. Het was de verwezenlijking van een droom die was geboren in het hart van een zeven jaar oude jongen. Zijn er tot nu toe nog vragen of opmerkingen, voordat we het over de gelaagdheid van Troje gaan hebben?'


  Een student op de achterste rij stak zijn wijsvinger op.'


  Meneer Griffith?'


  'Waar, ' vroeg de jongeman, 'zijn uw schoenen?'


  Juffrouw Penelope Angstrom was zesenvijftig jaar oud en had de afgelopen negenentwintig jaar van haar leven geheel in dienst gesteld van de faculteit voor Kunst en Architectuur van de Princeton Universiteit. Hoewel al haar haren recht overeind gingen staan wanneer iemand ook maar opperde dat ze met de faculteit getrouwd was, was ze toch stiekem bang dat ze een ouwe vrijster zou worden. Ze woonde alleen op een tweekamerappartement boven een goedkoop warenhuis op Witherspoon Street, dat uitkeek op Palmer Square. Maar ze voelde zich zelden alleen, want ze had haar boeken en haar muziek om haar gezelschap te houden. Als ze zich toch alleen voelde, las ze poëzie of speelde zacht tot laat in de nacht viool, of, als ze er de moed voor kon opbrengen, verslond ze een avonturenromannetje uit de krantenkiosk op de hoek. Niet dat ze geen vriendjes had gehad, maar geen van hen voldeed aan haar wensen. Toen ze dertig jaar oud was, had ze in de zomer een minnaar gehad, maar die had haar niet alleen haar onschuld afgenomen, maar ook haar geld. Hoewel ze het niemand durfde te bekennen en het zelfs niet tegenover zichzelf wilde toegeven, verlangde ze naar een man met een zuiver hart, iemand die bereid was te vechten voor het goede in de wereld; kortom: een moderne ridder. En ze verlangde naar een liefdesgedicht dat speciaal voor haar was geschreven. Maar nu in haar donkerbruine haar de herfst begon te vallen, was haar hoop vervlogen. Haar gedicht leek ver weg te liggen. Kon ze maar weer twintig zijn, dacht ze verlangend. Het was nu allemaal zo anders voor een meisje. Ze had toegekeken hoe een hele generatie vrouwen het haar kort knipte, badkuipen vol met gin dronk en niet wachtte tot hun held op hén afkwam. Penelope Angstrom zat mijmerend, hieraan denkend, voor zich uit te staren, achter haar bureau voor het kantoor van het faculteits-hoofd, aan het einde van de gang, toen Indy zacht op de openstaande deur klopte. Ze schrok zo erg, dat ze het potlood, dat ze in haar hand had, liet vallen. Het rolde over de grond naar Indy toe.'


  Zit u te dagdromen juffrouw Angstrom?' vroeg hij, en hij gaf haar het potlood terug.


  'Beslist niet, ' zei ze.'


  Ik zat in gedachten een lijst te maken van de activiteiten van vanmiddag. Het is goed voor je om zo nu en dan je gedachten te ordenen, doctor Jones.'


  'Er lag een boodschap dat Harold me wilde spreken, ' zei Indy.'


  Natuurlijk, ja.'


  Ze zei iets in de intercom.'


  Doctor Gruber komt dadelijk. Gaat u zitten.'


  Indy nam plaats op een van de harde, houten stoelen die aan een kant langs de muur van het kantoor stonden. Stoelen waarin meestal studenten in verschillende stadia van benauwdheid zaten te wachten.'


  Hopelijk heeft uw reis naar Centraal-Amerika iets opgeleverd, ' zei ze met een iets zachtere stem.


  'Niet zoveel als ik had gehoopt, ' zei Indy.'


  Maar fijn dat u het vraagt. Over reizen gesproken: hebt u nog iets van doctor Morey gehoord?'


  'Ja, gisteren kreeg ik een prentbriefkaart van hem. Hij vertelt dat hij het druk heeft in het Vaticaan, maar hij mist Princeton erg en kijkt vol ongeduld naar de komende herfst uit, wanneer hij weer hier is.'


  Ze leunde samenzweerderig naar voren.'


  Onder ons gezegd, doctor Jones: hij kan voor mij niet snel genoeg terugkomen. Een groot deel van mijn tijd ben ik bezig de rommel op te ruimen die doctor Gruber ervan maakt.'


  'Daar schijnt Harry goed in te zijn, ' zei Indy.'


  En eveneens onder u en mij gezegd, juffrouw Angstrom: ik weet hoeveel de faculteit aan u te danken heeft. Ik denk dat we het zonder u geen week zouden uithouden.'


  Ze bloosde.'


  Dank u, ' stamelde ze.


  Ze aarzelde en zei toen: 'Misschien mag ik dit helemaal niet zeggen, doctor Jones, maar ik vond het echt heerlijk om met u samen te werken. Ik weet ook dat u een van doctor Moreys favorieten bent onder de jonge faculteitsleden, en ik vind dat hij daar gelijk in heeft. U bent zo anders dan de meeste anderen. Waarom wordt een man, zodra hij een paar letters voor zijn naam krijgt, een arrogante snob die zijn studenten als vee behandelt? U en doctor Morey zijn er allebei in geslaagd een zekere... menselijkheid te behouden.'


  Nu was het Indy's beurt om te blozen.


  'Doctor Jones, ' zei ze plotseling, 'ik zat inderdaad te dagdromen toen u binnenkwam. Ik zat aan de tijd te denken, en hoe vreemd het is datje oud wordt, terwijl ik me vanbinnen nog een schoolmeisje voel. Misschien is het voor u een banale vraag, maar denkt u echt dat er ergens een bron van de jeugd zou kunnen bestaan?'


  'Dat is een algemene mythe, ' zei Indy.'


  Er zijn mensen die er hun leven lang naar hebben gezocht. Ponce de León dacht dat hij in Florida te vinden was en de indianen in Centraal-Amerika geloofden in een magische bron op de Bahama's.'


  De intercom zoemde.


  'Doctor Gruber kan u nu ontvangen, ' zei ze.


  Harold Gruber reageerde niet toen Indy het kantoor van het faculteitshoofd binnenkwam. Indy bleef staan, terwijl Gruber in Rufus Moreys grote draaistoel een getikt vel papier zat te bestuderen. Ten slotte keek hij op en schoof Indy het papier toe.'


  Dit is een ontslagbrief. U hoeft hem alleen nog te ondertekenen, ' zei Gruber, die zijn vingers achter zijn hoofd in elkaar strengelde.'


  Mag ik vragen waarom?'


  'Speel geen spelletje met me, ' zei Gruber, en hij leunde naar voren.'


  U weet heel goed dat u de wet overtrad toen u op uw zoektocht naar schatten voor de zwarte markt Brits Honduras binnentrok.'


  'Zwarte markt?' vroeg Indy.'


  Ik was op een expeditie voor het museum. Bel Marcus Brody in New York maar op, die zal het u uitleggen.'


  'Ah, de dekmantel van het museum. Is Brody uw medeplichtige in deze zaak?' vroeg Gruber.'


  De heren die hier vanmorgen waren, hebben me een volledig verslag gegeven. Ze schijnen u al een tijdje in de gaten te houden. Het zou in het belang van de universiteit zijn wanneer u zou vertrekken.'


  'Dit is chantage, ' zei Jones.'


  De mannen met wie u vanmorgen hebt gesproken...'


  Gruber stak zijn hand op.'


  Ik duld uw leugens niet langer, ' zei hij.'


  Als je de fbi niet meer kunt vertrouwen, wie dan wel? U hebt tot het einde van de dag om uw spullen uit kamer 404e op te ruimen.


  Anders gooien we u eruit.'


  Indy wreef peinzend over zijn kin.'


  En mijn lessen?'


  'We hebben een competent faculteitslid dat de touwtjes weer kan aanhalen.'


  'Is doctor Morey op de hoogte gebracht?'


  'Dat is niet nodig, ' zei Gruber zelfvoldaan.'


  Ik heb vanmorgen met president Dodd overleg gepleegd en hij ging akkoord met de manier waarop ik de kwestie afhandel. Ik bewijs u eigenlijk zelfs een dienst door u de kans te geven zelf ontslag te nemen.'


  'Mooie dienst.'


  'In de brief die ik voor u heb opgesteld, noemt u "persoonlijke omstandigheden" als reden voor uw vertrek. U kunt maar beter tekenen, anders zult u nooit meer ergens les kunnen geven.'


  'Ik neem geen ontslag, ' zei Indy, 'want ik heb niets verkeerd gedaan. Harry, als je me kwijt wil, zul je me moeten ontslaan.'


  Hij scheurde de ontslagbrief aan stukken.'


  Jones, ' zei Gruber, 'u bent ontslagen.'





  Het geheimzinnige manuscript




  Indiana Jones bleef boven aan de dubbele, stenen trap naar de hoofdingang van het American Museum of Natural History staan. De zon, die op het punt stond achter de gebouwen te verdwijnen, wierp lange schaduwen op 77th Street. In het oosten werden de bomen in Central Park in een sprookjesachtige gloed gezet. Het spitsuur was voorbij en de rauwe drukte van taxi's en voetgangers, die altijd haast hadden, was nu minder geworden. Geïnspireerd door de onnatuurlijke bijna-rust, vroeg Indy zich af of een toekomstige archeoloog niet over een paar duizend jaar boven aan dezelfde trap zou staan, de resten van de stad zou onderzoeken en zou speculeren over de manier waarop de mensen hier ooit hadden geleefd. Zijn mijmeringen werden verstoord door het geluid van gierende banden toen twee taxi's elkaar maar net konden ontwijken op de straat beneden hem. Een van de chauffeurs toeterde hevig, terwijl de chauffeur die een fout had gemaakt, nonchalant zijn arm naar buiten stak en het universele teken maakte dat het hem allemaal geen donder uitmaakte.


  Hoofdschuddend ging Indy het museum binnen. Hij passeerde de reptielententoonstelling, die het middengedeelte van de eerste hal besloeg, maar hij voelde de koude, glazen ogen van een opgezette anaconda vanuit een veel te realistische oerwoudentourage naar hem staren. Snel liep hij naar het oostelijke trappenhuis, waar in een hoek de lift lag, en stapte met enige opluchting de cabine in.'


  Welke verdieping?' vroeg de liftbediende.'


  Vijfde.'


  'Boven de vierde verdieping zijn geen tentoonstellingen, meneer, ' zei de man, terwijl hij het jasje van zijn uniform rechttrok.'


  Administratiekantoren, laboratoria en bibliotheek. Geen toeristen.'


  'Wie is er hier een toerist? Ik ben professor... ik bedoel, doctor Jones. Ik kom voor Marcus Brody.'


  Hij pauzeerde en vervolgde toen met zachtere stem: 'Een heleboel van de stukken in de nieuwe Centraal Amerikaanse tentoonstelling zijn door mij verzameld.'


  De liftbediende haalde de koperen hefboom over. De lift gleed omhoog en de man keek met een geoefende, ongeïnteresseerde blik voor zich uit.


  'Misschien hebt u van me gehoord, ' zei Indy hoopvol.


  De man keek om en nam Indy vluchtig op.'


  Nee, ' zei hij.'


  Brody ken ik, maar van u heb ik nog nooit gehoord.'


  Indy stapte de lift uit en voelde zich iets kleiner geworden. Hij had beter moeten weten, zei hij tegen zichzelf, in plaats van zijn geknakte ego op te kalefateren door de verwachten dat een vreemde bewondering voor hem zou tonen. Maar in de dagen na zijn ontslag op Princeton was zijn zelfvertrouwen langzaam weggesleten. De man was in elk geval wel eerlijk geweest, dacht Indy.


  Indy en Marcus Brody namen de trap naar beneden. Ze bleven slechts één keer staan, in de zuidwestvleugel van de tweede verdieping, om een korte blik op de tentoonstelling Archeologie van Mexico en Centraal-Amerika te bekijken. Midden in de zaal stonden enorme reproducties van ceremoniële stenen, stéles en fresco's. De ornamenten van goud, jade en edelstenen, die u voor u ziet, stond er op een bordje in een glazen kast midden in de zaal, zijn door doctor henry jones van de princeton universiteit in een complex van oude graven in costa rica gevonden.


  Opvallend zijn met name de prachtig aangebrachte religieuze afbeeldingen, waaronder een krokodil die een slang verzwelgt, een op een vogel lijkende gedaante met een hagedis en een man die door een gier wordt verslonden. In andere kasten stonden stukken aardewerk uit verschillende perioden. Op kaarten stond de ligging van de steden, bronnen en graven aangegeven. Een vreemd gebogen gedaante - een gipskopie van het echte beeld in Chichén Itza - waakte met een raadselachtige glimlach over de tentoonstelling.


  'Dat heb je uitstekend gedaan, Marcus, ' zei Indy.


  'Alle lof komt jou toe, ' zei Brody.'


  Dit is het resultaat van hard werken. Je veldaantekeningen waren buitengewoon duidelijk en daarom was het niet moeilijk om alles in een samenhangend geheel uit te stallen. Ik had natuurlijk gehoopt dat de kristallen schedel het hoofdstuk zou zijn.'


  'Misschien wordt ze dat nog, ' zei Indy.


  'Ze?' vroeg Brody.


  'Sorry, ' zei Indy, die zich een idioot voelde. Tets wat ik van Sarducci heb overgenomen, wie hij ook was. Is het je trouwens nog gelukt de naam te verbinden aan bekende kale mannen?'


  'Totaal niet, ' zei Brody.'


  De naam noch de beschrijving van de man waren bekend bij mijn collega's. Ik blijf natuurlijk zoeken.'


  'Discreet, hoop ik, ' zei Indy.'


  Wie die mensen ook waren, ze waren schietgraag.'


  Ze vertrokken uit het museum. Het was een heerlijke avond en ze wandelden naar het zuiden, langs grote hotels, die als wachtposten langs Central Park West stonden. Bij het Majestic, op de hoek van 72nd Street, stopte een taxi langs de stoep. Er stapte een man uit met een baard, een wandelstok en een donker pak dat, dacht Indy, beter in de Victoriaanse tijd thuishoorde.


  'Brody, ' zei de man op vriendelijke toon.'


  Waar heb jij je verstopt gehouden? We misten je op de laatste vergadering. Chapman begon zijn oorlogsverhalen te vertellen over die verdomde expeditie naar de Gobiwoestijn, en ik weet niet waarom jou dat bespaard zou moeten blijven.'


  'Ik ben bang dat mijn werk me verhinderde te komen, ' zei Brody.'


  Maar ik ben blij dat we elkaar tegenkomen, want ik wil je aan iemand voorstellen. Iemand, waag ik te beweren, die een uitstekende aanvulling van de club zou zijn.'


  'Ga je gang, ' zei de man.


  'Indy, dit is Vilhjalmur Stefansson, voorzitter van de beroemde Club van Ontdekkers. Ze houden hun bijeenkomsten hierboven, in het Majestic.'


  Stefansson stak zijn hand uit.


  'Stefansson, ' zei Brody, 'mag ik je voorstellen aan de beroemde geleerde-avonturier, Indiana Jones.'


  'Indiana Jones!' Stefanssons hand bleef in de lucht hangen.'


  Mijn hemel, man. Ik heb onlangs van de andere leden over enkele van uw avonturen gehoord, ' zei hij.


  'Die overdrijven vast, ' zei Indy bescheiden. Een dankbare warmte begon zich door zijn borst te verspreiden.


  'Nee, u begrijpt het niet, ' zei Stefansson, die zijn hand nu terugtrok.'


  Avonturen zijn een teken van incompetentie. Beslist niet iets om over op te scheppen. En uw methoden... o, afgrijselijk! Brody, waarom verdoe je mijn tijd met deze man?' Indy's gloed veranderde in ijswater.


  'Pardon, ' zei Brody.'


  Doctor Jones staat zeer hoog aangeschreven...'


  'Pft!' zei Stefansson, en hij zwaaide dreigend met zijn stok in Indy's richting.'


  U, meneer, bent slechts een grafrover. Een gewone dief heeft nog meer fatsoen dan u. Gaat u opzij.'


  'Wacht eens even...'


  'Ik wil niets meer van je horen, Brody. Iemand wordt beoordeeld op zijn gezelschap, en ik stel voor datje het jouwe in de toekomst wat zorgvuldiger uitkiest.'


  Stefansson liep tussen hen door. Hij ging het hotel binnen zonder nog één keer om te kijken.


  Zuchtend stak Indy de handen in zijn zakken.


  'Nou, ' zei Brody, Indy op zijn schouder kloppend, 'ze weten niet wat ze missen. Wat vind je van een maaltijd en een glas wijn? Niets montert je beter op dan goed eten. Ik ken een fantastisch Italiaans restaurant, niet ver hiervandaan.'


  'Hopelijk trakteer jij, ' zei Indy.


  Op de stoep voor het Carmine bedankte Indy Marcus Brody voor het eten en zei dat hij zich al een stuk beter voelde, al had Brody hem wel voor de knoflook mogen waarschuwen. Brody lachte en zag dat Indy er inderdaad beter uitzag, maar hij zei tegen zichzelf dat dat misschien door de rode gloed van het neonlicht van het restaurant kwam.


  'Waar logeer je?' vroeg Brody.'


  Zolang je in de stad bent, kun je bij mij logeren.'


  'Dank je, maar ik ben bang dat ik alleen maar in de weg zal lopen, '


  zei Indy.'


  Je maakte je nu al bezorgd genoeg over mijn gezondheid. Ik ga een eindje wandelen en zoek een rustige kamer, waar ik een dag of twee tot rust kan komen. De advertenties in de Times nakijken, mijn cv oppoetsen, en zo. Ik heb mijn bagage in een kluis op Penn Station achtergelaten toen ik uit New Jersey aankwam. En die moet ik nu eerst ophalen.'


  'Natuurlijk, ' zei Brody.'


  Maar hou contact met me. Als je iets nodig hebt...'


  - en Indy wist dat Brody daarmee geld bedoelde - 'laat het me dan alsjeblieft weten. En, Indy, alles zal gauw weer in orde komen. Die kwestie op Princeton berust slechts op een misverstand.'


  Indy stak zijn hand uit. Brody stak de zijne uit om hem te schudden, maar Indy trok hem naar zich toe en omhelsde hem.'


  Reken maar op mij, ' zei Brody, toen Indy hem had losgelaten. Zijn gezicht werd een paar tinten roder dan het neonlicht.'


  Je hoeft niet overdreven sentimenteel te doen.'


  'Nee, ' beaamde Indy.


  Brody hield een taxi aan. Hij zwaaide toen de auto wegreed. Indy trok zijn leren jack strak om zich heen om zich tegen de avondkou te beschermen, zette zijn fedora recht en liep in zuidelijke richting weg.


  Indy wist niet waar hij heenging, maar hij had zin om te wandelen. De straatnummers zakten van zestig naar vijftig, toen naar de veertig. Hij liet de chique hotels en restaurants achter zich en ging een arbeidersbuurt in. Langs de straten stonden rijen grauwe, bakstenen huizen met kruidenierswinkels op de begane grond. Hier en daar torende het viaduct van een metrolijn boven de huizen uit. De stad werd donkerder, op de bakens van de verlichte soepkeukens op de hoeken en de overal verspreid staande vuurtonnen na, waaromheen grimmig kijkende mannen in sjofele kleren zich stonden te warmen.'


  Heb je een dubbeltje voor een veteraan?' vroeg een man met één been, die op een kruk leunde, bij de toegang tot een steegje. Hij had een Brits accent en zijn versleten jas duidde erop dat hij ooit deel had uitgemaakt van Hare Majesteits leger. Indy wilde zijn pas versnellen, de man negeren, maar hij bleef staan en zocht naar kleingeld in zijn broekzak. Hij was vreselijk slecht bij kas. Bij zijn vertrek had hij geen ontslaguitkering gekregen, maar hij viste een kwartje uit zijn zak en drukte dat in de vettige hand palm.'


  Met de hoop op betere tijden, ' zei hij.


  'Dank u, meneer, ' zei de man met een naar alcohol stinkende adem.


  'Koop er een goede maaltijd van, ' stelde Indy voor.


  'Mijn maaltijden nuttig ik in pinten, ' zei de man met één been.


  'Zeker een vloeibaar dieet, ' zei Indy glimlachend.


  'U hebt gevoel voor humor. Mooi, ' zei de man, die Indy nu met bloeddoorlopen ogen opnam.'


  Makker, neem me niet kwalijk dat ik het vraag, maar wat hebt u in dit deel van de stad te zoeken? Het is hier niet bepaald veilig, hoor.'


  'Ik loop maar wat rond, ' zei Indy.


  'Niemand van ons loopt ooit zomaar wat rond, ' zei de man.'


  Niet hier.'


  'Dat is waar, ' gaf Indy toe.'


  Ik zoek een kamer voor vannacht. Eigenlijk ben ik net ontslagen en moet ik een beetje zuinig zijn.'


  'Vreselijk, ' zei de man.


  'Hebt u medelijden met mij?' vroeg Indy verbaasd.'


  Natuurlijk, ' zei de man, die rechterop ging staan.'


  Ik ben dan wel een arme sloeber, maar ik ben geen beest.'


  'Sorry, ' zei Indy, 'en ik vind u ook geen arme sloeber.'


  'O, maar dat ben ik wel, en u hoeft me niet te sparen, hoor. Als ik u was, zou ik mijn portemonnee hier stevig vasthouden. U kunt niet iedere bedelaar die u om geld vraagt iets geven. Zoals de Heer zelf zegt: de armen zullen altijd met ons zijn. Ik doe gewoon mijn werk.'


  Indy glimlachte.


  'Tommy Atkins, tot uw dienst, ' zei de man, en hij viel bijna toen hij een beleefde buiging probeerde te maken.'


  Ik ben dat verdomde been in de Argonne kwijtgeraakt. Heb het nooit meer teruggevonden.'


  'Noem me maar Jones, ' zei Indy, toen hij Atkins hielp zijn evenwicht te bewaren.'


  Omdat u de buurt zo goed schijnt te kennen, kunt u me misschien een kamer voor vannacht aanbevelen. Niets chics, gewoon een bed, een stoel en wat licht.'


  'O, makker, dat is niet eenvoudig. Er komen hier niet veel vakantiegangers. Maar ik geloof dat er op 36th Street iets is. Boven een kruidenierswinkel. De kloek die er de scepter over zwaait, is zo hard als drie dagen oud brood, maar ze zal u eerlijk behandelen.'


  'Welke kant is dat op?'


  'Verdwaald? U mag blij zijn dat Tommy Atkins er is om u te helpen.


  Nou, als u deze steeg twee straten ver blijft volgen, dan rechtsaf slaat, nog eens vier straten doorloopt, bent u er. Er hangt een bord voor het raam.'


  'Vriendelijk dank, ' zei Indy.


  'Kijk uit voor uw rug, ' riep Atkins Indy na.


  Indy liep vlot twee straten ver de steeg door, sloeg rechtsaf en liep nog eens vier straten van oost naar west, tot hij merkte dat hij even erg verdwaald was als toen hij was begonnen. Er was nergens een bord of een kruidenierswinkel te zien. Alleen maar donkere rijen gebouwen. Hij probeerde zijn weg terug te volgen, maar hij kon de steeg waar hij uit was gekomen, niet terugvinden.


  Het schaamrood steeg hem naar de kaken.'


  Dit is belachelijk, '


  mompelde hij.'


  Ik vind de weg in elke piramide in de wereld, in Afrika of waar ook, maar ik kan geen route van zes straten ver in een stad volgen.'


  Hij liep door.


  Halverwege een volgende zijstraat, in een gebouw dat deed denken aan een gebouw uit een roman van Dickens, vond Indy een winkel met een lichtje in het raam. Binnen zat een op een monnik lijkende man, over een tafel gebogen, gespannen een boek te bestuderen dat er uitzag alsof het op het punt stond in zijn handen uit elkaar te vallen. Indy keek naar de naam die boven de voordeur hing: cadman's zeldzame boeken, w. 34th st. 611. telefoon: bryant 5250.


  'Een goed boek is als een goede vriend' - martin tupper. Op een met de hand geschreven bordje in de etalage stond: kamers. Indy klopte op de voordeur.


  De man werd ofwel zo door zijn boek in beslag genomen dat hij zich niet bewoog, of hij probeerde Indy te negeren.


  Hij klopte nog eens, zo hard dat het raam rammelde.


  Met een blik vol afkeer markeerde de man zorgvuldig de plek in het boek waar hij gebleven was, legde het voorzichtig opzij en klom van zijn kruk af. Hij nam een slok koude thee uit een kopje dat op tafel stond en liep toen mank de gang naar de deur door. Hij wees naar het bordje gesloten en schudde zijn hoofd.


  'Een kamer, ' zei Indy, die naar het andere bordje wees.'


  Ik wil een kamer.'


  Rammelend reed de metro over een nabijgelegen viaduct voorbij, zodat de man hem niet kon verstaan. Met een nog kwadere blik deed de man de deur van het slot en opende hem op een kier. Een kettingslot versperde Indy nog de doorgang.'


  Ik heb de anderen alles verteld wat ik wist, ' zei de man.


  'Nee, u begrijpt het niet...'


  'We zijn gesloten. Komt u morgen terug. Of nooit.'


  'Maar...'


  'Ik weet verder niets over Voynich, ' beet de man hem toe. Indy's voet schoot de spleet van de deur in.'


  Voynich?'


  'Ja, Voynich, ' zei de man.'


  Hoor eens, moet ik de politie bellen? Laat me alstublieft met rust. Ik word doodmoe van mensen als u. Bent u nou zo dom, of verstaat u geen Engels? We zijn gesloten! Haal uw voet weg of ik laat er deel a tot en met l van de Oxford Unabridged op vallen. Dat kan u een gebroken teen kosten, hoor.'


  'Nee, alstublieft, ' zei Indy.'


  Vergeeft u me mijn lompheid. Ik kom hier alleen voor een kamer. Uw bordje.'


  Hij wees nog eens.'


  O, ' zei de man.'


  Het is nogal laat.'


  'Daarom ben ik zo wanhopig.'


  'Waar is uw koffer? Ik verhuur niet aan vreemden zonder bagage.'


  'Ik ben bang dat ik verdwaald ben, ' zei Indy.


  'Verdwaald?'


  'Nogal.'


  De man gromde.'


  Wat doet u voor de kost?'


  'Ik ben archeoloog.'


  'En sturen ze u er alleen op uit?'


  'Nooit zonder gids, ' zei Indy.


  De man deed de deur open.


  'Twee dollar per nacht, ' zei hij.'


  De kamers zijn boven, de badkamer aan het einde van de gang. Geen ontbijt. Niet roken en drinken op de kamer. Er is een trappenhuis naar boven. Kom binnen, dan geef ik u de sleutel.'


  'Dank u wel, ' zei Indy.


  De man deed de deur achter hem op slot.


  Het was de rommeligste winkel die Indy ooit had gezien. Overal lagen stapels boeken, op de vloer en op de tafels, en voor de overvolle planken stonden nog meer stapels. Een gangetje liep van de voordeur naar een bureau en een paar stoelen, en verder naar de trap achterin. Alles werd bedekt door een dikke laag stof, wat, samen met de muffe lucht van oude en beschimmelde boeken, Indy bijna deed niezen.


  'Ik ben Cadman, Roger Cadman, ' zei de man.'


  Laat u niet door uiterlijkheden misleiden. We doen zaken per post. Voornamelijk verzamelaars. Er komen niet veel mensen aan de deur. Vorige week had ik twee groepjes mensen die naar dat verdomde manuscript vroegen. Ik werd er bijna gek van. Ik heb er wel eens aan gedacht de hele voorgevel van de winkel zwart te schilderen, met alleen een nummer.'


  'Het manuscript?' vroeg Indy.'


  Voynich?'


  'Ja, ' zei de man.'


  Kent u dat?' Indy knikte.


  'Voynich was een concurrent, ' zei Cadman.'


  Dat was in de goeie, ouwe tijd, toen we elkaar door heel Europa opjoegen, vechtend om kratten met boeken die ieder ander waardeloos vond. Daar ben ik nu te oud voor.'


  'Daar ziet u niet naar uit, ' zei Indy.


  'Misschien, maar mijn hart is er niet meer bij, ' zei Cadman.'


  In de oorlog zijn zoveel mooie dingen vernietigd. Uw geld, alstublieft.'


  'Wat?'


  'Twee dollar.'


  Indy pakte zijn portefeuille en gaf het geld. Cadman haalde een sleutel uit de bureaula en legde die in Indy's hand.'


  Nummer zeven, aan het eind van de gang.'


  'Kunt u me meer over Voynich vertellen?' vroeg Indy.'


  Ik bedoel, als u het niet erg vindt. De fbi is bij me geweest en...'


  'Die zijn hier ook geweest, ' zei Cadman.'


  Twee heel botte knapen.'


  'Bieber en Yartz?'


  'Ja! Ze deden alsof ik iets te verbergen had. Ik heb hun alles verteld wat ik wist. En toen kwamen die Italiaanse knapen in hun rare uniformen.'


  Indy verstrakte.'


  Uniformen?'


  'Grijs met zwart, ' zei Cadman.'


  Ze zagen er echt heel raar uit. Kent u hen?'


  'We hebben elkaar eens ontmoet, ' zei Indy met op elkaar geklemde kaken.


  'Ik zie dat ze op u dezelfde indruk hebben gemaakt als op mij. Ik heb hun verteld dat als ze nog meer boeken nodig hadden om te verbranden, ze maar eens naar die vreselijke rommel moesten kijken die Mussolini schrijft.'


  'Fascisten hebben geen gevoel voor humor, ' zei Indy.'


  Hebben ze namen genoemd? Een kaartje achtergelaten, misschien? Of een adres of telefoonnummer, waar ze te bereiken zouden zijn?'


  'Niets, ' zei Cadman.'


  Ik kende de uniformen niet, en ik weet alleen dat het Italianen waren vanwege hun accent. Ze leken de pest te hebben aan intellectuelen. Niet dat ik mezelf als een intellectueel beschouw, maar...'


  Hij schoof een stapel boeken van een stoel.'


  Gaat u zitten, ' zei hij.'


  Wilt u thee? Ik kan verse zetten.'


  'Dat, ' zei Indy, 'zou enorm vriendelijk van u zijn.'


  Hij voelde voorzichtig hoop in zich groeien.


  Indy ging zitten, terwijl Cadman een ketel op een kookplaat zette. Toen het water kookte, schonk hij voor ieder van hen een kop in. Cadman gebruikte zijn oude theezakje en gaf Indy een verse.'


  Ik zal eerlijk tegen u zijn, ' zei Indy tegen zijn gastheer.'


  Mijn belangstelling voor Voynich is niet zomaar uit de lucht komen vallen. De fbi heeft me gevraagd hen te helpen het terug te vinden, en ik heb een vrij onplezierige ontmoeting gehad met de drie in het grijs geklede fascisten. Die twee gebeurtenissen zouden iets met elkaar te maken kunnen hebben.'


  'Ik vermoedde al dat het was gestolen, ' zei Cadman.'


  Maar niemand wilde dat toegeven. Hoe noemde de fbi de vragen die ze stelden ook alweer? Achtergrondinformatie, geloof ik. Nee, ik vind het niet erg om met u over Voynich te praten, want u schijnt het belang van zulke dingen in te zien. De fbi deed alsof het om een gestolen auto ging - merk, model, kleur, financiële waarde - terwijl de fascisten alleen wilden weten hoe je het kon lezen.'


  'Lezen?'


  'Ja. De knapste koppen hebben jarenlang geprobeerd het te ontcijferen, en die dachten dat er een soort Voynich-taal moest bestaan.'


  'Ik ben bang dat ik er zelf niet veel meer over weet, ' gaf Indy toe.'


  Zou u bij het begin kunnen beginnen? Wie heeft het gevonden, en waar?'


  'Om de een of andere reden hield Voynich de details van zijn vondst geheim, ' zei Cadman.'


  Hij is drie jaar geleden overleden, maar enkele maanden voor zijn dood vertrouwde hij me toe dat hij het manuscript in 1912 in een soort schatkist heeft ontdekt in de Villa Mondragone, een oud, Jezuïtisch seminarie in de buurt van Rome. Kennelijk had het tweeënhalve eeuw in het seminarie gelegen voordat mijn oude vriend het vond. Eerst wist hij niet wat hij ervan moest denken. En de Jezuïeten, die het hem hebben verkochten, evenmin.


  Het manuscript telt honderdtwee pagina's, op kalfsperkament, en is waarschijnlijk in een geheime taal geschreven. Verspreid door het geheel staan ongeveer vierhonderd raadselachtige tekeningen -astrologische, botanische en biologische. Het is zeer kleurrijk: blauw, groen, rood, van alles. Er staan plaatjes in van sterren en planten en enkele interessante naakte dames in iets wat er als badkuipen uitziet. Het manuscript was een tijdlang slechts een curiositeit, tot ene Newbold in 1921 beweerde dat hij het had ontcijferd en het het werk van Roger Bacon zou zijn.'


  'De dertiende-eeuwse alchemist en Franciscaner monnik, ' zei Indy.'


  Newbold, zoals u waarschijnlijk wel zult weten, deed een paar wilde beweringen. Hij zei dat Bacon microscopen en telescopen had gebruikt, honderden jaren voordat de uitvinding ervan is gedocumenteerd, en veel van de geheimen van de moderne wetenschap had gekraakt. Newbold zei dat de boodschap zat verborgen in een soort Romeins steno, maar niemand anders dan hij zelf kon zijn resultaten staven. Uiteindelijk werd zijn carrière erdoor verwoest, en hij stierf in 1926.'


  'Het manuscript schijnt de nodige slachtoffers te hebben geëist, ' mompelde Indy.


  'Zeker, ' beaamde Cadman.'


  Al geloof ik dat Newbold eerder aan een gebroken hart stierf dan aan de een of andere Toetanchamon-achtige vloek. Het manuscript heeft heel wat carrières verwoest. Degenen die het te lang bestuderen, lijken op een dwaalspoor te worden gebracht en gaan daadwerkelijk zien wat ze hadden gehoopt te vinden. Maar na de dood van Wilfrid Voynich heeft zijn weduwe, kennelijk uit angst voor rampspoed, het manuscript permanent aan Yale uitgeleend. Alleen maar om het niet langer in huis te hebben liggen.'


  Indy nipte aan zijn thee.'


  Wat vindt u van het manuscript?' vroeg hij.


  'Ik geloof inderdaad dat het een alchemistische tekst is, al zal het waarschijnlijk niet het werk van Roger Bacon zijn. Voor een ervaren oog zijn er te veel aanwijzingen dat de tijdsperiode niet klopt. Je kunt alleen maar raden naar de oorsprong.'


  'Uw glimlach duidt erop dat u een theorie hebt.'


  'Meer dan een theorie is het niet, ' zei Cadman.'


  Maar er zijn aanwijzingen dat het waarschijnlijk hetzelfde manuscript is als het manuscript dat rond 1608 in Praag opdook. Rudolf de Tweede had het van twee Engelse alchemisten gekocht: John Dee en Edward Kelley. Kent u die?'


  Indy schudde zijn hoofd.


  'Jammer. Dat zijn twee meer kleurrijke persoonlijkheden uit die tijd - charlatans, volgens velen - al werd Dee als de belangrijkste geleerde van Engeland beschouwd en was hij hof-astroloog bij koningin Elisabeth. Kelley beweerde dat hij in een graftombe in Wales een onleesbaar manuscript had gevonden, samen met een flesje met rood poeder, dat hij het levenselixer noemde, waarna Kelley zich met waarzeggen ging bezighouden, geholpen door ene Shew Stone.'


  'Dé Shew Stone?'


  'Ja. Dee had een stuk kristal uit de Nieuwe Wereld te pakken gekregen en daarmee kon Kelley met engelen communiceren en de toekomst zien. Dat beweerde hij tenminste. Ze tekenden een zogenaamde engelentaal op, Enochian genaamd, die de Rozenkruisers nog steeds gebruiken. De zoon van Dee, John, herinnerde zich later dat zijn vader en Kelley veel met de steen in de weer waren en probeerden een geheimzinnig boek te ontcijferen dat in hiërogliefen was geschreven.'


  'Ik neem aan dat die steen in de loop der eeuwen verloren is gegaan, ' mijmerde Indy.


  'O, nee, ' zei Cadman.'


  Die ligt tentoongesteld in het British Museum in Londen. Dee en Kelley zijn de degenen die eigenlijk de aanzet ertoe gaven dat Voynich later aan Roger Bacon werd toegeschreven. Ze koesterden grote bewondering voor Bacon en voordat ze het manuscript voor zeshonderd gouden dukaten aan Rudolf in Praag verkochten, verspreidden ze het gerucht dat het door hem was geschreven en het geheim bevatte om lood in goud te veranderen. Dat was ongetwijfeld een slimme zet van hen.'


  'Als ze hun eigen goud zouden kunnen maken, ' zei Indy, 'zouden ze het manuscript niet hoeven verkopen. Dan zouden ze zo rijk kunnen worden als ze wilden, zonder het te hoeven verkopen.'


  'Dat, beste vriend, is al eeuwen lang de leugen van iedere alchemist, ' zei Cadman. Tets wat een kind van zes jaar oud zou kunnen begrijpen, maar een op macht beluste koning niet.'


  'Wat u verder ook over Dee en Kelley te zeggen hebt, ' zei Indy, 'u zult hun koopmanschap toch wel bewonderen. Ze zouden tegenwoordig goud kunnen verdienen met het verkopen van levensverzekeringen. Wat is er van de twee geworden?'


  'Nadat ze waren gearresteerd op beschuldiging van tovenarij en ketterij, werd Kelley door Rudolf in Praag in de gevangenis opgesloten, maar hij mocht zijn geheimzinnige boeken houden, want de koning wilde nog steeds dat hij goud zou maken. Kelley probeerde uit de gevangenis te ontsnappen, maar viel van het dak en overleed. Met Dee liep het iets beter af. Hij keerde terug naar Engeland, waar hij zich bezig bleef houden met tovenarij en alchemie, maar zonder zijn vriend lukte het hem niet zich waar te maken. Hij stierf arm en berooid.'


  'Wat is er met het manuscript gebeurd?'


  'Rudolf overleed in 1612, en op dat moment was het kennelijk al in het bezit van Jacobus van Tepenecz, hoofd van het alchemistische laboratorium van de koning. Ergens tussen 1622 en 1656 werd het manuscript geërfd door Joannus Marcus Marei, Rudolfs hofarts. Marei stuurde het naar zijn vroegere leermeester, Athanius Kircher, in Rome, een van de grote alchemisten van de zeventiende eeuw. Toen Kircher in 1660 jezuïet werd, gaf hij al zijn wereldse goederen weg en kwam het manuscript terecht op de planken van het seminarie bij Rome, tot het door Voynich werd gevonden.'


  'We weten dus waar het in de periode tussen 1608 en 1933 was. Moeten we ervan uitgaan dat het in de zestiende of zeventiende eeuw is geschreven?'


  Cadman glimlachte.'


  O, het manuscript zelf is waarschijnlijk vier-of vijfhonderd jaar oud, maar het is waarschijnlijk een kopie van iets veel ouders.'


  'Hoe oud?'


  'Minstens uit de eerste of tweede eeuw, misschien zelfs wel van vóór de geboorte van Christus, ' zei hij.'


  Alchemistische kennis schijnt sinds bijna het begin van de bekende geschiedenis op verschillende manieren te zijn doorgegeven. In het Westen wordt bijvoorbeeld het fabeltje verteld dat Alexander de Grote de steen van de filosoof in een grot heeft ontdekt. Arabische bronnen schrijven dit aan hun eigen helden toe. En de Chinezen... ach, die hebben hun eigen rijke alchemistische traditie. Wilt u nog wat thee?' Cadman liep naar de kookplaat en kwam terug met de ketel, waarna hij nog wat kokend water in hun kopjes goot. Indy gaapte en keek op zijn horloge. Het was kwart voor drie.'


  We zouden morgen verder kunnen gaan, ' stelde Cadman voor.'


  Nee, ' zei Indy.'


  Alstublieft, als u het nog kunt opbrengen...'


  'Natuurlijk kan ik dat. De nacht is nog jong. Eerlijk gezegd zijn er tegenwoordig niet veel mensen meer met wie ik nog kan praten. Ik denk dat de meesten bang voor me zijn. De meeste mensen zijn domoren, vindt u niet? Er zijn maar weinig goede luisteraars.'


  'Ik vraag me af: wat hebt u de fbi en die anderen verteld?'


  'Vrijwel niets, ' zei Cadman.'


  Ze stelden vragen alsof ze naar de prijs van een pond biefstuk vroegen. Die idioten wisten niet dat ze de verkeerde vragen stelden. Ik bedoel dus: ze vroegen niet naar wat ik wél wist. Ik weet een heleboel over het verleden, en dat komt doordat ik mijn leven heb doorgebracht met boeken die generaties lang niet gelezen zijn.'


  Het raam in de voordeur rammelde. Indy, die met zijn rug naar de deur zat, keek over zijn schouder en dacht dat hij een schaduw zag wegspringen.


  'Gewoon de wind, ' zei Cadman.


  'Vast, ' zei Indy.'


  Maar vindt u het erg als we uit het licht gaan zitten? Ik ben bang dat al dat gespioneer van de afgelopen dagen me nogal zenuwachtig heeft gemaakt.'


  Ze haalden hun stoelen en thee bij het bureau met het kale peertje vandaan en gingen achter een boekenkast zitten, die hen verborg voor nieuwsgierige blikken. De rijen boeken leken Indy dik genoeg om elke kaliber kogel tegen te houden, zolang ze niet met een houwitser het vuur op hen openden.'


  Kunt u een reden bedenken, ' vroeg hij, 'waarom iemand het manuscript zou willen stelen?'


  'Het verbaast me dat iemand het heeft gestolen, ' zei Cadman.'


  Er bestaan verschillende kopieën van het werk en de waarde voor een verzamelaar is hooguit enkele duizenden dollars. Meer niet. Dat verklaart niet waarom de fbi ons op onze nek zit.'


  'Wat zou het verschil kunnen zijn tussen het oorspronkelijke manuscript en een kopie?' vroeg Indy.


  'Misschien zit er iets in het perkament verborgen, of is er een andere aanwijzing, die bij een fotografische reproductie verloren gaat, ' zei Cadman.'


  We zouden een chemische reactie niet kunnen uitsluiten. U weet wel, de oude truc met de verdwijnende en weer terugkerende inkt. Daartoe waren ze vijfhonderd jaar geleden in elk geval wel in staat, en een alchemist zou daar een logische kandidaat voor zijn. Of het is iets optisch. Hou het op een bepaalde manier tegen het licht of in een bepaalde kleur licht. Het kan vanalles zijn, of niets. En dan bestaat er ook nog steeds de kans dat Voynich een vijfhonderd jaar oud bedrog is.'


  Indy knikte.


  'Ik denk, ' vervolgde Cadman, 'dat zelfs als iemand erin zou slagen dat ding te ontcijferen, de informatie die erin staat, waarschijnlijk onbruikbaar is voor iemand die niet goed bekend is met de geheimen van de alchemisten. Die waren er dol op hun kennis in raadsels te verhullen en zo voor de ogen van de onzuiveren te verbergen. "Datgene wat boven is, is onder", is een bekend voorbeeld. En dan is er nog de kwestie van de prima materia, de eerste materie die is gebruikt om de steen te maken. Niemand heeft ooit precies kunnen vaststellen wat dat is geweest, al duiden de raadsels erop dat het iets was wat, wanneer het eenmaal bekend zou worden, pijnlijk gewoon is. Aan je voeten ligt, als het ware.'


  'U gelooft dus dat er een goede kans bestaat dat in de Voynich het geheim staat over hoe je de steen van de filosoof moet maken?'


  'Geen enkele behoorlijke alchemistische tekst kan daaraan voorbijgaan, ' zei Cadman.'


  De fabelachtige steen van de filosoof, die de kracht bezit lood in goud te veranderen en onsterfelijkheid te verlenen. Een mooie droom, hè?'


  'Ja, ' zei Indy, 'als het waar zou zijn.'


  'Eigenlijk, ' vervolgde Cadman, 'vind ik dat we de alchemie hoger zouden moeten aanslaan dan dat de huidige, moderne wetenschap doet. Ondanks de hocus-pocus, de in raadsels en buitenlandse kreten verpakte geheimen, is de moderne wetenschap eruit voortgekomen. Al die glazen, retorten en flesjes in het moderne laboratorium stammen allemaal uit de alchemie.'


  Hij hief zijn theekopje op.'


  Een toast op de alchemie, dan, ' zei hij.


  'En op hulp van vreemden, ' zei Indy, en hij hief zijn kopje eveneens op.


  'Zeg eens, ' zei Cadman, 'kwam u echt voor een kamer hierheen? Of was dat gewoon een slim excuus?'


  'Ik kwam voor een kamer, ' zei Indy.'


  Maar ik zocht... Ik weet het niet. Leiding, misschien.'


  'Ah, een opmerkelijk toeval, ' zei Cadman.'


  Synchroniteit, als je Jung gelooft. Toeval bestaat niet, beste vriend.'


  'Misschien, ' zei Indy.'


  Hoewel voorzienigheid een gemakkelijker woord ervoor lijkt te zijn. Hoe dan ook, ik ga er mijn hersens niet over breken. Waar zou je anders midden in de nacht een expert in een dode kunst kunnen vinden?'


  'Niet helemaal dood, ' zei Cadman.'


  Alchemie kent een bescheiden wedergeboorte sinds lord Rutherford erin slaagde met behulp van krachtige radioactiviteit stikstof in zuurstof te veranderen. Iets wat volgens de cartesiaanse wetenschap onmogelijk was. Een van de redenen waarom ik hier zo veel over kan vertellen, is dat ik een paar zeer goede klanten heb die alles kopen wat ze over het onderwerp in handen kunnen krijgen.'


  'Echt?' vroeg Indy.


  'Een knaap in Londen is waarschijnlijk de grootste autoriteit op het feitelijke beoefenen van alchemie. Zijn naam is Alistair Dunstin, en hij heeft een baan in het British Museum. Ik stuur hem regelmatig spullen op. Er doet zelfs het belachelijke gerucht de ronde dat het hem is gelukt een kleine hoeveelheid lood in goud te veranderen.'


  'Het is misschien de moeite waard eens met hem te gaan praten, ' zei Indy.


  'Kennelijk dachten de Italianen daar ook zo over, ' zei Cadman.'


  Ze stelden me vragen over hem. Wat voor dingen ik naar hem stuurde, en zo. Ik heb hun natuurlijk niet alles verteld.'


  'Natuurlijk niet, ' zei Indy.


  Cadman gaapte, stond op en rekte zich uit.'


  Ik ben bang dat we de hele nacht door hebben gepraat.'


  Indy stond ook op. Hij stak zijn hand uit.'


  Dank u wel, ' zei hij.'


  U hebt me meer geholpen dan u ooit zult begrijpen. Ik hoop dat ik eens iets voor u terug kan doen.'


  'Er is inderdaad één klein dingetje, ' zei Cadman.'


  Als u het goed vindt.'


  'Wat dan wel?'


  'U kunt me vertellen hoe u heet, ' zei Cadman.





  Meesters van de lucht




  Indy lag op het smalle bed in de gehuurde kamer na te denken en wachtte tot het licht werd. Hoe moe hij ook was, hij kon niet slapen. Hij bleef denken aan de mannen in de grijze uniformen en hun pistolen, en over Sarducci, met zijn kale hoofd met het litteken en zijn glanzende, gouden snijtand. Wat was het verband, vroeg hij zich af, tussen de mannen in de vliegboot en het Voynichmanuscript? Indy had het nare gevoel dat hij bij iets werd betrokken wat een koelbloediger of verstandiger persoon links zou laten liggen. Maar zijn nieuwsgierigheid won het en hij wilde de verloren tijd snel inhalen. Toen het eindelijk licht werd, schoor hij zich, kleedde zich aan en was klaar om te beginnen.


  Toen hij de deur naar de gang opendeed, hoorde hij haastige voetstappen de trap afdalen, alsof hij iemand had verrast. Snel liep hij naar de trap toe en keek naar boven en beneden, maar hij zag niemand.


  Indy schoof de kamersleutel onder de deur van Cadmans winkel door. De opkomende zon had zijn richtingsgevoel, dat hij de afgelopen avond geheel kwijt was geweest, weer hersteld. Als hij één straat naar het zuiden ging en dan in oostelijke richting doorliep, had hij bedacht, zou hij bij het Penn Station uitkomen, dat tussen 31st en 33rd Street lag. Hij zou zijn bagage ophalen, schone kleren aantrekken en dan op zoek gaan naar de fascisten met het grote vliegtuig. Het had pas zin om contact op te nemen met de fbi of de legerinlichtingendienst wanneer hij meer wist over degenen die hij tegenover zich had staan...


  Het Penn Station zag er met zijn indrukwekkende Dorische zuilen uit als een enorme Romeinse tempel die in het hart van Manhattan was geplant, en de trap naar de hoofdingang was van dezelfde crèmekleurige Italiaanse steen gemaakt als het Colosseum. Indy liep snel de trap op en haastte zich door de lange zuilengang met winkeltjes en straatverkopers naar de grote wachtruimte, die deed denken aan een Romeins bad. De sporen lagen ondergronds en Indy voelde het dreunen van de locomotieven wanneer die het station in-en uitreden. Hij werkte zich door de drukke menigte naar de rijen kluisjes en haalde zijn koffer en zijn leren tas. Indy kwam terug uit het herentoilet, waar hij zich had omgekleed in zijn kaki werkkleren, toen een krantenjongen, agressief met de ochtendeditie van de New York Journal zwaaiend, langsliep.'


  Balbo Luchtarmada vertrekt triomfantelijk, ' riep de jongen, de achtenveer-tigpunts kop op de voorpagina voorlezend.'


  Terug naar Europa.'


  Hij hield een exemplaar van de krant hoog boven zijn hoofd en een foto over vier kolommen toonde een hele massa enorme watervliegtuigen met dubbele rompen.'


  Krant, meneer?' vroeg de krantenjongen.


  Indy kocht een exemplaar.'


  Wanneer is dit allemaal gebeurd?' vroeg Indy aan de krantenjongen.'


  Hoe lang zijn de Italiaanse vliegtuigen in Amerika geweest?'


  'Goh, meneer, hebt u de afgelopen maand in een grot gewoond?'


  'Zo'n beetje, ' zei Indy.'


  Maar het was een ondergrondse tempel, geen grot, en de meeste tijd was ik kwijt om ernaartoe en weer terug te komen.'


  'U bent geschift, ' zei de krantenjongen, en hij liep snel door. Indy zette zijn bagage neer, viste zijn bril uit de borstzak van zijn leren jack en bleef onbeweeglijk midden in de drukke menigte staan lezen.


  Toen pakte hij zijn spullen bij elkaar en haastte zich naar een rij telefooncellen langs de muur. Hij vond een lege cel en deed een muntje in de gleuf, terwijl hij in zijn zakken naar het visitekaartje zocht dat Manly hem had gegeven.


  'Ja, centrale, een ogenblikje.'


  Eindelijk vond hij het kaartje op de meest logische plek: in zijn portefeuille.'


  Dank u. Ik wacht... Majoor? Met Jones. Hoe snel kunt u me naar de andere kant van de Atlantische Oceaan krijgen?'


  Het luchtschip, de u. s. s. Macon, was een glanzende, zilveren torpedo van tweeënhalf voetbalveld lang. Op de zijkanten stonden de bekende emblemen van de luchtmacht, een ster in een cirkel, en de zijkanten van de staartflappen waren rood, wit en blauw geschilderd. De Amerikaanse vlag wapperde in de wind onder een geschutpoort, die onder uit de staart stak. De taxi die op de luchtmachtbasis Lakehurst in New Jersey, onder de buik van het schip stopte, leek, ermee vergeleken, wel speelgoed.


  De Macon was uit haar enorme, op een cocon lijkende hangar gesleept en begon langzaam op te stijgen voor haar eerste vlucht over de Atlantische Oceaan. De marine zou haar vluchtschema niet laten vertragen door de verlate aankomst van een burgerpassagier die op het laatste moment nog was aangemeld, al was met tegenzin erin toegestemd dat hij mee mocht vliegen. Toen Indy het Penn Station uit was gestormd, was hij in een grote Plymouth gesprongen, wat de zwaarste auto was geweest die hij in de rij taxi's die bij de stoep stond, had kunnen vinden. Hij had een handvol geld in de hand van de chauffeur gedrukt - al het contante geld dat hij had - en hem opgedragen te rijden of de duivel hem op zijn hielen zat. De chauffeur had de uitdaging aangenomen. Tussen het moment dat de taxi zich in het ochtendverkeer had gestort en hun aankomst op Lakehurst, was nog geen vijf kwartier verstreken. Zelfs al voordat de wielen van de taxi gierend en rokend tot stilstand waren gekomen, was Indy met zijn koffer naar buiten gesprongen en weggerend.


  'Hé, kan er geen fooi vanaf?' snauwde de taxichauffeur hem na.'


  Vergeet nooit je richtingaanwijzer uit te steken, voor je afslaat, ' riep Indy over zijn schouder.


  Onder het luchtschip stond een stafauto van het leger, en een luitenant met een gladgeschoren gezicht sprong de wagen uit en kwam Indy tegemoet. In zijn hand had hij een leren tas met daarin een dikke, bruine envelop.'


  Doctor Jones, ' zei hij.'


  De majoor heeft me opgedragen u dit te geven.'


  'Dank u.'


  Indy borg de envelop onder zijn jack op.


  Groepen matrozen, die de meertouwen van het schip vasthielden, voerden een vreemde wals uit op het landingsterrein, terwijl de Macon zachtjes in de wind dreef. Toen kwamen de acht Duitse Maybach-motoren van het luchtschip tot leven en walmde er zwarte rook uit de uitlaten. Het luchtschip was nog geen dertig meter hoog, maar de wind van de enorme propellers dreigde Indy's hoed weg te blazen. Hij pakte zijn fedora met zijn hand beet.'


  Het spijt me dat u te laat bent, ' zei de luitenant. Indy keek omhoog. De zon verdween achter het toestel en dompelde het vliegveld in een onnatuurlijke schemering. De hele ochtend had er een dunne nevel gehangen, maar onder de Macon was het kurkdroog. De motoren ronkten, en ze begon op te stijgen. Op bevel lieten de matrozen de meertouwen los, te beginnen met het touw aan de staart. Het ronken van de motoren zwol aan, toen de propellers van de buitenste motoren, die in een hoek van negentig graden konden worden gedraaid, kantelden om het schip verticaal omhoog te tillen.'


  Ze is nog niet weg, ' zei Indy.


  Hij aarzelde even. Drie potige matrozen vochten met het meertouw dat aan de neus van het luchtschip hing en wachtten op het commando om los te laten.


  'Ik heb hier echt de pest aan, ' zei Indy.


  Zijn koffer onder zijn arm klemmend, rende Indy het veld over, terwijl de luitenant met openhangende mond toekeek. Door een megafoon werd het commando gegeven het boegtouw los te laten, waarop de drie zeelieden bij de neus hun strijd met de reus opgaven. Het touw gleed over het gras en kwam toen los van de aarde. De knoop in het uiteinde bungelde een halve meter boven de grond. Indy rende harder.


  Hij klemde zijn hoed stevig op zijn hoofd en greep met zijn rechterhand het touw.


  Dat leek een eigen leven te leiden. Indy werd met een ruk omver gesleurd. De neuzen van zijn schoenen trokken voren in het gras, terwijl het voelde of zijn rechterarm uit zijn schouder werd gedraaid. Toen hingen zijn voeten in de lucht. Hij gooide zijn koffer weg en pakte het touw ook met zijn linkerhand beet. De koffer viel open toen hij de grond raakte. Zijn kleren werden door de wind van de propellers naar alle kanten geblazen. De grond zakte onder Indy weg en het hart bonkte in zijn keel toen hij besefte dat hij nu te hoog was om nog los te laten. Het touw was nat van de nevel en hij gleed een paar centimeter omlaag voordat hij weer houvast had. Hij dacht aan een korrelige krantenfoto van twee jonge zeelieden die van een meertouw van een luchtschip in San Diego hun dood tegemoet vielen, en dat gaf hem extra kracht. Hij trok zichzelf hand voor hand verder omhoog, tot hij zijn enkels om het touw kon slaan. Zijn linkerschoen viel van zijn voet af en Indy moest zich dwingen niet toe te kijken hoe hij naar de aarde viel. Verbaasde gezichten keken toe door het voorste raam van de besturingsgondel. Er was enige verwarring toen een piloot en een navigator ruzie maakten of ze weer zouden landen of niet.'


  Nee, ' zei kapitein Alger Dresel, en hij gaf opdracht hun koers te blijven volgen.'


  De wind is te hard voor dit terrein. We zouden hem waarschijnlijk door de boomtoppen heen sleuren of hem te pletter laten slaan tegen de zijkant van een gebouw. Die idioot heeft een betere kans als we gewoon blijven stijgen.'


  De piloot knikte.


  'Stuur wat mannen naar voren om hem naar binnen te halen, ' zei Dresel.


  Indy kroop langs het touw omhoog. Hij was zestig meter bij de romp van de vandaan. Zijn armen deden pijn, maar hij moest doorgaan. De zeelieden die in de neus toekeken vanaf het platform met de lier, konden hem niet helpen, want het meertouw hing een tiental meters bij hem vandaan langs de romp.


  Indy pauzeerde halverwege en liet zijn voeten zijn gewicht dragen, terwijl hij zijn armen en schouders even rust gunde. Toen klom hij verder. Eindelijk bevond hij zich ter hoogte van de onderkant van de romp, maar vanwege de ronde vorm van de Macon hing hij nog steeds ver naar stuurboord. Het regende nu hard en hij schudde zijn hoofd om het water uit zijn ogen kwijt te raken. Hij zocht de romp boven zijn hoofd af naar een soort patrijspoort of luik, maar de zilveren huid van de Macon glom hem glad en ononderbroken toe. Hij klom verder. De afstand tussen hem en de romp werd kleiner, tot die nog maar een paar meter was. Toen rolde het luchtschip iets naar bakboord, wat werd veroorzaakt door een manoeuvre van de piloot, en Indy zwaaide tegen de zijkant van de romp aan. Met een hand graaide hij naar de geverniste, stoffen huid, op zoek naar houvast, maar zijn nagels gleden over het natte, gladde oppervlak. In opperste wanhoop haalde hij zijn zakmes tevoorschijn, maakte het met zijn tanden open en stak het lemmet zo hard mogelijk in de zijkant van het schip. Hij doorboorde de stof. Onwillekeurig kromp hij ineen, half een explosie of het ontsnappen van gas verwachtend, maar er gebeurde niets. Hij hing met zijn hele gewicht aan het mes en maakte een scheur van een meter lang.'


  Daar is hij!' hoorde hij binnen iemand roepen. Een hand kwam door de scheur naar buiten, pakte de kraag van zijn jack en sleurde hem naar binnen. Indy liet het touw los. De randen van de stof voelden aan als schuurpapier en schraapten langs zijn linkerwang, toen hij door het gat naar binnen ging. Hij kwam op zijn rug terecht op de door een web van aluminium balken omgeven loopbrug aan stuurboordzijde, die over de hele lengte van het schip liep. Boven hem zag hij de enorme heliumcellen hangen.


  Een groep mannen boog zich over hem heen.'


  Mooie stunt was dat, ' zei de breedgeschouderde zeeman die hem naar binnen had getrokken.'


  Ik heb het nog nooit iemand zien klaarspelen. Meneer, u moet wel heel erg op een tochtje in een zeppelin gebrand zijn.'


  Indy had hem willen zeggen dat er voor alles een eerste keer was, maar het lukte hem niet de woorden over zijn lippen te krijgen. Hij rilde en kon zijn handen niet voelen. Onhandig raakte hij zijn gezicht met de rug van zijn hand aan en bekeek de bloeddruppels die afkomstig waren van de krassen op zijn wang. Toen draaide hij zijn handen om. Zijn palmen waren rauw en bloedden.'


  O'Toole, hou op met kletsen, ' blafte de pelotonscommandant, 'en vergelijk mijn prachtige luchtschip niet met zo'n stinkende, brandgevaarlijke, met waterstof gevulde zeppelin.'


  'Sorry, baas.'


  'Breng hem naar zijn hut zodat hij zich kan opknappen, ' droeg de commandant hem op.'


  De kapitein wil hem spreken. En jullie twee, repareer die scheur. Stel je voor, zomaar een gat snijden in de huid van mijn prachtige, nieuwe luchtschip om een burger binnen te laten.'


  O'Toole hielp Indy overeind en bracht hem naar de bemanningsver- blijven, die boven het hangar-dek lagen. Hij wees hem een kooi toe en schonk een kop hete, sterke koffie in, terwijl Indy zijn natte kleren uittrok. Indy kreeg handdoeken en een schone overall. Toen kwam de zeeman met een eerstehulpkist.


  'Doet het pijn?' vroeg O'Toole toen hij Indy's handpalmen met jodium behandelde.


  'Ik voel ze niet, ' zei Indy.


  'Dat komt nog wel.'


  O'Toole wikkelde een groot verband om Indy's handen en schudde toen een paar tabletjes uit een medicijnfles.'


  Hier, neem een paar aspirientjes.'


  De aspirines smaakten naar kalk en bleven in Indy's keel steken. Hij slikte ze met twee grote slokken koffie weg. De koffie begon het vuur in zijn buik op te stoken.'


  Bedankt.'


  'Graag gedaan, ' zei O'Toole.'


  Ik weet hoe het is om te moeten vechten voor je leven aan een touw aan een zep... ik bedoel: luchtschip. Ik was aan boord van de Akron, toen die een paar maanden geleden kapotsloeg op het water. Ze zonk binnen drie minuten.'


  'Daar heb ik over gelezen, ' zei Indy.


  'Het was nacht en het onweerde, en de zee was koud, ' zei O'Toole.'


  Er was zesenzeventig man aan boord. Slechts drie hebben het overleefd, waaronder ik.'


  'Wat was er gebeurd?' vroeg Indy.'


  Ik bedoel, waarom stortte het schip neer?'


  'Onze besturingskabels voor het hoogteroer begaven het. Toen ging er iets mis met de hoogtemeter. Die gaf aan dat we op achthonderd voet zaten, toen onze staart het water raakte. De marinebonzen kwamen tot de conclusie dat een raar lagedrukgebied de instrumenten in de war had gestuurd, maar dat weet ik zo net nog niet, want achthonderd voet vind ik wel een heleboel, om ernaast te zitten.'


  Indy knikte. Hij keek zijn hut rond. In O'Tooles kooi lag een honkbalhandschoen en onder de matras stak de witte, houten handgreep van een honkbalknuppel uit.'


  Ben je een honkbalfan?' vroeg Indy.


  'En of!' zei O'Toole, en hij pakte de knuppel. Het was een echte Louisville Slugger.'


  Ik speel zodra ik maar de kans krijg. Op het hangardek is ruimte genoeg, maar de ballen komen zo nu en dan in de plomp terecht. Dit is mijn schatje, Thunder Stick, en ze heeft me nog nooit in de steek gelaten.'


  \ Er werd op de deur van de hut geklopt. O'Toole kuste de knuppel en legde hem terug onder de matras.


  Kapitein Dresel kwam binnen. O'Toole ging in de houding staan en salueerde. Dresel salueerde terug.'


  Ga weer aan het werk, matroos.'


  'Aye aye, meneer, ' zei O'Toole. Hij knipoogde naar Indy voordat hij uit de hut vertrok.


  'Doctor Jones, ' zei Dresel, die op de rand van de kooi tegenover hem ging zitten, 'als u nog meer van die streken als vanmorgen uithaalt, ben ik genoodzaakt u van boord te zetten, zelfs als dat in een rubberbootje midden op de Atlantische Oceaan zou zijn. Op mijn schip is geen ruimte voor dergelijke idiote toeren.'


  'Kapitein, ' zei Indy, 'ik bied u mijn excuses aan voor de onorthodoxe manier waarop ik aan boord ben gekomen, maar het was van het grootste belang dat ik mee zou vliegen. Ik werk onder het commando van de legerinlichtingendienst en majoor Manly heeft me van uw medewerking verzekerd.'


  'Het leger, ' zei Dresel zuur.'


  Ja, meneer.'


  'Waar is de brand, Jones? U had toch ook wel op een andere manier de oceaan kunnen oversteken? Ik heb begrepen dat passagiersschepen op zeer regelmatige tijden de oversteek maken.'


  'Geen enkel schip kan me in achtenveertig uur naar de overkant brengen, ' zei Indy.'


  De brand, zoals u het noemt, vindt op internationaal niveau plaats en smeult al enige tijd in Europa.'


  Dresel gromde.'


  Zolang u aan boord van mijn schip bent, ' zei de kapitein, 'staat u onder mijn commando. Nooit en te nimmer mag u het schip of de bemanning met een ongeoorloofde actie in gevaar brengen. U mag zich onder de bemanning mengen en in deze hut slapen, maar u zult zich moeten gedragen. Is dat begrepen?'


  'Volkomen, ' zei Indy.'


  Bent u gewapend?'


  'Pardon?'


  'U hebt me gehoord. Hebt u een handwapen?'


  'Eh, ja, meneer, ' zei Indy. In zijn leren holster zat een nieuwe Webley revolver.


  'Geef hier, ' zei Dresel.'


  Ik bewaar hem in de kluis in mijn hut, tot u van boord gaat. Dan krijgt u hem terug.'


  Indy haalde de revolver uit de holster, klapte de cilinder open en haalde de patronen eruit. Het leek hem maar het beste niet over de zweep te beginnen. Hij gaf het wapen en de munitie aan Dresel.


  'De besturingscabine en de vliegtuighangar zijn verboden gebied.


  Verder mag u gaan en staan waar u wilt, ' zei Dresel.'


  Manly zei dat u naar Londen moet. Dat is geen geplande stop voor ons, maar we komen dicht in de buurt. De laatste etappe van uw reis zult u afleggen in een Sparrowhawk, die brengt u naar de grond en zal daarna naar het schip terugkeren.'


  'Kunt u me niet dichter naar Rome brengen?' vroeg Indy.


  'De laatste vijftienhonderd kilometer moet geen probleem zijn, ' zei Dresel, 'voor iemand met uw vindingrijkheid.'


  'Zeg eens, kapitein, ' zei Indy.'


  De Akron was toch het zusterschip van de Macon?'


  'Inderdaad. De Akron is als eerste gebouwd en heeft ongeveer anderhalfjaar gevlogen, ' zei Dresel.'


  De ontwerpers van de Macon zijn dezelfden, maar we maken gebruik van de nieuwe gelatine-latex voor de gascellen. Daarin zit helium, weet u - de Verenigde Staten zijn marktleider op dat gebied - en dat kan niet exploderen, zoals waterstof, dat de Duitsers voor hun schepen moeten gebruiken. Maakt u zich bezorgd over de luchtwaardigheid van de Macon?'


  'Nee, meneer. Ik was gewoon nieuwsgierig.'


  'De Macon is het nieuwste en beste luchtschip van de marine en toevallig ook het grootste van de wereld, ' zei Dresel.'


  We hebben een topsnelheid van honderdvijfendertig kilometer per uur en een bereik van zestienduizend kilometer. In de hangar onder u staat een squadron Curtis Sparrowhawk gevechtsvliegtuigen, die speciaal zijn aangepast om tijdens de vlucht te starten en weer terug aan boord te komen. Het werkt met een trapeziummechanisme, en er is zelfs een stang voor vliegtuigen die op hun beurt wachten. We zijn de ogen in de lucht voor de marine, en met ons verbeterde ontwerp zijn we bijna letterlijk onzinkbaar.'


  'Onzinkbaar?'


  'In één woord: ja.'


  'Dat zeiden ze ook over de Titanic.'


  Dresel glimlachte.'


  Hier zijn geen ijsbergen, ' zei hij.


  Met een kop sterke koffie uit de mess keerde Indy terug naar zijn hut en haalde de envelop die Manly hem had gestuurd, uit de zak van zijn jack. Zijn handen begonnen nu pijn te doen en het kostte hem moeite de verzegelde flap open te maken. Op de papieren die in de envelop zaten, stond een rood stempel: geheim - alleen ter inzage. Bovenop lag een glimmende zwartwitfoto van Sarducci en Benito Mussolini. De hand van II Duce lag stijf op Sarducci's schouder. Er zat met een paperclip een handgeschreven briefje van Manly aan de foto bevestigd. Jones, begon het briefje.


  Dit is je man. Hij is een briljante maar waanzinnig Renaissance-geleerd die nu voor de OVRA werkt, Mussolini's geheime politie. Sarducci is een ultrafascist met het motto 'geweld is de beste uitdrukking van creativiteit'. Succes, en wees voorzichtig.


  Indy bladerde de rest van het materiaal door. Hij stopte bij een dossier van Sarducci.


  Sarducci, Leonardo. Italiaanse minister van Oudheidkundige Zaken voor Benito Mussolini. Geboren in een boerengezin op 31 oktober 1892 in Fascati, Italië. Bezocht de openbare school en studeerde aan de Sorbonne, maar zakte voor zijn mondelinge examens Renaissance-literatuur vanwege zijn weigering de autoriteit van zijn Franse docenten te accepteren. Ontving later een doctoraalbul van de Universiteit van Rome. Trouwde in 1913 met Mona Grimaldi. Doceerde tot aan het begin van de Wereldoorlog in Rome aan de universiteit, waarna hij als kapitein tot het Italiaanse leger toetrad. Liep een bijna dodelijke hoofdwond op in de loopgraven. Keerde na zijn afzwaaien terug naar Rome, waar hij ontdekte dat zijn vrouw, Mona, tijdens een bevalling aan bloedvergiftiging was overleden. Dit trauma, verergerd door de mentale problemen die aan de hoofdwond toe te schrijven zijn, had tot gevolg dat hij instortte. Hij begon een openbare lastercampagne tegen de wetenschap en de geneeskunst, die uitmondde in een meedogenloze aanval op de arts die aanwezig was geweest tijdens de bevalling van zijn vrouw. Na de arts te hebben verdoofd, verwijderde hij met een hakmes diens handen, want aangezien hij niet had geleerd ze tussen de behandeling van verschillende patiënten te wassen, had hij ze kennelijk niet nodig. Sarducci werd veroordeeld tot opname in een inrichting, waar hij van 1918 tot 1921 verbleef. In die tijd schreef hij een verhandeling over de wijsheid in de oudheid en klaagde hij het moderne intellectualisme aan, dat hij 'de dwaling van het empirisme' noemde. Het boek had groot succes in de anti-intellectuele, fascistische beweging en oogstte de lof van niemand minder dan Mussolini zelf, die Sarducci tot een soort volksheld bestempelde, vanwege zijn wraakneming op de arts die schuldig was aan de dood van zijn vrouw. Sarducci werd, nadat Mussolini in 1922 aan de macht kwam, uit de gevangenis vrijgelaten en werd een cult-figuur met buitengewoon veel macht binnen de fascistische beweging. Hij werd in 1927 tot minister van Oudheidkundige Zaken benoemd en werd de geestelijke leider van de oorlog van de fascisten tegen socialisten, communisten, katholieken, liberalen en intellectuelen.


  Indy floot.


  Er zat ook een kleiner dossier bij over Italo Balbo, de geestelijke vader van de Italiaanse luchtarmada die de Atlantische Oceaan was overgestoken om Chicago en New York te bezoeken. Balbo was in 1929 tot Mussolini's luchtmachtminister benoemd. Hij had de Italiaanse luchtmacht in 1923 op poten gezet en organiseerde in 1930 massale demonstratievluchten naar Brazilië, en onlangs naar de Verenigde Staten. Balbo noemde zijn elitekader de atlantici, en ze werden als de best getrainde piloten van heel Europa beschouwd. Balbo's armada van vierentwintig SIAI-Marchetti SM. 55a-toestellen, en Balbo's privé-toestel, een experimentele SM. 55x met de benaming i-balbo, had een transatlantische tocht afgelegd die Chicago en New York aandeed. De armada was die ochtend om 5. 25 uur vanaf de basis voor watervliegtuigen bij Coney Island terug naar Italië vertrokken.


  Balbo was na elke etappe van de vlucht beladen geweest met cadeautjes en eerbewijzen. Hij had de eer gekregen van een ticker-tape parade op Broadway en had in Madison Square Garden een menigte van zestigduizend man toegesproken.'


  Italianen van New York, ' had hij uitgeroepen, 'Mussolini heeft een einde gemaakt aan het tijdperk van vernedering. Italiaan zijn is nu een eer. Toon ontzag voor de Italiaanse driekleur en de Amerikaanse sterrenvlag. Onze twee naties, die in het verleden nooit gescheiden zijn geweest, die nooit nader tot elkaar hebben gestaan dan nu, zullen ook in de toekomst nooit gescheiden worden.'


  Balbo had zelfs met president Franklin Roosevelt in het Witte Huis geluncht. Zijn populariteit thuis en in het buitenland had Mussolini jaloers gemaakt. Hij had zelfs erop aangedrongen dat Balbo van de eer zou afzien dat er een belangrijke straat in Chicago naar hem zou worden genoemd, en het gerucht ging dat II Duce hem binnenkort zou verbannen door hem tot gouverneur in Libië of een van de andere Italiaanse gebiedsdelen in Noord-Afrika te benoemen.


  Op een foto stond de i-balbo, en eronder was met plakband de volgende informatie bevestigd: sm. 55x. Langeafstands vliegboot. Motoren: twee 12-cilinders, 800 pk, vloeistof gekoeld. Vleugelwijdte: 24 meter en 1 centimeter. Lengte: 16 meter en 49 centimeter. Gewicht: 998 kilogram. Bemanning: vier. Bereik: 3900 kilometer. De getallen leken in elkaar over te vloeien, tot hij bij de laatste opmerking kwam: Kruissnelheid: 240 kilometer per uur. Indy vloekte als een schooljongen.


  Hij doorzocht de papieren tot hij een kaart vond waarop de route van de armada stond aangegeven. In plaats van rechtstreeks van New York naar Rome te vliegen, wat buiten het bereik van de sm. 55 lag, volgden ze eerst de kust van Noord-Amerika om op Nova Scotia bij te tanken. Daarvandaan zou een gevaarlijke reis van 2700 kilometer naar Ponta Delgada volgen, een bijtankeiland in het noorden van de Atlantische Oceaan, en dan verder naar Lissabon, 1600 kilometer verderop. De laatste etappe van de reis was een tocht van 2300 kilometer over het Middellandse-Zeegebied naar Rome.'


  Ze zijn sneller dan wij, ' zei hij tegen zichzelf.'


  Maar ze moeten twee keer stoppen om bij te tanken, en wij gaan rechtstreeks.'


  Indy ging in zijn kooi liggen nadenken. Het zachte ronken van de motoren was slaapverwekkend en hij merkte niets van enige snelheid of beweging. De kooi voelde net zo stevig aan, dacht hij, als zijn bed in het kleine pension op Chestnut 1226 in Princeton...


  Indy werd door iets uit zijn onrustige slaap gewekt. Een klap, misschien, of een soort gedempte schok. Hij schrok wakker en stak zijn handen in de duisternis omhoog en voelde aan zijn gezicht, om zich ervan te verzekeren dat ze er nog aan zaten. Slaperig strompelde hij naar het raam van de hut. Het was nacht en de maan scheen glanzend op de zee onder hen. Het lichtgevende zog van een schip - hij kon niet zien wat voor soort schip, maar het leek heel groot -doorsneed het oppervlak van het water met een golvende v. In het oosten hing een slecht-weerfront en bliksem flitste met een neonroze gloed in de donkere wolken.


  'Alles in orde, professor?' vroeg O'Toole, die in de deuropening van de hut opdook.


  'Ik dacht dat ik iets voelde, ' zei Indy.'


  Een klap.'


  'Misschien gewoon een luchtzak, ' zei O'Toole.'


  We gaan op een onweer af.'


  Indy knikte.


  'Trek?' vroeg O'Toole.'


  U lag met etenstijd te slapen.'


  'Ik rammel, ' antwoordde Indy. Hij pakte de dossiers van de inlichtingendienst bij elkaar, stopte ze terug in de envelop en sloeg de leren tas over zijn schouder. Toen ging hij achter O'Toole aan naar de mess.


  'Waar zijn we?' vroeg Indy terwijl hij een bord met bonen met ham zat te eten.


  'Midden op de Atlantische Oceaan, ' zei O'Toole.'


  Bijna halverwege. Het weer verslechtert, waardoor de overtocht iets meer tijd zal gaan kosten.'


  'Zeg eens, ' vroeg Indy tussen twee happen door, 'is er een manier om op deze plek van of aan boord van de Macon te gaan? Ik bedoel: zou een van de Sparrowhawks land kunnen bereiken?'


  'Wilt u van boord gaan?' vroeg O'Toole.'


  Nee, ' zei Indy.'


  Ik dacht aan de mogelijkheid van sabotage. De Macon lijkt me een vrij groot doelwit en eenvoudig te vinden.'


  'Nou, we zijn niet dicht genoeg bij land voor de Sparrowhawks, ' zei O'Toole.'


  Als er een saboteur aan boord zou zijn, die met een van de Sparrowhawks zou willen proberen te ontsnappen, zou hij een stuk dichter bij land moeten zijn dan nu. Anders zou het zelfmoord zijn.'


  'En andere vliegtuigen?' vroeg Indy.'


  Geen Sparrowhawk, maar een toestel van buiten. Zou dat bij ons kunnen aankoppelen?'


  'Onwaarschijnlijk, ' zei O'Toole.'


  Je moet een zeer goede piloot zijn om je toestel in volle vlucht aan het trapezemechanisme te koppelen. Maar we zijn te ver bij land vandaan. Geen vliegtuig heeft een bereik dat groot genoeg is.'


  'Een Balbo vliegboot zou het wel kunnen.'


  'Nee, het moet een klein toestel zijn, een gevechtsvliegtuig.'


  'Een verkenner, misschien?'


  'Ja, bijvoorbeeld.'


  'Sommige schepen hebben toch verkenners?'


  'Een heleboel zelfs.'


  Indy stond op en liep naar het raam in de wand van de kombuis. De Macon vloog door een wolkenbank, maar zo nu en dan was door een gat in de wolken nog steeds het zog van het schip te zien.'


  Kunt u zien wat voor schip dat is?' vroeg hij.


  O'Toole pakte een verrekijker van een haak en keek erdoor naar buiten. Hij bestudeerde het schip enkele tellen en gaf Indy toen de verrekijker.'


  Het is een middelgroot oorlogsschip, ' zei hij.'


  Ik kan niet precies zien wat voor een.'


  Hij liep naar een telefoon die aan een tussenschot hing.'


  Overste?' vroeg hij.'


  Hebt u het scheepvaartverkeer bijgehouden? Weet u welk oorlogsschip onder ons vaart?' O'Toole legde zijn hand op de hoorn.'


  Hij vraagt het aan de brug... Ja, ik ben er. Een Italiaanse onderzeebootjager? Goed. Bedankt, overste.'


  'Onderzeebootjagers hebben verkenners, ' zei Indy.'


  De hangar ligt pal onder de kombuis en de bemanningsverblijven. Is er een luik, of zo?'


  'Nee, er is alleen een groot gat in de vorm van een vliegtuig.'


  'Wordt de hangar bewaakt?'


  'Dat was nooit nodig, ' zei O'Toole.'


  Het hangardek wordt bij ruw weer, zoals nu, verlaten en afgesloten, omdat het gevaar te groot is dat iemand overboord valt. Professor, denkt u dat die klap iets te betekenen had?'


  'Ik weet het niet. Heeft niemand anders het gevoeld?'


  'Misschien niet, ' zei O'Toole.'


  Toen de staart van de Akron het water raakte, voelden we het nauwelijks. Het schip absorbeert trillingen min of meer, tenzij je er pal op zit.'


  'U moet het hangardek doorzoeken, ' zei Indy.'


  Dat zal de kapitein niet toestaan, niet bij dit weer, ' zei O'Toole.'


  Hij zal het idee absurd vinden. Ik vind het zelf ook nogal geschift.'


  Indy gromde.'


  U zou verbaasd staan wanneer u zou horen wat ik allemaal al heb meegemaakt, ' zei hij. ik kan u niet vragen bevelen te negeren, maar ik ga wel kijken.'


  'Maar, professor, de schipper heeft gezegd dat dat verboden terrein voor u is.'


  ik heb een naar voorgevoel, ' zei Indy.'


  Neem contact op met de brug en zeg dat ik hulp nodig heb op het hangardek.'


  'Mij niet gezien, ' zei O'Toole.'


  Ze villen me levend als ze zouden horen dat ik u daarheen heb laten gaan.'


  Indy liep de mess uit en haastte zich de trap op naar het hangardek. Het was er koud en verlaten. De vijf Sparrowhawk dubbeldekkers stonden in een halve cirkel vastgebonden, met hun neus naar de toegangsopening in de vloer. Wolken en mist kolkten van beneden naar binnen. De trapezehaak, waarmee de vliegtuigen het luchtschip in en uit konden worden getakeld, was vastgemaakt aan een railsysteem boven zijn hoofd. Het leek onmogelijk dat een vliegtuig onaangekondigd aan de Macon zou kunnen aankoppelen. Indy liep behoedzaam rond de toegangsopening, zonder precies te weten waar hij naar op zoek was, maar hij had een vaag gevoel dat iemand hem in de gaten hield. Hij knielde aan de rand van het gat en keek naar buiten, maar hij zag niets in de duisternis. Plotseling flitste er een bliksemschicht door de lucht, waardoor de buik van de Macon opeens verlicht was. De omtrekken van een enkeldeks vliegtuigje, dat aan een stang vlak achter de hangar hing, werd op Indy's netvlies gebrand.


  Vlekken dansten voor zijn ogen.


  Indy dook naar achteren en zocht op de tast zijn weg over de vloer van de hangar. Hij zag niets. Hij schudde zijn hoofd en wreef met de rug van zijn handen in zijn ogen, maar hij zag nog steeds alleen vage omtrekken om zich heen. Er klonken voetstappen achter hem.'


  O'Toole?' riep Indy hoopvol. De voetstappen kwamen dichterbij.'


  Wie is daar?' vroeg hij op harde toon.


  'Eccomi, Dottore Jones!' zei een Italiaanse stem.'


  Hier ben ik. Mijn naam is Mario Volatore. U hebt mijn broer Marco vermoord. Nu is het uw beurt om te sterven.'


  Een laars trof Indy onder zijn kin, waardoor hij plat op zijn rug viel. Hij probeerde overeind te krabbelen, maar een klap op zijn slaap deed hem weer neergaan.


  'We hebben ons vliegtuig aangepast, zodat het aan jullie luchtschip kon koppelen. Slim, hè?' zei Mario.'


  Wie had dat ooit verwacht? Wie zou het in een onweer als dit merken? Wat een tragedie! Ze zullen zeggen dat het een ontwerpfout was. Dezelfde als die waardoor het gedoemde zusterschip Akron ten onder ging.'


  Indy zette zich schrap voor de volgende trap. Hij kon weer wat zien en zag vaag Mario's voet op hem afkomen. Hij pakte de laars met beide handen beet en draaide hem met een ruk om. Mario viel log op het dek.


  'Bravo!' riep Mario.'


  U wilt er een gevecht van maken.'


  Mario was groter en sterker dan Marco was geweest. Hij had een grote, zwarte snor en hij was helemaal in het zwart gekleed. De Italiaan raapte een moersleutel van het dek op, die een slordige monteur er had laten liggen.


  Indy trof hem twee keer in het gezicht, maar Mario's hoofd bewoog nauwelijks.


  'Ah, u draagt handschoenen, ' zei Mario.'


  Wat sportief.'


  De moersleutel maakte een grote boog door de lucht en Indy dook eronderdoor. Hij voelde hoe het stuk gereedschap rakelings over zijn haar suisde. Snel rukte hij het verband van zijn handen en kwam met een draai omhoog. Hij gaf Mario twee linkse hoeken, gevolgd door een rechtse. Vol genoegen voelde hij hoe zijn knokkels naakte huid troffen. Mario viel wankelend achteruit en liet de moersleutel vallen.'


  Heeft Sarducci jullie over de radio opdracht gegeven dat jullie ons moesten onderscheppen?' vroeg Indy.


  'Natuurlijk, ' zei Mario hoofdschuddend.'


  Het beviel hem helemaal niet dat u nog niet dood was. Hij was bang dat hij u veel te veel had verteld, tijdens uw korte onderhoud.'


  Mario kwam naar voren en maakte een schijnbeweging met zijn linkervuist, maar liet zich meteen op de grond zakken en maaide met zijn krachtige benen Indy's voeten onder hem vandaan. In een oogwenk lag hij boven op Indy en drukte hem neer op het hangardek.


  Hij haalde een automatisch pistool tevoorschijn en drukte de loop tegen Indy's hoofd, ik zou u moeten neerschieten, maar het lawaai zou de anderen alarmeren, ' zei Mario.'


  Daarom beperk ik me ertoe u overboord te gooien. Van deze hoogte zult u drie minuten en vijfenveertig seconden in vrije val omlaag suizen, tot u in zee plonst. Maar maakt u zich niet ongerust, u zult niet verdrinken. De klap waarmee u het water na een val van deze hoogte raakt, zal u beslist doden.'


  Mario ging op zijn knieën zitten, drukte de loop van het pistool in het zachte vlees onder Indy's kin en duwde hem naar de opening in de vloer toe. ik zou wel verder met u willen vechten, maar daar heb ik helaas geen tijd voor.'


  Mario gaf Indy een klap met de loop, waardoor hij achterover in het gat viel. Maar met zijn rechterhand pakte Indy de rand van het dek beet en hij hing aan één arm boven de zee. De wind rukte aan hem en de regen striemde zijn gezicht.


  Mario keek op zijn horloge.'


  Over vijf minuten is dit allemaal voorbij. Come si chiama... Hoe heet dat ook alweer? La bomba?' Mario zette de hak van zijn laars op Indy's knokkels.'


  Waar zult u aan denken, tijdens uw val van vier minuten naar beneden?' vroeg hij.'


  Zo kort, en toch een eeuwigheid. Zult u het gezicht zien van de vrouw die u het laatst hebt bemind, of zult u om uw vader en moeder roepen?'


  Indy keek over Mario's schouder.'


  O'Toole!' riep hij.


  'Er is niemand achter me. Dacht u soms dat ik ge...'


  begon Mario.


  Het woord 'gek' klonk als een onverstaanbaar gekreun toen O'Toole hem zo hard mogelijk een klap met zijn Louisville Slugger gaf. Mario's hoofd klonk net zo hol als een watermeloen. Het pistool viel uit zijn hand toen hij met zijn gezicht op de hangarvloer viel. Hij bewoog niet.


  'Homerun, ' zei O'Toole. Hij schopte het pistool buiten Mario's bereik. Toen knielde hij neer en trok Indy weer de hangar in.


  'Tweede keer dat ik u naar binnen moet trekken, professor, ' zei O'Toole.'


  Wat geeft u eigenlijk voor les? Acrobatiek?'


  'Er is een bom, ' zei Indy hijgend.'


  We hebben minder dan vijf minuten. Roep Dresel en zet de mannen aan het zoeken. Nu meteen!'


  Indy draaide Mario om en sloeg hem in zijn gezicht, tot hij bijkwam.


  'Waar is hij?' vroeg hij op dreigende toon.


  'Op een zeer goede plaats, ' zei Mario.


  'Vertel op!'


  'De schipper is onderweg, ' riep O'Toole die bij de telefoon stond. Indy balde zijn vuist, maar de blik in Mario's ogen zei hem dat het geen zin had. Hij pakte het pistool en gaf het aan O'Toole.'


  Hou hem in de gaten, ' zei hij, waarna hij in en rondom de vliegtuigen begon te zoeken.


  'Hij kan overal in het schip zijn geweest, ' zei O'Toole.'


  We moeten toch kijken, ' zei Indy.


  De hangarlichten gingen aan toen kapitein Dresel met zijn staf binnenkwam.'


  Jones!' riep Dresel.'


  Wat heeft dit allemaal te betekenen?'


  'Er is een bom aan boord, ' zei Indy.


  'We hebben deze aap gevangen toen hij wilde vluchten, ' zei O'Toole, met de loop van het pistool naar Mario wijzend.'


  Maar hij wil niets zeggen.'


  'Hoe is hij in godsnaam aan boord gekomen?' vroeg Dresel.


  'Er is nu geen tijd om dat uit te leggen, kapitein, ' zei Indy. Hij keek op zijn horloge.'


  We hebben nog ongeveer drie minuten.'


  Dresel sloeg groot alarm. Toeters gingen af en over de intercom werden bevelen gegeven, toen het zoeken begon. Mario keek grinnikend naar de verwarring om hem heen.'


  U hebt geen tijd meer om hem te vinden, ' zei hij.


  'Dat ga je samen met ons dood, ' zei Indy.


  'Graag.'


  De bliksem flitste door de lucht onder hen, gevolgd door een dreunende donderklap. Dresel bleef doodstil staan wachten, zijn handen op zijn rug. O'Toole leunde op zijn honkbalknuppel en hield het pistool op Mario gericht, terwijl hij nieuwsgierig naar Indy keek.'


  Twee minuten, ' zei Indy.


  Vol walging keek Dresel Mario aan.'


  Ik heb dit bevel nog nooit eerder gegeven, ' zei hij, 'maar de levens van achtenzeventig man staan op het spel. Matroos O'Toole, sla de informatie uit hem.'


  'Aye aye, meneer.'


  O'Toole legde de knuppel op zijn schouder en liep naar Mario toe, terwijl twee andere matrozen hem vasthielden. Mario kronkelde alle kanten op en het lukte hem zich van hen los te maken. Toen sprong hij de leegte in.


  Hij pakte de trapeze met twee handen beet en bleef even hangen, terwijl hij omhoogkeek naar Indy en de anderen. Er verscheen een glimlach op zijn gezicht toen hij losliet.'


  Spazio!' riep hij, en toen viel hij uit het zicht.


  'Vreselijk, ' zei Indy.'


  Schipper, als u de Macon met een bom zou willen opblazen en het moet op een ongeluk lijken, waar zou u hem dan plaatsen?'


  Dresel dacht na.'


  Ik zou hem in de koker leggen waardoorheen de besturingskabels naar de staart lopen, zodat de bediening van het richtings- en hoogteroer uitvalt. Dan zouden we als een baksteen in zee vallen.'


  'Waar is de dichtstbijzijnde plaats om dat te doen?'


  'Vlakbij, ' zei Dresel. Hij rende er al met O'Toole naartoe. Toen Indy bij hen was, in het pad achter het hangardek, kroop O'Toole al met een zaklantaarn door een inspectieluik.'


  Ik heb hem gevonden, ' zei hij.


  Hij gaf een pakketje door het luik naar buiten, dat bestond uit vijf staven dynamiet die met draad aan een zwart doosje waren bevestigd. O'Toole begon de draden uit elkaar te trekken, maar Indy riep snel dat hij dat niet moest doen.'


  Als je aan de verkeerde trekt, kan hij ontploffen, ' legde hij uit.'


  Gooi het overboord, ' stelde Dresel kalm voor. Een matroos griste het pakje uit O'Tooles handen en rende ermee weg. Indy keek op zijn horloge. Er was geen tijd meer, maar het leek zinloos om daarover te beginnen. Een paar seconden extra kon een enorm verschil maken. Hij kon alleen zijn adem nog inhouden.


  Aan bakboord klonk een explosie.


  'God zij dank, ' zei Dresel.


  'En Babe Ruth, ' voegde O'Toole daaraan toe.


  Indy haalde weer adem.


  Het vliegtuig dat onder de buik van de Macon had gehangen, was weg tegen de tijd dat ze terug op het hangardek waren. Die piloot had Mario aan zijn lot overgelaten, de koppeling losgemaakt en was geruisloos door het onweer omlaag gevlogen.'


  In zo'n zee krijgen ze het vliegtuig nooit binnen, ' zei Dresel.'


  Jammer, want ik had de piloot wel aan de marine-inlichtingendienst willen overdragen.'


  Hoofdschuddend draaide hij zich om naar Indy.'


  Jones, ik waardeer uw snelle manier van denken, maar ik zal blij zijn wanneer u van boord bent. U schijnt problemen aan te trekken.'


  'Niet echt, ' zei Indy.


  'Professor, ' zei O'Toole.'


  Wat riep die aap voordat hij in de plas viel?'


  'De fascistische strijdkreet, ' zei Indy.'


  Spazio. Dat is Italiaans voor ruimte, territorium, bewegingsvrijheid.'


  'Nou, die heeft hij nu, ' zei O'Toole.'


  Het is een heel eind naar beneden.'





  Soror Mystica




  Een Sparrowhawk gevechtsvliegtuig zette Indy net tegen zonsopgang af op een vliegveld buiten Londen. De overtocht aan boord van de Macon was na de poging tot een bomaanslag rustig verlopen en Indy had de resterende tijd doorgebracht met het doornemen van de dossiers van de inlichtingendienst en het bezoeken van de radiohut om inlichtingen op te vragen over de voortgang van de reis van Balbo's luchtarmada. Eindelijk leek het geluk hem goedgezind te zijn. Slecht weer had Balbo gedwongen drie dagen op Ponta Delgada te blijven. Indy had Londen nu al bereikt, terwijl Balbo zich nog midden op de Atlantische Oceaan bevond. Indy had de radiotelegrafist van de Macon een gecodeerd bericht naar Manly bij de legerinlichtingendienst laten zenden, waarin hij hem op de hoogte had gebracht van de bomaanslag en hem had gevraagd contact op te nemen met Marcus Brody in het museum. Brody moest het museum geld laten overmaken naar de Bank of England, zodat hij zijn overtocht naar Rome, en eventueel nog verder, kon betalen. Indy had gevraagd het geld te bestempelen als werkkapitaal voor een expeditie naar het eiland Wight, zodat ze een verklaring zouden hebben, wanneer iemand zou informeren naar hun activiteiten in Engeland.


  'U hebt geluk, ' had de piloot van de Sparrowhawk hem gezegd, terwijl het toestel werd volgetankt.'


  Over een paar maanden zouden we u hier niet meer naartoe hebben kunnen brengen. De marine heeft plannen om het landingsstel te vervangen door extra brandstoftanks. Ik heb de tanks tot de laatste druppel leeg gevlogen, om u hierheen te brengen.'


  Het met gras begroeide vliegveld lag dertig kilometer ten westen van Londen en er was zelfs geen taxi te bekennen. De beheerder van het vliegveld, een veteraan uit de Wereldoorlog die ook de monteur was en de man die de brandstof in het vliegtuig pompte, leek zich in het geheel niet druk te maken over hoe Indy naar de stad moest komen. Er was een station in de buurt, maar daarvoor had hij geld nodig, en Indy was volkomen blut, tot hij bij de Bank of England zou zijn. Indy begon liftend in oostelijke richting de weg af te lopen. Het was een koude ochtend en hij stak zijn handen diep in zijn jaszakken, terwijl hij zijn kraag opsloeg tegen de wind. Hij had nog geen twee kilometer gelopen, toen er een melktruck stopte. De chauffeur gaf hem een fles melk voor ontbijt en toen hij hoorde dat Indy archeoloog was, wilde hij zijn kennis over de stad 'Londinium' maar al te graag kwijt.


  'Londinium, zo noemden de Romeinen de stad in de eerste eeuw. Dit was vroeger allemaal wildernis, ' zei de chauffeur met een weids handgebaar.'


  Het einde van de Aarde. Kunt u zich voorstellen hoe het voor die arme legionairs moet zijn geweest, zo ver van hun huizen en gezinnen vandaan, om te moeten vechten tegen een zooitje duivels met blauwe gezichten?'


  'De geschiedenis herhaalt zich, ' zei Indy.'


  Wacht een paar eeuwen en dan zijn het Britse soldaten die in Afrika tegen de Zoeloes moeten vechten.'


  'Of Belfast, ' gromde de chauffeur.'


  Weet u, elke keer wanneer ik Mussolini in de bioscoop zie, moet ik lachen. Hij is zo'n stijve clown. Maar ze zouden maar wat graag de tijden van het keizerlijke Rome terug willen halen. En dat is geen vrolijke gedachte.'


  De route van de chauffeur liep niet verder dan Chelsea, maar hij gaf Indy een paar muntjes voor de bus en wenste hem succes. Indy vroeg naar zijn adres, zodat hij het hem kon terugbetalen, maar de chauffeur zwaaide hem slechts ten afscheid toe.


  Indy stapte op Tottenham Court Road in Bloomsburry uit de dubbeldekker. Hoewel hij er nog drie straten bij vandaan was, zag hij de indrukwekkende, Griekse façade van het British Museum al als een schildwacht achter de bomen opdoemen.


  Snel liep hij de slaperige wijk door en beklom de trappen van het museum. Binnen was het een doolhof van gangen en vleugels die er in de loop van de jaren bij waren gebouwd. Indy bleef bij een plattegrond van het gebouw in de hal staan, maar de lijst met afdelingen maakte hem niet veel wijzer, want hij had er geen idee van in welk gedeelte van het museum Alistair Dunstin werkte.'


  Neemt u me niet kwalijk, ' zei hij tegen een vrouw van middelbare leeftijd die achter de informatiebalie zat.'


  Kunt u me zeggen waar ik Alistair Dunstin kan vinden?'


  'Dunstin, ' herhaalde de vrouw. Ze keek langs haar neus door de onderste helft van een bifocale bril en nam een telefoonlijst door.'


  Er werkt een Dunstin in de leeszaal. Zal ik voor u bellen?'


  'Nee, dank u. Ik ga er liever zelf heen.'


  'Rechtdoor naar binnen, ' zei de vrouw behulpzaam.'


  Het is de enige zaal in het hele gebouw die u niet kunt mislopen.'


  Indy liep de gang door naar de sombere bibliotheek. Midden in de zaal, bij een balie die er uitzag alsof hij er al had gestaan toen Napoleon bij Waterloo werd verslagen, bleef Indy staan, ik zoek Alistair Dunstin, ' zei hij.


  'Wie niet?' vroeg de bibliothecaresse achter de balie.'


  Pardon?'


  De jonge vrouw fronste haar voorhoofd.


  'Op het bordje op de balie staat a. dunstin, ' zei Indy. ik wil hem spreken.'


  ik ben Alecia Dunstin, ' zei de jonge vrouw, en ze veegde een lok rood haar uit haar ogen. Ze had een zangerig, Brits accent, gemengd met iets wat Indy niet kon thuisbrengen. Misschien had ze een gedeelte van haar jeugd in India doorgebracht, of in Oost-Afrika.'


  U zoekt mijn broer, Alistair. Zijn kantoor is boven, op de afdeling Britse en Middeleeuwse Oudheden. Maar daar zult u hem niet vinden. Hij is drie dagen geleden verdwenen.'


  'Verdwenen?'


  'Niet zo hard, ' zei ze.'


  Dit is een bibliotheek.'


  'Sorry, ' zei Indy. Hij voelde zich een schooljongen, zoals hij met zijn hoed in zijn handen voor haar balie stond. De grote koepel van de leeszaal van het British Museum strekte zich als een hemel boven hem uit. Indy kreeg een vreemd gevoel, alsof hij een engel om een ogenblik van haar tijd vroeg.'


  Waar is hij naartoe?' vroeg hij.'


  Ik geloof niet dat dat u iets aangaat, ' zei ze.'


  Er zijn op Oudheden vast andere mensen die u wel zullen kunnen helpen.'


  'Nee, die zijn er niet.'


  Alecia Dunstin zuchtte. Ze had zorgvuldig oogcontact vermeden, maar nu was dat onmogelijk, want de botte Amerikaan in het versleten, leren jack weigerde weg te gaan. Ze nam hem, met de lichtste, blauwste ogen die Indy ooit had gezien, met een ijskoude blik op.'


  Moet ik de politie roepen?' vroeg ze. Indy was even van slag. Hij moest een andere kant opkijken om te kunnen antwoorden.'


  Luistert u alstublieft, ' zei hij.'


  Het is van het grootste belang dat ik Alistair vind. Zijn leven kan in gevaar zijn, vanwege zijn belangstelling voor iets wat het Voynichmanuscript wordt genoemd. Misschien kunt u mij een adres of een telefoonnummer geven.'


  'Het spijt me, maar dat is onmogelijk.'


  Indy keek haar weer aan. Er waren tranen in Alecia Dunstins ogen verschenen, maar haar stem klonk even beheerst, alsof ze een cliënt mededeelde dat een bepaald boek niet beschikbaar was.'


  Het spijt me, ' zei Indy.'


  Ik wilde u niet van streek maken.'


  'Bespaar me uw medelijden, ' zei Alecia, en ze veegde haar ogen met de rug van haar hand af. Haar gezicht was vlekkerig geworden.'


  Alistair is niet op vakantie. Ik zei dat hij verdwenen is. Waarom blijft u me zo lastigvallen?'


  'Bedoelt u dat hij is ontvoerd?'


  'Ik weet het niet, ' zei ze.'


  Hij is gewoon verdwenen. Iedereen denkt dat hij er met dat ellendige manuscript vandoor is. Maar ik ken Alistair te goed om dat te geloven. We zijn een tweeling, moet u weten.'


  'U denkt niet dat hij het heeft gestolen.'


  'Waarom vertel ik u dit eigenlijk allemaal?' vroeg ze. Nu was zij het, die haar stem verhief.'


  Wie bent u in godsnaam? Amerikanen als u zijn de botste mensen die ik ook heb meegemaakt. We zijn zelfs niet aan elkaar voorgesteld, en toch stelt u me al vragen over mijn privé-leven. En wat me nog het meest verbaast, is dat ik er antwoord op geef ook.'


  Bezoekers in de zaal keken van hun boeken op om te zien waar al die drukte om te doen was. Alecia glimlachte en legde schouderop halend een vinger tegen haar lippen.


  'Misschien hebt u er behoefte aan met iemand te praten, ' opperde Indy.


  Haar blik werd zachter.


  ik ben Indiana Jones, ' zei hij.


  'De archeoloog?' vroeg ze. ik heb over u gehoord.'


  'Echt?' vroeg Indy.


  'Eigenlijk heb ik uw loopbaan vrij nauwkeurig gevolgd, ' zei ze. ik denk dat ik de enige hier ben die die oude, saaie archeologische tijdschriften echt leest, voordat ik ze opberg. Ik bewonder uw zwier. Het spijt me dat ik niet hetzelfde kan zeggen over uw wetenschappelijke diepgang. Zegt u eens, heeft de kalief van Bagdad echt gedreigd u in olie te koken?'


  'Het was een misverstand, ' zei Indy.


  'Kennelijk hebt u ruimschoots uw deel aan misverstanden gehad, 'zei ze.'


  De professionele tijdschriften hebben u niet erg vriendelijk behandeld. U hebt een beetje een reputatie van een...'


  'Zegt u maar niets, ' zei Indy huiverend, ik weet het: een grafrover.'


  'En, ' vroeg ze, 'is het waar?'


  'Nee, ' zei Indy.


  'Dus al dat grafrovergedoe is gewoon ook een misverstand?'


  'Nou, ja.'


  'Dat klinkt als een handig excuus, ' zei ze.'


  Zeg eens, beste, verkeerd begrepen Amerikaan, wat heeft dit allemaal met Alistair te maken?'


  'Dat is een lang verhaal, ' zei Indy. ik praat er liever op een wat rustiger plek met u over. Kunnen we misschien ergens lunchen?' Ze fronste weer haar voorhoofd.'


  Het spijt me, doctor Jones, ' zei ze. ik ga niet met mannen uit, en zelfs als ik dat wel zou doen, zou het zeer ongepast zijn het zonder chaperon te doen.'


  ik vraag u niet uit, ' zei Indy geërgerd, ik wil met u over uw broer praten. Het kan belangrijk voor ons allebei zijn. Ik probeer u te helpen, juffrouw Dunstin, of is dat begrip u onbekend?' Nu was het Alecia die een andere kant op moest kijken.'


  Ja, ' zei ze zacht, ik ben bang van wel.'


  Indy zette zijn fedora op en liep weg.


  Hij was halverwege de leeszaal, toen ze hem nariep.'


  Doctor Jones, ' zei ze, hem achterna rennend.'


  Hier is het nummer van het boek waar u naar vroeg. Het spijt me dat ik u tot last ben geweest.'


  Ze gaf hem een stukje papier.


  Er stonden met potlood een adres en een tijd op geschreven: 14. 00 uur.


  De Bank of England leek op een fort zonder ramen. Het gebouw stond in het hart van Londen en Indy werd geholpen door een stugge bediende, genaamd Edward Trimbly. Trimbly werkte al dertig jaar bij de bank en hij was er trots op dat er nog geen penny onder zijn scherpe oog was zoekgeraakt.


  'Goed, doctor Jones, ' zei Trimbly.'


  We zullen wel enige vorm van identificatie willen zien, om deze transactie af te ronden. Uw paspoort zou uitstekend zijn.'


  Indy grijnsde.'


  Mijn paspoort?' vroeg hij.'


  Ik ben bang dat ik dat niet heb.'


  'O?' vroeg de bediende, en zijn wenkbrauwen schoten omhoog.


  'Hoe bent u dan in vredesnaam ons land binnengekomen?'


  'Ik ben meegevlogen aan boord van het luchtschip Macon van de Amerikaanse marine, ' zei hij.


  'En waren Tinker Bell en Peter Pan ook aan boord?'


  'Nee, echt, ' zei Indy.'


  Hoewel, ik ben niet met de Macon helemaal naar Londen gevlogen. Een gevechtsvliegtuig heeft me op een klein vliegveld op het platteland afgezet en daarvandaan ben ik met een melktruck naar de stad gelift. Ik heb nooit aan een paspoort gedacht.'


  'Ik begrijp het, ' zei de bediende.'


  Geen paspoort. Misschien dan een geboorteakte?'


  'Ook geen geboorteakte. Ik heb alles achtergelaten en ben nogal haastig vertrokken.'


  De bediende beet op zijn lip.'


  Goed. Een brief, misschien, met een brievenhoofd van het Amerikaanse museum, waarin u wordt voorgesteld aan de verschillende autoriteiten op het eiland Wight, met wie u zult samenwerken?'


  Indy schudde zijn hoofd.


  'Een ticket of bagagelabel?'


  'Die geeft de marine niet.'


  'Een visitekaartje?'


  'Heb ik niet.'


  'Een brief van uw moeder dan misschien?'


  'Die is dood, ' zei Indy.'


  Het spijt me. Was dat grappig bedoeld?'


  'Het spijt me, doctor Jones...'


  'Noemt u me maar Indy.'


  ik laat nog liever mijn tong met een lepel uitsnijden, ' zei Trimbly.'


  We hebben hier regels, waar we ons aan moeten houden, ondanks uw Amerikaanse voorkeur voor informaliteit... Ik durf het bijna niet te vragen, doctor Jones, maar wat hebt u wel?' Indy zocht in zijn zakken en vond alleen pluisjes. Toen maakte hij de leren tas open. Opvallend stak de kolf van de Webley revolver naar buiten.


  'Mijn god, ' zei de bediende.'


  Dat bent u toch niet echt van plan?'


  'Niets aan de hand, ' zei Indy. ik zoek alleen maar. Aha!' Hij had de envelop gevonden met de dossiers van de inlichtingendienst en begon hem open te maken.'


  Nee, het spijt me. Ik kan ze u niet laten zien. Vertrouwelijk.'


  Hij stopte de dossiers weer terug.'


  Natuurlijk, ' zei Trimbly.'


  Ongetwijfeld de ontslagpapieren van het gesticht.'


  'Er moet toch iets zijn.'


  Indy pakte zijn portefeuille. Daarin zat de gebruikelijke rommel die de meeste Amerikanen bij zich hadden: strookjes van bioscoopkaartjes, een reçu van de stomerij, blaadjes met notities die hij voor zichzelf had gemaakt en nu niets meer te betekenen hadden. De padvinders-eed, iets wat hij al sinds zijn jeugd bij zich droeg. Een bibliotheekkaart.


  'Kijk!' zei Indy, en hij trok de kaart tevoorschijn.'


  Een leeskaart van de openbare bibliotheek van Princeton, New Jersey. Ziet u? Mijn naam staat erop getikt.'


  Trimbly bekeek de kaart.'


  Hij is verlopen, ' zei hij.


  'O, kom nou, ' zei Indy op smekende toon.'


  Als ik al die moeite zou doen om een pas te vervalsen, zou ik dan een bibliotheekkaart maken?'


  De bediende zuchtte.'


  Wilt u het bedrag in ponden of dollars?' vroeg Trimbly verslagen.


  Bij de vijfhonderd dollar die Brody telegrafisch had overgemaakt, zat een telegram: indy, hopelijk is dit genoeg <stop> meer kon ik zo snel niet krijgen <stop> houd me op de hoogte <stop> succes, brody.


  'Hopelijk drinkt u thee, doctor Jones.'


  Alecia Dunstin draaide het gas onder de fluitketel uit en schonk twee kopjes met kokend water in. Het tweekamerappartement, dat in een gebouw van drie verdiepingen aan Southampton Road lag, was eenvoudig, maar schoon, en precies het soort woning dat Indy had verwacht.'


  Waarom hebt u me hier uitgenodigd?' vroeg hij.'


  Wat was dat allemaal, over samenkomen zonder chaperon? Dacht u dat ik een soort Don Juan was?'


  'Je weet maar nooit, ' zei ze toen ze het blad op tafel zette.'


  Ik weet het trouwens nog steeds niet. Maar ik heb besloten het erop te wagen. Suiker of melk?'


  'Geen van beide. Dank u, ' zei Indy.'


  Waarom bent u van gedachten veranderd?'


  'Door uw manier van doen, denk ik, ' zei Alecia.'


  Dat, en omdat u zei dat ik er misschien eens met iemand over moest praten. Sinds Alistair verdwenen is, maak ik me vreselijk ongerust, en ik ben precies iemand die een zwerver als u zou oppikken om mijn hart bij uit te storten.'


  'Een zwerver als ik?'


  'Ja, ' zei ze.'


  Zwervers zijn erg goed in zulke situaties. U denkt toch niet dat ik een dominee om raad zou vragen, of misschien een brief naar Lieve Lita zou sturen?'


  'Natuurlijk niet.'


  Indy klemde zijn handen om de kop thee en keek Alecia door de opstijgende damp aan.


  'Ik bezoek kerkhoven, ' zei ze plotseling.'


  Vaak ga ik midden in de nacht naar Mortlake en bezoek ik het graf van Sir Richard. Kent u hem? Hij is een ver familielid, weet u, en mijn lievelingsschurk. Wat zou ik graag willen dat hij terug zou kunnen komen, of dat ik daarheen zou kunnen gaan. Heel even maar.'


  'Wat bedoelt u met daarheen gaan?'


  'Terug in de tijd, natuurlijk. Wat dacht u dan?'


  'Niets, ' zei Indy.'


  Vertel eens over uw tweelingbroer.'


  'Alistair, ' zei ze.'


  We zijn altijd samen geweest. Toen we dertien waren, werden we wezen. Mijn ouders zijn bij een auto-ongeluk omgekomen. We hebben verder geen familie.'


  'Hoe oud bent u nu?'


  'We zijn zevenentwintig.'


  'Woont u samen?' vroeg Indy. Er stonden wandelstokken in de hoek en op de boekenplank stond een pijpenrek met pijpen. Op de schoorsteenmantel stond een verzameling souvenirs: een miniatuur Eiffeltoren van blik, een speelgoedkanon uit Gettysburg, een verzameling loden soldaatjes en een vreemd stuk zwart obsidiaan op een houten standaard. Boven de schoorsteenmantel hing een zeventiende-eeuwse donderbus, die zwart was van ouderdom.'


  Dat is niet bepaald een vrouwelijke verzameling souvenirs.'


  'Nee, ' zei Alecia.'


  We wonen hier al jaren, sinds Alistair in het museum werkt. Hij is briljant, weet u, maar ook nogal excentriek.'


  'Dat heb ik gehoord, ' zei Indy.'


  Heeft hij echt goud gemaakt uit lood?'


  Alecia liep naar de boekenplank en pakte een lucifersdoosje van het pijpenrek. Ze deed het open en vroeg Indy zijn hand uit te steken, waarna ze een goudklompje in zijn handpalm liet vallen.'


  Dat is opmerkelijk, ' zei Indy.'


  Hebt u gezien dat hij dit maakte?' ik heb hem erbij geholpen, ' zei ze.


  Haar gezicht betrok en werd asgrauw. Ze dwong zich te beheersen, toen ze zag dat Indy merkte hoe verdrietig ze was. Indy stond op het punt haar te vragen hoe ze hem had geholpen, maar plotseling was hij de draad kwijt.


  'Alistair heeft jarenlang over die oude boeken en manuscripten gebogen gezeten, ' zei ze snel.'


  Zijn kamer staat er vol mee. Hij heeft een laboratorium in de kelder, en de huisbazin, de oude mevrouw Grundy, klaagt altijd dat het beneden naar zwavel stinkt.'


  'Dat kan wel kloppen, ' zei Indy, en hij gaf haar het goud terug.'


  Alistair houdt duiven op het dak.'


  'Duiven?'


  'Ja, postduiven. Hij fokt ze. Ze zijn heel leuk. Hij heeft elke duif een naam gegeven. En hij is lid van een club. Hier in Engeland is dat een populaire hobby.'


  'Postduiven, ' zei Indy.'


  Waar ze vroeger berichten mee verzonden.'


  'Dat zal wel.'


  'Vertel eens wat Alistair over het Voynichmanuscript wist, ' vroeg Indy. ik ken de achtergrond ervan, hoe het manuscript is gevonden, en zo. Heeft Alistair een theorie over wat het eigenlijk is?'


  'Hij denkt dat het veel ouder is dan iemand ook maar vermoedt, ' zei Alecia.'


  Niet het papier waar het op is geschreven, of de tekst zelf, maar de geheimen die erin staan.'


  'Hoe oud?' vroeg Indy.


  'Zo oud als de tijd zelf, ' zei Alecia.


  'Pardon?'


  'Het gaat over een erg oud onderwerp, doctor Jones. Hoe dateert u een begrip dat zijn wortels in de prehistorie heeft? U weet dat er verschillende theorieën bestaan over het ontstaan van de alchemie, maar de meeste daarvan hebben één ding gemeen: het eeuwige geheim ligt verborgen in een grot in de woestijn.'


  'De tombe van Hermes, ' zei Indy.


  'Ja. Alexander de Grote heeft hem gevonden en heeft de bekende wereld veroverd.'


  'Maar dat is een mythe, ' bracht Indy ertegenin.'


  Niemand hecht enige waarde aan het verhaal over Alexander. Dat is verzonnen om zijn affiniteit voor de oude goden te verklaren, om een verband te leggen tussen de antieke en de Griekse werelden. Hermes is in de Griekse mythologie de goddelijke heraut, een voorstelling van de Egyptische Thoth.'


  'En ook de god van de dieven, ' zei Alecia glimlachend.'


  Hermes heeft door de eeuwen heen verschillende vormen aangenomen, maar in de alchemistische traditie was hij een man - Hermes Trismegistus, de driemaal grote - een tijdgenoot of misschien zelfs een voorganger van Mozes. Nog niet zo lang geleden werden zijn geschriften als heilige, christelijke werken beschouwd, net als de bijbel.'


  'Daar zou ik met u over kunnen discussiëren, maar dat zal ik nu niet doen. Gaat u door.'


  'Bij Hermes is de steen van de filosoof begraven, de ultieme drager van de alchemistische macht. De steen zou de elementen kunnen veranderen, lood in goud, bijvoorbeeld, en het leven eindeloos kunnen verlengen.'


  'Ik ben het tot nu toe met u eens, ' zei Indy.'


  In de grot, samen met de steen, lag het smaragden tablet. Daarop stonden de basisprincipes van de alchemie, waarin de vrijwel grenzeloze macht van de menselijke geest wordt benadrukt, wanneer die samengaat met een zuiver hart. Op het tablet stonden ook instructies voor het maken van de steen van de filosoof.'


  'Waarom zegt u "stond"?'


  'Omdat Alexander hem heeft meegenomen, ' zei Alecia.'


  Toen Alexander stierf, werd het smaragden tablet samen met hem in de gouden sarcofaag in Alexandrië begraven.'


  'Maar, ' zei Indy, 'als Alexander over het geheim van de onsterfelijkheid beschikte, waarom ging hij dan net zo dood als andere, gewone, stervelingen?'


  'Je wordt er niet onsterfelijk door, ' zei Alecia.'


  Je lééft er lang door. Theoretisch zou je eindeloos lang kunnen leven, als je geen kogel of op hol geslagen bus op je weg tegenkomt. Alexander is vergiftigd.'


  Indy knikte.


  'Alexandrië was de grootste stad in de wereld, het eerste werkelijke centrum van kennis en wetenschap. De geleerden daar wisten dat de aarde rond was, duizend jaar vóór Columbus. Het was een centrum voor alchemistische studies met de eerste grote bibliotheek van de wereld, maar al die kennis is verloren gegaan toen de stad in de vierde eeuw werd verlaten. De kennis van de locatie van Alexanders graf is daarmee verloren gegaan.'


  Indy dronk zijn thee op en zette het kopje op het blad.'


  Dat was een interessant verhaal, ' zei hij.'


  Maar wat heeft het met het Voynichmanuscript te maken?'


  'Daar kom ik dadelijk op. Amerikanen zijn zo verschrikkelijk ongeduldig. We maken nu een sprong van enkele eeuwen, naar 1357, wanneer een Fransman, genaamd Nicholas Flamel, datgene wat hij Het boek van Abraham noemt, ontdekt na een droom waarin een engel hem een boek laat zien met een onleesbare tekst.'


  'Onleesbare tekst?'


  'Ja, in geheimschrift. Uit beschrijvingen van dat boek valt op te maken dat het uit het Alexandrië van de eerste eeuw moet stammen. Het bestond uit eenentwintig pagina's met geheimzinnige tekeningen. Op de laatste pagina stond een bron in de woestijn met slangen, die eruit komen.'


  'Slangen?' vroeg Indy.


  'Ja, slangen. De instructies in het boek over hoe je de steen van de filosoof moet maken, waren duidelijk, maar juist het belangrijkste ingrediënt werd niet genoemd: prima materia, de "eerste materie" waarmee het hele proces begint.'


  'Slangen, ' zei Indy.


  'In 1382 zou Flamel er met de hulp van zijn vrouw in zijn geslaagd een transmutatie uit te voeren, ' zei Alecia.'


  De overeenkomsten tussen Het boek van Abraham en Voynich zijn duidelijk. En dan is er natuurlijk ook nog het boek dat Edward Kelley na een hemelse droom in Wales vond en hij Het evangelie van Sint Dunstable noemde. Weer een geheimzinnig boek in een onleesbare taal. Waarschijnlijk hetzelfde boek dat aan Rudolf de Tweede in Praag is verkocht.'


  'En ondanks de verschillende namen zijn al die boeken een en hetzelfde boek?'


  Alecia knikte.'


  Alchemie is half wetenschap, half spiritualisme, ' zei ze.'


  Dit boek is een soort Rorschachtest voor de geest: als je er lang genoeg in kijkt, geeft het datgene weer waar je in gelooft, of dat nu Abraham of Sint Dunstable is.'


  'Of Roger Bacon, ' mijmerde Indy voor zich uit.


  'Ja, ' zei Alecia.'


  Wanneer je het empirisme aanbidt, vind je er misschien telescopen en microscopen in, eeuwen vóór de ontdekking ervan. Arme Newbold.'


  Indy schudde zijn hoofd.'


  Maar wacht eens even, ' zei hij.'


  Dat geldt voor alles, hè? Als je lang genoeg naar iets kijkt, zie je meer over jezelf dan over dat ding zelf. Neem nou literatuurkritieken, bijvoorbeeld. Volgens mij vertellen die veel meer over de criticus dan over het werk dat ze bestuderen.'


  'En Flamel?' vroeg Alecia.


  'Hoezo?' vroeg Indy op zijn beurt.'


  Neem me niet kwalijk, maar iedere alchemist die zijn naam enigszins waardig is, heeft, volgens de overlevering, wel een klein beetje goud gemaakt. Ongetwijfeld geproduceerd door middel van goochelarij of slimme chemische trucs met verguldsel.'


  'Flamel maakte niet zomaar een klein beetje, ' zei Alecia.'


  Hij heeft een heleboel gemaakt. Met zijn vrouw, Perenelle, heeft hij schenkingen gedaan aan veertien ziekenhuizen, drie kapellen en zeven kerken. Geen slechte prestatie voor een charlatan. En men zegt dat ze nooit zijn doodgegaan. In 1761, toen ze meer dan vierhonderd jaar oud zouden moeten zijn, zijn ze gezien in de opera van Parijs.'


  'Goed, ' zei Indy.'


  Afgezien van het feit of het mogelijk is lood in goud te veranderen of eeuwig te leven, hebt u me ervan overtuigd dat Voynich wellicht hetzelfde boek is als het boek dat duizend jaar lang, of daaromtrent, door Europa heeft gezworven. Maar waarom zou iemand zo veel moeite doen om een boek met geheimzinnige formules te stelen?'


  'Dat is eenvoudig, ' zei Alecia.'


  Het geheim dat erin staat, is geen obscuur alchemistisch recept, maar de locatie van de tombe van Hermes, en misschien de macht om de wereld te veroveren.'


  Indy wreef over zijn kaak.'


  Wat wil Alistair veroveren?' vroeg hij.'


  De natuurkunde van Newton, ' zei Alecia.'


  Meer niet.'


  in het museum zei u dat u wist dat Alistair Voynich niet had gestolen, ' zei Indy.'


  Was dat omdat u elkaar zo goed kent?' Alecia knikte.'


  Niemand gelooft me, natuurlijk, ' zei ze.'


  Hij is drie dagen geleden naar zijn werk gegaan en nooit in het museum komen opdagen. Toen men hem miste, en Voynich ook verdwenen bleek te zijn, gingen ze er gewoon van uit dat hij ermee aan de haal was gegaan. Wie zou er anders belangstelling voor hebben? Maar zij weten niet wat ik weet.'


  'Omdat u hem zo goed kent, bedoelt u.'


  'Dat, en nog iets anders, ' zei Alecia. Toen aarzelde ze.'


  Alistair heeft me laten beloven niemand iets hierover te vertellen. Maar ik zal het u laten zien, zodat u me zult geloven.'


  Ze liep naar de donderbus boven de schoorsteenmantel. Uit de loop haalde ze voorzichtig een dikke rol papieren. Die gaf ze aan Indy.'


  Waarom, ' vroeg ze, 'zou hij dat ding stelen wanneer hij er een exacte kopie van heeft?'


  ik weet het niet, ' zei Indy, die het document bekeek.'


  Dit is een fotografisch gemaakte kopie. Misschien ontbreekt er iets belangrijks aan, zoals de kleuren van het origineel.'


  'U bent onmogelijk, ' zei Alecia.


  Ze sloeg haar armen over elkaar en ging, met haar rug naar Indy, voor het raam staan. Plotseling herinnerde Indy zich dat hij haar zoeven had willen vragen waarom Flamel zijn vrouw erbij nodig had gehad om goud te maken.'


  Alecia...'


  'Doctor Jones, ' zei ze, 'verwacht u bezoek?'


  De deur van de woning werd door een gelaarsde voet uit zijn hengsels getrapt. Luigi Volatore, de laatste van de gebroeders, liep met een Mauser de kamer binnen, gevolgd door twee atlantici.'


  Doorzoek het appartement, ' snauwde hij in het Italiaans.'


  Zoek hen.'


  De twee gingen van kamer naar kamer, zochten in kasten en onder bedden en schopten soms kwaad het meubilair om. Maar het appartement was leeg.


  Luigi vloekte. Hij pakte een van de kopjes van de tafel naast de bank. Hij proefde van de thee. Die was nog warm. Toen liep hij naar het openstaande raam en keek naar Southampton Row. De straat was leeg. Met een klap deed hij het raam dicht.'


  Ze kunnen niet ver zijn, ' zei hij.'


  Haal alles ondersteboven. Neem alles mee waar Sarducci ook maar de geringste belangstelling voor zou kunnen hebben.'


  De twee begonnen laden leeg te maken en doorzochten een steeds groter wordende stapel papieren. Alles wat er officieel uitzag, propten ze in een koffer die ze uit de slaapkamer hadden gehaald.'


  Ik denk dat we maar een verrassing voor hen moeten achterlaten.'


  Luigi liep naar een schrijfbureau dat tegen de muur stond en haalde uit een pakje met pennen en elastiekjes een glimmende paperclip. Terwijl de anderen doorwerkten, bestudeerde hij de gasleiding die naai- de branders achter een keramische verwarmingsplaat in de open haard liep. Met zijn hoofd knikkend liep hij naar de schakelaar op de muur, naast de voordeur, en draaide hem om, om zich ervan te vergewissen dat er spanning op stond en het licht boven zijn hoofd aanging. Hij draaide de schakelaar terug en het licht ging uit. Vervolgens klemde hij de paperclip tussen zijn tanden, klom op een stoel en sneed met een slagersmes het lichtarmatuur van de draden los. Toen gooide hij de lamp in een hoek, waar hij kapot viel. Terwijl hij bezig was, neuriede hij een aria.


  Hij haalde de paperclip uit zijn mond en vouwde hem open. Toen boog hij de paperclip om de stukken uit het plafond stekende draad tot de kale uiteinden van de koperdraad vlak bij elkaar hingen, maar elkaar net niet raakten.


  Luigi stapte van zijn stoel en bewonderde zijn werk.'


  Opschieten, ' zei hij tegen de andere twee.


  Hij ging naar de keuken, deed de waakvlam van de geiser uit en zette alle gaskranen van het fornuis open. Sissend begon het explosieve gas het appartement te vullen. Toen ging hij terug naar de haard en schopte met zijn hak tegen de gasleiding, tot die eindelijk losschoot.'


  Tijd om te gaan, ' zei hij.


  De twee deden de koffer dicht. Ze gingen Luigi voor naar buiten door de openstaande voordeur, waar hij nog een laatste keer omkeek naar het appartement. Hij haalde een sigaar uit zijn borstzak en stak die in zijn mondhoek. Toen lachte hij, trok de deur achter zich dicht en klemde hem vast in de kapotte deurlijst.


  Op een richel buiten het appartement, drie verdiepingen hoog boven de stoep, begon Indy kramp te krijgen in zijn vingers, waarmee hij zich vasthield aan het ruwe metselwerk. Alecia had haar armen om hem heen geslagen.'


  Zijn ze weg?' vroeg ze. ik denk het, ' zei Indy. ik hoorde de deur dichtslaan. We moeten zien weer naar binnen te komen voordat ze buiten zijn en ons hierboven zien. Gaat het raam vanbinnenuit op slot?'


  'Ja, ' zei Alecia.


  'We hebben geen tijd om het open te wurmen, ' zei hij. is het raam aan de andere kant open?'


  'Het is op een klein kiertje omhooggeschoven, ' zei ze.'


  Kruip erheen.'


  ik durf me niet te bewegen, ' zei ze.


  ik zou maar banger zijn voor die pistolen, ' zei Indy.


  Alecia kroop voetje voor voetje de richel over, totdat ze zo dicht bij het raam was, dat ze haar hand naar binnen kon steken. Het raam stond maar een paar centimeter open en ze zette zich schrap om het open te schuiven. Toen begaf de richel onder haar het. Ze viel, maar kon zich nog net vasthouden aan de vensterbank.


  Indy pakte haar arm en trok haar omhoog. Toen ze weer kon staan, maakte Indy het raam open en ging ze naar binnen. Toen hij haar het buurappartement in volgde, zag hij de bovenkant van Luigi's hoofd op de stoep beneden verschijnen.


  'Sorry, ' zei Alecia tegen het geschrokken echtpaar dat geroosterd brood zat te eten en naar de bbc luisterde.'


  We zaten de duiven te voeren en hebben onszelf buitengesloten.'


  'Geen punt, ' zei de man.'


  Dat is mij ook eens overkomen.'


  'Niet waar, ' zei de vrouw.'


  Waarom lieg je altijd? Let maar niet op die oude gek, ' zei ze, en ze maakte met haar hand een draaiende beweging naast haar hoofd.'


  Wilt u soms ook een geroosterde boterham met jam?'


  'Het ziet er heerlijk uit, ' zei Alecia beleefd, 'maar nee, dank u. Neemt u ons niet kwalijk, we laten onszelf wel uit.'


  Ze renden de trap af en Alecia zocht al naar haar sleutels.'


  Die heb je niet nodig, ' zei Indy toen hij de kapotte deurlijst zag. Hij duwde de deur open en ze gingen het schemerige appartement binnen. Alecia stak haar hand uit naar de lichtschakelaar. Indy pakte haar pols beet.'


  Niet doen, ' zei hij, en hij knikte met zijn hoofd naar de kale draden boven hen, waar het lichtarmatuur had gezeten.'


  Ik ruik gas.'


  Indy haalde diep adem en ging de kamer binnen. Hij stapte over de stapel weggegooide papieren heen naar de open haard, waar hij neerknielde en de kapotte leiding bekeek. Hij draaide de kraan dicht, waarna het sissen stopte. Toen liep hij naar de keuken en deed de kranen van het gasfornuis dicht. Toen hij terugkwam bij de voordeur, werd hij al licht in zijn hoofd en snakten zijn longen naar adem.'


  Ze hebben het appartement doorzocht, ' zei hij, happend naar lucht. Alecia knikte met op elkaar geklemde lippen. Ze transpireerde, stak haar hoofd omhoog, pakte haar rode haar samen en trok het los uit haar nek. Even werd Indy afgeleid door de sierlijke ronding van haar nek en haar fijn gevormde, bijna elf-achtige oren. Hij ving ook een glimp op van een kleine, maar ingewikkelde tekening van door elkaar lopende rode en zwarte cirkels, onder in haar nek. De tatoeage begon net onder de haarlijn en liep door in haar nek, om onder de stof van haar blouse te verdwijnen. Het was een Keltisch patroon, zag Indy. Toen ze hem zag kijken, liet ze haar haar los, zodat het terugviel.'


  Wat nu?' vroeg ze.


  'Ze verwachten een explosie, ' zei Indy.'


  Ze zullen wel ergens verderop in de straat staan wachten.'


  'En dan komen ze terug, ' zei Alecia.


  Indy knikte.'


  Ik dacht dat we nog wel een paar dagen zouden hebben, want de armada bevindt zich nog midden op de Atlantische Oceaan. Ze moeten radiocontact hebben gehad.'


  Ze haalde diep adem en ging het appartement binnen. Ze raapte haar tasje op van de grond. Toen liep ze naar de haard. Met haar rug naar Indy toe pakte ze het stuk obsidiaan van de schoorsteenmantel en deed dat in haar tasje. Toen viste ze de fotokopie van het Voynich-manuscript uit de loop van de donderbus. Daarna liep ze terug naar Indy en gaf hem het manuscript, dat hij opborg in zijn leren tas.'


  Waar gaan we nu heen?' vroeg ze.


  'We?' vroeg hij. ik ben onderweg naar Rome. U kunt maar beter een veilige schuilplaats gaan zoeken. Bij familie op het platteland, bijvoorbeeld.'


  ik heb geen andere familie, behalve Alistair, ' zei ze.'


  We moeten samen gaan.'


  'Het is te gevaarlijk.'


  Alecia kneep haar ogen tot spleetjes.'


  Het was mijn appartement, dat ze probeerden op te blazen, ' zei ze.'


  We zijn partners, of je het wil of niet. Ik ga mee naar Rome.'


  Indy aarzelde. Ze kwam dicht bij hem staan en pakte zijn arm. Haar lippen streken langs de zijne.'


  Je hebt me nodig, doctor Jones.'


  'Zeg, wacht eens even...'


  'Jij kunt de Voynich niet lezen, ' zei ze.'


  Maar ik wel. Alistair heeft het me laten zien. Het is eigenlijk erg eenvoudig, als je het eenmaal doorhebt. En wanneer je dit hebt.'


  Ze pakte het stuk obsidiaan uit haar tas.


  'De Shew-steen, ' zei Indy.


  Snel liepen ze de trap af en verlieten het appartementsgebouw aan de achterkant. Daarna volgden ze een tijdje een kronkelend steegje. Eén keer dacht Indy dat ze werden gevolgd, maar na een kwartier in een donkere nis te hebben gewacht, had hij nog niets ontdekt.'


  We zijn veilig, ' zei Alecia.'


  Er zit niemand achter ons aan.'


  'Misschien, ' zei Indy, die weer het licht in stapte. Hij wreef in zijn ogen.'


  Zeg, ik heb vandaag nog niets gegeten. Ik heb honger. Is er in de buurt iets?'


  'Om de hoek is een kroeg, ' zei ze.


  'Weetje waar we zijn?' vroeg hij.'


  Dit lijkt me nogal een achterbuurt van de stad.'


  'Dit is Londen, doctor Jones, ' zei ze.'


  Er is om elke hoek een kroeg.'


  Boven de ingang van de genoemde gelegenheid hing een bord: dark horse. Ze namen plaats op ruwhouten krukken en dronken glazen lauw bier, en ze ondergingen de onbeschaamd nieuwsgierige, en zo nu en dan vijandige, blikken van de arbeiders, terwijl ze wachtten tot Indy's eten werd gebracht.


  'Ik voel me hier net of we in een etalage zitten, ' zei Indy.'


  Niet wij, ' zei Alecia, terwijl ze het bier met de rug van haar hand uit haar mondhoek veegde.'


  Alleen jij.'


  'Ben je hier eerder geweest?'


  'Nog nooit, ' zei ze.'


  Maar ik hoor hier thuis, jij niet. Ze zijn heel beschermend als het om hun omgeving gaat, en ze houden niet van buitenstaanders.'


  'Mooi is dat.'


  'Je wilde toch iets eten?'


  'En ik wil mijn tanden houden, zodat ik nog kan eten, ' zei Indy.'


  Stel je niet zo aan, ' zei Alecia. Ze glimlachte vol begrip naar de dreigend kijkende mannen aan de bar, alsof het om een intiem grapje ging. Hoewel ze erin was geslaagd een soort stilzwijgende overeenkomst te sluiten met de rest van hen, bleef een opvallend rauw uitziende knaap in een versleten, wollen vest en met een grijze muts op, hen met een norse blik aankijken.'


  Ik vraag me iets af, ' zei Indy.'


  Nog meer vragen?' vroeg Alecia.


  'Ja. Waarom waren zowel Flamel als zijn vrouw nodig om goud te transmuteren?' Indy pauzeerde, terwijl een dampend bord met vlees en aardappelen voor hem werd neergezet door een barmeisje dat zich even erg leek te ergeren aan zijn aanwezigheid als de anderen.'


  Kon hij het niet alleen doen?'


  'Die vraag is moeilijk te beantwoorden, ' zei Alecia behoedzaam. Indy prikte met zijn vork in het vlees.


  'Je moet veel meer over alchemie weten voordat je het maar enigszins kunt beginnen te begrijpen, ' zei ze.'


  Probeer maar, ' zei Indy, hoewel hij zijn aandacht bij zijn eten leek te hebben.


  'Goed, ' zei ze.'


  Maar je moet me blijven aankijken, doctor Jones.'


  Hun blikken kruisten.


  'Nee, ' zei hij, en hij keek bij haar vandaan.'


  Ik laatje niet weer de truc met de ogen met me uithalen. Ik wil een antwoord, hoewel ik denk dat ik al weet wat dat is. Voor de transmutatie is de hulp van een soror mystica nodig, is het niet?' Alecia begon te blozen.


  'Dat dacht ik al, ' zei Indy.'


  Barst maar los, dame.'


  De man met de grijze muts zette met een klap zijn bierglas op de bar. Hij leunde naar voren, sloeg zijn armen over elkaar en ging staan, zijn voeten stevig op de vloer geplant. Hij woog minstens honderdvijfentwintig kilo en hoewel de knopen van zijn vest op het punt leken te staan op zijn grote buik open te springen, waren zijn armen en schouders nog gespierd genoeg. Indy vermoedde dat hij een smid was, en zijn vuisten waren zo groot als aambeelden.'


  Valt die Amerikaan u lastig, juffrouw?' vroeg de grote man.'


  Nee, ' zei Alecia.'


  Maar bedankt dat u het vraagt.'


  ik hou niet van Amerikanen, ' zei de man.'


  Vooral niet als ze hun hoed niet afzetten als er dames bij zijn. Ik heb zin je een flink pak slaag te geven.'


  'Sorry, vriend, ' zei Indy. Hij legde de fedora glimlachend op tafel.'


  Zo beter?'


  'Bied de dame je excuses aan.'


  'Goed, ' zei Indy.'


  Juffrouw Dunstin, mijn excuses. Is het zo goed?'


  'Nog niet, ' zei de man.'


  Die scheve glimlach van je bevalt me niet. Ik denk dat ik je toch maar in elkaar sla.'


  De man pakte Indy bij zijn kraag en trok hem met het gemak of hij een zak aardappelen optilde, van zijn kruk. Indy haalde uit met zijn vuist, maar voordat hij kon slaan, klapte Alecia in haar handen en begon snel te praten in een taal die vaag op Roemeens leek, maar die Indy niet verstond.


  De grote man keek haar schaapachtig aan. Hij liet Indy los, zodat hij op de grond viel. De man trok zijn muts af en zei kort enkele woorden in de onbekende taal tegen Alecia.


  'Sorry, ' zei hij tegen Indy, voordat hij terugkeerde naar de bar.


  'Wat heb je in godsnaam tegen hem gezegd?' vroeg Indy, terwijl hij overeind krabbelde en het stof van zijn kleren klopte.'


  En in wat voor taal? Die heb ik nog nooit gehoord.'


  'Dat is Shelta Thari, ' zei Alecia.'


  Elfentaal, de oude taal van de Kelten, en hij wordt gebruikt door degenen die de geheimen van het metaal kennen.'


  'Het heeft iets te maken met de tatoeage in je nek, hè?'


  'Ja, ' zei ze.


  'Je hebt me niet alles verteld, ' zei Indy. Alecia keek een andere kant op.


  'Je bent meer dan slechts Alistairs zuster, is het niet?' vroeg Indy, die over de tafel leunde.'


  Jij bent zijn soror mystica. Alistair heeft je nodig, in zijn eentje kan hij geen goud maken. Niet dat ik iets van die onzin geloof, natuurlijk. En jij bent degene die het manuscript kan lezen, niet hij. Voorzover ik weet, ben je tot aan je mooie, getatoeëerde nek hierin betrokken. Misschien probeerden Sarducci's boeven ons allebei te vermoorden, maar het was ook mogelijk dat het hen alleen om mij te doen was. Ze hebben je nodig.'


  Alecia schudde haar hoofd. Ze keek hem strak aan.'


  Doctor Jones, je moet me geloven, ' zei ze.


  Indy keek opzij.'


  Nee, ' zei hij.'


  Ik geloof je niet. Maar de vraag waar het om gaat, is: wat geloof jij, juffrouw Dunstin?'


  'Ik geloof in mijn loyaliteit jegens Alistair.'


  'En hoe zit het met zijn loyaliteit?' vroeg Indy. Alecia beet op haar onderlip.'


  Ik weet het niet, ' zei ze.'


  Ik neem het je niet kwalijk dat je me niet gelooft. Je hebt gelijk, ik heb je niet alles verteld. Maar dat heb ik niet gedaan omdat ik je wilde misleiden. Ik... nou, ik was bang datje me minderwaardig zou vinden. Ik heb in mijn leven dingen gedaan waar ik niet bepaald trots op ben. Alistair en ik zijn geen normale mensen, weetje. Al sinds onze jeugd dragen we een vloek bij ons.'


  Indy prikte een stukje aardappel aan zijn vork en stak het in zijn mond. Het smaakte heerlijk. Hij liet het volgen door een stukje vlees. Zijn maag werd er warm van en hij voelde zijn krachten langzaam terugkeren.


  'Het is moeilijk uit te leggen, ' zei Alecia.'


  Ik kan goed luisteren, ' zei Indy.


  'De tatoeage, ' zei ze, 'heb ik al sinds mijn zevende. Hij begint onder mijn nek, spreidt zich uit tussen mijn schouderbladen en gaat langs mijn ruggengraat omlaag naar mijn lendenen.'


  'Een keil' vroeg Indy.


  'Niet precies, ' zei ze.'


  Het is het teken van de Thari, de oude, druïdische kaste van metaalwerkers, die stamt uit de tijd waarin de kennis van het bewerken van metaal tot zwaarden meer magie dan > wetenschap was. Shelta Thari is de geheime taal van de barden, de priesters en de tovenaars. Het is een zeer oude taal, en stamt helemaal uit de Bronstijd. Alistair en ik zijn de overlevenden van een uitstervend ras.'


  'De man die me in elkaar wilde slaan, ' zei Indy.'


  Was dat een smid?'


  'Ja, ' zei Alecia.'


  De taal bestaat nog en wordt voornamelijk gebruikt door smeden, bedelaars en zigeuners, die een paar sleutelzinnen kennen. Nus a dhabjan dhuilsa, bijvoorbeeld. "God zegene je". Sommige geleerden hebben geprobeerd de taal te beschrijven, maar niemand is daarin geslaagd. Het is de gewoonte dat de Thari het bestaan ervan ontkennen of onzin gaan uitkramen tegen degenen die ernaar vragen.'


  'Dat zal ik onthouden.'


  'Toen onze ouders overleden, zorgden de Thari voor Alistair en mij, ' zei ze.'


  Ze vertelden ons zelfs dat we van koninklijken bloede waren, dat ik de laatste... nou, noem het maar "priesteres" ben.'


  'En Alistair?' vroeg Indy. is hij een soort priester? Heeft hij ook een tatoeage op zijn rug?'


  'Nee.'


  Alecia lachte.'


  De Thari zijn zeer... matriarchaal. Onze moeder was...'


  Ze stopte en staarde over Indy's schouder, is er iets mis?'


  'Draai je niet om, ' zei Alecia.'


  Het zijn die mannen weer. Drie. Degene met de sigaar schijnt de leider te zijn.'


  'Wat doen ze?'


  'Ze staan bij de deur, ' zei Alecia.'


  Hun ogen zijn nog niet aan het duister gewend. Ze zoeken de kroeg af. We moeten gaan.'


  'De achterdeur, ' zei Indy.


  Hij stond op en haalde een stapel bankbiljetten uit zijn zak. Hij zocht onwennig tussen de pondbiljetten en wist niet hoeveel hij moest neerleggen. Alecia stak haar hand uit en trok een biljet van vijf pond uit de stapel en legde dat op tafel.'


  Het is te veel, dat weet ik. Maar dat is voor de schade.'


  'Wat voor schade?' vroeg Indy.


  Alecia liep naar de bar en sprak kort in het Shelta met de smid. Die knikte. Toen pakte ze Indy's hand en trok hem naar de achterkamer. Een van de atlantici zag hen.'


  Stop!' riep hij, en hij begon naar hen toe te rennen.


  Toen hij langs de bar kwam, draaide de smid zich om en sloeg de man vierkant in zijn gezicht. Die viel achterover op een tafel en rolde toen op de grond, zodat het bier over de schoot van de daar zittende klanten stroomde. Een van hen raapte hem van de vloer op en gaf hem een klap met de rug van zijn hand, waardoor hij tegen de bar viel.


  Indy hoorde glazen breken en het onmiskenbare geluid van vuisten die vlees troffen, toen hij met Alecia de keuken door liep. De achterdeur zat op slot. Indy zette zich schrap en stormde op de donkere, houten deur af. Die gaf geen krimp.'


  Amerikanen, ' zei Alecia snuivend.'


  Kom, laat mij maar.'


  'Ga je gang, ' zei Indy, die over zijn pijnlijke schouder wreef. Alecia voelde met haar hand langs de bovenkant van de deurlijst en vond de sleutel die daar verborgen lag. Ze stak hem in het slot, draaide hem zonder enig probleem om en zwaaide de deur vervolgens open.'


  Goh, ' zei Indy.


  Ze kwamen uit in een smal steegje. Indy knipperde met zijn ogen tegen het zonlicht.


  Ze liepen het steegje door naar de straat, maar ze hadden nog maar een paar stappen gedaan, toen de drie mannen in zwarte uniformen op de hoek verschenen. Achter hen liep de steeg dood bij een zwarte, beroete, bakstenen muur.


  De mannen kwamen behoedzaam hun kant oplopen. Een van hen, Luigi, rookte een sigaar. De andere twee trokken pistolen onder hun jassen vandaan.


  'Dat was snel, ' zei Indy.


  'Wat nu?' vroeg Alecia.


  Indy trok haar naar een houten schutting die langs het achterste gedeelte van de steeg stond. Hij klauterde boven op een aantal vuilnisbakken en stond vervaarlijk te wankelen toen een zwerfkat blazend naar hem uithaalde, voordat hij wegvluchtte. Alecia hing de riem van haar tas schuin over haar schouder, zodat ze hem niet zou verliezen. Indy trok haar achter zich aan omhoog en verontschuldigde zich toen hij zijn rechterhand onder haar billen plaatste en haar over de schutting heen tilde. Toen trok hij zichzelf omhoog.'


  Hé, daar!' riep iemand met een Engels accent.'


  Stop!'


  Indy en Alecia aarzelden even boven op de houten schutting. Aan het begin van de steeg was een agent verschenen, die drie keer schel op zijn fluitje blies.'


  Mooi, zo, ' zei Indy.


  Alecia schudde haar hoofd.'


  Hij heeft geen pistool. Geen enkele bobby heeft er een, ' zei ze.


  De drie dreigend uitziende mannen draaiden zich langzaam om, hun vuurwapens omhoog gericht, en ze bekeken de politieman vol minachting. Het fluitje viel uit de mond van de bobby en bleef aan een zilverkleurig kettinkje aan zijn middel hangen. De bobby aarzelde en rende toen weg.


  Indy en Alecia lieten zich op de modderige grond aan de andere kant van het hek zakken. Ze stonden op het achterste terrein van een handelaar in oud ijzer, tussen bergen roestende motorblokken en verfrommelde platen blik. Bij de schutting lag een grote berg weggegooide olie- en benzineblikken en -vaten.


  'Als we dit overleven, ' zei Indy, 'gaan we ieder onze eigen weg.


  Afgesproken?'


  'Afgesproken, ' zei Alecia.'


  Maar welke kant moeten we nu op?' Het gerammel van de vuilnisbakken gaf aan dat hun achtervolgers al gauw over de schutting heen zouden komen.'


  Daarheen, ' zei Indy, die naar de verroeste massa van een bulldozer wees, die midden op het terrein stond, met de schuif naar de schutting. Alecia rende weg en zocht dekking, terwijl Indy zijn revolver tevoorschijn haalde en bij de schutting vandaan sloop. Indy loste een schot over het eerste hoofd heen dat boven de vergane planken uitstak. De kogel trof doelloos de bakstenen muur van het gebouw waarin de kroeg was gevestigd. Gealarmeerd door het lawaai, begonnen tot in de verre omtrek honden aan te slaan. Indy liep glimlachend naar de bulldozer.


  indy!' riep Alecia.'


  Ben je gek geworden? Je kunt niet zomaar midden in Londen een vuurgevecht aangaan!' Indy haalde zijn schouders op.'


  Zij hebben pistolen, ' zei hij.'


  Ze zouden het trouwens niet wa...'


  Indy dook weg toen van boven op de schutting het geratel van een machinepistool klonk. Samen met Alecia kroop hij zo ver mogelijk weg toen de zware patronen met een oorverdovend kabaal de zware schuif van de bulldozer troffen. Hoofdschuddend trok Indy aan zijn oren.'


  Zouden het niet wagen, hè?' barstte Alecia uit.'


  Wat?' vroeg Indy.


  'Ik zei datje een eigenwijze, kortzichtige, Amerikaanse zak bent!'


  'Wat?' vroeg Indy nog eens.


  Een nieuw salvo trof de schuif.


  'Ze maken ons af voordat er hulp komt, ' zei Indy.


  Alecia's ogen fonkelden van woede.


  'Wie kan hen tegenhouden?' vroeg Indy.'


  Ik heb nog vijf patronen en zij... Hoeveel? Misschien wel een paar honderd.'


  'Ik zei datje een idioot bent, ' riep ze.'


  Dom. Duidelijk? Dom!'


  'Die vaten, ' zei Indy, en in zijn ogen flitste hoop.'


  Zou er nog iets in zitten?'


  Indy sloop naar de zijkant van de schuif en schoot twee keer op de stapel vaten. Met een snelle beweging dook hij weer weg toen het machinepistool ratelde.


  'Niets, ' mompelde hij.'


  Ze kunnen toch niet allemaal leeg zijn?'


  'Wat?' vroeg Alecia.


  Indy wachtte tot het salvo stopte en haalde toen diep adem. Hij sprong op en loste over de schuif heen nog een schot. Er gebeurde niets.


  'Het spijt me, ' zei Indy.'


  Ze hebben ons te pakken. Ik heb nog maar twee patronen. Wanneer ik een teken geef, ren je zo hard je kunt. Ik kan hen maar een paar seconden tegenhouden.'


  Alecia pakte hem bij zijn leren jack, trok hem ruw naar zich toe en kuste hem hard Op zijn lippen. Haar mond was warm en vochtig, en ze rook haar parfum, die hem deed denken aan kamperfoelie, gemengd met de geur van zweet en angst. Indy liet bijna zijn pistool vallen.


  Toen liet ze hem los.'


  Ik blijf bij je, ' zei ze.


  De man met de sigaar beklom de schutting. Zijn kameraden, die de machinepistolen hadden, stonden al aan de andere kant op de grond.


  Hij gebaarde hun dat ze door moesten lopen en er snel een einde aan moesten maken, voordat er hulp zou komen.


  Luigi nam nog een laatste trek van zijn sigaar en gooide hem toen afwezig weg. Hij verstrakte toen hij zijn fout besefte, en hij moest toekijken hoe de gloeiende peuk met een mooie boog, als in slowmotion, in een poel naast een lekkend olievat viel. Luigi liet zich terug achter de schutting vallen. De stapel blikken en vaten explodeerde met een doffe klap en omhulde de mannen met de machinepistolen in een zwart omrande gloed van oranje vuur. Toen Indy wegdook, voelde hij de hitte van de explosie over de bovenkant van de schuif van de bulldozer komen.


  Alecia's ogen stonden wijdopen van angst.


  'Hou je hoofd omlaag, ' zei Indy.'


  Wegwezen, nu!'


  Ze renden om stapels roest heen naar de voorkant van het terrein, waar Indy op de grond een stuk pijp vond om de ketting te breken waarmee het hek was afgesloten. Het vuur brandde fel achter hen, maar het leek zich tot het achterste gedeelte van het terrein te beperken. Er naderden al sirenes.


  Indy bleef even staan, voordat hij het hek verder opende, ik denk dat we nu afscheid moeten nemen. Je moet gaan, ' zei hij. ik denk het ook, ' zei Alecia ongemakkelijk.'


  Tenzij...'


  probeerde Indy.


  'Nee, ' zei Alecia.'


  Het is beter zo. Wat daar zo-even gebeurde...'


  'Die zoen...'


  'Ja, ' zei ze, en ze veegde haar haar uit haar ogen. Ze voelde het gewicht van de Shew-steen in haar tas.'


  Hoor eens, dat had niets te betekenen. Ik deed het in een idiote opwelling. Vergeet het maar.'


  'Ja, ' zei Indy.


  Hij deed zijn tas open. ik zal je je kopie van Voynich teruggeven.'


  'Nee, ' zei ze.'


  Neem maar mee. Die zul je nodig hebben.'


  Hij deed het hek open. Ze kwamen uit onder een met de hand geschilderd bord, dat ze geen van beiden zagen. Er stond een waarschuwing op: jones ijzerhandel - verboden toegang -betreden op eigen risico.


  Indy draaide zich om naar het oosten, terwijl Alecia nog even aarzelde en naar zijn rug staarde. Haar gezicht was warm, en dat kwam niet alleen door het vuur op het terrein van de oud-ijzerhandelaar. Indy vertraagde zijn pas niet en hij keek niet om. Alecia hing haar tas weer over haar schouder, draaide zich om en liep naar het westen.


  Een brandweerwagen snelde voorbij.'


  Verdomde yank, ' zei ze zachtjes.


  Ze bleef op de hoek staan en wist niet welke kant ze op zou gaan. Er was geen sprake van dat ze terug naar haar appartement kon gaan, en ze kon ook niet naar haar werk in het British Museum. Dat was een van de eerste plaatsen waar de fascisten haar zouden zoeken. Maar uiteindelijk zouden ze haar toch vinden, besloot ze, waar ze ook heenging. Ze kwam tot de conclusie dat de enige keuze die ze had, was daarheen te gaan waar ze haar het laatst zouden verwachten: Rome. Daar kon ze in elk geval verder zoeken naar Alistair. Ze sloeg de richting van de Theems in.





  Uitgestotenen




  De lichten van Londen gleden langzaam voorbij terwijl de vuilnisboot zijn vaste route naar zee aflegde. De zon was een kwartier geleden achter de horizon verdwenen en zette de westelijke hemel in een gouden gloed, waaronder de Theems zich als een dof, loden laken uitspreidde. Alecia rilde. Ze zat op de achtersteven van de boot en keek toe hoe de stad in de verte verdween.'


  Hebt u het koud, juffrouw?' vroeg de kapitein. Hij had een donkere, wollen jas in zijn verweerde handen.'


  Dank u, ' zei Alecia.


  De schipper sloeg de jas om haar schouders.'


  Ik ben bang dat we niet veel te eten hebben, aan boord van de Mary Reilly, ' zei hij.'


  Maar u zegt maar wat u hebben wilt. Koffie, brood, of een beetje kaas.'


  Alecia knikte.


  'Het zal me wel niets aangaan, maar neemt u me niet kwalijk dat ik het vraag: waarvoor bent u bang? Bent u ergens voor op de vlucht? Volgt iemand u?' Tets dergelijks, ' zei Alecia.


  'Zeker een man, ' zei de schipper. Hij gromde diep in zijn keel. ik heb zelf drie dochters en ik begrijp er alles van. Soms lijkt het of de goede God me straft voor de zonden die ik in mijn jeugd heb begaan.'


  Alecia glimlachte.


  'Het leven gaat door, ' zei de schipper zachtjes. Hij klopte haar op haar schouder.'


  Als u iets nodig hebt, ben ik in de stuurhut. Maakt u zich maar niet ongerust, juffrouw, het maakt me niet uit waar u voor vlucht, of waarheen. U bent veilig zolang ik het hier aan boord voor het zeggen heb. Zelfs al is het maar een vuilnisschuit.'


  'Vast, ' zei Alecia.


  Twee navigatielichten op de rivier kwamen dichterbij, en ze hoorde het zoemende geluid van een buitenboordmotor die op volle toeren draaide. Alecia liep naar de stuurhut.'


  Verwacht u iemand?' vroeg ze aan de schipper.'


  Nee, ' zei hij.


  'Kan ik me ergens verbergen?'


  'Maakt u zich niet ongerust, ' zei de man.'


  Ik zorg ervoor dat u niets overkomt.'


  'U weet niet met wat voor mensen ik de laatste tijd te doen heb gehad, ' zei ze.'


  Ze vermoorden u.'


  De schipper maakte weer een laag geluid in zijn keel. Zonder zijn linkerhand van het stuurrad te halen, stak hij zijn andere in een kastje dat aan de muur hing en haalde er een revolver uit. Hij liet het pistool in zijn zak glijden.


  De motorboot kwam langszij en nam gas terug.


  'Snopes, ' riep de kapitein, 'laat die touwen maar even liggen. Kom hier en neem het stuurrad over.'


  De schipper gaf de besturing van het schip over aan zijn eerste, en enige, stuurman. Hij glimlachte Alecia geruststellend toe en zei: 'U kunt maar beter hier blijven, juffrouw.'


  Er sprong een man van het dek van de motorboot aan boord van de Mary Reilly. Hij verloor bijna zijn hoed, maar wist hem nog net op te vangen, voordat hij in het vuile rivierwater zou vallen.'


  Je kunt maar beter meteen teruggaan naar waar je vandaan komt, knaap.'


  De schipper gebaarde met de loop van het pistool.'


  Ze wil je niet zien.'


  'Jones!' riep Alecia uit de stuurhut. Indy lachte en stak zijn handen uit.


  'Het is in orde, schipper, ' zei Alecia en liep de stuurhut uit.'


  Wilt u dat hij hier komt?'


  'Hij behoort niet tot de mannen voor wie ik bang ben, ' zei Alecia.'


  Niet zo erg, tenminste. Laat hem alstublieft blijven.'


  Indy grijnsde en zwaaide naar de motorboot. Die voer met een bocht weg en liet een glanzende boeggolf achter, toen hij terug naar Londen ging.


  'Hoor eens even, ' zei de schipper.'


  Dit is geen passagiersschip voor armen. Ik nam de jongedame met alle plezier mee, maar...'


  'Ik kan betalen, ' zei Indy. De schipper schraapte zijn keel.'


  Dat verandert de zaak.'


  'Jones, ' zei Alecia. Ze sloeg haar armen om zijn middel en omhelsde hem.'


  Je bent van gedachten veranderd. Ik had nooit gedacht je nog eens terug te zien. Hoe heb je me gevonden?'


  Indy glimlachte schaapachtig, ik heb je nodig, ' zei hij.


  'O, nee, ' zei Alecia. Ze liet hem los en deinsde achteruit.'


  Schoft.


  Je hebt me gevolgd, hè?'


  ik kon je er niet alleen vandoor laten gaan, ' zei Indy. ik moest er zeker van zijn datje niet werd gevolgd. Ik heb je trouwens nodig om Alistair te vinden.'


  'En daarom ben je hier?' vroeg ze. is dat de enige reden? Je hebt me op de stoep achtergelaten als een stuk kauwgom dat je van je schoenzool had geschraapt, en nu kom je hier opdagen omdat je mijn hulp nodig hebt?'


  'Maar je zei dat ik moest vergeten wat...'


  'En je geloofde me?'


  'Nou...'


  De schipper kwam tussen hen in staan.'


  Moet ik hem overboord kieperen, juffrouw?' vroeg hij.'


  Hij ziet er gezond genoeg uit. Hij kan hiervandaan wel naar de oever zwemmen.'


  'Ja, ' zei Alecia.'


  Gooi hem overboord als een stuk stinkend afval.'


  'Alecia, ' zei Indy smekend. Hij keek verlangend naar de motorboot, maar die was niet meer te zien.


  'Nee, ' zei ze.'


  Doet u maar niet. Dat is hij niet waard. Laat hem maar aan mij over, dat zal straf genoeg zijn. Ik heb hem nou eenmaal zelf ook nodig om mijn broer te vinden. Van nu af aan wordt het een zakelijke overeenkomst. Is dat duidelijk, doctor Jones?'


  ik dacht dat dat het enige was waarom...'


  'O, hou toch je mond, ' zei Alecia, en ze liep weg.


  De schipper stak het pistool weer in zijn zak.


  'Je kunt me maar beter nu betalen, jongen, ' zei hij. ik weet niet hoe lang je nog bij ons blijft.'


  Indy legde de kopie van het Voynichmanuscript op de tafel in de piepkleine hut benedendeks. Hij haalde het elastiekje van zijn opschrijfboekje, duwde de bladzijden plat neer en sleep zijn potlood met een zakmes.


  Alecia kwam de trap af, maar ze bleef staan toen ze Indy zag.'


  Sorry, ' zei ze.'


  Ik zal je met rust laten. Ik zoek het toilet.'


  'Dat is er niet, ' zei Indy.'


  Dat heb ik al gevraagd.'


  'Dan...'


  'Over de reling, ' zei Indy.


  Alecia trok haar neus op.'


  Het kan wel wachten, ' zei ze kalm.'


  Wat doe je?'


  'Ik zoek naar aanwijzingen, ' zei Indy.


  'Je kunt het niet lezen, ' zei Alecia uit de hoogte.


  'Dat weet ik, maar misschien maak ik iets op uit de tekeningen.'


  'Heb je hulp nodig?'


  'Van jou?'


  'Dit is een zakelijke overeenkomst, ' zei ze koel.'


  Ik ben bereid mijn deel te doen.'


  'Mooi, ' zei Indy.'


  Ga zitten. Misschien kun je me vertellen wat dit allemaal betekent. Je hebt Alistair toch geholpen een deel ervan te ontcijferen?'


  'Daar herinner ik me niets van, ' zei ze.'


  Ik bedoel, toen ik hem hielp, was ik in een soort trance. Hij was degene die alles opschreef. Ik heb geen flauw idee wat ik allemaal heb gezegd.'


  Indy zuchtte.'


  En de tekeningen?'


  Alecia bladerde de bladzijden door.'


  Het spijt me, ' zei ze.'


  Die zeggen me niets. Het manuscript zelf is natuurlijk in kleur. Misschien maakt die deel uit van de codering.'


  'Daar heb ik ook aan gedacht, ' zei Indy.'


  We zijn in het nadeel omdat we het origineel niet hebben. Toch moeten we het proberen. Er moet een manier zijn hier wat van te maken.'


  Alecia knikte. Ze haalde de Shew-steen uit haar tas en legde hem op tafel.'


  Wat doe je?'


  'Nou, je zei dat we het moesten proberen. Dat doe ik dus. Als het met Alistair lukte, lukt het me misschien ook in mijn eentje.'


  'Ik moetje bekennen, Alecia, dat dit me allemaal sterk doet denken aan dat gedoe van Arthur Conan Doyle en de feeën, ' zei Indy.'


  Je hoeft er niet in te geloven, ' zei Alecia, 'als je maar aantekeningen maakt. Dat zegje trouwens alleen maar om je reputatie als geleerde hoog te houden. Volgens mij geloof je er eigenlijk best wel een klein beetje in, doctor Jones, maar je wil het niet toegeven.'


  Indy schudde zijn hoofd.'


  Woordspelletjes, ' zei hij.'


  Maar ga je gang.'


  Alecia legde de Shew-steen op de kopie van het manuscript. Ze schraapte haar keel, veegde haar haar naar achteren en haalde diep adem. Ze ademde langzaam uit, terwijl ze naar de Shew-steen keek.'


  Heb je genoeg licht?'


  Alecia zuchtte en deed haar ogen dicht.'


  Je moet stil zijn, ' zei ze. Ze liet haar hoofd voorover zakken, deed haar ogen weer open en staarde naar het brok obsidiaan. De eerste tien minuten leek er niets te gebeuren. Toen ontspanden de rimpels op haar voorhoofd zich. Haar ademhaling ging langzamer en werd regelmatiger, haar ogen werden dof en staarden in de verte voor zich uit. Ze boog nog verder naar voren over de kopie. Haar haar viel voor haar gezicht en haar rechterhand bewoog de Shew-steen over de regels gecodeerde tekst: Ere zij God voor Zijn eeuwige schenkingen aan ons. Volg hierna onze gebeden voor de profeet Abraham en zijn gezin, aan wie dit boek nederig is opgedragen. Vrede zij met hen! Indy was stomverbaasd. Alecia sprak met de stem van een man, een zeer oude man. Hij pakte zijn potlood en begon te schrijven. Hier volgt het verslag van al-Jabir ibn-Hayyan, om de wijsheid uiteen te zetten die mij is onthuld nadat ik uit de tombe van Hermes was vertrokken en de Tabula Smaragdina in bezit had gekregen. Ik verklaar: zij die de grot binnengaan en geen zuiver hart hebben, zullen binnen twee weken ziek worden en sterven, en zij die roekeloos de gouden kist openen waarin de steen ligt, zullen ter plekke worden geveld.


  Indy ging sneller schrijven.


  Hier volgen de onthullingen van Hermes: zeg geen fictieve dingen, maar datgene wat zeker is en waar; dat wat onder is, is net als dat wat boven is, en dat wat boven is, is net als dat wat onder is. Zoals alle dingen zijn geschapen door het ene woord van God, zo worden alle dingen door adaptatie door dit ene ding geschapen; zoek de prima materia, want zo zult u de roem van de hele wereld vergaren en zal duisternis u schuwen. Dat is het eerste pad naar de Steen.


  Hij is gesmeed in vuur, geboren in water, door de wind uit de hemel neergehaald en door de aarde gevoed. Hij is overal; huisvrouwen verjagen hem, kinderen spelen ermee.


  Wees vrij van elke ambitie, huichelarij en zonde; een verdorven mens zal nooit slagen.


  Alecia's hoofd viel voorover en ze zwaaide heen en weer op haar stoel.


  Indy liet zijn potlood vallen en greep haar met beide handen bij haar schouders beet. Haar ogen schoten open. Ze keek rond en was even in de war. Toen slikte ze en ging rechtop zitten.'


  Met mij is alles in orde, ' zei ze.


  'Daar zie je niet naar uit, ' zei Indy.'


  Toch is het zo, ' zei ze.'


  Heb je iets?'


  'Ja.'


  Indy schoof het opschrijfboekje naar haar toe.'


  Maar ik ben bang dat het meer vragen oproept dan antwoorden geeft.'


  Ze sloeg de bladzijden van het opschrijfboekje om.'


  Je handschrift is echt slecht, ' zei Alecia.'


  Wat leren ze jullie in Amerika? Ik moet nu jouw tekst ontcijferen. Wat is dit woord hier?'


  'Ik moest snel schrijven, ' zei Indy afwerend. Hij keek naar de regel die ze aanwees.'


  Prima materia. Dat is "eerste materie".'


  'O, twee woorden, ' zei Alecia.'


  Dat zag ik niet. En dit?'


  Indy keek weer.'


  Tabula Smaragdina, ' zei hij.


  'Het tablet van smaragd, ' zei ze. Alecia leunde achterover in haar stoel.'


  Die al-Jabir, ' zei ze.'


  Als ik het me goed herinner, is hij de Arabische mysticus en wiskundige waar onze moderne algebra van afstamt, is het niet?'


  'Ja, ' zei Indy.'


  Maar zijn naam is ook de Latijnse oorsprong voor ons woord "gebazel". En daar lijkt dit allemaal op. Een verzameling zinloze raadsels.'


  Alecia schoof bij de tafel vandaan.'


  Ik ben uitgeput, ' zei ze.'


  Als je het goed vindt, ga ik even liggen. Maak me wakker voordat we in het Kanaal zijn. Daar gaat het vuilnis overboord, en daarvóór moeten we een andere boot vinden.'


  Alecia ging in de kooi liggen die tegen de muur stond. Ze sliep vrijwel meteen. In een kastje boven aan de wand vond Indy een oude deken, die hij over haar heen legde. Hij ging weer aan de tafel zitten en bladerde lusteloos de vertaling door. Toen legde hij het opschrijfboekje neer.


  Hij keek naar Alecia, toen ze sliep.


  Indy pakte zijn potlood en begon op een lege bladzijde in het opschrijfboekje te tekenen. Het was Alecia, met het haar om haar hoofd heen op het kussen gespreid, haar lippen enigszins vaneen, haar gezicht volkomen ontspannen. Hij schonk extra aandacht aan haar oren. Die waren zeer fijn gevormd en leken een heel klein beetje in een punt uit te lopen. En aan haar sierlijke, opgeheven neus. Haar hartvormige gezicht zag er vooral nu erg kinderlijk uit. Hij wilde dat hij haar verhaal kon geloven. Hij kon zich haar gemakkelijk als een kind van zeven jaar oud voorstellen, dat te horen krijgt dat ze de laatste was van een speciaal ras en ertoe verplicht werd stil, met haar gezicht omlaag op een tafel te liggen, bij de een of andere tatoeëerder, terwijl naalden een eeuwenoude afbeelding in haar huid prikten. Toch zag Indy haar tatoeage niet als een verminking. Wat hij ervan had gezien, had haar schoonheid zelfs aangevuld. Hij wilde de rest van de tatoeage zien. Hij stelde zich voor dat die als twee delicate vleugels over haar naakte rug uitgespreid lag. Indy legde het potlood neer en wreef in zijn ogen. Hoewel hij haar niet vertrouwde, besefte Indy dat hij steeds meer om haar begon te geven. Hij legde zijn hoofd op zijn op de tafel samengevouwen armen en viel in een diepe, droomloze slaap.


  Indy werd wakker door het geluid van laarzen op het dek, gevolgd door boze stemmen. Hij pakte zijn opschrijfboekje en de kopieën van het manuscript, en borg die in zijn tas op, samen met een half volle doos. 38-kaliber patronen - het pistool van de schipper had hetzelfde kaliber als zijn Webley - van een plank in de hut. Toen knielde hij naast Alecia neer en schudde haar wakker.'


  Zijn we er?' vroeg ze slaperig.'


  Stil, ' zei Indy.'


  We hebben gezelschap.'


  Indy nam haar bij de hand en trok haar de trap op naar de deur van de hut. Het was buiten nog donker, maar hij zag het licht van een zaklantaarn over de boeg schijnen. De schipper stond ruzie te maken met een groep soldaten. Hij hoorde de stem van de oude man kwaad vragen waarom zijn schip was geënterd. Twee mannen pakten zijn armen van achteren beet, terwijl een derde de uiteinden van een wollen sjaal in zijn mond propte. Achter hen, in het schijnsel van de navigatielichten, lag de bekende vorm van een vliegboot met een dubbele romp, die stil op het water deinde.'


  Hoe hebben ze ons gevonden?' vroeg Alecia.'


  Ik weet het niet, ' zei Indy, 'maar we moeten ons verbergen.'


  'Waar? Op een schuit als deze kun je nog geen Yorkshire terriër verbergen. Als ze ons toch te pakken krijgen, kunnen we het net zo goed nu meteen met hen uitvechten.'


  'Kom nou, prinses, ' zei Indy, en hij pakte zijn hoed en trok haar de hut uit.'


  Ik ben nog niet klaar om in de strijd te sneuvelen. Dit gaat tussen Custer en de indianen. En ik kies de kant van de indianen.'


  'Doorzoek de boot, ' zei Luigi, die met zijn verbonden en pijnlijke handen gebaarde. Het half dozijn atlantici verspreidde zich en baande zich tussen de hopen vuilnis door een weg naar de hut.'


  We weten dat ze er zijn. Wees voorzichtig. De Amerikaan is gewapend, al is hij een behoorlijk slechte schutter.'


  'Met die sigaren van jou, ' zei Sarducci, 'hoeft hij niet zo nauwkeurig te zijn.'


  Luigi haalde zijn schouders op.'


  Ik wilde er toch al mee stoppen.'


  'Weet je zeker dat de eigenaar van de motorboot je niets heeft voorgelogen?'


  'Mensen die liggen te sterven, zeggen meestal de waarheid, ' zei Luigi.


  De schipper deed zijn ogen dicht terwijl de soldaten de enige hut van het schip binnengingen.


  'De hut is leeg, ' riep een van de soldaten in het Italiaans terug.'


  Maar we hebben dit gevonden.'


  Hij hield Alecia's tas omhoog.'


  Breng hier, ' zei Sarducci.


  'Er waren dus geen vrouwen aan boord, hè?' vroeg Luigi.'


  Je neemt zeker altijd je tasje mee wanneer je de zee op gaat? Ik vraag me af wat je nog meer hebt.'


  Luigi doorzocht zijn zakken en vond zijn pistool.


  'Verwachtte je problemen?' vroeg hij, en onhandig maakte hij de revolver met zijn verbonden handen open en bekeek de zes glimmende, geelkoperen hulzen.


  Sarducci doorzocht de handtas.'


  O, wat heb ik de pest aan al die rommel die vrouwen altijd bij zich hebben, ' zei hij, en hij gooide lippenstift, rouge en een haarborstel overboord.'


  Maar dit is andere koek.'


  Hij hield de Shew-steen omhoog.'


  Ze zijn hier.'


  Luigi liet de cilinder van de revolver met een sierlijk gebaar dichtklappen. Toen leunde hij dicht naar het gezicht van de oude man toe.'


  Je hebt tegen me gelogen. Ik haat leugenaars.'


  Luigi sloeg met het wapen in het gezicht van de schipper, zo hard dat de mannen die hem vasthielden, bijna achterover vielen. Snopes, die in de stuurhut in een gevecht met zijn overvallers was verwikkeld, gaf het op toen de loop van een machinegeweer in zijn lendenen werd gedrukt.


  Luigi trok de sjaal uit de mond van de schipper. De oude man bleef hem uitdagend aankijken, al stroomde het bloed over zijn gezicht.'


  Waar zijn ze?' vroeg Luigi. De schipper zweeg.


  'Doorzoek de rest van deze stinkschuit, ' beval Luigi in het Italiaans.'


  Ze zijn hier ergens. Zorg ervoor dat jullie het meisje geen kwaad doen. We hebben haar heelhuids nodig. Als jullie de Amerikaan vinden, brengen jullie hem naar mij. Ik wil hem zelf doden, uit ontzag voor mijn broers.'


  Tien minuten later hadden de soldaten elke centimeter boven- en benedendeks doorzocht. Luigi begon ongeduldig heen en weer te benen en blafte de mannen toe het schip nog een keer te doorzoeken.'


  Rustig, ' zei Sarducci.'


  We hebben nog niet overal gezocht. Er is nog één plek waar ze zouden kunnen zijn. Eigenlijk de meest logische plek.'


  'Wat bedoelt u?' vroeg Luigi.'


  Ze kunnen nergens... ah, het vuilnis. Maar er liggen tonnen vuil op deze schuit. Moeten we elke rottende hoop doorzoeken?'


  Sarducci keek de schipper aan.'


  Je loost het vuilnis hier in het Kanaal, niet? Vooruit, aan de slag.'


  De oude man schudde zijn hoofd.


  'Zie je?' zei Sarducci tegen Luigi. ik heb gelijk. Maar dat heb ik toch altijd? Zeg tegen de man in de stuurhut dat hij het vuilnis moet lozen, anders gaat hij erachteraan.'


  'Maar het meisje, ' protesteerde Luigi.'


  We mogen haar geen haar krenken.'


  'We zullen ons best doen, ' zei Sarducci.'


  Maar Jones moet dood. Als hij het meisje met zich meeneemt, is dat jammer voor haar. Trouwens, als we het lichaam kunnen bergen, is dat meer dan genoeg. Zeg hem dat hij het vuilnis moet lozen.'


  Snopes weigerde.


  De loop van het wapen drukte harder in zijn rug. Hij hoorde de klik van de veiligheidspal, die opzij werd geschoven.


  'Nog iets, ' zei Sarducci.'


  Start de motor en laat de schroef draaien.


  Langzaam stationair draaien moet genoeg zijn. En vaar met grote bogen om ons vliegtuig heen.'


  'Schipper?' riep Snopes.


  'Doe maar, ' riep de oude man.'


  God zal het begrijpen.'


  Snopes drukte de starter in, waarna de diesel tot leven kwam. Toen haalde hij de hendel voor ruim nummer één over, waardoor de hydraulische deuren opendraaiden. Tonen afval vielen in de koude zee, begeleid door het krijsen van een leger ratten. De atlantici keken naar het water, hun machinegeweren in de aanslag. Een wolk vermalen afval maakte het water bij de achtersteven, achter de schroef, troebel. Tets te zien?' riep Sarducci.


  'Alleen ratten, ' klonk het antwoord.'


  Een heleboel ratten.'


  'Nu de andere, ' riep Sarducci.


  Snopes sloeg een kruis en haalde de eerste van de twee resterende hendels over.


  In het derde ruim, onder een berg koffiemaalsel, eierschalen en kranten, waarin eens vis en patat hadden gezeten, en honderd andere dingen, die nog erger stonken, hield Indy Alecia stevig vast, terwijl ze hevig tegenspartelde.'


  We verdrinken, ' kermde ze.


  'Nee, niets daarvan, ' zei hij. Hij schopte een rat van zijn enkel af.'


  Ontspan je. Spaar je krachten.'


  Hun berg afval schokte toen ruim nummer twee openging en zijn lading in zee stortte.


  'Wanneer we het water raken, zwem je naar beneden en zo ver mogelijk bij het schip vandaan, om bij de schroef uit de buurt te blijven. Daarna kom je aan de andere kant omhoog. Dat is mijn plan.'


  'Noem je dat een plan?' vroeg Alecia. ik kan niet zwemmen!'


  'O, nee, ' zei Indy toen de deuren onder hen kraakten. Hij pakte Alecia's hand stevig vast.'


  Dat verandert de zaak. Haal diep adem en spartel niet tegen.'


  Plotseling vielen ze met het afval mee omlaag. Het water was ijskoud. Indy dwong zich zijn ogen open te houden, maar hij zag niets. Wel voelde hij tientallen ratten in het water om zich heen klauwen.


  Hij liet Alecia's hand los en draaide haar in het water om, pakte haar toen met zijn linkerarm onder haar oksels beet en drukte haar stevig tegen zich aan.


  Indy dook zo diep hij kon met zijn last en schopte hard met zijn benen. Met zijn vrije hand probeerde hij zo krachtig mogelijke slagen te maken. Alecia kronkelde en krabde aan zijn hand, maar hij liet niet los. Hij zwom tot het leek of zijn longen barstten, en toen dwong hij zich nog verder door te zwemmen. Zijn oren begonnen te suizen en in zijn hoofd schoten bliksemschichten heen en weer. Plotseling wist hij niet meer welke kant boven en welke onder was. Hij had geen adem meer, door het ijskoude water begonnen zijn spieren te verstijven. Zijn longen brandden en hij wist niet welke kant hij op moest zwemmen om boven te komen. Hij blies het laatste restje lucht uit zijn barstende longen. De bellen schoten omhoog, en toen ze langs zijn wangen gleden, wist hij welke kant hij op moest zwemmen.


  Ze braken door het wateroppervlak heen en Indy vulde zijn longen dankbaar met nachtlucht. Alecia kermde, kreeg net zoveel lucht als water binnen en stikte bijna. Toen ze weer op adem was gekomen, maar voordat ze kon gillen, drukte Indy een hand op haar mond en schudde haar hoofd. Eindelijk zag hij aan haar ogen dat ze het begreep, en hij liet haar mond los.


  Hij watertrappelde voor hen beiden. Ze bevonden zich enkele meters bij het schip vandaan, aan bakboord. Sarducci en de anderen stonden bij de achtersteven en keken naar het afval dat door de schroef werd vermalen. Donkere rook pufte uit de schoorsteen van het schip, in het trage ritme van de dieselmotor.


  De schipper stond bij het dolboord en depte zijn bloedende hoofd met zijn sjaal. Vanuit zijn ooghoeken zag hij Indy en Alecia in het water. Indy drukte een vinger tegen zijn lippen en schudde zijn hoofd.


  Indy's benen voelden aan als lood. Hij was de uitputting nabij. Achter hen lag het watervliegtuig. De cockpit, die tussen de vleugels hing, was verlicht, en Indy zag dat de piloot een lijst controleerde die aan het instrumentenpaneel hing. Verder was iedereen op de vuilnisboot. Dat hoopte Indy tenminste.


  'Ik heb je vast, ' fluisterde Indy in Alecia's oor.'


  We gaan nu heel zachtjes zwemmen, prinses. Maar je moet me helpen. Je moet je ontspannen en jezelf laten drijven.'


  'Waar gaan we heen?' vroeg Alecia toen ze zag dat de vuilnisboot langzaam bij hen wegvoer. Ze zag de vliegboot achter hen liggen.'


  Er staat een vliegtuig op ons te wachten, ' zei Indy.


  Op zestienduizend voet, midden in de nacht, in het achterste gedeelte van de stuurboordromp van de Savoia-Marchetti 55, achter een krat met reserveonderdelen, zat Alecia in het donker te rillen.'


  Jones, ' zei ze met klapperende kaken, 'ik bevries. Er zit ijs in mijn haar.'


  'We zitten waarschijnlijk bijna vijf kilometer hoog, ' zei Indy.'


  We moeten die natte kleren uittrekken.'


  'M-m-mocht je w-w-willen, ' zei Alecia.


  'Maak je niet druk, ' zei Indy zo luchtig mogelijk.'


  Vooruit, trek ze uit. Het is hier pikdonker, dus ik zal mijn verbeelding moeten gebruiken.'


  'En d-d-die is vast heel l-l-levendig.'


  'Er zal hier ergens wel een zeil liggen dat ik over je heen kan gooien, ' zei Indy. Op de tast zocht hij tussen de kratten en kisten, tot hij bij een schot kwam waaraan verschillende gereedschappen hing. Met zijn verstijfde vingers stootte hij een moersleutel van de haak en hij grijnsde toen die ratelend op de grond viel.'


  Sorry, ' fluisterde hij.


  Met zijn handen gleed hij langs de gereedschappen, tot hij een rij planken vond. Op de bovenste plank vond hij een mand, en daarin voelde hij stof. Een stapel dekens. Naast de mand stond een metalen kist. Toen hij die opendeed, voelde hij een kaars en een doos lucifers.'


  Ik steek een lucifer aan, ' zei hij. ik zal niet kijken.'


  ik heb het te koud om me er druk over te maken, ' zei ze. Hij stak de lucifer aan en inspecteerde door de damp van zijn adem heen de inhoud van de metalen kist. Het was een overlevingskist met eerstehulpmaterialen, zoals ingeblikt voedsel, een lichtpistool en een fles water. Naast de plank stond een kastje, waarin kleren hingen.'


  Hebbes, ' zei Indy.


  Hij blies de lucifer uit. Hij propte de overalls en dekens onder zijn arm en kroop met de overlevingskist in zijn handen op de tast terug naar Alecia, die achter de grootste krat zat. Hij vouwde de deken open en sloeg die om haar schouders. Even werd Alecia's getatoeëerde rug verlicht door een lichtblauw schijnsel.


  'Heel inventief, Jones, ' zei Alecia, terwijl ze de deken om zich heen trok.'


  Dadelijk val je zeker boven op me. Per ongeluk, natuurlijk.'


  'Zeker, ' zei hij.'


  Hier, ik heb eten gevonden. Begin jij maar hieraan.


  Het voelt aan als een doos koekjes.'


  'Al waren het bougies. Ik zou ze zo opeten.'


  Indy gaf haar de doos.


  'Mijn beurt om me om te kleden, ' zei hij. Hij werkte zich moeizaam uit zijn kleren en trok de overall aan die hij in de kast had gevonden. Toen haalde hij een kaars uit de overlevingskist, stak hem met rillende vingers aan en liet een paar druppels kaarsvet op het dek tussen hen in druppelen, is dat wel veilig?' vroeg ze.


  ik ruik hier achter geen benzine, ' zei hij terwijl hij de kaars in het stollende kaarsvet drukte.'


  Maar mijn neus zit vol met ijs. Ik ruik niets.'


  Alecia pakte nog een deken en begon het ijs uit haar haar te schudden.'


  Dit was een zware dag, ' zei ze. ik ben beschoten, bijna opgeblazen, en het scheelde maar weinig, of ik was verbrand. Ik ben achternagezeten door enkele vriendelijke heren in het zwart en met een lading vuilnis in zee gedumpt, om te verdrinken. Bovendien dreigt nu het gevaar dat ik doodvries in de buik van een fascistisch vliegtuig dat God mag weten waarheen vliegt. En dat allemaal in minder dan vierentwintig uur, sinds ik jou ken, Jones. Ziet je leven er altijd zo uit?'


  'Nee, ' zei Indy.'


  Soms wordt het spannend.'


  Hij trok het deksel van een van de blikjes, stak er een vinger in en proefde met het puntje van zijn tong.'


  Sardientjes, ' zei hij klagend.'


  Ik ben dol op sardientjes, ' zei Alecia.


  'Alsjeblieft, ' zei Indy. Hij pakte een ander blikje uit de doos en haalde het deksel eraf.'


  Kun jij Italiaans lezen? Ik ook niet. Ze zeggen dat vliegen de manier van reizen van de toekomst is. Maar dan zullen ze wel iets aan het eten moeten doen. Ah, dit is beter.'


  'Wat is dat?'


  'Ingeblikt vlees, ' zei hij.


  Tijdens het eten pakte Indy zijn revolver en begon hem met de deken af te drogen. Toen hij hem openmaakte om de patroonhouder te controleren, gleed er een dun staafje ijs uit de loop, dat op de grond kapot viel.


  'Mijn polshorloge doet het ook niet, ' zei Indy, terwijl hij het heen en weer schudde en het bij zijn oor hield.'


  Maar ik denk dat we nu ongeveer een uur in de lucht zijn. Waarschijnlijk zijn we onderweg naar Rome.'


  'Hoe lang duurt dat?'


  'Rome ligt, hemelsbreed, zo'n drieduizend kilometer van Londen vandaan. Nog een uur of tien, misschien twaalf. Als we geluk hebben, komen ze pas na de landing in dit ruim kijken.'


  'En als we geen geluk hebben?'


  Indy haalde zijn schouders op.'


  Het is beter dan verdrinken, prinses.'


  Alecia at de laatste sardientjes op en zette het blikje op de grond. Ze trok de deken strakker om zich heen en schoof naar Indy toe.'


  Jones, ' zei ze.'


  Ja?'


  'Ik wil je bedanken, ' zei ze.'


  Dit was de ergste dag van mijn leven, maar ik heb het gevoel dat ik nu echt leef. En ik weet dat ik hieraan meedoe vanwege Alistair, niet om jou.'


  Indy deed of hij de Webley bekeek. Alecia legde haar hand op de loop en pakte het pistool van hem af.'


  Kijk me aan, ' zei ze.'


  Wat er ook gebeurt, of ik dit overleef of niet... Je moet weten dat ik er geen moment spijt van heb gehad.'


  'God sta me bij, ' zei Indy, en hij keek haar aan.


  Hij kuste haar. Ondanks het afval, het zeewater en de sardientjes smaakte ze fantastisch. De deken gleed van haar schouders, maar ondanks de kou maakte ze geen aanstalten hem terug te schuiven. Toen hun lippen zich van elkaar losmaakten, moest hij weer naar adem happen.'


  Alecia, ' zei hij hijgend.


  'Luister, Jones, we kunnen over een kwartier dood zijn. Een van die in het zwart geklede schurken kan door dat luik binnenkomen, en dan zijn we er allebei geweest. Niemand, en dan bedoel ik echt niemand, zal ooit te weten komen wat er met ons is gebeurd. Ik probeer je duidelijk te maken dat ik...'


  Indy legde zijn vingers op haar mond.'


  Zeg niets, ' smeekte hij haar.'


  Als je het zegt, moet ik het ook zeggen, en dan ben je er vast en zeker geweest. Ik kan het niet uitleggen, maar vertrouw me nu maar. Je bent al vier of vijf keer aan de dood ontsnapt, en dat was op momenten dat ik dacht dat ik je niet mocht.'


  'Waar heb je het in godsnaam over?' Ze pakte een overall van de stapel kleren die Indy had gepakte en begon hem aan te trekken. Indy wendde zijn hoofd af.'


  Als je me onaantrekkelijk vindt, hoef je alleen maar "nee" te zeggen. Ik weet dat ik slechts een bibliothecaresse ben, doctor Jones, en vast niet zo betoverend als de vrouwen die jij over de hele wereld hebt ontmoet, maar ik ben in elk geval eerlijk. Je hoeft geen excuses te verzinnen.'


  ik probeerde het uit te leggen, ' zei hij.


  'Wat uit te leggen?' Ze knoopte de overall dicht, veegde een traan van haar wang en trok de deken strak om zich heen.


  'Dat ik mezelf niet kan toestaan iets voor je te voelen, ' zei hij.'


  Toen ik enkele weken geleden in het oerwoud was, kwam ik in aanraking met een... een voorwerp. En dat bevatte een nogal vervelende...


  waarschuwing.'


  'Bedoel je een vloek?'


  Indy bewoog zijn hoofd, ergens tussen schudden en knikken in.'


  Neem me niet kwalijk, maar je kunt toch wel beter, ' zei Alecia. ik had verwacht dat je zou zeggen dat je getrouwd bent, of dat je verloofde aan een vreselijke, dodelijke ziekte lijdt, of dat je een oorlogswond hebt. Maar een vervloeking? Nee, je klinkt niet erg overtuigend.'


  Indy slikte.


  'Je vindt me niet aantrekkelijk en je vertrouwt me ook niet. Waarom is vertrouwen zo moeilijk voor je? Nee, geef maar geen antwoord, het doet er toch niets toe. Ik accepteer datje de pest aan me hebt. Ik kan me maar beter blijven voorhouden dat ik meedoe aan dit... avontuur om mijn broer te vinden.'


  'Alecia, ' zei Indy.'


  Ik wil gewoon niet dat er iets met je gebeurt.'


  'Dat heb je verdomd goed duidelijk gemaakt, ' zei ze.'


  Als je het niet erg vindt, wil ik nu wat rusten. Als ik over een paar uur moet worden doodgeschoten, wil ik wel wakker zijn.'


  Toen het dreunen van de motoren een doffere klank begon te krijgen, werd Indy met een schok wakker. Stralen zonlicht stroomden binnen door de patrijspoorten aan stuurboord en streken over de binnenkant van het ruim van de vliegboot, die een grote bocht omlaag maakte naar Ostia, de basis voor vliegboten bij Rome.


  Balbo's armada, zag Indy uit de patrijspoorten, lag al als een gigantische kudde Canadese ganzen aangemeerd. De haven lag vol met allerlei soorten schepen, en brandboten spoten water de lucht in om de zegetocht te vieren.


  'Alecia, ' zei Indy, 'het is zover.'


  'Nee, ' mompelde ze, 'laat me nog even slapen.'


  'Goed, maar dan mis je je executie.'


  Haar ogen gingen open.'


  Ik dacht dat het allemaal een droom was, ' zei ze.


  Ze ging rechtop zitten en wreef in haar ogen.'


  Mijn god, ik zit nog steeds in die vreselijke vliegboot. Maar het is in elk geval weer warm. Denk je echt dat ze ons zullen doodschieten?'


  'Als ze ons vinden, ' zei Indy.'


  Help me de rommel op te ruimen. Ik denk dat we ons wel in de kastjes kunnen verbergen, tot we veilig kunnen wegglippen.'





  De Toren van de winden




  Lang nadat de motoren tot stilstand waren gekomen en de sm. 55 veilig was aangemeerd, kropen twee vreemd uitziende monteurs de vliegboot uit via het luik in de neus van de stuurboordromp, waarna ze onzeker over de steiger naar de kade liepen. De grootste liep met een grote, rode gereedschapskist te zwaaien, terwijl de kleinste van de twee, van wie het gezicht werd verborgen door een slappe vliegeniershelm, een paar stappen achter hem aankwam. Aan het einde van de steiger stond een fascistische soldaat op zijn geweer geleund een sigaret te roken. Hij bekeek de twee die op hem af kwamen lopen.


  Indy knikte toen hij langskwam.


  'Uno momento, ' zei de soldaat. Hij legde het geweer in de holling van zijn linkerarm en zocht met de andere in de borstzak van zijn uniform naar een stukje papier. Hij vouwde het papier open en bestudeerde het aandachtig, terwijl er een sigaret in zijn mondhoek hing. Hij kneep zijn ogen samen tegen de rook.


  Indy grijnsde.'


  Mozzarella, ' mompelde hij.


  'Che ha detto?' vroeg de soldaat, terwijl hij de lijst bleef bestuderen.


  Hij nam een laatste trek van zijn sigaret en gooide de peuk in het water.


  Indy wees met zijn duim naar Alecia.'


  Ravioli.'


  Alecia knikte, en door de beweging ontsnapte er een pluk rood haar onder haar vliegeniershelm vandaan en zakte over haar rechteroog. De soldaat staarde haar enkele tellen aan, liet toen de lijst zakken en probeerde het geweer te richten.


  Indy zwaaide de zware gereedschapskist tegen de zijkant van zijn hoofd. Het geweer viel op de planken, terwijl de soldaat achterover over de reling het water in viel.


  Ze verborgen zich achter een werkschuur op de kade, waar ze hun overalls uittrokken. Eronder droegen ze hun eigen kleren, die nu bijna droog waren.


  Indy deed de gereedschapskist open en haalde er zijn leren tas uit. Toen wurmde hij zich in zijn leren jack.


  'Mozzarella en ravioli?' vroeg Alecia, terwijl ze de helm in het water gooide en met haar handen door haar haar streek.'


  Kon je geen betere namen bedenken? Geen Botticelli en Rafaël, of Polo en Columbus? En wat heb je voor bezwaar tegen Marconi? Ik mag hem graag.'


  Indy zette een verfrommelde fedora vol met vlekken op zijn hoofd en probeerde de rand recht te trekken.'


  Ik heb nog steeds honger, ' zei hij.


  Indy en Alecia kwamen na een korte, ijzingwekkende rit met een chauffeur die geen woord Engels sprak, maar toch een non-stop monoloog hield, slechts onderbroken om op de claxon te drukken en de domheid van andere weggebruikers te vervloeken, in Rome aan. De wielen van de oude, gele Fiat kwamen pas tot stilstand toen ze bij de stoep voor het Inghilterra, op de Via Bocca di Leone stopten. " 'Ik denk dat hij aanneemt dat iedereen die Engels spreekt, in hotel Engeland logeert, ' zei Alecia, terwijl Indy een paar lires in de uitgestoken hand van de chauffeur drukte.'


  Ik heb al vaak van dit hotel gehoord, maar nooit gedacht dat ik hier eens zou logeren. Wat zullen een bad en schone kleren heerlijk zijn.'


  'Mis, prinses, ' zei Indy, die toekeek hoe de Fiat roekeloos in de nacht verdween.'


  Als hij weet dat alle Engels sprekende buitenlanders hier logeren, dan weet de geheime politie van Mussolini dat ook. Geen plaats voor ons, dus.'


  Ze liepen door.


  Het was de dag na de terugkeer van de luchtarmada, maar de Eeuwige Stad gonsde nog van de daden van Balbo en zijn atlantici. Mussolini had Balbo omhelsd toen die aan land was gestapt en had de vliegenier op beide wangen gekust. De Atlantische Oceaan, verkondigde hij, was een Italiaanse zee geworden. Het kader was in hun witte gala-uniformen triomfantelijk onder de Boog van Constantijn door gemarcheerd, alsof ze een terugkerend Romeins legioen waren.


  In het Royal des Étrangers, aan het Piazza Colonna, liep Indy naar de balie, terwijl Alecia plaatsnam in de hal, waar ze de ingang behoedzaam in de gaten hield.'


  Spreekt u Engels?' vroeg Indy.


  'Absoluut, ' riep de eigenaar, een man met een kaal hoofd en een sierlijke snor uit.'


  Grammaticaal! Hoe gaat het met u? Mijn naam is Giuseppe Rinaldi.'


  'Hoor eens, Rinaldi, ' zei Indy, die over de balie naar voren leunde, 'is deze gelegenheid... discreet?'


  'Natuurlijk, ' zei Rinaldi.'


  II Duce en zijn maïtresse hebben hier ooit gelogeerd en Rinaldi vertelt het niemand. Rinaldi neemt geheim mee het graf in.'


  'Prachtig, ' zei Indy.


  'U bent minnaars, hè?' vroeg Rinaldi, en beet toen op zijn onderlip.'


  Een beetje... intrige? Zij is misschien van iemand anders... de vrouw van een andere man! En u komt uw verboden liefde vieren in de mooiste stad van de wereld? Mijn hart is vol van u. Maar Rinaldi begrijpt het.'


  'Nee, je begrijpt het niet, ' zei Indy.'


  We zijn geen minnaars.'


  'O, natuurlijk niet, ' zei Rinaldi, en hij knipoogde samenzweerderig.'


  Aparte kamers, ' zei Indy.


  'Absoluut!' Rinaldi pakte twee koperen sleutels.'


  Zes Amerikaanse dollars.'


  'Hoeveel als onze namen niet in het hotelregister komen te staan en de herinnering aan ons nooit over Rinaldi's lippen komt?'


  'O, dat kost dan acht Amerikaanse dollars.'


  'Rinaldi kan maar beter niet alleen grammaticaal spreken, maar ook de waarheid, ' zei Indy. ik betaal vooruit voor twee nachten. Als niemand ons lastigvalt, zal deze rijke Amerikaan Rinaldi een grote fooi geven, wanneer hij vertrekt. Begrepen?'


  'Absoluut, ' zei Rinaldi.


  Indy betaalde in lires. Rinaldi rekende de koers uit en rondde het bedrag verontschuldigend op duizend lire omhoog af, terwijl hij de rijke Amerikaan een compliment maakte over de keus van dit hotel, en schoof de sleutels over de balie.


  'Denk je dat Rinaldi kleren voor de rijke Amerikaan en de dame naar boven zou kunnen brengen?' vroeg Indy.'


  Kun je onze kleren laten wassen, terwijl we vanavond dineren?'


  'Absoluut. Ik stuur ze naar boven, zo meteen.'


  Indy knikte en liet de sleutels in zijn zak glijden.'


  We zullen onze spullen buiten voor de deur leggen, ' zei Indy.


  'Dat kost iets extra, ' zei Rinaldi.'


  Ons restaurant is buono. Heel goed! Het ligt hiernaast en heeft volop uitzicht op het piazza.'


  Indy draaide zich om en wilde weglopen.


  'Baas, ' zei Rinaldi. Indy bleef staan.'


  De kamers staan in verbinding met elkaar. Een deur, weet u wel? Veel plezier.'


  Op het terras op de stoep van het café beneden dronk Indy koffie die stroperig was als motorolie en nam de New York Herald Tribune door, terwijl hij wachtte tot Alecia klaar was met haar bad. Een enorm spandoek waarop Mussolini in een vliegenierspak te zien was, met een kaart van de vlucht op de achtergrond hing opzichtelijk op het Piazza Colonna. Een reeks witte stippen gaf de reis over de Atlantische Oceaan aan, terwijl rode de terugweg markeerden.'


  Je zou denken dat Mussolini zelf achter de stuurknuppel heeft gezeten, ' merkte Alecia op toen ze zich naast Indy liet zakken. Ze droeg een lange, smaragdgroene avondjurk, die meer van haar lichaam toonde dan Indy lief was. Met bonkend hart keek hij de andere kant uit en tikte op de krant.'


  Hier staat dat Mussolini Balbo tot luchtmaarschalk heeft benoemd, wat dat ook te betekenen heeft, ' zei Indy.'


  Ze hebben een van hun vliegtuigen verloren toen ze van Ponta Delgada opstegen. Het sloeg over de kop en de piloot is erbij om het leven gekomen.'


  'Ik ben blij dat ik dat niet eerder wist, ' zei Alecia.'


  Eigenlijk hadden ze verwacht minstens vier van de vijfentwintig vliegtuigen tijdens de vlucht te verliezen. Dat maakten ze op uit ervaringen met eerdere langeafstandsvluchten. Stel je voor, dat je op reis gaat en weet dat de kans één op zes is datje niet terugkomt.'


  'Daar is een naam voor, ' zei Alecia.'


  Russisch roulette. Die vliege niers zijn gekken die met een geladen pistool spelen. Met die risico's slaat vliegen natuurlijk nooit aan. Geef mij maar schepen en treinen, Jones.'


  'Voel je je al wat beter?' vroeg Indy. ik begon me ongerust te maken.'


  'Sorry, ' zei ze. ik doezelde weg in het bad. Ik was vergeten hoe heerlijk het is om schoon te zijn.'


  'Je ziet er fantastisch uit, ' zei Indy schaapachtig. En toen: ik bedoel, Rinaldi moet een geoefend oog hebben voor maten van jurken.'


  'Eigenlijk zit hij een beetje strak.'


  Gedachteloos pakte Indy zijn koffiekopje, waarbij hij met de mouw van zijn slecht passende krijtstreeppak door de boter veegde.'


  Waar hebben ze dat pak van jou in godsnaam vandaan?' vroeg Alecia toen Indy de mouw met een servet schoonveegde.'


  Je komt zo uit een gangsterfilm.'


  'Waarschijnlijk heeft Rinaldi zijn ideeën over de Amerikaanse mode uit dat soort films, ' zei Indy.


  'Dat is ook niet zo gek, ' zei Alecia.'


  Het is bijna alsof jullie in Amerika gangsters aanbidden. Je deed zo geheimzinnig aan de balie, dat hij waarschijnlijk dacht datje John Dillinger was, die met zijn liefje een kamer zocht.'


  'Dat komt vast in zijn volgende hotelgids te staan, ' zei Indy, terwijl hij zijn mouw tot aan zijn elleboog oprolde.'


  Maar onder mijn armen heb ik nog ruimte genoeg voor mijn oude repeteergeweer.'


  'Verder ben je zo kil als maar kan, ' zei Alecia. Indy schraapte zijn keel.


  'Sorry, Jones, ' zei Alecia snel.'


  Je ziet er gewoon prachtig uit in dat idiote pak, en dat neem ik mezelf kwalijk. Ik doe kinderachtig. Het spijt me.'


  'Je begrijpt het niet, ' zei Indy.'


  De vloek, ' zei Alecia.


  'Als ik me niet... zo tot je aangetrokken zou voelen, zou er geen probleem zijn. Ik weet dat het idioot klinkt, maar ik heb genoeg tovenarij gezien om te weten dat het vaak een zichzelf vervullende voorspelling is. Ik wil gewoon het risico niet nemen.'


  'O, nee?' vroeg Alecia.'


  Probeer me dan maar eens te haten. Daar komt tenminste enig gevoel bij kijken. Je zei al dat je me niet vertrouwt. Het is toch niet zo'n grote sprong voor je om me te verachten.'


  Indy keek de andere kant op.


  Alecia leunde naar hem toe.'


  Probeer het, Jones, ' fluisterde ze.'


  Kijk me in mijn ogen en zeg dat je me haat. Zeg datje nog nooit iemand zo erg hebt gehaat als nu, datje wanneer ik bij je in de buurt ben, je ellendig voelt en datje het wel zou willen uitgillen.'


  Indy voelde haar adem in zijn hals.


  'Zeg het dan, ' fluisterde ze, en ze nam zijn gezicht in haar handen.


  'Zeg datje vreselijk de pest aan me hebt.'


  Hun lippen raakten elkaar vluchtig, en toen kwam de ober.


  Indy kuchte en trok zijn kraag recht. Alecia sloeg haar armen over elkaar en staarde naar het plafond, terwijl ze in stilte de timing van de ober vervloekte.


  'Terug naar de werkelijkheid, ' zei ze toen de ober weer weg was.'


  Tot nu toe hebben we het overleefd. Het is na tienen, vanavond kunnen we niets meer doen. Laten we morgen een nieuw begin maken. Wat zijn je plannen, Jones?'


  'Ik ga Sarducci zoeken, ' zei Indy.'


  Hij is de sleutelfiguur in deze hele zaak: de diefstal van het manuscript, de verdwijning van Alistair, de aanslagen op jou.'


  Hij durfde niet over de kristallen schedel te beginnen.


  'Sarducci weet vast waar Alistair is, ' zei Alecia.'


  Hij zal niet zomaar voor de lol hebben geprobeerd ons te vermoorden.'


  'Dat zou ik maar niet te hard zeggen, ' merkte Indy op.'


  Volgens mij is hij bijna tot alles in staat.'


  'Ironisch, niet?' zei Alecia.'


  We zaten aan boord van hetzelfde vliegtuig als die maniak en we waren bang dat we elk moment zouden kunnen worden vermoord, en nu gaan we juist naar hem op zoek. Hoe gaan we daarbij te werk?'


  'Dat is niet zo moeilijk, ' zei Indy.'


  Hij is curator van het Museum van Oudheden hier, en hij is een redelijk belangrijk lid van Mussolini's geheime politie. Maar we moeten zien hem alleen te spreken te krijgen. De vraag is echter: wat doen we als we hem in handen hebben?'


  Indy en Alecia liepen de bronzen deuren van het Museum van Oudheden door toen de klokken van de stad de volgende ochtend negen uur sloegen. Op elke deur stond een krachtig uitgevoerd symbool van het oude Rome: een bos samengebonden stokken rondom een bijl, wat de onbreekbare kracht van de stad aanduidde. Alecia droeg een zonnebril en had een sjaal om haar hoofd gebonden, terwijl Indy zijn hoed laag over zijn ogen had getrokken.'


  Je had in het hotel moeten blijven, ' zei Indy toen ze door de hal liepen en even bleven staan om een gids te kopen.'


  Het is hier te gevaarlijk voor je.'


  'En zeker nietsdoen, ' zei Alecia. ik kan niet in een hotelkamer blijven zitten. Ik doe mee om mijn broer te vinden. Wat kunnen ze ons trouwens in een museum aandoen?'


  Indy gaf geen antwoord. Ze liepen langs een werkend model van een guillotine, zoals die in de Franse revolutie was gebruikt. Op het blad zaten realistische bloedvlekken van de intellectuelen en aristocraten.'


  Nogal bloeddorstig, vind je niet?' vroeg Alecia.'


  Fascisme is op geweld gebaseerd, ' zei Indy.'


  De staat is oppermachtig en het doel van de staat is oorlogvoeren. Mussolini heeft het zelf verwoord. Dat is zijn inbreng tot de twintigste eeuw. Heb je een kaart?'


  Alecia sloeg de gids open.'


  Hier is een plattegrond, ' zei ze.'


  Het lijken hier wel de catacomben. Zie je iets wat het kantoor van Sarducci zou kunnen zijn? Hier, ' zei ze na enig zoeken.'


  Maestro di archeologia.'


  'Dat zal het zijn, ' zei Indy.'


  Deze kant op.'


  Ze sloegen een lange gang in. Hun voetstappen galmden op de marmeren vloer. Ten slotte kwamen ze uit bij een zware, eikenhouten deur met een koperen naambord: leonardo sarducci.'


  Misschien is hij er niet eens, ' zei Alecia.'


  Hij is er, ' zei Indy. ik kan hem ruiken.'


  'Nou, kloppen we aan, of wat?'


  Indy wilde de deurkruk pakken, maar voordat hij hem beethad, zwaaide de deur naar binnen open. Een Italiaans meisje met donker haar, een witte blouse en een grijze rok keek hen glimlachend aan.'


  Dottore Jones?' vroeg ze.'


  Signorita Dunstin. Komt u binnen, alstublieft. De maestro verwacht u al.'


  'Goh, ' zei Indy.


  'Mooi gezegd, Jones, ' zei Alecia.


  'Alles is in orde, ' zei de secretaresse.'


  Komt u binnen. Dottore Sarducci zal u dadelijk ontvangen. Wilt u iets drinken? Koffie, misschien? Of thee?'


  Ze gingen een antichambre binnen. De secretaresse bood hun een bank aan en bracht toen koffie en thee in een zilveren servies. Ze schonk voor hen in.'


  Mijn naam is Caramia, ' zei ze met een vrolijke stem.'


  Vermaakt u zich in Rome?'


  'Zeker, ' antwoordde Indy glimlachend.


  Alecia porde hem met haar elleboog in zijn ribben.


  'Sorry, ' zei Indy.


  'Vergeet niet dat dit de mensen zijn die hebben geprobeerd ons te vermoorden, ' zei ze.'


  In die kopjes kan net zo goed cyaankali zitten.'


  'O, nee, het is volkomen veilig, ' zei de secretaresse.'


  Het kantoor is... Hoe zegje dat ook alweer in het Engels? Heilig. De dottore zegt altijd datje nooit je eigen nest met het bloed van schuldigen moet bevuilen. Er zijn plaatsen waar je de beest kunt uithangen en er zijn plaatsen waar je je als mens dient te gedragen, nietwaar?'


  'Uw doctor is zeer slim, ' zei Indy.'


  Gek, maar slim.'


  'Misschien, ' zei Caramia, terwijl ze een kop koffie voor zichzelf inschonk en er een grote hoeveelheid suiker in schepte.'


  Maar ik werd, toen ik zestien jaar oud was, in het gesticht opgesloten omdat ik mijn ouders niet gehoorzaamde. Ik wilde niet met de man trouwen die zij voor me hadden uitgekozen, want ik hield niet van hem. Ik voelde me een hoer. Het was een zakelijke transactie. Mijn ouders hadden de bruidsschat al uitgegeven. Ze zeiden dat ik wel zou leren van hem te houden, maar dat was niet zo. Hij sloeg zijn dieren en hij sloeg mij. Daarom ben ik weggelopen en hebben ze me opgesloten. Totdat ik mijn verstand terug zou hebben, zeiden ze. Nou, de dottore heeft me gered. Hij gaf me mijn waardigheid terug, en daar ben ik hem eeuwig dankbaar voor.'


  'Hij vermoordt mensen, ' zei Indy.


  Caramia haalde haar schouders op.'


  Dat is slechts een woord, ' zei ze.'


  Voor je lol doden, dat is moord. Voor je land doden is heldhaftig-'


  'Bent u niet bang voor de politie?' vroeg Alecia.


  'De dottore ís de politie.'


  Caramia glimlachte hemels over haar kopje heen, als een ware Mona Lisa. De zoemer op haar bureau ging.


  'Hij kan u nu ontvangen.'


  Caramia zette haar kopje neer.'


  Voordat u binnengaat...'


  zei ze.'


  Uw pistool. U mag de zweep houden.'


  Zuchtend maakte Indy de Webley los van zijn riem. Vol afkeer bekeek Caramia de revolver. Het blauwachtige staal was hier en daar roestplekjes gaan vertonen en ze moest een harde klap tegen de cilinder geven om hem open te krijgen. Ze schudde dc patronen in een lade van haar bureau.'


  U moet uw wapens beter verzorgen, ' zei Caramia, terwijl ze Indy de revolver teruggaf.'


  Uw leven kan ervan afhangen.'


  'Sorry, ' zei Indy.'


  Sinds we door uw baas en zijn trawanten met een lading vuilnis in zee zijn gedumpt, heb ik nog geen tijd gehad hem schoon te maken.'


  Caramia klakte met haar tong.'


  Dan moet u tijd maken, ' zei ze. Caramia liep naar een brede, dubbele deur en zwaaide ze open. Toen Indy en Alecia naar binnen waren gelopen, zwaaiden de deuren weer dicht. Indy hoorde het slot klikken.


  De kamer was een prachtig hoekkantoor en alles, van het tapijt op de vloer tot de boeken op de planken en de zwaarden aan de muur, dateerde uit de Renaissance. Sarducci zat met zijn rug naar hen toe in een draaistoel achter een enorm bureau door het raam naar de stad de kijken. De ochtendzon deed zijn kale hoofd glimmen. Indy en Alecia liepen verder en bleven ongemakkelijk voor het bureau staan. Indy pakte een zwaard uit een mand die naast het bureau stond en liet zijn duim over het lemmet glijden.'


  Het is echt, ' zei Sarducci, zijn rug nog steeds naar hen toe gekeerd.'


  Het is zo'n zeshonderd jaar geleden in Toledo gemaakt. En het is nog even dodelijk. Denkt u erover het in mijn hart te steken?' Indy wreef een bloeddruppel tussen zijn duim en wijsvinger weg.'


  Maar al te graag, ' zei hij, 'als ik zou weten dat u een hart zou hebben.'


  Sarducci lachte en draaide zich met zijn stoel om.'


  Ik heb uw humor gemist, doctor Jones, ' zei hij.'


  En ik ben bang dat ik u tijdens onze eerste ontmoeting heb onderschat. In alle verslagen wordt u als een clown afgeschilderd, een soort waanzinnige padvinder met een schop. U kunt zich voorstellen hoe blij ik was toen ik ontdekte dat uw hoofd meer nut had dan als kapstok voor die vreselijke hoed van u te dienen.'


  'Ik hou van mijn hoed, ' zei Indy, die hem afzette en naar de vlekken keek.'


  Hij is een beetje verfomfaaid, maar nadat hij is schoongemaakt, is hij weer zo goed als nieuw.'


  'De eeuwige optimist, ' zei Sarducci.'


  Het was erg slim van u, zoals u zich eruit hebt gered door aan boord van het vliegtuig te sluipen. Ik had het nooit verwacht, tot we natuurlijk de soldaat ontdekten die u had neergeslagen.'


  'Is alles met hem in orde?' vroeg Indy, terwijl hij zijn hoed weer opzette.


  'Helaas niet, vrees ik, ' zei Sarducci.'


  Nadat we hem uit het water hadden gehaald, was ik gedwongen hem dood te schieten omdat hij zo dom was geweest.'


  Indy deed zijn ogen dicht.


  'Hebt u geen stoelen voor uw gasten?' vroeg Alecia.


  'Ik laat hen liever staan, ' zei Sarducci.'


  Psychologisch overwicht, weet u.'


  'Natuurlijk.'


  'Neemt u me niet kwalijk, maar we zijn nog niet officieel aan elkaar voorgesteld. Wat grof van me, dat doctor Jones en ik hier zitten te praten als oude schoolvrienden. Ik ben Leonardo Sarducci, en u, neem ik aan, juffrouw Alecia Dunstin.'


  'U weet verdomd goed wie ik ben, ' zei Alecia.'


  Waar is Alistair?'


  'Geduld, geduld, ' zei Sarducci op zachte toon.'


  Alles op zijn tijd. Het is een genoegen kennis met u te maken, juffrouw Dunstin. Doet u alstublieft uw bril en sjaal af, zodat ik u beter kan bekijken. Tijdens ons kleine spelletje heb ik daar nog niet de kans toe gehad.'


  'Nee, ' zei Alecia.'


  Waarom doet u de deur op slot?'


  'U verwacht toch niet dat ik u zomaar hier weer weg laat gaan?' vroeg Sarducci.'


  Nee, de deur blijft op slot tot we de zaak hebben besproken en tot een soort... overeenstemming zijn gekomen. Heeft Caramia u de regels niet uitgelegd?'


  'Ze zei dat u ons geen kwaad zou doen, ' zei Alecia.'


  O, dat doe ik ook niet... Niet hier.'


  Sarducci stond op en liep om het bureau heen.'


  Ik wist dat u zou komen, ' zei hij.'


  U kon niet wegblijven. Het verband was te duidelijk voor u, terwijl een meer verheven geest duizend andere oplossingen zou hebben kunnen bedenken. Maar niet u, mijn Amerikaanse cowboy.'


  ik hou van westerns, ' zei Indy.


  'Maar ik ben blij dat u er bent. U hebt bewezen dat u een zeer bekwame tegenstander bent. Een uitdaging zoals ik nog nooit eerder ben tegengekomen. Het zou jammer zijn al die lef te verspillen. Waarom geeft u uw nederlaag niet toe en schaart u zich niet achter mij? Want uiteindelijk zult u toch verliezen.'


  'U leest te veel Machiavelli.'


  'O, maar de meester had gelijk. Je moetje beste tegenstanders altijd de kans geven zich bij je aan te sluiten. En als ze weigeren, verpletter je ze.'


  Sarducci bleef even voor Alecia staan en strekte toen een in een zwarte handschoen gehulde hand naar haar gezicht uit. Indy pakte zijn pols.'


  Raak haar niet aan, ' zei hij met op elkaar geklemde kaken.


  'Betekent ze iets voor u?' vroeg Sarducci, met Indy's hand nog om zijn pols geklemd.'


  Hebt u tedere gevoelens voor haar, doctor Jones?'


  'Nee, ' zei Indy, en hij liet los.


  'Ach, u moet de vloek vergeten, ' zei Sarducci spottend.'


  Wat fijn dat u de kristallen schedel met uw blote handen aanraakte en hem van zijn sokkel haalde, zodat u voor mij de last van al die eeuwen zult dragen. Opmerkelijk, nietwaar, hoe het allemaal is gegaan.'


  'Gelooft u nog steeds in sprookjes?'


  'Kom nou, doctor Jones, ' zei Sarducci.'


  Het zijn inderdaad sprookjes. De arme juffrouw Dunstin heeft nooit in enig gevaar verkeerd, totdat u haar pad kruiste en de stoere vent uithing. Hoe vaak hebt u haar leven tot nu toe gered? Hoe lang denkt u dat vol te kunnen houden? Zodra u die deur uitloopt, ervan uitgaande dat u dat zult doen, begint alles weer van voren af aan. U zult altijd over uw schouder moeten kijken, altijd bedacht zijn op elk geluid in de nacht, tot het onvermijdelijke ogenblik komt waarop uw aandacht verslapt en u een foutje maakt.'


  'Hou op, ' zei Alecia. Sarducci lachte.


  ik hoop dat u niet de liefde met haar hebt bedreven, ' zei hij.'


  Dat zou haar lot bezegelen, niet? Uw liefde consumeren zou een ramp over u afroepen. Misschien is het u alleen gelukt haar zo ver te krijgen omdat u het hebt weerstaan, tegen de aandrang hebt gevochten, uw gevoelens hebt genegeerd. Maar hoe lang nog? Vroeg of laat zal uw waakzaamheid wijken, doctor Jones, misschien wel vannacht, door de invloed van onze prachtige maan. U zult mythen en bijgeloof in een gerationaliseerd kader plaatsen en dan zult u datgene verliezen wat u het meest in de wereld liefhebt.'


  'Loop naar de hel, ' zei Indy.


  'Dat zal ik zeker, ' zei Sarducci.'


  Maar dat duurt nog heel, heel lang. Net als Faust heb ik een deal gesloten en wacht ik gewoon mijn tijd af tot de duivel zijn schuld inlost. Maar jij, beste vriend, bent al bij het eindpunt aangeland.'


  Hij grinnikte.


  'Maar er is een manier om te ontsnappen, ' zei hij.'


  Doe met me mee en ik kan alle liefde in je hart wegvagen. Liefde is zo'n zielige, menselijke emotie. Het moedigt ons aan zwak te zijn, ons opofferingen te getroosten, het welzijn van anderen boven dat van onszelf te plaatsen. Geheel in tegenstelling tot de drang tot overleven. Juffrouw Dunstins broer heeft de waarheid van mijn woorden ingezien, al was het eerst met tegenzin. En nu ligt de wereld aan zijn voeten. Kies voor het duistere pad, doctor Jones. Dan zult u haar grondig zat zijn en haar geen blik meer waardig gunnen.'


  'U bent niet goed wijs, ' zei Indy.'


  Ik bedoel, letterlijk. Ik heb medelijden met u, Sarducci, want ik weet dat u vroeger in staat was lief te hebben. Begrijpt u niet dat u ziek bent, dat het door de hoofdwond komt dat...'


  'Stop!' zei Sarducci met een van pijn vertrokken gezicht. Hij drukte een hand tegen zijn voorhoofd.'


  Het is meer dan eens beschreven dat genialiteit vaak vooraf wordt gegaan door een heftig trauma.'


  Hij haalde diep adem en glimlachte.'


  Nou, als u zo vriendelijk wilt zijn, ' zei hij tegen Alecia.


  'U bent geschift, ' zei ze. Ze zette de bril af en trok de sjaal van haar haar.'


  Zo dan. Bent u nu tevreden? Probeert u zich voor te stellen hoe ik er uitzie als ik morsdood ben? Vertel me nu maar waar mijn broer is.'


  Sarducci gaf even blijk van herkenning, maar zijn blik veranderde al snel in grote schrik. Hij drukte een hand tegen zijn mond en kwam wankelend naar voren, op de rand van zijn bureau leunend.'


  Mona, ' fluisterde hij.


  Alecia keek Indy vragend aan.


  'Mona, ' zei Sarducci nog eens.


  Indy nam Alecia bij de arm en trok haar naar de deur.


  'We weten niet waar Alistair is, ' protesteerde ze.


  'Jawel, hij is bij hen. Meer hoeven we niet te weten, ' zei Indy.


  'Vraag hem de deur van het slot te doen.'


  Sarducci leek zich te herstellen, ik zal u vrijlaten, ' zei hij met onzekere stem.'


  Voor mijn Mona. Maar zodra u die drempel overschrijdt, begint alles van voren af aan. Juffrouw Dunstin, we zullen elkaar nog eens ontmoeten. Maar helaas, doctor Jones, kan ik hetzelfde niet tegen u zeggen. Zoals uw dichter al zei: u bent als iemand wier naam op het water is geschreven. Vaarwel.'


  Sarducci aarzelde.'


  Nog één ding, ' zei hij, 'zodat u niet met lege handen vertrekt. Ik weet hoe het kleinste greintje hoop diegenen kracht kan geven die wanhopig zijn. Daarom geef ik u die, niet uit medeleven, maar in de verwachting daarmee uw lijden te verlengen: Alistair bevindt zich onder de rode zon.'


  Sarducci drukte de knop van de intercom in.'


  Caramia, ' zei hij, 'doe de deur open.'


  Indy duwde Alecia door de antichambre de gang op. Hun schoenen gleden over het marmer.'


  Goedendag, ' zei Caramia.


  'Dat was een briljant plan, Jones, ' barstte Alecia uit.'


  Het liep uitstekend. Het had alles: het element van verrassing, een overmacht en ongebreidelde stupiditeit. Wat wil je nou?' Ze renden naar de grote hal, langs het model van de guillotine, en ze waren bijna in de hal, toen de telefoon achter de balie begon te rinkelen. De bewaker nam op.


  'Niet die kant op, ' zei Indy, en hij trok haar een andere gang in. Hun voetstappen dreunden als donder op de vloer.'


  Doe je schoenen uit, ' zei hij.'


  Wat?'


  'Schop ze uit.'


  Op kousenvoeten liepen ze een andere gang in en toen een trap op. Bij een expositie over het oude Rome ontdeed Indy een wassen beeld van een Romeinse legionair van zijn zwaard.'


  Weetje hoe je dat ding moet gebruiken?'


  'In theorie, ' zei Indy.'


  Hoe goed kun je dansen?' vroeg Alecia.'


  Wat heeft dat ermee te maken?'


  'Een oud, Keltisch gezegde luidt datje nooit een zwaard moet geven aan een man die niet kan dansen, ' zei Alecia.'


  Nou, kun je dansen?'


  'Jij kunt niet zwemmen, ' zei hij.'


  Iedereen kan wel iets niet.'


  'Geef dat zwaard hier, ' zei ze.


  Aan het einde van de gang verscheen een bewaker, die hen de doorgang versperde. Ze gleden een paar meter door op de gladde, marmeren vloer, voordat ze konden omkeren.'


  Fermata/' riep de bewaker. Hij had een automatisch geweer in zijn hand met een korte loop en een groot magazijn.'


  Ze zijn hier akelig dol op machinegeweren, ' zei Indy, terwijl ze een hoek om renden. Alecia pakte hem bij zijn kraag en duwde hem tegen de muur.


  Ze drukte een vinger tegen haar lippen.


  Het geluid van de schoenen van de bewaker kwam dreunend op hen af. Alecia hield het zwaard opgeheven boven haar rechterschouder. Toen de loop van het geweer de hoek omkwam, liet Alecia het zwaard neerkomen en trof ze de bewaker met de platte kant van de kling op het voorhoofd. Bewusteloos viel hij op de grond. Indy pakte het geweer.'


  Wil je dit ook hebben?' vroeg hij.'


  Ik hou niet van geweren, ' zei Alecia.


  Ze liepen terug naar de hoek, stapten over de bewaker heen en gingen een andere hal in. Deze grote zaal was gewijd aan de beschavingen van Midden- en Zuid-Amerika. Alecia trok aan Indy' s mouw en wees naar een rij ramen aan de andere kant van de zaal. Achter de ramen zag Indy de stenen reling van een balkon dat uitkeek op de straat.


  Ze hoorden geschreeuw op de verdieping beneden hen. Ze renden langs de glazen vitrines waarin artefacten van de Azteken, de Maya's en de Inca's lagen.'


  Niet slecht, ' riep Indy uit toen ze onder een gereconstrueerde boog door renden, die in Tulüm was opgegraven. Plotseling kwam Indy glijdend op zijn kousenvoeten tot stilstand.'


  Wat is er?' riep Alecia.'


  Kom mee.'


  Boven op een stenen zuil, in een dikke, glazen kubus, stond de kristallen schedel. Hij werd verlicht door een lamp die in de voet zat, waardoor de oogholten met een onaards licht opgloeiden.


  Alecia kwam naast Indy staan.'


  Dat is hem, hè?' vroeg ze.


  Indy betastte het glas en probeerde de zuil om te duwen. Er zat geen beweging in. Hij sloeg met de kolf van het geweer op het glas, maar er verscheen nog geen schrammetje op.


  'Jones, ze komen eraan, ' zei Alecia.


  'Ik móet hem hebben, ' zei hij.'


  Dit is onze kans.'


  'We hebben geen tijd, ' zei Alecia.


  Indy deed een paar passen achteruit, schoof de veiligheidspal van het machinegeweer opzij en richtte op de bovenkant van de kubus. Hij hoopte maar dat de schedel heel zou blijven.'


  Achteruit, ' waarschuwde hij.


  Alecia dook weg achter een pilaar. Indy haalde de trekker over en het geratel van het machinegeweer klonk oorverdovend door de hal. Het kabaal werd gevolgd door het gierende geluid van kogels, die tegen het glas afketsten.


  De schedel wiebelde enigszins op de sokkel en door de beweging ging de fijn bewerkte kaak een paar keer open en dicht, alsof hij Indy toelachte.


  'Het glas is kogelvrij!' riep Indy.


  'Ze weten nu in elk geval wel waar we zijn, ' zei Alecia.


  'Dit heeft Sarducci opzettelijk gedaan, ' riep Indy kokend van woede uit.'


  Hij wist dat dit zou gebeuren. Hij treitert me. Ik haat je! Hoor je me, Sarducci? Kale zak vol...'


  Zijn woorden gingen verloren in het kabaal van brekend glas. Alecia had het zwaard door een van de ramen gegooid. Toen pakte ze Indy's mouw en trok hem bij de kristallen schedel vandaan. Indy rukte nog snel het bordje met de beschrijving van de kubus en stak het in zijn zak.


  Door de deur aan de andere kant van de ruimte kwamen twee bewakers binnenstormen en Indy loste een lang salvo in het plafond boven hun hoofden. Toen het pleisterwerk en stukken hout op hen neerregende, doken ze weg, terug de gang in.'


  Kom mee, ' zei Alecia, terwijl ze door het kapotte raam naar buiten stapte. Indy ging achter haar aan en samen keken ze over de balus trade naar beneden.


  Ze bevonden zich een meter of tien, vijftien boven de stoep. Onder hen lag het café van het museum en langs de stoep stond de vrachtwagen van een boer geparkeerd, die zijn dagelijkse goederen kwam afleveren.


  'We moeten springen, ' zei Indy.'


  Ben je gek?'


  Een kogel ketste af op de stenen reling.


  'Laat maar, ' zei ze.'


  Natuurlijk ben je gek.'


  Indy gooide het geweer weg. Alecia pakte zijn hand beet en ze sprongen over de reling.


  Ze landden op een stapel kartonnen dozen met groenten, die achter in de vrachtwagen stonden.'


  Ze gebruiken hier veel tomaat, ' zei Indy, die de vlekken op zijn broek bekeek. Ze klommen uit de laadbak en verborgen zich achter de vrachtwagen, terwijl de bewakers over de stenen reling keken. De mannen die hadden staan uitladen, begonnen te schreeuwen en wezen naar de andere kant van de wagen.


  'Mooi is dat, ' zei Indy.'


  Dadelijk zijn ze beneden. En ik heb het enige vuurwapen dat nog werkte, weggegooid. Je hebt zelfs geen zwaard meer.'


  Een oude, zwarte limousine stopte voorzichtig naast de vrachtwagen. De chauffeur stapte kalm uit, opende het achterportier en gebaarde hen in te stappen.'


  Wat in vredesnaam...'


  begon Indy.


  'We hebben nu geen tijd om het hem vragen, ' zei Alecia, terwijl ze Indy naar het openstaande portier trok.'


  Wanneer hou je nou eens op een gegeven paard in de bek te kijken?'


  Ze stapten de limousine in, waarna de chauffeur het portier achter hen sloot. Toen liet hij zich achter het stuur zakken, deed zijn richtingaanwijzer uit en reed kalm weg.


  Achter hen verzamelden de bewakers zich op de stoep.


  'Het scheelde een haar of ik had de schedel, ' zei Indy tegen Alecia, en hij hield zijn duim en wijsvinger een fractie van een centimeter van elkaar.'


  Zo weinig scheelde het. Als je me maar iets meer tijd zou hebben gegund, had ik wel iets bedacht.'


  'Jones, ' zei Alecia, 'bedank je je redders niet?'


  'Bedankt, ' zei Indy tegen het vreemde echtpaar dat tegenover hen zat.'


  Maar het scheelde zo weinig, ' zei hij nog eens.'


  Waarom bent u eigenlijk gestopt om ons te helpen?'


  'We staan altijd klaar om behoeftigen bij te staan, ' zei de oude man met een Frans accent, en toen haalde hij zijn schouders op alsof het niets te betekenen had.'


  Het leek ons dat u beiden hulp nodig had.'


  De twee hadden allebei spierwit haar en helderblauwe ogen. Ze droegen ouderwetse kleren, zoals een eeuw geleden in de mode was. De handen van de oude man rustten op een stok die tussen zijn knieën stond en de vrouw had haar handen vredig op haar schoot liggen.


  'Het spijt me van de stoel, ' verontschuldigde Indy zich, terwijl hij naar de tomaatvlekken wees.


  'Maakt u zich maar niet druk, ' zei de vrouw.'


  Sebastian krijgt ze er vast wel weer uit. Hij heeft in het verleden wel grotere problemen opgelost.'


  'Sebastian?' vroeg Indy. is dat uw man?'


  'O, nee, dat is onze chauffeur, ' zei de man.'


  Al is hij meer een zoon voor ons dan een bediende. Ik ben Nicholas en dit is Perenelle. U hoeft zich niet voor te stellen. We weten wie u bent.'


  Indy's gezicht klaarde op.'


  U hebt dus van me gehoord?' ik heb u zelfs van heel nabij gevolgd, ' merkte de oude man met een fonkeling in zijn ogen op.'


  We moesten wel stoppen toen we u op straat zagen. En deze charmante jonge vrouw, doctor Jones. Zij moet uw verloofde zijn, want ik herinner me niet te hebben gelezen dat u getrouwd bent.'


  Alecia stelde zich voor.'


  We zijn niet verloofd, ' zei ze.'


  We kennen elkaar pas een paar dagen, maar het lijken wel jaren. U kunt ons het beste als vrienden zien.'


  'Mooi, ' zei de oude vrouw.'


  Deze wereld heeft behoefte aan meer vrienden, vindt u niet? Blijf bevriend en dan komt de rest vanzelf.'


  'Ja, ' zei Alecia.'


  Dat zal wel.'


  'Uw werk interesseert me zeer, weet u?' zei de oude man tegen Indy.'


  Hoe meer we over het verleden te weten komen, hoe meer we over onszelf te weten komen. Er is niets nieuws onder de zon. Het is allemaal eerder gebeurd, wanneer dan ook. Vindt u niet?' in zeker opzicht, ' zei Indy behoedzaam.


  'In elk opzicht, ' zei de man op absolute toon.'


  Wereldrijken vallen uiteen, steden raken in verval. De jeugd vervaagt en verdwijnt, maar de menselijke geest blijft gelijk. Het belangrijkste is niet de bestemming, maar de reis. Rijkdom is slechts waardevol wanneer je het inzet voor het welzijn van anderen. Zoals in de bijbel staat: wat heeft een mens eraan de hele wereld te winnen als hij daarbij zijn ziel verliest?'


  Indy waagde het een blik op Alecia te werpen.'


  De wereld staat op het punt kennis te maken met een vreselijke macht die hij niet kent, ' zei de oude man plotseling met fonkelende ogen. Hij leek jonger te worden terwijl hij sprak.'


  God maakte ons net iets lager dan de engelen en heeft een vonkje goddelijkheid in ieder van ons geplaatst, maar die macht geeft ons ook verantwoordelijkheden. We zijn vrij om te kiezen. We kunnen van deze wereld een paradijs maken, of een hel op aarde.'


  'Meneer, ' vroeg Indy, 'waar hebt u het precies over?'


  'Nergens over, ' zei de oude man.'


  Over alles. Bij elk besluit dat we nemen, slaat de weegschaal een heel klein stukje door naar de ene of de andere kant.'


  'Nicholas, ' zei de vrouw op waarschuwende toon.


  'Het spijt me, ' zei hij, en hij zag er weer oud uit.'


  Ik wil u niet lastigvallen met het geklets van een oude, idiote man.'


  'U valt ons niet lastig, ' zei Indy.


  Plotseling stak de oude man zijn hand uit en klopte Indy vaderlijk op zijn knie.'


  Ik weet dat je je best doet, ' zei hij.'


  Ga zo door, jongen, dan kom je er wel. Het kostbaarste voorwerp in de wereld is niet goud, macht of roem. Dat is liefde. Nietwaar, schat?' De limousine stopte.'


  We zijn er, ' zei de vrouw.'


  Waar?' vroeg Alecia.


  'Bij het Vaticaan, natuurlijk, ' zei de oude vrouw.'


  U wilde uw vriend uit Amerika toch bezoeken? Hier brengt hij het grootste deel van zijn tijd door, gebogen over al die stoffige dossiers. Wilt u hem namens ons zeggen dat hij wat vaker naar buiten moet gaan?'


  'Natuurlijk, ' zei Indy.


  Sebastian opende het portier.


  'Tot ziens, ' zei de oude man.'


  En veel succes.'


  ik zou maar gauw schoenen kopen, als ik u was, ' raadde de oude vrouw hen aan.'


  U vat nog kou, zo op uw sokken.'


  De limousine reed meteen weer weg.


  Indy en Alecia liepen door de Sint-Annapoort Vaticaanstad in, over de kronkelende weg naar de Belvederehof. Onder aan de trap naar de bibliotheek van het Vaticaan, bij het standbeeld uit de derde eeuw van de antipaus Hippolytus, vroeg een in een blauw en geel uniform gestoken lid van de Zwitserse garde wat ze kwamen doen.'


  We komen voor professor Morey, ' zei Indy. ik ben een collega van de universiteit van Princeton.'


  'Hij is in de geheime archieven, ' zei de wacht in uitstekend Engels.'


  Die bevinden zich in de Toren van de winden. Maar u moet toestemming hebben van de prefect.'


  'Nee, ' zei Alecia. Ze veegde het haar uit haar ogen en staarde hem strak aan.'


  We hebben geen pasje. Maar als doctor Morey toestemming heeft gekregen, is het toch logisch dat wij hem daar opzoeken?'


  De wacht knipperde met zijn ogen, alsof hij er niet meer met zijn gedachten bij was.'


  De Toren van de winden, ' herhaalde hij.'


  Ja, dank u, ' zei Alecia.


  Samen met Indy beklom ze de trappen, de wacht beneden achterlatend.


  'Hoe doe je dat?' vroeg Indy.


  'Wat?' vroeg ze nonchalant. En toen: 'Waarom noemen ze het de geheime archieven wanneer ze mensen pasjes geven om er rond te neuzen?'


  'Eeuwenlang zijn ze geheim geweest, ' zei Indy.'


  Daarin vind je de persoonlijke archieven van de pausen, en die zijn pas in 1881 voor geleerden vrijgegeven. Voor journalisten en fotografen zijn ze nog steeds verboden.'


  'Hoeveel materiaal ligt er?'


  'Dat weet niemand precies, ' zei Indy.'


  Er is geen behoorlijke catalogus. Van begin tot eind is het tienenhalve kilometer aan planken vol met tonnen materiaal. Morey is al jarenlang bezig alle vroeg-christelijke kunst van het Vaticaan te documenteren.'


  Na nog een lid van de Zwitserse garde te hebben gepasseerd, die tijdelijk niet meer precies wist wat er van hem werd verwacht, vonden ze Charles Rufus Morey in de Meridiaanse Zaal, onder een enorm schilderij van de storm op de Zee van Galilea. Hij had zijn bril op zijn voorhoofd geschoven en probeerde een zwaar, in leer gebonden boek van de bovenste plank te tillen.'


  Laat mij u helpen, ' zei Indy. Hij pakte het boek en zeulde het naar de tafel.


  'Dank je, Jones. Jones!' riep Morey uit. Zijn bril gleed omlaag op zijn neus en hij keek op zijn horloge.'


  Wat doe je hier? Over een uur moetje lesgeven. Dat red je nooit op tijd.'


  'Maakt u zich niet ongerust, meneer, ' zei Indy.'


  Het is een lang verhaal, maar voor mijn colleges wordt gezorgd. Dit is Alecia Dunstin. We doen een nogal dringend... eh, onderzoek. En we willen u om uw hulp vragen.'


  'Hulp? Wat voor soort hulp heb je nodig?'


  Indy pakte een stoel en nam naast Morey plaats.'


  Hoe goed kent u Voynich?' vroeg hij.


  Twee uur later haalde Charles Rufus Morey een zakdoek uit zijn zak en veegde zijn bril schoon.'


  Dat is inderdaad een bijzonder ingewikkeld probleem, ' zei hij.'


  Een probleem dat grote gevolgen kan hebben. Zeg eens, Jones, was het in Princeton ook al zo dat je van hot naar her rende en werd beschoten, en zo?'


  'Nee, meneer.'


  'Dat hoopte ik al. Nou, eens kijken of ik je kan helpen. Het heeft geen zin de Villa Mondragone in Frascati te bezoeken, waar het manuscript is gevonden, want alle archieven daar zijn ingepakt en weggehaald. Het lijkt me trouwens dat het daar als curiositeit terecht is gekomen. Ik ben misschien vooringenomen, want ik ben nou eenmaal kunsthistoricus, maar volgens mij zijn de kleuren van het manuscript de sleutel. Zoek niet naar antwoorden in boeken, zoek ze in de kunst.'


  'Wat bedoelt u?'


  'Vroeger was het heel normaal om geheime informatie te verbergen in, bijvoorbeeld, schilderijen of boekillustraties, of zelfs in de gebrandschilderde ramen van kerken. Verborgen en toch in het volle zicht. Kijk maar.'


  Morey zocht tussen de boeken die op zijn bureau lagen, vond het juiste boek en sloeg het op de eerste pagina open. Het was een geïllustreerd manuscript uit de twaalfde eeuw.'


  Zie je die ingewikkelde kanttekeningen, en zo?' vroeg hij.'


  Ze zijn niet alleen mooi, maar voor een geoefend oog kan er een schat aan informatie in verborgen zitten. Ik begin het zelf nog maar net te begrijpen.'


  'Waar moet ik dan op letten?'


  'Hoe moet ik dat weten?' vroeg Morey.'


  Maar de kleuren van het manuscript die je noemde, zwart, rood, groen en goud, zijn ook de kleuren van de alchemisten. Zoek naar iets waarin die kleuren domineren.'


  Indy legde zijn vingers tegen zijn lippen, alsof hij probeerde zich iets belangrijks te herinneren. Hij was er bijna uit, toen Alecia naar hen riep.'


  Wat is dat?' vroeg ze.


  Alecia wees omhoog. Aan het plafond hing een pijl, die sterk op een kompasnaald leek.


  'Dat, mijn schat, is een anemoscoop, ' zei Morey.'


  Daarom noemen ze dit de Toren van de winden. Die pijl is verbonden met een windwijzer buiten, en hij beweegt mee met de wind. Hij is in de zestiende eeuw gebouwd door paus Gregorius XIII, als een instrument voor astronomische observaties, om hem te helpen de details voor een nieuwe kalender uit te werken. Weetje, de Raad van Trent was tot de conclusie gekomen dat er iets mis was met de oude kalender, want de zomerequinox vond steeds vroeger in het jaar plaats.'


  Morey liep naar het schilderij van de storm op de muur.'


  Kijk hier, ' zei hij.'


  Er zit een opening in de mond van de figuur van de zuidenwind. Hier scheen het zonlicht doorheen, en in verschillende seizoenen markeerde een jezuïtische priester waar de straal op de vloer scheen. Op die manier bepaalden ze de werkelijke lengte van het jaar op één dag op de drieduizend jaar nauwkeurig. Die waarnemingen vormen nog steeds de basis voor onze huidige kalender, de Gregoriaanse kalender.'


  Toen Indy naar het schilderij van de storm op zee stond te kijken en naar de opening waardoorheen het zonlicht had geschenen om de tijd waar te nemen, een samengaan van symboliek en werkelijkheid, viel er iets op zijn plaats.'


  Professor, ' vroeg hij.'


  Waar schijnt de rode zon?'


  'Nou, boven de Rode Zee, natuurlijk, ' zei Morey.


  'Juist, ' zei Indy.'


  En waar langs de Rode Zee vind je Italiaanse bodem?'


  'In Libië, ' zei Alecia.





  Zand




  Wanneer de zilveren sikkel van de afnemende maan tussen de wolken oplichtte, waren de omtrekken van de Ayesha Maru, die vlak achter de verraderlijke rotsen van de verlaten kust van noordoost Libië voor anker lag, vaag te zien.


  Twee sloepen zochten behoedzaam hun weg tussen de vele rotsen, en toen ze de kust naderden, werden de riemen binnengehaald en sprongen de mannen van de voorsteven in het water, dat tot aan hun middel kwam. Ze trokken de ranke, houten boten de laatste paar meter verder, tot de kielen over het zand van het strand schuurden.


  'Goed gedaan, ' zei de ingehuurde schipper, Mordecai Marlow tegen zijn mannen.'


  De zeven waanzinnige goden van de zee hebben ons vannacht toegelachen. Breng die kratten nu snel aan land, voor de wolken wegtrekken en die verrotte fascisten ons zien.'


  Indiana Jones sprong het water in en draaide zich om om Alecia Dunstin over de reling te helpen.


  'Moet ik mijn schoenen uittrekken?' vroeg ze.


  'Nee, ' zei Indy.'


  Het strand ligt vol met rotsblokken waaraan je je voeten zou openhalen. Trekje rok op, dan draag ik je. Als je dat tenminste goedvindt.'


  ik kan het zelf wel, ' zei Alecia, en ze liet zich met de schoenen in haar hand in het water zakken. Vanachter haar naderde een golf, en de onderkant van haar rok bolde in het water om haar heen op, toen ze naar het strand liep.


  'Zie je?' zei ze, toen ze op één been stond en eerst haar ene en toen haar andere schoen aantrok, ik weet gewoon waar ik lopen moet.'


  'Ik hoop datje altijd zoveel geluk hebt, ' zei Indy. De mannen van de Ayesha Maru brachten de vijf langwerpige kratten aan wal en zetten ze in een rij op het strand. De vage omtrekken leken in de duisternis op doodskisten, dacht Indy.'


  Goed, ' vroeg hij, 'waar zijn ze?'


  'Ze zijn er, ' zei Marlow.'


  Ze houden ons in de gaten, om zeker te weten dat het geen val is. Blijf stilstaan en hou uw handen daar waar ze ze kunnen zien.'


  'Hoe vaak hebt u dit al gedaan?' vroeg Indy.'


  Bij dit werk, ' zei Marlow, ' hou je de tel niet bij.'


  Er klonk een schel gefluit en op de top van het dichtstbijzijnde duin verscheen een rij van veertig ruiters. Ze stormden als een woestijnstorm op het strand af, doodstil, op het kraken van het leer en de doffe ploffen van de hoeven in het zand na. Ze stegen af, lieten de teugels van hun paarden in het zand vallen en braken met hun messen snel de kratten open. Hun leider, een grote man in een wit gewaad, met een musket in zijn hand die nog groter was dan hijzelf, liep van de ene krat naar de andere en controleerde de inhoud. Hij gaf zijn vuursteengeweer aan een luitenant en pakte uit het laatste krat een half automatisch, Amerikaans Thompson machinegeweer.'


  Hoogheid, ' begon Marlow.'


  Ik zal het u uitleggen.'


  De prins duwde hem weg en pakte een rond magazijn uit het krat. Probleemloos klemde hij het magazijn in de Thompson en trok de grendel boven op het wapen, waarmee hij de kulas vrijmaakte, naar achteren. Een glimmende. 45-patroon klikte omhoog de kamer in. Hij liet de grendel los, waardoor de patroon gezekerd werd en haalde de trekker over.


  Het geweer spoot kogels en vuur de nacht in. Marlow knipperde met zijn ogen en durfde niet te kijken. De prins hield de Thompson triomfantelijk boven zijn hoofd, terwijl de rest van de bende schreeuwend en dankgebeden naar Allah roepend, naar voren drong. Ze verruilden hun antieke wapens voor de modernere Amerikaanse.


  De prins hing de Thompson over zijn schouder, pakte het vuursteengeweer en liep naar Marlow. Hij gaf het prachtig met houtsnijwerk versierde geweer aan de kapitein.'


  Voor u, ' zei hij.'


  Het is sinds mijn vaders grootvader in de familie. Nu mag u het hebben. Zorg er goed voor en voed het alleen met Romeinse varkens.'


  'Dank u, ' zei Marlow. ik zal het boven mijn kooi in mijn hut hangen, altijd binnen handbereik. Prins Farqhuar, ik wil u graag voorstellen aan Indiana Jones. Hij is hierheen gekomen om tegen de fascisten te vechten.'


  Indy keek verbaasd.


  'Een Amerikaan?' vroeg de prins enthousiast, ik heb over de Amerikanen gelezen. De schrijver Jules Verne heeft gezegd dat uw volk de beste kanonnen ter wereld maakt. Hij vertelde hoe u een enorm kanon hebt gebouwd en drie mannen in een kogel naar het oppervlak van de maan hebt geschoten. Zeg eens, hebt u die Fransman, die zulke prachtige boeken schrijft, wel eens ontmoet?' ik ben bang van niet, hoogheid, ' zei Indy.'


  Meneer Verne is enkele jaren geleden overleden. En ik ben bang dat hij over de maan een beetje heeft overdreven.'


  De prins drukte zijn hand op zijn hart.'


  Wat een verlies, ' jammerde hij. ik had hem zo graag aan mijn volk getoond. En de grote Jules Verne liegt nooit? Alles is mettertijd waar. Wat heb ik ernaar verlangd een kanon te hebben zoals hij beschreef, om de Romeinen terug over de Middellandse Zee te schieten.'


  'Dat zou mooi zijn, ' beaamde Indy.


  'En u, mijn kapitein, ' vroeg de prins, 'uit welk land komt u?'


  'Eh, ' zei Marlow, 'ik dien alle vrije volkeren en ben door niemand onderworpen. Een piraat voor diegenen die een beetje hulp voor hun zaak nodig hebben. Maar ik ben u graag van dienst, mijn prins, leider van het grootste volk op aarde.'


  De prins glimlachte vol begrip en haalde een zware zak onder zijn gewaad tevoorschijn.'


  De prins heeft altijd gelijk, hè?' vroeg hij, en hij gooide de zak aan Marlows voeten.


  Marlow stak zijn vingers in zijn mond en floot.'


  Terugtrekken, ' riep hij.'


  We hebben waar we voor gekomen zijn.'


  'Ga met ons mee om tegen de Romeinen te vechten, ' drong de prins er bij Indy op aan.'


  Het is een wanhopige strijd, maar God staat aan onze kant. Er is geen grotere eer dan voor Allah te mogen sterven.'


  ik vecht alleen, ' zei Indy.


  'Jammer, ' zei de prins, ik verlangde al naar vele prachtige avonden waarop we over uw Amerikaanse verhalenvertellers kunnen praten.


  De grote Mark Twain...'


  De prins hief zijn handen op.'


  O, zeg niet dat die ook niet meer leeft. Mijn arme hart zou het niet kunnen verdragen.'


  De prins steeg op, en de nomaden verdwenen even snel en stil als ze waren verschenen.


  Marlow gooide de zak met goud over zijn schouder en wendde zich tot Indy.'


  Vaarwel, doctor Jones, ' zei hij.'


  Ik hoop dat u vindt wat u zoekt. U hebt uw kompas en uw kaart? Het fascistische kamp ligt tien kilometer verderop aan de kust, in de richting van de opkomende zon. Moge de God tot wie u bidt, u genadig zijn.'


  'Dank u, ' zei Indy hoofdschuddend. Hij keek Alecia aan.'


  Dit is je laatste kans, ' zei hij.'


  Marlow brengt je naar Caïro en daar kun je bij mijn vriend Sallah wachten. Dat zou het beste voor je zijn.'


  'Zeker, ' beaamde Marlow.'


  Mijn gezelschap kan trouwens zeer aangenaam zijn, en ik heb volop geld om in Caïro uit te geven. Het zou een heerlijke ontspanning zijn voor een vermoeide vrijheidsstrijder.'


  'Nee, ' zei Alecia.'


  Geen sprake van.'


  De riemen van de sloepen zakten in het water. Marlow rende de zee in en sprong op de boeg van de dichtstbijzijnde sloep.'


  Vaarwel, ' riep hij.'


  Zorg goed voor die rooie. Tem haar voordat ze u temt!' Alecia sloeg haar armen over elkaar.'


  Wie denkt die piraat wel dat hij is?' brieste ze.'


  Tem me maar, ja.'


  Indy gooide zijn tas met proviand over zijn schouder en gaf Alecia de veldfles.'


  Vergeet het maar, ' zei hij, en hij begon naar het oosten te lopen.


  'Ik vind nog steeds dat we wel een paar van die geweren konden gebruiken, ' zei ze, terwijl ze achter hem aan liep.'


  Ik dacht datje niet van vuurwapens hield.'


  'Nee, ' zei ze.'


  Maar ik begin er een gezond ontzag voor te krijgen, weetje? De fascisten zullen alle wapens hebben die ze nodig hebben: grote wapens, en God mag weten wat nog meer.'


  'Misschien kun je je bij de prins aansluiten, ' stelde Indy voor.'


  Kalibers vergelijken en zo. Dromen over kanonnen die zo groot zijn, datje er een gat mee in de maan kunt schieten.'


  'Jones, je bent onuitstaanbaar, ' zei Alecia.'


  Ik wilde gewoon onze kansen een beetje verbeteren, meer niet. Als we ons een weg naar binnen moeten vechten om Alistair naar buiten te krijgen, ben ik daartoe bereid.'


  'We gaan hem niet naar buiten halen, ' zei Indy.'


  Tenzij we in een zeer voordelige gevechtspositie komen te verkeren. En misschien wil hij helemaal niet met ons mee. Mussolini heeft alles wat hij heeft, ingezet om Libië te veroveren, en uiteindelijk heeft hij gewonnen. Als wij willen slagen, moeten we ons hoofd gebruiken, niet onze schietgrage vingers.'


  Indy lag op zijn buik boven op een klein duin en bekeek door een verrekijker het fascistische kamp, dat was opgeslagen rond een afgeschutte baai waarin twee vliegboten met dubbele rompen lagen afgemeerd.


  'Het ligt precies waar Marlow zei.'


  'Hoe kon hij dat weten?' vroeg Alecia. Indy glimlachte.


  'O, natuurlijk, ' zei ze.'


  Hij is een piraat. Hij verkoopt aan beide kanten. Maar waar zouden de Italianen Amerikaanse geweren voor nodig hebben? Hebben ze er zelf niet genoeg?'


  'Dit is een elitekamp, ' zei Indy.'


  Balbo gebruikt het als basiskamp om zijn atlantici te trainen. De officieren mogen hun eigen wapens uitkiezen, en ik wed dat ze van alles het beste hebben.'


  'Hoe laat is het?' vroeg Alecia.


  Indy gaf Alecia de verrekijker en keek naar de sterren.'


  Drie uur, denk ik. Misschien halfvier.'


  'Het lijkt daar beneden allemaal erg rustig, ' zei Alecia.'


  Het is bijna te donker om iets te kunnen zien, ' merkte Indy op. De maan daalde naar de westelijke horizon.'


  Maar rondom het kamp ligt prikkeldraad en op elke hoek staat een wachttoren. De grote tent is waarschijnlijk de mess en het half dozijn kleinere tenten zou voor de officieren kunnen zijn. De soldaten zitten in de kleine tentjes daar in het zuidelijke gedeelte.'


  'En Sarducci en Balbo?'


  in de gebouwen bij de vlaggenmast, denk ik. Zo te zien was dit voor de oorlog een soort vissersdorp.'


  'Nou, volgens mij zitten er nu geen vissers meer, ' zei Alecia, en ze legde de verrekijker neer. Ze liet haar kin op haar handen rusten.'


  Waar zouden ze Alistair vasthouden? Ergens in een cel? Misschien in een van de bakstenen huizen.'


  'In zo'n kamp, ' zei Indy, 'zouden ze hem niet hoeven opsluiten, zelfs als hij er tegen zijn wil zou worden vastgehouden. Als hij er toch in zou slagen te ontsnappen, kan hij geen kant op. Er is alleen maar zee, kilometers ruige kust en landinwaarts een oceaan van zand.'


  'Hoe komen wij daar dan weg?'


  'Dat heb ik nog niet uitgedokterd, ' zei Indy.'


  Maar het punt staat bovenaan op mijn lijst, zodra ik een manier heb gevonden om naar binnen te komen.'


  'Dat klinkt geruststellend, ' zei Alecia.


  Indy ging op zijn rug liggen en bedekte zijn ogen met zijn hoed.'


  Over een half uur gaat de maan onder. In het donker is het in elk geval minder moeilijk om door die rollen prikkeldraad heen te komen.'


  'En dan?'


  'Weet ik niet, ' zei Indy van onder zijn hoed.'


  Misschien heb ik tegen die tijd wel iets bedacht.'


  'Wanneer jij begint na te denken, begin ik me juist ongerust te maken, ' zei Alecia.'


  Je doet te erg je best. Alsof je het lot uitdaagt, of zoiets. Net als het doen van een wens. Als kind deed ik nooit wensen, want ik was bang dat ik het juist zou verpesten. Als ik er niet aan dacht, kon ik ook niet worden teleurgesteld.'


  Ze keek Indy's kant op.'


  Jones?' vroeg ze.


  Ze pakte de verrekijker en bekeek het kamp weer. Er bewoog niets. Zelfs de honden die aan de andere kant van het prikkeldraad heen en weer hadden gelopen, leken het voor vannacht te hebben opgegeven.'


  Hoe kun je op zo'n moment slapen?' vroeg ze.'


  Je moet stalen zenuwen hebben. Ik voel me net een springveer die op het punt staat los te schieten.'


  Ze legde de verrekijker neer.'


  Alistair was precies het tegenovergestelde, ' zei ze.'


  Hij wenste altijd dingen. Hij gilde en krijste en hield zijn adem in als hij zijn zin niet kreeg. Het was alsof hij genoeg voor ons allebei wenste. Soms werkte het ook nog. En nu is het net of de helft van mij verdwenen is.'


  Alecia liet haar hoofd op haar ellebogen zakken.'


  Dit moment van de nacht vond ik altijd het mooiste, ' zei ze.'


  Ik bleef als kind soms de hele nacht op, omdat ik wist dat verder iedereen sliep en me niet lastig zou vallen. Behalve Alistair, natuurlijk. Rond deze tijd van de nacht werd die altijd wakker, stommelde naar de wc en liet die verdomde deur openstaan, omdat hij niet wist dat ik op was. Vreselijk. Ik drukte mijn handen tegen mijn oren tot hij klaar was, en ik telde de seconden af tot hij het licht uitdeed en terug naar bed stommelde.'


  Alecia ging op haar zij liggen en keek naar Indy, die lag te slapen.'


  Zo mag ik je wel, ' zei ze.'


  Je bent best wel knap, wist je dat, Jones? Niet erg spraakzaam, op het moment, maar je gaat in elk geval niet in tegen wat ik zeg.'


  'Wat is volgens jou het minst streng bewaakte gedeelte van het kamp?' vroeg Indy.'


  Je bent wakker!'


  'Slapen is niet eenvoudig wanneer er iemand naast je zit te kwebbelen, ' zei Indy.'


  Maar ik meen het. Als je een bewaker was, welk gedeelte zou je dan proberen over te slaan? Je weet wel, een plek waar je zo snel mogelijk langs wil zijn, een plek waar, volgens jou, de vijand toch geen belangstelling voor heeft. Misschien een plek waar de honden ook minder vaak komen dan ergens anders.'


  'De latrine, ' zei Alecia.


  'Juist, ' zei Indy.'


  Wordt Alistair nog steeds om deze tijd van de nacht wakker om naar de plee te gaan?'


  'Misschien, ' zei Alecia. ik zou het niet weten. Het is lang geleden dat ik voor het laatst de hele nacht wakker ben geweest. Tot ik jou ontmoette, in elk geval. En onze kamers liggen niet meer naast elkaar zoals toen we klein waren. Ik denk niet dat ik het zou merken als hij het nog zou doen.'


  Alecia keek weer door de verrekijker.'


  Maar het is het proberen waard, ' zei ze. ik bedoel, we kunnen niet zomaar midden in de nacht elke deur binnengaan om hem te zoeken. Als we hem de kans geven, komt hij misschien zelf naar ons toe.'


  'Alecia, ' zei Indy, 'jij gaat daar niet heen.'


  'Waarom niet?'


  'Dit is iets voor één man alleen, ' zei hij.


  'Misschien iets voor één vrouw alleen, ' zei ze.


  ik ben bang dat ze daar beneden geen zwaarden hebben, ' merkte Indy op. Hij borg zijn opschrijfboekje op in een zak die in de voering van zijn leren jack was genaaid.'


  Het is logischer dat ik ga. Spreek me niet tegen. Anders draai ik me om en ga ik naar huis.'


  Alecia zweeg.


  'Ik neem aan dat dat "ja" betekent, ' zei Indy terwijl hij zijn leren jack dichtritste. Hij zette zijn fedora af en keek naar de rand. Toen zette hij hem op haar hoofd.'


  Bewaar die voor me, ' zei hij.'


  Ik kom hem terughalen. Als ik met zonsopgang niet terug ben, of zodra je hoort schieten, maak je datje zo snel mogelijk wegkomt. Blijf hier niet rondhangen, want je zult Alistair of ik niet kunnen helpen als ze jou ook nog in handen krijgen.'


  'Alistair of mij, ' verbeterde ze hem met een ijzige stem.'


  In de rugzak zit genoeg eten en drinken voor drie dagen. Ik laat de Webley bij je achter - Marlow heeft hem schoongemaakt - en een doos met patronen. Ze behandelen vrouwen in dit deel van de wereld niet al te goed, dus aarzel niet hem te gebruiken. Je maakt de meeste kans wanneer je de kustlijn naar het westen volgt. Als je terug in de beschaving bent, neem je contact op met Marcus Brody in het American Museum of Natural History. Afgesproken?' Alecia knikte.


  'Zonsopgang, ' zei hij. Hij aarzelde.'


  Hoe ziet Alistair er uit?'


  'Stel mij als een man voor, ' zei ze.'


  Met een klein baardje.'


  Indy haalde de kniptang uit zijn rugzak en stak hem in zijn achterzak, waarna hij het duin begon af te lopen. Alecia volgde hem in de verrekijker. Hij liep enigszins gebukt en verborg zich zoveel mogelijk achter heuveltjes en rotsblokken. In een boog liep hij naar de andere kant van het kamp. Alecia verloor hem uit het oog.


  Indy kroop de laatste honderd meter naar het prikkeldraad op handen en voeten en hield intussen goed de wachttorens op de hoeken van het kamp in de gaten. Bij de eerste stukken prikkeldraad keek hij eerst goed of de honden nergens te zien waren. Toen knipte hij de onderste draden door en kroop op zijn ellebogen naar binnen. Een uitsteeksel schramde zijn gezicht onder zijn rechterjukbeen en liet een lange snee achter. Indy kreunde en depte het bloed met zijn mouw. Toen kroop hij verder door de hondenren naar de tweede versperring. Drie keer knipte hij prikkeldraad door en toen was hij in het kamp zelf, hoewel hij door de houten gebouwen van de latrine voor het kamp verborgen was.


  'Dat stinkt, ' mompelde Indy, en hij hield zijn adem in toen hij om de zijkant van de latrine naar de voorkant kroop en vervolgens naar de deur rende. Binnen de latrine stonk het nog erger dan buiten. De ruimte werd vaag verlicht door drie elektrische lampen die aan dunne elektriciteitsdraadjes hingen. Langs de achterwand stond een houten bank met plaats voor twaalf man.'


  Weinig privacy hier, ' zei Indy.


  Langs de zijmuren stonden kokers in de grond en in het midden stond een wastafel, die was aangesloten op een watertank die op de steunbalken van het plafond lag.


  Indy maakte zijn zweep los en sloeg die om de middelste balk. Toen trok hij zich omhoog. Na de zweep weer achter zijn riem te hebben opgeborgen, kroop hij voorzichtig over de dakspanten naar de draden waaraan een van de lampen hing. Hij trok hem omhoog en maakte zijn vingers nat, om ze tegen de hitte te beschermen, waarna hij de lamp uit de fitting losdraaide, tot hij uit was. Daarna deed hij hetzelfde met de middelste lamp, maar niet zonder een vervelende schok van de bijna kale draad te krijgen.


  De latrine werd nu verlicht door slechts één lamp aan het uiteinde. Indy ging op de dakspant zitten, leunde met zijn rug tegen een paal en wachtte af. Twintig minuten later zwaaide de deur open en zette hij zich schrap. In het vage licht liep een man slaperig naar de wasbak midden in de latrine, stootte zijn scheenbeen en begon in het Italiaans te vloeken. Indy ontspande zich weer.


  De latrine werd gedurende de volgende dertig minuten nog twee keer bezocht, maar geen van beide mannen had rood haar. Ten slotte, toen de lucht, die tussen de kieren in het dak te zien was, lichter begon te worden en Indy zich klaarmaakte om te vertrekken, ging de deur opnieuw open.


  Een man met rood haar en een baard, in een wit hemd en een kakibroek, kwam binnen en bleef staan. Hij keek naar het enkele lampje. Indy wist meteen dat dit Alistair was.'


  Je zou toch zeggen dat als Mussolini de treinen op tijd kan laten rijden, ' zei hij met een Engels accent, 'ze hier ook wel een paar lampen kunnen vervangen. Schande. Het is nog erger dan een vakantiekamp.'


  Hij liep naar een van de kokers aan de verlichte kant en deed de ritssluiting van zijn broek open, terwijl hij gelaten naar de muur staarde. Indy kroop over de spant tot hij bij de muur was en liet zich omlaag zakken, tot hij aan zijn armen hing. Toen liet hij zich op de grond vallen.


  Geschrokken draaide de man zich om en keek wat er achter hem was.'


  Verdraaid!' zei hij.'


  Moetje zien wat ik nou door jou doe.'


  'Ja, ja, ' zei Indy.'


  Maar in elk geval doe je nu wel de deur achter je dicht.'


  'Wie ben jij?' vroeg Alistair.'


  Mijn god, je bent Amerikaan. Wat doe je hier?'


  Indy maande hem tot stilte.'


  Je zuster wacht buiten het hek op je, ' zei hij.'


  Ik hoop datje vrijwillig meegaat, want anders sleep ik je naar buiten.'


  'Is Alecia hier?'


  'Kom je nog, of niet?'


  'Natuurlijk kom ik, ' zei hij.'


  Waarom niet? Ik hoop al dagenlang dat iemand me komt redden. Maar wie ben jij en hoe kom je hier binnen?'


  'Dat leg ik later wel uit, ' zei Indy.


  Alistair liep naar de wastafel en waste zijn handen onder de kraan.'


  Hou daarmee op, ' zei Indy. Hij hoorde buiten al de geluiden van mensen die zich klaarmaakten voor de dag: motoren die werden gestart, stemmen die naar elkaar riepen en honden die in hun hokken zaten te janken, tot ze te eten zouden krijgen.'


  Kom mee, we hebben nog maar een paar minuten voordat het licht wordt.'


  Alistair droogde zijn handen aan een handdoek af. Indy pakte hem op zijn rug bij zijn hemd beet en trok hem naar de deur toe.'


  We lopen naar buiten of het de normaalste zaak van de wereld is, ' zei Indy.'


  We wandelen kalm naar de achterkant van de latrine. Dan laten we ons op onze buik vallen en kruipen zo snel mogelijk door een gat in het hek weg. Als we tenminste niet door de honden worden begroet. En als je schreeuwt of probeert te vluchten, breek ik je nek voordat ze me vangen. Begrepen?'


  'Doe niet zo idioot, ' zei Alistair. Indy keek naar de achterkant van zijn nek.


  'Waar kijk je naar?'


  'Niets, ' zei Indy.'


  Vooruit, lopen.'


  Alistair deed de latrinedeur open, net toen een soldaat aan de andere kant de handgreep wilde pakken. Indy dook terug de duisternis in, terwijl Alistair de deur wijd openzwaaide.'


  Grazie, ' zei de soldaat slaperig. Toen hij over de wastafel gebogen stond, slopen Indy en Alistair naar buiten. De zon stond nog niet boven de horizon, maar het was al zo licht, dat de omtrekken van de huizen duidelijk afstaken.


  'Het lukt ons nooit om zo naar buiten te komen, ' fluisterde Alistair.'


  Het is al te licht. De wachten in de torens zullen ons zien en aan flarden schieten.'


  'Doorlopen, ' zei Indy glimlachend.'


  Misschien hebben ze een feestje gehad en slapen ze uit.'


  'De atlantici?' vroeg Alistair.


  Ze bereikten de achterkant van de latrine en Indy duwde Alistair door het gat in het prikkeldraad voor zich uit. Toen liet hij zich op zijn buik vallen en kroop achter hem aan.


  Voorbij de hondenren, bij het buitenste hek, bleef Alistair staan.


  'Ga jij maar eerst, ' zei hij. ik neem aan datje een soort pad door het mijnenveld hebt gemarkeerd.'


  'Mijnenveld?'


  'De hele omgeving ligt vol met mijnen, ' zei Alistair.'


  Wist je dat niet?'


  Indy haalde zijn schouders op.


  'Goed dan. Weet je nog precies langs welke weg je hierheen bent gekomen? Zijn er uithollingen in het zand, waar je je knieën en ellebogen hebt gezet, bijvoorbeeld?'


  'Nee, ' zei Indy.'


  Het ziet er hiervandaan allemaal hetzelfde uit.'


  'Mooi is dat, ' zei Alistair.'


  Heb je een mes?' Indy haalde het mes van zijn riem en reikte het met het heft naar voren aan.


  'We zullen er het beste van moeten maken. Ik wist wel dat ik uiteindelijk mezelf zou opblazen, maar ik had altijd gedacht dat het in mijn laboratorium zou zijn.'


  'Je hemd, ' zei Indy.'


  Trek het uit en prop het in je zak. Het is te wit.'


  Alistair kroop voorzichtig verder en stak om de paar centimeter het lemmet van het mes in het zand. Indy kwam achter hem aan en hield zijn armen en benen zo dicht mogelijk bij zijn lichaam. Na nog geen vijf meter raakte de punt van het mes iets hards. Alistair trok er voorzichtig een cirkel omheen en gebaarde naar Indy, waarna hij verderging.'


  Mijnen, ' zei Indy.


  Deze procedure werd gedurende de komende twaalf meter telkens opnieuw herhaald. Alistair bleef kalm en hij werkte methodisch. Hij liet zich niet opjagen. Het zweet droop van Indy's voorhoofd op het zand, en toen hij er niet langer tegen kon, zei hij: 'Laat mij maar even.'


  'Nee, ' zei Alistair.'


  Het is nog maar een klein stukje.'


  Een bloedrode zon kwam net boven de rand van het duin uit waarachter Indy Alecia had achtergelaten. Hij hoopte dat ze nu allang weg zou zijn. Het zou een erg wrede speling van het lot zijn hen zo dicht bij de vrijheid te laten komen en hen op het laatste moment toch nog te dwarsbomen. Hij herinnerde zich wat Alecia had verteld over dingen te graag wensen.


  'We moeten het er verder rennend op wagen, ' zei Indy.'


  We hebben geen tijd meer. We kunnen beter het risico van de mijnen nemen dan door een scherpschutter in de torens op de korrel te worden genomen.'


  'Heb je wel eens gezien wat er over is van iemand die op een mijn is gaan staan?' vroeg Alistair.'


  Ik word nog liever doodgeschoten. Nog een paar meter...'


  Zand spatte in Indy's gezicht, een fractie van een seconde later gevolgd door de knal van een geweer, die scherp in de stille ochtendlucht klonk en langs de omliggende duinen galmde. Er begon een sirene achter hen te loeien.


  Indy trok Alistair overeind en duwde hem verder. Ze renden naar de dichtstbijzijnde richel.


  Vlak daarna zwaaide de hoofdpoort van het kamp open. Er kwam een voertuig op rupsbanden naar buiten, dat het zand hoog deed opwaaien toen het een grote bocht maakte en op de twee afkwam. Een soldaat trok de vergrendeling naar achteren van een dubbelloops kaliber. 30 machinegeweer dat boven op de pantserwagen was gemonteerd.


  De twee renden harder. Hun benen gingen als zuigers tekeer. Ze waren bijna bij de rotsen, toen het rupsvoertuig voor hen stopte. Drie motoren stopten achter hen. De soldaten in de zijspannen hadden hun geweren op Indy's rug gericht.


  Indy liet zich hijgend op zijn knieën vallen. Alistair leunde op zijn schouder om niet in elkaar te zakken.'


  Sorry, oude jongen, ' zei Alistair tussen twee happen lucht door.'


  We hebben het in elk geval geprobeerd.'


  De soldaten blaften bevelen in het Italiaans.


  ik geloof dat ze willen dat we onze handen in de lucht steken, ' zei Alistair.


  Alistair hief voorzichtig zijn rechterhand op, maar hielp Indy met zijn linker overeind. Indy grijnsde toen hij de toegestoken hand beetpakte, opstond en Alistair met alle kracht die hij had, met zijn rechterhand een klap tegen zijn kaak gaf. Alistair viel languit achterover op het zand.'


  Er was geen mijnenveld, ' zei Indy, die wijdbeens over Alistair heen stond.'


  Het rupsvoertuig is dwars over de plek gereden waar wij de afgelopen dertig minuten op handen en voeten hebben rondgekropen. Geen wonder dat je niet wilde dat ik je afloste. Het enige wat je markeerde, waren stukken steen in het zand.'


  De schutter bij de dubbele. 30 loste een salvo voor Indy's voeten.'


  Het maakt me niet uit, ' zei Indy, 'schiet me maar dood.'


  En hij wees met zijn duim naar zijn borst, ik verdien het. Ik wist dat ik hem niet moest vertrouwen, maar dat mijnenveldverhaal slikte ik volkomen.'


  Alistair ging rechtop zitten en lachte, zijn mond vol bloed. Er naderde een stafauto met wapperende Italiaanse vlaggen op de voorbumper. Balbo en Sarducci zaten op de achterbank. Sarducci stond op toen de auto stopte.


  'Bravo, ' zei Sarducci, en hij sloeg zijn gehandschoende handen in elkaar.'


  Een fantastische voorstelling.'


  'De latrine, ' zei Alistair grinnikend.'


  Daar verborg hij zich.'


  'Dat is niet slecht, ' zei Sarducci.'


  De onmiskenbare roep van de natuur, en zo. Eenvoudig, maar effectief. Ik, daarentegen, zou iets... eleganters hebben bedacht.'


  Balbo leunde met zijn kin in zijn handen en zei niets. Hij keek verveeld en leek zich enigszins opgelaten te voelen.


  'Hij had me bijna buiten, ' zei Alistair.'


  De yank kan heel overtuigend zijn. Hij dreigde mijn nek te breken als ik ging schreeuwen of hem op een andere manier zou verraden, en ik geloofde hem. Daarom moest ik iets bedenken om hem op te houden tot de zon opkwam.'


  'Verdamp jij niet in het zonlicht?' vroeg Indy.


  Balbo onderdrukte een glimlach.


  'Bind zijn polsen vast, ' droeg Sarducci op.


  Een van de schutters uit de zijspannen kwam met een stuk touw naar voren en bond Indy's handen stevig op zijn rug.


  Sarducci stapte de auto uit.'


  Nou, eens zien. Waar verbergt juffrouw Dunstin zich?'


  Indy lachte.


  'Kom nou. Ik weet zeker dat ze erop stond mee te doen aan dit avontuurtje. De spanning heeft haar als een drug in haar macht en ze droomde ervan haar broer te redden. Waar is ze?'


  'Ze is allang weg, Sardi, ' zei Indy.


  Sarducci sloot zijn ogen.'


  Noem me niet zo, ' zei hij.'


  Als hij me nog een keer zo noemt, sla hem dan. Ik vraag het nog eens, doctor Jones. Waar is juffrouw Dunstin?'


  'Loop naar de pomp.'


  De schutter van de motor sloeg hem. Indy hoestte en spuugde bloed uit.


  'De waarheid, Indy, ' eiste Sarducci.


  'Ze is dood, ' zei Indy.


  Alistair keek gealarmeerd.


  'En hoe is ze doodgegaan?' vroeg Sarducci.


  'Het was een ongeluk, ' zei Indy.'


  Toen we het schip verlieten, gleed ze uit en viel met haar hoofd op de rotsen. Ik kon niets voor haar doen. Haar hoofd barstte helemaal open. Ze stierf in mijn armen.'


  'Hij liegt, ' zei Sarducci.'


  Hij zou hier niet zijn als ze dood was. Sla hem weer.'


  Nu was het een hoek in zijn maag. Indy zakte op zijn knieën en braakte in het zand.


  'Trek hem overeind, ' zei Sarducci.'


  Veeg zijn mond af. Ja, zo is het beter. Nog een keer, doctor Jones. Waar is Alecia Dunstin? Als u liegt... nou misschien hebt u het nu eindelijk begrepen.'


  'Ja, ze is hier geweest, ' zei Indy.'


  Maar ze is lang voor zonsopgang weggegaan. Jullie vinden haar nooit. Ze heeft genoeg voorraden voor een week bij zich en een bedoeïense gids die elke centimeter van dit land op zijn duimpje kent. Sardi, je hebt pech gehad.'


  Sarducci knikte.


  Weer een stomp in Indy's gezicht.


  Hij keek de schutter aan. Het bloed stroomde uit zijn neus en mond, en er waren nu twee soldaten nodig om hem overeind te houden.'


  Dat zou je niet wagen als mijn handen los waren, ' zei Indy met een dikke tong.


  'Ja, ' zei Sarducci, 'en u zou niet zo wanhopig liegen als juffrouw Dunstin niet in de buurt was. Stopt u met die bravoure, doctor Jones, zolang u nog kunt praten.'


  Balbo riep iets vanuit de wagen.


  'Ja, Italo, ' zei Sarducci.'


  Nog even.'


  'Nu, ' zei Balbo in het Italiaans.


  Sarducci fronste zijn voorhoofd.'


  Luchtmaarschalk Balbo, gouverneur van Libië, verzoekt mij te spreken, ' zei Sarducci tegen de schutter.'


  Hou hem in leven tot ik terug ben. Laat hem niet zo log tussen jullie in hangen. Net als bij een kruisiging komt er zo druk op het middenrif te staan, waardoor uiteindelijk de ademhaling stopt.'


  Sarducci liep naar de auto en luisterde, terwijl Balbo protesteerde tegen de behandeling van Indy. Uiteindelijk kwam Balbo de auto uit en liep naar Indy toe.'


  Doctor, het spijt me, ' zei hij in het Engels met een zwaar accent. Hij haalde een zakdoek uit zijn zak en veegde het bloed en speeksel van Indy's kin. ik keur deze behandeling niet goed, maar minister Sarducci heeft een mandaat van de leider in eigen persoon. Politici zijn rare kameraden, niet? Sarducci staat boven de wet. Of misschien juist eronder.'


  Indy knipperde met zijn ogen om scherp te zien.'


  U bent kleiner dan ik dacht, ' zei hij.


  Balbo glimlachte, ik heb onze leider laten doen alsof hij de briljante geest achter de vlucht uit Rome was, en Sarducci was degene die de controle over een van mijn toestellen verloor, ' zei hij.'


  Het was onuitstaanbaar. En wat krijg ik in ruil voor zo'n vastberaden loyaliteit? Een betekenisloze titel en ik word aan de grond gezet op dit godverlaten stuk zand en steen.'


  Balbo zuchtte.'


  Sarducci zal u natuurlijk vermoorden, ' zei hij, terwijl hij de zakdoek zorgvuldig opvouwde.'


  Ik kan u niet redden. Maar ik kan voorkomen dat hij u nog verder mishandelt. U moet weten, van de ene soldaat tot de andere, dat ik groot ontzag voor u koester. U bent een inspiratie geweest. En omdat u korte tijd samen met de armada boven de wolken hebt gezweefd, wil ik u een kleine troost bieden, als u mij toestaat.'


  'Reken maar, ' zei Indy. Hij probeerde niet langer scherp te zien. Balbo haalde een insigne met zilveren adelaarsvleugels van zijn eigen uniform.'


  U bent een atlantici, ' zei hij, en hij stak het insigne in Indy's borstzak. Hij deed een stap achteruit, klakte met zijn hielen tegen elkaar en salueerde naar Indy.


  Balbo liep terug naar de auto, waarna Sarducci weer naar hem toe kwam.


  'Sardi, ' zei Indy. Hij voelde met zijn tong aan een loszittende tand.'


  Ik ben nog maar tien seconden een fascist en ik krijg al moordneigingen.'


  'Leg hem boven op het rupsvoertuig, waar ze hem kan zien, ' zei Sarducci. De soldaten van de motoren sleepten Indy naar de motorkap.'


  Geef me nu de megafoon. Ja, dank u.'


  Sarducci klom op de pantserwagen.'


  Juffrouw Dunstin, ' riep hij door de ijzeren megafoon, terwijl hij rondkeek. Zijn stem galmde langs de rotsen.'


  Ik weet dat u me kunt horen. We hebben uw broer en doctor Jones. Kijkt u goed.'


  Sarducci trok zijn pistool uit een holster dat aan zijn riem hing en loste een schot in de lucht. Toen drukte hij de loop tegen Indy's slaap.'


  Als u zich niet binnen een minuut vertoont, zal doctor Jones sterven, ' riep hij.'


  Maar als u zich overgeeft, beloof ik u dat hem geen kwaad zal geschieden. De keus is aan u... U hebt nog vijfenvijftig seconden.'


  'Alecia, ' riep Indy, 'Geloof nie...'


  De schutter van de motorfiets propte een lap in Indy's mond. Indy beet op zijn vingers. Sarducci wachtte kalm, zonder dat de loop van het pistool week.'


  Dertig seconden.'


  De loop drukte harder tegen Indy's slaap.


  'Tien seconden.'


  Indy probeerde aan iets leuks te denken.


  'Dood hem niet!' riep een stem vanaf de rotsen.'


  U wint. Ik geef het op. Niet schieten.'


  Alecia stond op met haar handen in de lucht. Sarducci stak het pistool terug in het holster en sprong op de grond. Hij gebaarde de soldaten haar naar beneden te halen.'


  U bent nog dichterbij dan ik dacht, ' zei Sarducci.'


  Wat fijn dat u zich bij ons voegt.'


  ik voeg me nergens bij, ' zei Alecia, die tegenspartelde toen de soldaten haar handen op haar rug draaiden.'


  En ik weet niet hoe je het hebt kunnen doen, Alistair Dunstin. Jones riskeerde zijn leven om je te redden, en zo beloon je hem? Ik kan niet geloven dat we uit dezelfde schoot afkomstig zijn.'


  'Het is voor een groter heil, ' zei Alistair.


  'Haal doctor Jones omlaag, ' riep Sarducci.'


  Bind hem vast aan een bed in de ziekenboeg en verzorg zijn wonden. Als hij kan eten, geef je hem wat hij hebben wil. En was zijn kleren, ja? Prik die speelgoedvleugels op zijn borst. Hij moet er op zijn best uitzien voor zijn executie, morgen.'


  'Executie?' gilde Alecia.


  'Natuurlijk, ' zei Sarducci.'


  Zonsopgang, denk ik. Dat is de gebruikelijke tijd.'


  'Maar u hebt het beloofd!' schreeuwde ze.


  'Kindje, toch, ' zei Sarducci berispend.'


  Wanneer hou je nou eens op mensen te vertrouwen?'


  Onder een bloedrode lucht en metaalgrijze wolken stond Indy tegen een bakstenen muur in een hoek van het kamp, zijn handen achter zijn rug gebonden. Zijn kleren waren keurig gestreken, zijn leren jack was geolied en zijn fedora was schoongemaakt en weer in vorm gestoomd. De snijwonden in zijn gezicht waren gehecht en schoongemaakt. Op twintig meter afstand stonden acht soldaten in de houding te wachten, met hun geweren naast zich.'


  U zult de pracht van de situatie moeten beamen, ' zei Sarducci tegen Indy. ik heb acht patronen aan het peloton uitgedeeld, die allemaal even zwaar zijn en er hetzelfde uitzien. Ze zullen tegelijk vuren en op uw hart richten. Maar slechts vier patronen zijn echt, de andere vier zijn losse flodders. Op die manier hoop ik hun geweten te sussen en gun ik hun de kleine, armetierige hoop dat zij misschien niet een van de fatale schoten hebben gelost die een einde maakte aan het leven van hun onderscheiden kameraad. Heel humaan, vindt u niet?'


  'Laat Alecia gaan, ' zei Indy.


  'Nooit van uw leven, zoals Amerikanen plegen te zeggen, ' schimpte Sarducci.'


  Ze is me zeer dierbaar geworden, doctor Jones. U zal vast wel de griezelige gelijkenis met wijlen mijn Mona zijn opgevallen. Ik moet bekennen dat dat me enige tijd heeft verontrust, en ik speelde met de gedachte aan reïncarnatie en de transmigratie van geesten. Maar helaas zijn er geen simpele antwoorden, en ik denk dat we het probleem samen zullen moeten oplossen. Ah, daar is ze.'


  Alecia struikelde toen Luigi haar de hoek van de muur om duwde. Haar handen waren voor haar buik vastgebonden en ze droeg een golvende, witte jurk die met een gouden gesp dicht zat. Om haar nek hing een snoer van lapis lazuli.


  Achter haar aan kwam Alistair. Zijn handen waren ook vastgebonden.


  'Is ze niet prachtig?' vroeg Sarducci.'


  Het leek me gepast haar speciaal voor de gelegenheid te kleden.'


  'Ja, ' zei Indy.


  'Je zult me nooit krijgen, idioot, ' schreeuwde Alecia, en ze kronkelde om uit Luigi's ijzeren greep los te komen. Haar jurk bolde op in de ochtendbries.'


  Watje ook met me doet, ik zal heel ver weg zijn, altijd buiten bereik. En zodra je je waakzaamheid even laat verslappen, vermoord ik je.'


  'Ik denk dat er storm komt opzetten, ' zei Sarducci, terwijl hij naar de lucht keek.'


  Maar daar hoeft u zich straks niet meer druk over te maken. O, nog één ding. Ik zou het vreselijk vinden wanneer u uw laatste lotsbestemming tegemoet gaat zonder het geheim van Voynich te kennen.'


  Sarducci knipte met zijn vingers en een teniente bracht hem een aktetas. Hij haalde het manuscript eruit. De bladen van het eeuwenoude manuscript wapperden in de wind.


  'De kleuren van het manuscript zelf, ' zei Sarducci, 'zijn de sleutel tot het laatste geheim: de locatie van de Tombe van Hermes. Maar dat wist u natuurlijk al. Wat u niet wist, is dat u de oplossing al die tijd al bij u had, zonder het te weten.'


  Sarducci liep naar Alecia, en toen Luigi haar bij haar schouders beetpakte en omdraaide, pakte hij de stof van haar jurk en scheurde die met twee handen kapot, zodat hij haar rug ontblootte. De tatoeage was nog mooier dan Indy zich had voorgesteld: zwarte, rode, groene en gouden cirkels en krullen. De, krullen binnen de cirkels eindigden in punten.


  'De sleutel, die werd doorgegeven door generaties op generaties metaalwerkers... alchemisten, ' zei Sarducci, wijzend naar Alecia's rug. Hij trok de handschoen aan zijn rechterhand uit.'


  Let op die in elkaar overlopende cirkels en de kleurschakeringen. Fantastisch. Ziet er niet als een kaart uit, hè? Maar dat is het wel. Dit, in het midden. De rode cirkel met de zwarte vlek in het midden. Dat is Alexandrië. Om precies twaalf uur op de zomerequinox tijdens het eerste jaar van de tweede eeuw wierp een stok die rechtop in de grond stond, geen schaduw. Dit is het referentiepunt voor de rest.'


  Sarducci trok met zijn middelvinger een streep over haar rug. Zijn nagel liet een lelijke, rode kras achter, en Alecia rilde.'


  Met die referentie kunt u elke plek op aarde vinden, ' zei hij.'


  Het hangt allemaal af van de lengte van de wijzerschaal en de oriëntatie ervan binnen de cirkel. Deze groene, bijvoorbeeld.'


  Hij wees naar een cirkel met een korte, op een pijl lijkende krul op achtentwintig graden.'


  Cairo. Of beter gezegd: de exacte plek van een stok die om twaalf uur op dezelfde dag kaarsrecht wordt neergezet. U moet weten dat de Ptolemy's al eeuwen vóór Columbus wisten dat de wereld rond was.'


  Sarducci volgde Alecia's ruggengraat omlaag.'


  Er zijn natuurlijk nog meer locaties. Hier is Rome. En de ketellappers hebben een paar modernere aan de kaart toegevoegd. Londen, bijvoorbeeld, en Moskou. Het doet er niet toe waar de cirkels ten opzichte van elkaar staan. Alle informatie staat er binnenin.'


  Zijn vinger stopte bij een gouden cirkel onder aan Alecia's rug.'


  Dit is de hoofdprijs. De Tombe van Hermes. Ruwweg op de grens tussen Libië en Egypte, waar Alexander hem tijdens zijn bedevaart naar Siwa vond. In het manuscript staan de tijd en datum van het referentiepunt, en dat, samen met Alecia's "topografische kaart" zal me dadelijk de exacte lengte- en breedtegraad onthullen van de grot. De berekeningen zijn vrij uitgebreid, maar niet moeilijk. Prachtig, niet?' Sarducci glimlachte.'


  Hoe kan ik u ooit bedanken dat u haar hierheen hebt gebracht?'


  Alistair keek naar de grond.'


  Laat haar gaan, ' zei hij.'


  Nou, zullen we dan maar verdergaan?' vroeg Sarducci.'


  Draai juffrouw Dunstin om, Luigi, zodat ze van de voorstelling kan genieten.'


  Alecia's zware make-up liep uit door haar tranen. Sarducci haalde een pakje sigaretten uit zijn zak.'


  Sigaret?' bood hij Indy aan.'


  Ik rook niet.'


  'Ah, ' zei Sarducci.'


  Gezond. Blinddoek?'


  'Ik ben niet bang, ' zei Indy.


  'Dat zou ik maar wel zijn.'


  Sarducci liep weg en liet Indy alleen achter voor de bakstenen muur, die vol zat met kogelgaten. Hij ging naast het vuurpeloton staan en trok zijn handschoen weer aan.'


  Klaarmaken, ' zei Sarducci.


  Het vuurpeloton bracht zijn wapens in stelling. Alecia keek Indy, smekend om vergeving, aan.


  Indy glimlachte.'


  Ik haat je als de pest, prinses.'


  'O, Indy, ' zei Alecia.'


  Ik haat jou ook.'


  'Richten, ' blafte Sarducci.


  Indy slikte en keek recht voor zich uit. Het peloton had zijn geweren aangelegd en de vingers waren om de trekkers gekromd. De lopen waren op Indy's borst gericht.


  Sarducci wachtte even en genoot van de spanning. Hij hief zijn hand met een sierlijke beweging op, klaar om het laatste commando te geven.


  Luigi likte zijn lippen af. Indy sloot zijn ogen.


  Sarducci gaf het commando te vuren, maar het peloton kon zijn stem niet boven de explosie uit horen, die de dichtstbijzijnde wachttoren deed kantelen. Achter het hek klonken schoten, lange salvo's van automatische geweren, en drie leden van het peloton vielen neer. Bedoeïenen te paard sprongen over de resten van het hek. De andere leden van het vuurpeloton renden weg en lieten hun wapens, elk met één patroon, liggen.


  Luigi rende achter hen aan.


  'Nee!' schreeuwde Sarducci.'


  Kom terug!' Hij pakte een van de geweren, liep toen naar Indy toe, richtte van nog geen meter afstand op zijn borst en schoot. De lucht werd uit Indy's longen geslagen toen de wassen plug van de losse flodder zijn sternum trof.'


  Dat doet pijn, ' hijgde Indy, en toen liet hij de neus van zijn laars tussen Sarducci's benen omhoog komen. Sarducci vouwde dubbel, het geweer viel uit zijn handen, en hij zakte op zijn knieën.'


  Gegroet, ' zei prins Farqhuar toen hij afsteeg en Indy's handen met zijn mes lossneed, ik neem aan dat u blij bent me te zien.'


  'Dat hebt u goed gedacht, ' zei Indy.


  Achter Farqhuar aan reed Sallah, met twee extra paarden, indy, mijn vriend, ' riep Sallah, toen hij zich van het zadel liet glijden.'


  Toen kapitein Marlow me vertelde dat hij je hier had afgezet, ben ik gauw gekomen, want ik wist datje mijn hulp nodig zou hebben.'


  Sallah omhelsde Indy hardhandig, waarbij hij hem van de grond tilde. Indy klopte op zijn schouder, gedeeltelijk uit genegenheid en gedeeltelijk omdat hij geen lucht kon krijgen.'


  Ken je de prins?' vroeg hij vol ongeloof, toen Sallah hem had losgelaten.


  'Natuurlijk, ' zei Sallah.'


  Hij is een zwager van me.'


  Toen leunde hij dichter naar Indy toe.'


  Onder ons gezegd: hij geeft wel de nodige problemen. Het is een gemengd huwelijk, weetje.'


  'Hoe lang zijn jullie hier al?' vroeg Indy.'


  Nog maar een paar uur, ' zei Farqhuar.


  'Uur?' vroeg Alecia. Ze had haar handen achter haar nek, en ze probeerde haar jurk bij de kraag dicht te knopen.'


  Zijn jullie al urenlang daar buiten? Dan hebben jullie verdomd lang gewacht. Ik was al bijna dood van angst.'


  'Door te wachten heb ik doctor Jones een grote dienst bewezen, ' zei Farqhuar, terwijl hij het laatste restje touw van Alecia's handen trok.'


  Hoe vaak vragen we ons niet af hoe we de dood tegemoet zullen treden? Zullen we onszelf en onze familie te schande maken, of zullen we ons zodanig gedragen dat Allah ons mettertijd met open armen zal ontvangen? Nu weet doctor Jones het.'


  ik had al een gevoel, ' zei Indy, zijn polsen wrijvend, 'dat Allah moest wachten.'


  Farqhuar lachte.'


  Allah wacht op niemand, ' zei hij.


  Alistair stak zijn vastgebonden handen uit. Farqhuar aarzelde. Indy pakte het vlijmscherpe mes en liep naar Alistair toe, die met zijn ogen knipperde en zijn handen beschermend voor zijn gezicht hield.


  Hij dacht dat Indy het mes in zijn hart zou stoten.


  Indy sneed het touw om zijn polsen los.'


  Je bent vrij, ' zei Indy.'


  Kies welke kantje wil volgen.'


  De fascisten waren bekomen van de verrassing en begonnen nu serieus tegen de nomaden terug te vechten. De kogels vlogen langs hun oren.


  'We moeten ervandoor, ' zei Sallah.


  'Er zijn niet genoeg paarden, ' zei Alistair, die in paniek rondkeek. Indy pakte Sarducci's aktetas en trok Alecia achter zich op het zadel van een sneeuwwit paard. Sallah haalde zijn schouders op en gooide de teugels van het andere paard naar Alistair. Met Farqhuar voorop galoppeerden ze naar het kapotte hek. Hun paarden sprongen over de berg houtsplinters, die eens de wachttoren was geweest. Sallah volgde Farqhuar naar het westen, maar Indy riep hem na en stopte.'


  Nee, ' zei hij.'


  Maar, Indy, ' protesteerde Sallah.


  'We gaan deze kant op, ' zei Indy, en hij wendde het paard naar het oosten, in de richting van Egypte.


  'Wacht, ' riep prins Farqhuar. Hij gebaarde drie nomaden dat ze hem moesten volgen, en toen galoppeerde hij achter hen aan.'


  We hebben de prachtige autobiografie van Huckleberry Finn nog niet besproken!'





  De steen




  Een stofwolk achter hen gaf aan waar de gepantserde colonne van de fascisten zich bevond. Gedurende de dag was die gestaag dichterbij gekomen en nu was die zo dichtbij, dat Indy de zon kon zien weerkaatsen in de voorruiten van de rupsvoertuigen.'


  Onze paarden zijn geen partij voor hun ijzeren monsters, ' zei Sallah, die op de nek van zijn rijdier klopte.'


  We lopen onze dieren al bijna dood, in deze kurkdroge wildernis.'


  'Wat vindt u ervan, prins?' vroeg Indy.


  'Wat Sallah zegt, is waar, ' zei hij.'


  Maar nu op te geven, zou eerverlies betekenen. We moeten doorgaan, hoe dan ook, en erop vertrouwen dat Allah hulp zal bieden.'


  ik had gedacht dat ze zouden stoppen wanneer we de grens zouden zijn gepasseerd en niet het risico van een oorlog met Egypte zouden nemen, ' zei Indy.


  'Grenzen hebben hier weinig te betekenen, ' zei Farqhuar.'


  Er lopen geen strepen door het zand, zoals op uw kaarten. Wie zou het trouwens weten als ze ons zouden doden? Misschien dat een kameeldrijver er over duizend jaar eens achter komt.'


  Ze reden verder en naarmate de tijd verstreek en hun schuimende paarden steeds langzamer liepen, werd de afstand tussen hen en de grote stofwolk almaar kleiner. De lucht, die de hele dag betrokken was geweest, werd nog dreigender, en het zand stoof over de duintoppen.


  Toen ze langs de ruïne van een tempel reden, die aan een lang vergeten god was gewijd, struikelde Indy's paard en viel het bijna, met de dubbele lading.


  'We moeten stoppen, ' zei de prins, die van zijn paard sprong. Hij goot de laatste druppels van zijn water in zijn hand en liet het door zijn paard opdrinken.'


  Alsjeblieft, Arcturus. Drink. We houden samen vol, hè? Dat is de eerste wet van de woestijn.'


  'Hadden we maar meer water voor de dieren, ' zei Alecia, die haar ogen tot spleetjes kneep tegen het rondwaaiende zand.'


  Het is goed dat we dat niet hebben, ' merkte Sallah op.'


  Ze zouden veel te gulzig drinken, hun buiken zouden opzwellen en dan zouden ze instorten en sterven.'


  'Hadden we maar meer water voor onszelf, ' zei Indy.'


  De twee veldflessen van Sallah zijn tijdens de aanval door kogels doorboord.


  Er zit in beide nog een heel klein beetje water, maar niet veel.'


  De prins bekeek de tempel. Hij dacht snel na.'


  Die stenen zullen ons enige bescherming bieden, ' zei hij ten slotte.


  'Niet veel, ' merkte Alistair op.'


  Ze zullen ons trouwens gewoon omcirkelen.'


  'Geen bescherming tegen de Romeinse zwijnen, ' zei Farqhuar, 'maar tegen de storm die uit het oosten aan komt drijven. Hebt u die niet gezien? Als het zover is - en hij zal even plotseling als de bliksem toeslaan - laat uw dieren dan samen met u op de grond zakken en hou ze daar.'


  'U bedoelt een zandstorm?' vroeg Indy.'


  Precies.'


  Indy ging boven op een van de afgebroken zuilen staan. De wind trok aan zijn kleren en het zand schuurde als kleine regendruppels langs het leer van zijn jack.'


  Wil je de verrekijker hebben?' bood Sallah aan.'


  Die heb ik niet nodig, ' zei hij.'


  Ze zijn nog geen anderhalve kilometer bij ons vandaan en naderen snel. Vijf rupsvoertuigen en een paar trucks. Allemaal vast en zeker boordevol met soldaten.'


  Farqhuar haalde zijn Thompson van zijn schouder en gebaarde naar zijn trio nomaden dat ze posities achter de stenen moesten innemen.'


  Over een paar minuten zal de beslissing vallen, ' zei de prins, 'tegen wie we moeten vechten: de mens of de natuur. Als het de mens is, wacht dan tot ze zo dichtbij zijn, dat elk schot raak is. Als het de natuur is, maakt u dan op om te bidden. Dat is de eerste wet van de woestijn.'


  ik dacht dat de eerste wet was samen vol te houden, ' zei Indy. Farqhuar glimlachte.


  De wind zwol aan en ging plotseling liggen.


  'Kijk, ' zei Alecia, en ze wees naar het oosten.


  Een donkere wolk kwam over de woestijn aanrollen. In slowmotion, leek het. De fascistische colonne, aan de andere kant, was zo dichtbij gekomen, dat Indy de nummers van de eenheid op de kappen van de rupsvoertuigen kon lezen.


  De colonne kwam tot stilstand. Toen draaiden de voorwielen van het voorste rupsvoertuig en maakte de wagen een bocht door het zand, waarna hij snel de andere kant op reed, de richting op waaruit ze gekomen waren. De andere wagens deden hetzelfde en volgden hem of de duivel hen op de hielen zat.


  'Ze proberen de storm voor te blijven, ' zei Indy.


  'De paarden, ' zei Sallah.'


  Haal ze omlaag en ga op hun nekken liggen.'


  Farqhuar bond een lap voor zijn mond en neus, pakte het hoofdstel van Arcturus en verdraaide langzaam de nek van het dier, tot het zich op het zand liet zakken. De anderen volgden zijn voorbeeld, en toen alle dieren lagen, trof de storm hen met de kracht van een goederentrein.


  Indy drukte zijn hoed diep in zijn jack en hield Alecia zo stevig mogelijk tegen zich aan, terwijl ze achter hun paard wegkropen. Overal was zand, voortgedreven door de wind, in hun ogen en mond, hun neus, en vooral in hun oren. ik stik, ' zei Alecia.


  'Denk er niet aan, ' zei Indy.'


  Hou je hoofd omlaag en maak een ruimte in de holte van je elleboog om te ademen.'


  Zelfs in de luwte van de tempelstenen stapelde het zand zich hoog rondom hen op en dreigde hen levend te begraven. Met zijn handen duwde Indy het zand bij hen vandaan, maar het was of hij met een theekopje een zwembad probeerde leeg te hozen.


  Na zeven minuten was de storm voorbij.


  Indy krabbelde onder een berg zand vandaan en trok Alecia achter zich aan omhoog. Ze snakte naar adem en hij sloeg haar op haar wangen.


  'Zijn jullie allebei in orde?' vroeg Sallah, die het zand van zijn kleren veegde.


  'Ja, ik geloof het wel, ' zei Indy.


  Het paard van Alecia en Indy kwam overeind. Honderden kilo's zand stroomden van haar rug. Indy klopte haar liefdevol op haar flanken.


  'Waar is Alistair?' vroeg Alecia.


  'Hier, ' riep hij, en hij stak een hand in de lucht.'


  Maar mijn paard is dood.'


  Prins Farqhuar zat op zijn hurken op een zandhoop, met zijn gezicht in zijn handen.'


  Een van mijn mannen is dood, ' zei hij.'


  De woestijn heeft ook de arme Arcturus opgeëist, ster van het westen.'


  'En de colonne?' vroeg Alistair.


  Indy beklom de stenen weer en bekeek door de verrekijker de woestijn. Sallah kwam naast hem staan.'


  Wat zie je?' vroeg hij.'


  Niets, ' zei Indy.'


  Helemaal niets. Er is geen spoor van hen te vinden.'


  'De woestijn geeft en neemt, ' zei Farqhuar, toen hij met zijn resterende twee nomaden het lichaam van de derde uit het zand begon op te graven.'


  Soms verbergt de woestijn en soms onthult hij. Maar hij verandert steeds.'


  'Wisten we maar waar we zijn, ' zei Indy.


  'Het spijt me dat ik u niet kan helpen, ' zei Farqhuar.'


  In dit gebied waagt mijn volk zich zelden, en de reden daarvoor is, dat degenen die zich hier toch wagen, zelden worden teruggezien.'


  'Maar Indy, ' zei Sallah, 'we zijn ongeveer tien kilometer aan de Egyptische kant van de grens. Zoveel kan ik je zelfs vertellen, als ik rekening hou met de richting waarin we hebben gereisd en onze snelheid.'


  'Ik wil weten waar we exact zijn, ' zei Indy.'


  Ik weet dat we ons binnen twintig kilometer van de Tombe van Hermes bevinden, die, volgens de overlevering, bij een oase ligt. Maar dat is toch nog meer dan 500 vierkante kilometer woestijn.'


  'Je maakt het jezelf altijd zo moeilijk, Indy, ' zei Sallah.'


  Waarom zei je niet meteen watje bedoelde? Voordat ik uit Caïro vertrok, heb ik een paar spullen bij elkaar geraapt die me wel handig leken: kaarten, een kompas, een fles cognac... Alleen voor medische doeleinden.'


  'Sallah, ik kan je wel zoenen, ' zei Indy.


  'Liever niet, ' zei Sallah op ernstige toon, terwijl hij het kompas en de koker met kaarten uit zijn zadeltas haalde. Indy bestudeerde de kaarten en vond de kaart die hij nodig had. Hij rolde hem op een van de op de grond liggende steenblokken uit en legde een steen op elke hoek van de opkrullende kaart.'


  Er staan weinig details op, ' zei hij, 'maar het is genoeg. Kijk, deze twee hoge bergtoppen. Hun lengte- en breedtegraad staat erbij.'


  Alistair draaide zich om en probeerde zich op de kaart te oriënteren. Toen wees hij naar het noorden.'


  Daar ligt een van de toppen, ' zei hij. Daarna wees hij naar het zuidwesten.'


  Daar is de andere.'


  'Mooi, ' zei Indy. Hij haalde zijn opschrijfboekje uit de zak in de voering van zijn jack en haalde het potlood onder het elastiekje vandaan. Toen sloeg hij het azimut-kompas open, hield het horizontaal en deed een meting. Hij schreef de graden op. Daarna deed hij een meting van de tweede top en schreef het resultaat ook op. ik heb de gradenboog en de liniaal nodig.'


  Sallah pakte de spullen waarom hij vroeg.


  Na de deviatie van het magnetische noorden te hebben gecorrigeerd, zette Indy de graden met de gradenboog over en trok langs de liniaal een lijn ten zuiden van de eerste bergtop. Een tweede lijn kwam ten noordoosten van de tweede te liggen.'


  Hier zijn we, waar de lijnen kruisen, ' zei Indy.


  'Alles mooi en wel, Indy, ' zei Sallah.'


  We weten nu waar we zijn. Maar hoe vinden we de tombe, als hij niet op de kaart staat? We moeten de exacte locatie van beide punten weten voordat we een route kunnen uitstippelen.'


  Indy keek over de kaart heen Alecia aan.'


  We moeten je rug lenen, ' zei hij.


  Alecia stak haar handen in haar nek om de knoop los te maken waarmee ze haar jurk had dichtgebonden. De achterkant viel open, terwijl ze de voorkant tegen zich aan gedrukt hield.'


  Alistair, ' zei Indy.'


  Je moet me hiermee helpen. Ik kan de metingen wel doen, maar ik weet niet wat ik er verder mee aan moet.'


  'Het kan wel wat tijd kosten, ' zei Alistair, 'maar ik denk dat we er wel uit zullen komen.'


  Alecia schrok op toen Indy de instrumenten tegen haar huid hield.'


  Sorry, ' zei hij.


  Indy schreef de benodigde informatie in zijn opschrijfboekje en gaf dat toen aan Alistair. Hij nam Indy's potlood en ging zitten, terwijl hij met het gum in zijn baard krabde.'


  Weetje hoe lang ik op deze informatie heb gewacht?' vroeg Alistair, terwijl hij zat te schrijven.'


  En ik heb er niets van geweten. De beste plaats om iets te verbergen, is, zoals ze zeggen, in het volle zicht.'


  'Mijn rug is niet bepaald in het volle zicht, ' zei Alecia.'


  Sorry, ' zei Alistair.'


  Maar we zijn samen opgegroeid. Zo nu en dan ving ik er een glimp van op. Waarschijnlijk vaker dan jij, want ik kan me niet herinneren ooit te hebben gezien dat je met spiegels je achterkant bekeek.'


  Alistair schreef de pagina vol met berekeningen en sloeg de bladzijde toen om. Zo nu en dan stopte hij, trok een gezicht en gumde een reeks getallen uit. Een paar keer sleep hij de punt van het potlood met zijn zakmes bij. Toen hij eindelijk klaar was en de graden, minuten en seconden op de kaart had geschreven, was er van het potlood nog slechts een stompje over.'


  Klaar, ' zei hij. Indy keek naar de coördinaten en zette toen met de passer een kruisje op een stuk bijzonder ruw terrein. Hij trok een lijn van het kruisje naar hun positie en mat toen de hoek en de afstand.'


  Denk je dat je het goed hebt berekend?' vroeg Indy.'


  Redelijk goed, ' zei Alistair.


  'Alecia, ' zei Indy, 'ik wil niet smakeloos doen, maar heeft Sarducci foto's van je rug gemaakt, of schetsen?'


  'Van mijn rug?' vroeg ze.'


  Nee, zeker niet.'


  'Mooi, ' zei hij.'


  Dan zullen we niet worden gevolgd, zelfs als hij ontsnapt is aan de zandstorm.'


  'Denk je dat die kans bestaat?' vroeg Alistair. Indy keek hem aan.'


  Tot iemand me dat kale hoofd op een presenteerblaadje aanbiedt, ' zei Indy, 'zal ik de rest van mijn leven aan hem blijven denken.'


  'Absoluut.'


  'We zijn er minder dan twaalf kilometer vandaan, ' legde Indy de anderen uit.'


  Sallah, neem jij het kompas en hou ons op een koers van 47 graden. Maar de tombe zal niet zo eenvoudig te vinden zijn als het klinkt, want hij ligt in een verborgen vallei. Misschien moeten we een tijdje zoeken, wat klauteren of puin opruimen. Prins, zouden we uw mannen als gravers mogen gebruiken?'


  'Zoek een oase voor me, ' zei Farqhuar, die zorgvuldig Engels sprak, 'en u mag hen roosteren voor de lunch.'


  Binnen drie uur hadden de zeven de verborgen vallei bereikt en gingen ze hem binnen via een oud voetpad dat tussen de rotsen kronkelde. Indy ging voorop en liep met het witte paard voorzichtig het smalle pad af.


  'Er moet hier iets zijn, ' zei hij.'


  Deze paden zijn aangelegd door arbeiders. Het lijkt op watje in de Vallei der koningen kunt aantreffen. En die bergen puin zijn niet natuurlijk. Dat is afval, weggehakte rots die door de hele vallei verspreid is gestort om te proberen te verbergen wat hier is gebeurd.'


  ik zie geen verschil tussen dit terrein en alles wat we hebben gezien sinds we uit Libië zijn vertrokken, ' zei Alecia. indy, je hebt goede ogen.'


  'Dankzij Sallah, ' zei Indy.'


  Hij heeft me geleerd die kenmerken te herkennen. Zulke dingen leer je niet uit boeken.'


  Het witte paard werd plotseling lastig, krabde met zijn hoef over de grond en rukte aan zijn hoofdstel dat Indy vasthield. Indy klopte hem op zijn nek en probeerde hem te kalmeren, maar zijn voeten gleden uit op het smalle pad toen het paard hem meetrok.


  'Wat is er met hem aan de hand?' vroeg Alecia.


  'Hij ruikt water, ' zei Sallah.


  Indy liep met het paard mee de volgende hoek om, waarna hij een vrij uitzicht over de vallei had. Onder hem lag een oase: een glanzende poel, omgeven door palmen. Twee kraaien zaten te kraaien in de top van de grootste boom.'


  We zijn er, ' zei hij.


  Indy zat lui in de schaduw van een palmboom met zijn rug tegen de ruwe bast van de stam een dadel te eten. Sallah zat naast hem op een vijg te knabbelen.


  'Dit is een waar paradijs, ' zei Sallah.


  Dat beaamde Indy mompelend. Hij keek naar Alecia, die aan de rand van de poel knielde, haar benen onder zich gevouwen, en het stof van haar gezicht spoelde.


  'Het zou een plaatje uit de bijbel kunnen zijn, ' zei Indy.'


  Die Engelse vrouw, betekent ze iets voor je?'


  'Iets, ' antwoordde Indy.


  'Neem me niet kwalijk dat ik zo onbeleefd klink, ' zei Sallah.'


  Je wil er kennelijk niet graag over praten.'


  'Je bent niet onbeleefd, ' zei Indy, en hij legde zijn hand op Sallahs schouder.'


  Ik ben nu gewoon niet in de stemming. Maar als we weer veilig thuis zijn, wil ik je daar wel raad over vragen. Misschien heb ik zelfs je hulp nodig.'


  'Met alle plezier, ' zei Sallah.'


  Je vraagt het maar.'


  Alecia zat op de bovenste trede van iets wat leek op een trap die in het water afdaalde. Ze liet haar voeten in het water zakken en slaakte een zucht van opluchting. Ze keek om zich heen, aarzelde even en liet zich toen in de poel zakken. Toen het water haar schouders had bereikt, trok ze haar jurk over haar hoofd en gooide hem op de oever.


  'Wat vind jij van deze oase?' vroeg Indy.'


  Er zit me al iets dwars sinds we hier zijn.'


  'Nou, ' zei Sallah, terwijl hij een dadel van een stapel naast Indy pakte, 'er is hier duidelijk veel werk verricht. Ik heb de rotswanden eens bekeken, maar ik zie nergens een plek waar je gewoonlijk een tombe zou verbergen, zoals bijvoorbeeld een natuurlijke rotsspleet.'


  'Vind ik ook.'


  'Wat ik zo vreemd vind, ' zei Sallah, 'is de oase zelf. Het is mensenwerk, niet natuurlijk. Er hoort hier helemaal geen oase te zijn. En het water zelf is onnatuurlijk warm, alsof het in de ingewanden van de aarde wordt verwarmd. En dan is die stenen trap er nog, een reis die nergens heen leidt.'


  'Misschien niet, ' zei Indy.'


  De indianen van de Amerikaanse prairies geloofden dat waterpoelen de poorten waren tot de geestenwereld. Misschien leidt de trap naar een deur.'


  'Interessant, ' zei Sallah.'


  Dus je stelt voor naar de bodem te zwemmen om de deur te vinden?'


  'Ja.'


  Sallahs gezicht betrok.'


  Helaas, ' zei hij.'


  Ik kan niet zwemmen. Ik had nooit gedacht dat ik het ooit nodig zou hebben, aangezien ik mijn leven lang tussen zand en steen heb gewoond: Ik ben bang dat ik niet met je mee kan gaan, beste vriend.'


  'Sallah, ' zei Indy, de opstond en de pitten van zijn broek klopte, 'jij bent altijd bij me, waar ik ook heenga.'


  Hij pakte een deken uit Sallahs zadeltas en liep naar de waterrad.'


  Vermaak je je?' vroeg hij aan Alecia.


  'Het is heerlijk, ' zei ze, en ze vouwde haar armen voor haar borst.'


  Je moet het ook eens proberen. Nadat ik eruit ben, natuurlijk.'


  ik heb dit voor je meegenomen, ' zei Indy, de deken omhoog houdend.'


  Hij is een beetje ruw, maar ik dacht datje die zou kunnen dragen tot je jurk droog is. Ben je klaar?'


  Indy pakte de deken bij de hoeken vast en hield hem voor zich, met afgewend hoofd, terwijl Alecia sierlijk het water uitkwam en hem omsloeg. Ze knoopte de uiteinden vast voor haar borst. Indy maakte de veters van zijn laarzen los. Hij zette ze naast elkaar op de bovenste trede, met zijn sokken erin. Toen knoopte hij zijn overhemd los en deed zijn riem uit.


  Slechts gekleed in zijn broek, liep hij de trap af tot het water tot zijn middel kwam. Hij wachtte even en haalde een paar keer diep adem. ik ben zo terug, ' zei hij, en hij nam een laatste hap lucht en hield zijn adem in.


  'Waar wil je heengaan?' vroeg Alecia. Indy dook voorover.


  Schoppend zwom hij omlaag en volgde de treden, waaraan hij zich voorttrok. Hij voelde de waterdruk op zijn oren, wat aangaf dat hij zich drie of vier meter diep bevond. Hij bewoog zijn kaak heen en weer om de druk in de buis van Eustachius gelijk te maken. Het water was helder en de stralen van de late middagzon beschenen flakkerend de treden. Zijn ogen prikten niet, zoals in zeewater het geval zou zijn geweest, en het kostte hem geen moeite de trap te volgen. De poel was opvallend diep en Indy moest de druk in zijn oren nog een keer gelijk maken, voordat hij zag dat de trap naar de opening van een ondergrondse grot leidde. Indy zwom onder de rand van de opening door en gleed met zijn hand langs de rots. Toen zwom hij omhoog. Voorzichtig ging hij op de tast verder, nu hij geen licht meer had, ervoor zorgend dat hij niet tegen onverwachte uitsteeksels zou stoten.


  Plotseling brak hij door het wateroppervlak heen. Hij schudde het water uit zijn ogen en keek om zich heen. In het vage licht dat van de bodem van de poel omhoog scheen, zag hij dat hij zich in een enorme ondergrondse ruimte bevond. De trap liep het water uit naar een uitgehouwen, stenen boog. In de duisternis onder de boog doemde een gedaante op, een standbeeld of iets dergelijks. Hij kon niet zien wat het precies was. Erachter was het donker.


  Indy bleef enkele minuten op de trap zitten, half boven water. Het geluid van het water dat van zijn bovenlichaam droop, galmde door de ruimte, en het was of de ogen van de stenen gedaante onder de boog achterin zijn nek priemden. Toen zijn ademhaling weer normaal was geworden, dook hij het water in en zwom terug.'


  Indy, ' zei Alecia.'


  Ik was doodsbang. Je bleef zo lang weg, dat ik dacht datje was verdronken.'


  'Indy, wat heb je gevonden?' vroeg Sallah. De prins stond naast hem en wachtte gespannen af.


  'Dit is de ingang, ' zei hij.'


  De grot bevind zich onder in de poel, en er is nog een trap, die onder een boog door verder loopt. Maar ik zag niet veel, want het was er te donker.'


  'Je moet fakkels hebben, ' zei Sallah.'


  We kunnen de vezels van de schors van de stam van de palmen trekken en die met lappen samenbinden. Prins, hebben uw mannen vet voor hun wapens bij zich en pek om de wonden van hun paarden te verzorgen?'


  'Natuurlijk, ' zei Farqhuar.


  'We kunnen de fakkels ermee insmeren, ' zei Sallah.'


  Ze zullen wel erg roken, maar je hebt tenminste licht. Ik zal het uiteinde van een paar lucifers met kaarsvet insmeren, zodat je de fakkels kunt aansteken wanneer je aan de andere kant bent.'


  Farqhuar sprak in Tarog met zijn nomaden en droeg hun op de materialen te halen.


  'Waar is Alistair?' vroeg Indy.


  'Die bestudeert enkele vogels die hij in de bomen verderop heeft gevonden, ' zei Alecia.


  'Vogels? Wat voor vogels?' vroeg Indy. Hij keek bezorgd.'


  Ik weet het niet precies, ' zei Alecia.'


  Kan hij zwemmen?'


  'Vrij goed, ' antwoordde ze.


  'Dan heb ik hem nodig, ' zei Indy.'


  Maak voldoende fakkels voor twee mannen, Sallah. Opschieten.'


  'Kunnen we niet beter tot morgen wachten, tot er weer volop licht is?' vroeg Sallah.


  'Waar we heengaan, ' zei Indy, 'maakt dat niet uit.'


  Indy dook, met zijn schoenen om zijn nek en een bundel fakkels onder zijn arm, op in de ruimte. Alistair dook enkele tellen later op, happend naar lucht en water uitspuwend.


  Indy streek een van Sallahs lucifers aan en hield hem onder een fakkel. Die sputterde. Er verscheen een vlammetje, maar dat doofde weer. Na de derde lucifer hield het vlammetje eindelijk stand, en met die fakkel stak hij die van Alistair aan.


  Snel trok Indy zijn schoenen aan en zijn overhemd, dat met zijn opschrijfboekje in een stuk oliedoek gewikkeld was, dat de nomaden bij zich bleken te hebben.


  Met hun fakkels in de lucht liep hij met Alistair naar de boog. De stenen gedaante eronder leek in het flakkerende licht heen en weer te springen. Het levensgrote standbeeld was van een man met een lange baard. Zijn kleren waren bedekt met alchemistische symbolen: de zon en de maan, de sterren, de gevleugelde Mercurius. Zijn rechterhand was, met de palm naar voren, als een waarschuwing opgeheven, terwijl zijn linker de reizigers uitnodigde verder te komen.


  'Opmerkelijk, ' zei Alistair.'


  De driewerf grote Hermes.'


  ik krijg er de kriebels van, ' zei Indy.


  Indy las de Koptische inscripties boven de boog: 'Aanschouw de drempel. De roep is beantwoord. De reis begint met kennis, maar eindigt met geloof. V-I-T-R-I-O-L.'


  Hij pauzeerde.'


  Zegt dat laatste je iets?'


  ' Visita Interiora Terraie, Rectificando, Inveniens Occultum Lapi-dem, ' zei Alistair.'


  Bezoek de binnenste delen van de aarde, en door recht te zetten, zult u de verborgen steen vinden.'


  Ze liepen onder de boog door en kwamen terecht in een twaalf-hoekige hal. Er leek geen uitgang te zijn. In een alkoof in elke wand van de ruimte was een reliëf dat een alchemistisch proces voorstelde. In de reliëfs waren vooral ovens en distilleerkolven, mandflessen en retorten te zien. De vloer bestond uit een mozaïek van zeshoekige stenen. Op elke steen was het teken van een van de twaalf sterrenbeelden uitgehouwen.


  Alistair deed een stap naar voren en de steen onder zijn voet zakte onder hem weg. Indy greep hem bij zijn kraag en trok hem terug. De plek waar de steen had gelegen, was nu een schacht ter grootte van een mens en vier meter diep.


  'Voorzichtig, ' zei Indy.'


  Denk goed na voordat je iets doet. Die sterrenbeelden op de vloer. Kun je die op een andere manier ordenen dan per maand?'


  'Natuurlijk, ' zei Alistair.'


  Volgens een alchemistische ordening. Elk symbool staat voor een proces.'


  'Dan nemen we die volgorde, ' zei Indy.


  'Eerst komt uitgloeien, ' zei Alistair.'


  Dat is Ram.'


  Ze gingen samen op de steen staan waarop het symbool van de ram stond. De hele vloer zakte weg, maar de steen waarop ze stonden, bleef vijfentwintig centimeter boven de andere uitsteken.


  'Is het wel veilig?' vroeg Alistair.


  'We zijn er toch nog?' vroeg Indy.'


  De volgende.'


  'Stolling. Stier.'


  Ze stapten op de stier. De stenen rommelden en zakten nog eens vijfentwintig centimeter, maar nu bevond Stier zich halverwege de vloer en Ram.


  'Er ontstaat een trap naar beneden, ' zei Indy.'


  Ga door.'


  Daarna volgde Tweelingen, voor fixatie, gevolgd door Kreeft, voor oplossing. Toen Leeuw, Maagd en Weegschaal - vertering, distillatie en sublimatie - en Schorpioen voor scheiding. De vloer bevond zich nu twee meter onder de rand van de drempel en boven de vloer was de bovenkant van een deuropening verschenen. Toen ze Boogschutter tot en met Vissen hadden gekozen - die keramiek, gisting, vermenigvuldiging en projectie vertegenwoordigden -, was de opening geheel vrij. De twaalf stenen die ze hadden gekozen, bleven op verschillende hoogten staan en vormden een trap naar de ingang.


  'Het is net of je op de bodem van een put bent, ' zei Alistair.'


  Putten hebben geen trap, ' zei Indy.'


  Tot nu toe gaat alles goed, maar het zal wel moeilijker worden. En de inscriptie boven de deuropening bevalt me niet: Pad der beproevingen.'


  Ze veegden de spinnenwebben opzij en gingen een lange, smalle gang in. Na twintig meter maakte die een bocht en helde omlaag, waarna hij weer een bocht maakte, om vervolgens nog verder omlaag te gaan.


  'Het doet me denken aan de gangen in de piramides, ' zei Indy.


  'Dit is een omgekeerde piramide, ' zei Alistair.'


  Hij zou in een naar boven toe wijd uitlopende ruimte moeten eindigen.'


  'Datgene wat onder is, is boven, ' herinnerde Indy zich.'


  Maar die krassen in de wanden zijn vreemd.'


  'Markeringen van de steenhouwers?' opperde Alistair.


  'Nee, ze zijn relatief vers. Hoogstens een paar honderd jaar oud.'


  Indy bleef staan, ik krijg er een naar voorgevoel van.'


  Ze sloegen een hoek om en toen eindigde de gang bij een muur. Indy gaf zijn fakkel aan Alistair en liet zijn vingers over het oppervlak van de steen glijden, op zoek naar een naad. Die was er niet. Toen klopte hij op de muur.'


  Massief, ' zei hij.


  'Wat is dat voor wit materiaal dat tegen de muur aan zit?' vroeg Alistair, die zijn fakkel erbij hield.'


  Het heeft een vreemde, groenige glans. Op de grond ligt ook een hoop.'


  Indy bekeek zijn handen en proefde toen van de stof, die aan zijn vingertoppen kleefde.'


  Calcium, ' zei hij.'


  Fosfor. Of beter gezegd: gemalen bot.'


  Hij raakte met zijn schoen de hoop op de grond aan, waarna die verschoof en kleiner werd. Het poeder verdween door een soort trechter in de vloer, als zand in een zandloper.'


  Luister, ' zei Indy.


  Er rommelde iets achter hen. De vloer begon te trillen.'


  Wat het ook mag zijn, ' zei Indy, 'het voorspelt weinig goeds.'


  Het geluid zwol aan. Er gleed iets schrapend door de gang. Het angstaanjagende geluid van steen op steen. Ze wachtten, hun blikken gericht op de laatste hoek die ze waren omgeslagen. Stof viel van het plafond, dat werd losgeschud door de trillingen.'


  We moeten maken dat we hier wegkomen, ' zei Alistair.'


  Rennen!' Indy hield hem tegen.'


  Wacht, ' zei hij. Het geluid was nu oorverdovend.


  Indy liep naar de hoek en keek voorzichtig het eerste deel van de gang in. De doorgang werd versperd door een enorme steen, die centimeter voor centimeter naar voren schoof.'


  Goed, ' zei hij, en hij zocht met de fakkel de muren af of hij iets vond.'


  We zitten gevangen onder een enorme vijzel en staan op het punt te worden fijngemalen en door een gat in de vloer te worden gegoten, waarna er alleen beenderstof van ons achterblijft.'


  'Dat is ook een manier om een menselijk lichaam terug te brengen tot zijn chemische componenten, ' zei Alistair.'


  Wat doen we nu?'


  'We kunnen hier niet tegen die muur blijven staan wachten, ' zei Indy.'


  Anders loopt het met ons net zo slecht af als met hem. Of hen. Wat dan ook. Laten we naar de steen tóe lopen en kijken wat er gebeurt.'


  'Ernaartoe?'


  'Hij doet er veel te lang over om hierheen te komen. Degene die het heeft bedacht, probeert ons zover te krijgen dat we waanzinnig worden van angst en tegen de muur wegkruipen, wachtend op de dood. Laten we daarom het onverwachte doen: een grootse dood tegemoet treden.'


  'Ja, natuurlijk, ' zei Alistair.'


  De wijze verwelkomt de dood, de idioot is er bang voor.'


  Ze liepen met opgeheven fakkels naar voren en sloegen een hoek van negentig graden om. De vijzel bevond zich drie meter bij hen vandaan en kwam rommelend op hen af. Indy bekeek de muur achter zich.'


  Dit is de enige plek in de gang waar geen groeven in de muur zitten, ' zei hij. Toen liet hij zijn fakkel zakken en onderzocht de vloer.'


  Geen beenderstof, ' zei hij.'


  Hier blijven we staan. Als de steen naar ons toe komt, zal het lijken of de enige weg die we kunnen nemen, de weg terug naar de muur aan het einde van de gang is. Maar ga daar niet heen. Hoe dan ook.'


  De steen had de rand van de hoek gepasseerd en de ruimte waar ze stonden, werd steeds kleiner. Hij was nu een meter bij hen vandaan en kwam steeds dichterbij. Ze gooiden hun fakkels weg. Op vijftig centimeter begon Alistair zenuwachtig heen en weer te wiegen. Bij vijfentwintig centimeter, toen de steen hun kleren raakte, probeerde hij opzij weg te komen, maar Indy pakte zijn arm beet. De steen raakte hun borst, en wat als een heel lichte aanraking begon, werd al snel een ondraaglijke druk. Indy had zijn hoofd weggedraaid en het oppervlak van de vijzel drukte tegen zijn wang. Het was of het leven uit hem werd geperst, ik kan me vergist hebben, ' zei Indy.


  Ze voelden een schok toen ergens iets op zijn plaats viel, en toen begon de muur achter hen naar achteren te bewegen. De druk op hun borst verminderde. Ze werden in het donker ondergedompeld toen de steen het laatste restje licht van de fakkels tegenhield. De beweging van de vijzel veranderde, en in plaats van naar voren te komen, gleed hij nu naar links, naar de muur aan het einde van de gang.


  Indy stond doodstil in de duisternis en voelde de stenen muur niet meer tegen zijn rug. Er streek een luchtstroom langs zijn nek. Hij pakte een nieuwe fakkel en stak hem met een lucifer aan. De muur was verdwenen en hij zag een gang die licht hellend omlaag liep. Aan het einde van de gang konden ze stromend water horen.


  Ze kwamen uit in een nieuwe ruimte, die leek op een Griekse tempel die boven een vijver was gebouwd. Het water stroomde aan de ene kant naar binnen en verdween over een reeks stenen schotten aan de andere kant, waarna het omlaag de aarde in viel. Midden in de vijver, op een voetstuk, stond een stenen leeuw met opvallend wijd opengesperde neusvleugels.


  Indy stak zijn hand in het water.'


  Het is heet, ' zei hij.'


  Waar zouden die schotten voor zijn?' vroeg Alistair. ik denk dat ze als een soort radiator fungeren, om de hitte te verspreiden, ' zei Indy, die om de vijver heen liep.'


  Kennelijk is het water afkomstig uit een soort oververhitte, ondergrondse rivier. We zitten nu zo diep in de aarde, dat de temperatuur constant zo'n zeventien graden zou moeten zijn, maar dat is hij niet. Het is hier duidelijk warmer.'


  'Er zit onder in deze poel geen doorgang, ' zei Alistair.'


  Anders zou het water niet boven de schotten uit kunnen komen.'


  'Kijk rond, ' zei Indy.'


  Er moet een andere weg zijn die we verder moeten volgen. Ik voel ergens lucht vandaan komen.'


  Indy hield de fakkel omhoog en keek naar welke kant de vlam flakkerde. Toen liep hij de tegenovergestelde richting op, naar de andere kant van de vijver. Hij liep achter de Dorische zuilen langs en bekeek de muur. Het licht van de fakkel was fel oranje.'


  Het moet ergens langs deze muur zijn, ' zei Indy.'


  Hallo, ' zei Alistair.'


  Wat is er?'


  'Een medereiziger, ' zei Alistair, die zijn fakkel boven een skelet hield dat tegen de muur lag. Het kaakbeen hing in een scheve grijns onder aan de schedel.'


  Twaalfde eeuw, te oordelen naar zijn kleren.'


  'Is er te zien waardoor hij is omgekomen?'


  'Nee, ' zei Alistair, die voorzichtig in de vergane stof prikte.'


  Geen sporen van inslagen van bijlen of pijlen die hem zouden hebben getroffen, of andere sporen van geweld.'


  'Jammer, ' zei Indy.'


  Kom hier en zeg eens watje hiervan denkt.'


  Hij stond voor een stenen bol die uit de muur naar voren stak. In de steen was de afkorting vitriol gehouwen.'


  Duwen we, of trekken we, of wat?' vroeg Alistair terwijl hij in zijn baard krabde.'


  Moeten we hem omlaag duwen, als we verder omlaag willen gaan?' Met beide handen begon hij op de bol te duwen. Die zakte een paar centimeter omlaag. Achter hen begon iets te sissen.


  Er stroomde gas uit de neusgaten van de leeuw. De lucht werd vervuld met de stank van rotte eieren.


  'Vitriool, ' zei Indy.'


  Zwavelzuur. Hou je adem in en doe je fakkel uit. We moeten maken dat we hier wegkomen, voordat we stikken of aan flarden worden geblazen.'


  Alistair trapte zijn fakkel uit en Indy deed hetzelfde. Ze stonden in het donker te luisteren naar het sissen van het gas dat de ruimte vulde.


  Indy pakte de bol beet en probeerde te duwen, maar er kwam geen beweging in.'


  Ga op de grond liggen, ' zei hij. Toen hij op handen en voeten langs de muur kroop, ving Indy's neus een vleug frisse lucht op. Hij stopte, snoof als een bloedhond de lucht op en probeerde de richting te bepalen waar die vandaan kwam. Met zijn handen zocht hij de onderrand van de muur af, en toen hij een bepaald gedeelte aanraakte, schoof dat plotseling naar binnen open.'


  Hier, ' riep hij in het donker.'


  Ik heb het gevonden.'


  Indy kroop een schacht in, gevolgd door Alistair, die zich vasthield aan een riemlus achter op Indy's broek.


  'Het moet een soort luchtkoker zijn, ' zei Indy.


  Ze kropen op handen en voeten verder en na een paar meter begon de koker plotseling te kantelen, steeds verder.


  'Hij moet ergens op scharnieren, ' zei Indy.'


  Ons lichaamsgewicht zal het mechanisme in werking hebben gesteld. Zetje met je rug en je benen schrap in de schacht.'


  De schacht draaide door tot hij verticaal stond, in plaats van horizontaal. Indy had zich stevig klem gezet in de schacht, maar Alistair had geen goed houvast op de wanden gevonden en begon te glijden. Hij gleed omlaag tegen Indy aan.'


  Klim omhoog, ' zei Indy.'


  Ik kan ons niet allebei houden.'


  'Dat probeer ik, ' zei Alistair, 'maar het lukt niet. Ik ben geen bergbeklimmer. Wat moeten we doen?'


  'Dit, ' zei Indy toen Alistairs achterwerk op zijn hoofd drukte en de zolen van zijn schoenen langs de wand begonnen te glijden, 'is het moment waarop je moet blijven geloven, denk ik.'


  Hij liet los en viel door de schacht omlaag de duisternis in, met Alistair boven hem. De schacht boog eerst af de ene kant op en toen de andere, en vervolgens rolden ze als knikkers een glijbaan af. De schacht maakte een flauwe bocht en begon weer horizontaal te lopen, maar voordat ze hun vaart konden afremmen, gleden ze een warme waterval door en ze kwamen uit in een andere ruimte. Indy bleef duizelig op de grond liggen.


  Alistair ging rechtop zitten en hield zijn hoofd met zijn handen vast.'


  Indy, ' zei hij.


  'Wat?' snauwde Indy.'


  Je hebt me bijna doodgeschopt, met je voeten.'


  'We zijn er, ' zei Alistair.


  Indy keek op en langzaam kwam de ruimte voor zijn ogen tot stilstand. Ze bevonden zich binnen in de wijd naar boven uitlopende zaal, in de punt van de omgekeerde piramide, en hij stond halfvol met water. Ze lagen op een soort verhoogd pad dat naar een vieren-twintigzijdige massa in het midden van de ruimte leidde. Boven de polyeder bevond zich een glazen sarcofaag die in de duisternis leek te zweven.


  'De Tombe van Hermes, ' zei Indy. Hij krabbelde overeind en liep voorzichtig het pad af.


  De polyeder leek van loden panelen te zijn gemaakt en drie van de panelen, die zich op gelijke afstand rond het midden verspreid bevonden, bezaten verzonken hendels binnen in een gouden cirkel, die het uiteinde van een buis leek te zijn. De buizen correspondeerden met drie loden cilinders die in een rek op de vloer lagen. Indy raakte de polyeder met zijn hand aan en hij voelde een zachte trilling door zijn arm naar zijn schouder gaan.'


  Het voelt levend aan, ' zei hij.'


  Het geheel loopt synchroon met het heelal, ' zei Alistair, die beide handen erop legde.'


  Het enige ware lied, de kracht die alles samenbindt.'


  'De fakkels hebben we niet nodig, ' zei hij.


  In de ruimte hing een mistige, paarse gloed.


  Door de donkere ruiten van de sarcofaag die erboven zweefde, konden ze een gemummificeerde gedaante op een troon zien zitten, met een tablet in de uitgeteerde hand. Indy was nu zo dichtbij, dat hij zag dat de sarcofaag op een smal voetstuk stond, dat gemaakt was van een of ander blauwachtig materiaal.


  'Kobalt?' vroeg Indy.


  'Beryllium, denk ik, ' zei Alistair, en hij stak zijn hand uit naar een van de hendels in de polyeder.'


  Het is duidelijk de bedoeling dat die worden omgedraaid.'


  'Niet doen, ' zei Indy.'


  Wat staat er op de Tabula Smaragdina over het openen van de kluis? Dat je ter plekke zult worden getroffen. Kijk naar de vloer.'


  Er stonden voetafdrukken op de vloer, aan beide kanten van de drie panelen met de verzonken hendels. Vóór de panelen waren geen voetafdrukken te zien.


  'Het is niet de bedoeling datje er recht voor gaat staan, ' zei Indy. Alistair knikte.


  Ze gingen elk aan een kant van het paneel staan. Alistair pakte de hendel beet.


  'Weetje zeker datje verder wil gaan?' vroeg Indy.


  'Ik heb mijn hele leven al op dit moment gewacht, ' zei Alistair. Zijn ogen fonkelden.'


  We staan op het punt de steen van de filosoof te vinden. Besef je wel wat voor macht en rijkdom die bevat? Doe jij maar of je gek bent, Jones, maar ik weet wel beter.'


  Een bekend lachje deed Indy's bloed stollen.


  Aan het begin van het verhoogde pad stond Leonardo Sarducci met een pistool in zijn hand. Zijn uniform was aan flarden en zijn laarzen waren kapot. Achter hem stond Luigi met Farqhuars Thompson machinegeweer.'


  Alstublieft, doctor Jones', zei hij.'


  Doe maar of u gek bent. Daar bent u zo goed in.'


  'Niet weer, ' zei Indy.


  'Wel weer, ' zei Luigi.'


  Voor de laatste keer: ik zal je langzaam vermoorden. Ik schil de huid van je...'


  'Dat komt later, ' beet Sarducci hem toe.'


  Waar zijn de anderen?' vroeg Indy.


  'Mona en de anderen zitten veilig opgesloten in mijn wagen, ' zei Sarducci.'


  Het spijt me te moeten zeggen dat het het enige rupsvoertuig is dat ik na de zandstorm nog heb. Luigi en ik hadden het geluk dat we ons een paar kilometer achter de colonne bevonden toen de storm toesloeg, hoewel het ons bijna een dag kostte om ons uit het zand te graven.'


  Sarducci beende het pad over, gevolgd door Luigi, en bleef voor de hendel staan die Alistair had willen omdraaien.'


  Ga door, Alistair, ' zei Sarducci.'


  Je krijgt de eer de eerste te zijn die de kluis opent. Jij hebt er tenslotte voor gezorgd dat we hier zijn, nietwaar?'


  'De vogels, ' zei Indy.


  'Ja, de vogels. Postduiven die niet zijn getraind om een locatie terug te vinden, maar een persoon. Mij. Iets wat Alistair in zijn vrije tijd heeft uitgebroed. Inventief, niet?'


  'Dunstin!' snauwde Indy.


  Alistair krabde zijn baard.'


  Nou, ja, ' zei hij.'


  Weetje, de fascisten zullen het toch winnen, in Libië, in Ethiopië, overal. Er komt een nieuwe wereldorde. Met absolute macht, doctor Jones. Alecia en ik kunnen maar beter aan de winnende kant staan.'


  'Al zul je haar hart breken door dat te doen, ' zei Indy. ik heb haar nodig, ' zei Alistair.


  Alistair pakte de hendel en verdraaide die negentig graden. De sarcofaag zakte omlaag en de staaf van beryllium verdween in de polyeder. De mistige, paarse gloed werd zwakker en verdween bijna helemaal. Het water dat bij de ingang van de ruimte naar binnen kwam, begon steeds langzamer te stromen en kwam uiteindelijk tot stilstand.


  'Verbazingwekkend, ' riep Sarducci uit.'


  Zo'n kracht, en zonder bewegende delen, op de staaf beryllium na.'


  'Jullie weten niet waar jullie mee bezig zijn, ' zei Indy.


  'Dat is nu juist de reden waarom het me zo intrigeert, ' zei Sarducci.


  Alistair probeerde de cilinder naar buiten te trekken, maar dat lukte niet. Hij draaide de hendel verder, tot honderdtachtig graden, en toen voelde hij de cilinder loskomen. Hij begon hem uit de polyeder te trekken.


  Indy keek naar zijn voeten. Zijn schoenen bedekten precies de voetafdrukken op de vloer. Hij bleef doodstil staan.'


  Hij is zwaar, ' zei Alistair, en hij verschoof zijn voeten.'


  Dat moet ook', zei Sarducci.'


  Als ik het goed heb, is hij van goud gemaakt. Luigi, help hem.'


  Luigi hing het machinegeweer over zijn schouder en liep naar voren. Hij pakte de gouden cilinder beet en trok hem naar zich toe. Toen het uiteinde vrijkwam, scheen er een felle, paarse gloed uit de opening van de polyeder, alsof er een ovendeur was geopend en er een miniatuurzon zichtbaar werd. Toen zakte er iets in de oven omlaag en werd de opening afgedekt. Luigi legde de gouden cilinder aan Sarducci's voeten.'


  De prijs!' riep Sarducci uit.'


  De gouden kist! Vervang de cilinder nu door een uit het rek, alsjeblieft. We moeten het beest wel voeden.'


  Alistair sleepte een van de loden cilinders naar de polyeder, maar hij aarzelde even. Hij draaide het uiteinde open en stak zijn hand naar binnen. Hij trok zijn hand terug en liet het materiaal dat in de cilinder zat door zijn vingers glijden.'


  Dat dacht ik al, ' zei hij.'


  Vol met uranium.'


  Toen draaide hij de dop er weer op en liet de cilinder, geholpen door Luigi, in het lege gat glijden. Daarna draaide hij de hendel weer vast.


  De sarcofaag kwam weer omhoog op zijn beryllium staaf en de paarse gloed werd feller. Het water begon weer de ruimte binnen te stromen.


  'Goed, gaat u nu mee naar de oppervlakte?' nodigde Sarducci Indy uit.'


  Ik weet dat ik u hier zou moeten doden, maar ik zou het vreselijk vinden als Mona de laatste minuten van uw leven zou missen. Op zo'n moment zegt u zulke prachtige, grove dingen tegen elkaar.'


  De achterdeur van het rupsvoertuig zwaaide open en Alecia knipperde met haar ogen naar het felle ochtendlicht. Indy werd naar binnen geduwd, zijn handen op zijn rug gebonden, en hij kwam op zijn knieën aan haar voeten neer.'


  Ben je gewond?' vroeg Sallah. ik overleef het wel, ' zei Indy.


  'Ah, maar niet lang, ' zei Luigi spottend, die met de Thompson in de aanslag achter hem de wagen binnenkroop.'


  Zodra de maestro zijn experiment heeft uitgevoerd, ben je voor mij. Mijn broers zullen worden gewroken.'


  iets om naar uit te kijken, ' zei Indy.


  'De Romeinse zwijnen hebben mijn mannen al vermoord, ' zei Farqhuar, Luigi woest aankijkend.'


  Ze zullen tienvoudig boeten voor elk leven. Mijn land zal...'


  Luigi sloeg hem met de loop van zijn geweer. De prins gaf geen kik.'


  Je land, ' snauwde hij, 'bestaat uit een bende van veertig in lompen gehulde nomaden. O, sorry, achtendertig. Of zijn het er nu zevenendertig?'


  Luigi ging tegenover de vier zitten en dronk water uit een veldfles. Hij zag er vermoeid uit en zijn handen waren ernstig door de zon verbrand. Indy kon zich niet herinneren dat hij de verbrandingen had gezien toen hij met Sarducci in de ondergrondse ruimte was verschenen.


  'Dat experiment, ' vroeg Alecia, 'is dat een transmutatie?'


  'Ja, ' antwoordde Luigi traag.'


  De leider krijgt al het goud dat hij hebben wil. Wij fascisten, weet u, hebben ambities genoeg, maar het ontbreekt ons aan geld.'


  Luigi leek zijn gebruikelijke bravoure te hebben verloren. Hij deed zijn ogen even dicht, alsof hij te moe was om verder te praten.'


  Binnenkort, ' zei hij loom, 'zijn we niet meer tegen te houden.'


  'Je bent stervende, ' zei Indy.'


  Dat weetje, hè? Je hebt recht voor de oven gestaan. Dat had je niet moeten doen.'


  'Leugens, ' beet Luigi hem toe, maar toen aarzelde hij. ik zal het aan de maestro vragen.'


  Hij kroop het rupsvoertuig uit. Alsof hij het bijna zou vergeten, pakte hij nog gauw een moersleutel en klemde die onder de hendel van de deur, zodat de anderen binnen zaten opgesloten. Buiten had Sarducci de gouden cilinder op de grond gelegd. Hij zat ervoor geknield en probeerde de bovenkant open te draaien. Zijn kracht leek hem te hebben verlaten.


  'Ik weet niet of dat wel zo'n goed idee is, ' zei Alistair, die met een mouw zijn voorhoofd afveegde.'


  Misschien kunnen we beter wachten tot we in een laboratorium zijn, waar we kunnen controleren...'


  'Kop dicht!' zei Sarducci 'Ik moet het weten. Nu meteen. Help me.'


  'Nee, ' zei Alistair. Vermoeid ging hij een paar meter verderop zitten.'


  Help me, ' schreeuwde Sarducci toen Luigi naar hem toe kwam. Luigi legde het geweer neer en samen trokken ze aan het uiteinde van de cilinder. Langzaam begon de bovenkant rond te draaien. Plotseling ging het gemakkelijker en Sarducci draaide hem verder met zijn gehandschoende handen open. Toen er enkele centimeters gouddraad zichtbaar werden, gleed de dop eraf en viel log in het zand.


  'De steen van de filosoof, ' zei Sarducci, en hij trok er een vuurrode, opgloeiende staaf uit. Hij klopte van energie toen hij hem tegen zijn buik drukte. Hij voelde de warmte ervan, en toen de stenen staaf de zilveren knopen van zijn jack aanraakte, kregen die elk een glimmende, gouden kleur.'


  Kijk, ' zei hij ademloos. Hij gaf de steen aan Luigi, rukte toen zijn rechterhandschoen uit en zocht op zijn uniform naar nog meer metalen voorwerpen waarmee hij het kon uitproberen. Toen herinnerde hij zich zijn pistool, dat hij uit de holster trok en daarna zacht tegen de steen drukte. Een gouden gloed verspreidde zich over het blauwe staal, van de loop naar de cilinder, en alleen de houten kolf bleef onaangetast. Sarducci lachte opgewekt.


  'Maestro, ' zei Luigi.'


  Wat gebeurt er met mijn handen?' Zijn vingers waren gaan roken. De huid slonk weg en het vlees smolt, waarna de onderliggende botten zichtbaar werden. De steen viel uit Luigi's waardeloze vingers. Het smelten ging verder en veranderde zijn handpalmen in een druipende gelei, waarna het verder langs de polsen omhoog kroop.


  Luigi gilde.'


  Help!' schreeuwde hij vol afgrijzen toen de resten van zijn handen op de grond vielen. Het smelten kroop tergend traag langs elke arm verder naar zijn schouders. Sarducci drukte het glimmende, gele pistool tegen Luigi's slaap en haalde de trekker over. De gouden patroon begroef zich diep in zijn hersenen. De loop van het pistool, die nu van zacht metaal was gemaakt, was als een gepelde banaan opengebarsten. Het armloze lichaam viel log in het zand en smolt verder. Luigi's kleren vlogen in brand.


  Sarducci gooide het pistool weg en bestudeerde de vingers van zijn ontblote rechterhand. Die begonnen ook te roken. Het vlees was bij de vingertoppen al weggesmolten en er staken witte, glimmende stukjes bot uit.


  Wankelend liep hij naar het rupsvoertuig en rukte met zijn goede hand de bijl los die tegen de zijkant van het voertuig was bevestigd.


  Toen liet hij zich op de grond zakken en begon, ruim boven de druipende hand, zijn onderarm eraf te hakken.


  Alistair sprong op en liep naar de deur van het rupsvoertuig.'


  Alecia'


  riep hij, 'ik maak de deur voor je open, maar je moet me beloven niet naar buiten te komen. Een hele tijd niet. Pas als het heel lang stil is.'


  'Dunstin, ' riep Indy, 'wat is er aan de hand?'


  Alistair slikte. Het koste hem moeite te praten.'


  Laat het me niet uitleggen, ' zei hij.'


  Je wil het niet weten. Beloof me dat jullie wachten. Alecia, het spijt me. Ik hoop dat je het me eens zult vergeven.'


  'Alistair, ' riep ze, 'wat doe je?'


  'Nog één ding', zei hij, en het lukte hem te glimlachen.'


  Rectificatie.'


  Hij sloeg de moersleutel onder de hendel van de deur vandaan. Toen trok hij met een van pijn vertrokken gezicht zijn hemd uit en wikkelde de stof om zijn rechterhand. Hij knielde, raapte de stenen staaf op en deed hem terug in de gouden cilinder. Het leek hem uren te kosten om de dop er weer op te draaien. Moeizaam sleepte hij de cilinder naar de rand van de trap die de poel in liep. Toen keek hij zuchtend om zich heen. Luigi's en Sarducci's lichamen waren verdwenen. In de hoogste palm krijsten twee kraaien.


  Alistair klemde de cilinder met beide handen vast en strompelde de trap af het water in.


  Toen ze de hitte in het rupsvoertuig niet langer konden verdragen, deed Indy voorzichtig de deur open en kroop naar buiten.'


  Waar zijn ze?' vroeg Alecia.


  Indy zag de sporen in het zand naar de rand van de poel en wist in elk geval een deel van het antwoord. Het kapotte gouden pistool, de gouden knopen en de gesp van de broekriem van Sarducci's uniform lagen te glimmen in het zand. Alecia bukte zich om de gesp te pakken, maar Indy pakte haar hand beet.'


  Dat zou ik niet doen, ' zei hij.'


  Is dat alles?' vroeg Alecia, en de tranen welden in haar blauwe ogen op.'


  Zijn ze gewoon weg? Is er zelfs geen lichaam over, om te begraven?'


  Indy nam haar in zijn armen en drukte haar stevig tegen zich aan. Ze liet eindelijk haar tranen onbeheerst de vrije loop.'


  Alistair heeft iets veel belangrijkers achtergelaten, ' zei Indy, en hij keek naar de diepe voor van de cilinder en Alistairs voetstappen in het zand, waar hij ermee had lopen slepen.'


  Hij heeft de herinnering achtergelaten dat hij eindelijk het goede heeft gekozen.'


  'Allah zal tevreden zijn, ' zei de prins.


  'Zoek of er explosieven in het rupsvoertuig liggen, ' zei Indy.'


  Sarducci kennende, had hij die vast bij zich. Laten we dit paradijs voor eens en altijd verzegelen.'


  Sallah knikte en aarzelde toen.'


  Indy, ' zei hij, 'er is hier een heleboel wat ik niet begrijp, maar wat ik me vooral afvraag, is: wat is de eerste materie? Wat zat er in de loden cilinder waarmee het beest werd gevoed?'


  Indy schepte een handvol woestijn op en gooide het in de wind.'


  Zand, ' zei hij.





  Epiloog




  'En dat ga je de fbi vertellen?' vroeg Marcus Brody toen hij met Indy de dubbele deuren van het Museum van Oudheden in Rome door liep.'


  Dat er niets van waar is? Dat de Tombe van Hermes niet bestaat, Voynich wartaal is en de steen van de filosoof slechts een droom?'


  'Een nare droom, Marcus.'


  'Die bijna over is, ' zei Brody.


  'Bedankt datje zo snel voor geld hebt gezorgd, ' zei Indy.'


  Je weet niet wat dit voor me betekent. Alecia wacht in Londen op me.'


  'Graag gedaan, Indy. De schedel zal een opmerkelijke aanvulling voor de expositie over Centraal-Amerika zijn, ' zei Brody.'


  Eigenlijk verbaast het me niets dat Mussolini akkoord ging met de deal. Nu Sarducci dood is, heeft hij er geen belang meer bij. En zoals ze zeggen: geld stinkt niet. Onder ons gezegd: II Duce krijgt veel meer dan het museum.'


  Onder Brody's arm zat een koffer die was volgestouwd met lires.


  'O, dat vergat ik je te zeggen, ' zei Brody.'


  Stefansson heeft me gevraagd je hartelijk uit te nodigen om lid te worden van de Club van Onderzoekers. Maar hij kon ook moeilijk anders, nadat je het manuscript hebt teruggevonden en weer in Princeton bent aangesteld.'


  'Zeg hem, ' zei Indy, 'dat ik bij geen enkele organisatie betrokken wil raken, die mij als lid zou willen hebben.'


  Ze liepen regelrecht naar de tweede verdieping, waar ze de directeur van het museum zouden ontmoeten om de overdracht uit te voeren, ik ben benieuwd naar de schedel, ' zei Brody opgetogen toen ze het voetstuk met de glazen kubus naderden, ik heb natuurlijk foto's gezien, maar als ik jouw beschrijving zo hoor, doen die de schedel in het geheel geen recht.'


  'Ik krijg er de kriebels van, ' zei Indy.'


  Ik denk dat ik de tentoonstelling voorlopig maar niet kom bezoe...'


  Hij maakte zijn zin niet af. Met zijn handen in zijn zakken staarde hij met open mond naar de glazen kubus. Die was leeg. Op een kaartje, dat erin lag, stond één Italiaans woord: ruba 'Hij zal wel eruit zijn gehaald om voor onze tentoonstelling schoon te maken, ' zei Brody hoopvol.'


  Dat zal het vast zijn. Of misschien zijn ze hem aan het inpakken voor de verzending.'


  Caramia's hakken klikten fel op de marmeren vloer toen ze naar hen toe kwam lopen. Haar donkere haar was in een knot opgestoken en op de revers van haar zakelijke, bruine jasje, zat een miniatuur embleem, gelijk aan dat op de dubbele deuren.'


  Heren, ' zei ze, 'het spijt me dat ik u niet kon bereiken voordat u hier aankwam. Ik heb bij Rinaldi in uw hotel een boodschap achtergelaten, maar u had zich nog niet ingeschreven.'


  'Vertelt u me maar wat dat woord betekent, ' zei Brody.'


  Weetje dat niet, Marcus?' vroeg Indy. Toen glimlachte hij en zei: 'Gestolen.'
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